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mo=ia mea den |eara Rum`neasc[, de pe r`ul Potopului, ot

sud Dimbovi\a, pentru ]nmul\irea p[catelor mele, fiind acolo
domnu Mihnea Radul voievod, pribegit-am ]mpreun[ cu st[p`nul

mieu, dumnealui jup`nul Costandin Cantacuzin biv vel logof[t,
=i am venit aici ]n |ara Moldovei cu toat[ casa dumnealor,
a=[z`ndu-ne pre apa Crac[ului, ]n satul C[limani al fratelui

dumisale jup`nul Iordache vel cea=nic, izb[vindu-ne milostivul
Dumnezeu de toate nevoile, fiind aici domn m[ria sa Io Gheor-

ghe Ghica voievod, mese\a sept. 20 dni v l(e)t 7167...”

1663 Este omor`t, la 30 decembrie, la m[n[stirea Snagov din po-

runca lui Grigore Ghica, postelnicul Constantin Cantacuzino,
=eful recunoscut al ramurii Cantacuzine=ti din |ara Rom`-

neasc[. Actul voievodului, influen\at de subterane uneltiri
(zice Letopise\ul Cantacuzinesc), va duce la scindarea boierimii
\[rii ]n cele dou[ partide rivale — Cantacuzinii =i B[lenii.

1664 Este aproape sigur c[ ]n preajma acestui an Nicolae Milescu, pe

atunci capuchehaie la Constantinopol — pe l`ng[ Poarta oto-
man[ — al voievodului muntean Grigore Ghica, terminase de

t[lm[cit Vechiul Testament. Se =tie c[ edi\ia frankfurtian[ a
Septuagintei, pe care a lucrat Milescu, con\inea =i un tratat filo-
zofic t[lm[cit de sp[tar sub titlul Despre singur \iitoriul g`nd.

1665  La 12 martie ]ncepe “voiajul european” al lui Constantin Can-

tacuzino, perioad[ de studiu =i achizi\ionare a forma\iei sale
de umanist. }n “etapa” constantinopolitan[ (1665-1667) ]i are
ca profesori pe un Dionisie =i pe Gherasim Cretanul. }ntre

aprilie 1667 =i august 1669, t`n[rul rom`n se num[r[ printre
studen\ii celebrei “Universitas Artistarum” din Padova.

Frecventeaz[ cursurile de literatur[, teologie, matematic[,
astronomie =i medicin[. Face concomitent studii de filozofie,
fizic[, latin[ =i greac[. Are prilejul s[ lucreze cu profesori

vesti\i (Albanio Albanese, Valeriano Bonvicini, Antonio Dall’
Acqua) =i s[ achizi\ioneze numeroase c[r\i ale ]nv[\a\ilor

>
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Rena=terii =i Barocului. Ipoteza unui doctorat, sus\inut la
Louvain, nu se sprijin[ pe argumente solide.

La r`ndu-i, Stolnicul ]i va trimite la studii la Padova pe fiii
s[i +tefan =i R[ducanu.

1669 La 3 martie suie pe tronul |[rii Rom`ne=ti Antonie din
Pope=ti. Va domni p`n[ ]n 1672, ]nainte de 12 februarie. Sub
Antonie din Pope=ti, Cantacuzinii g[sesc momentul oportun
de a deschide vestitul proces de reabilitare a memoriei p[rintelui
lor, postelnicul Constantin. Inculpatul principal a fost Stroe
Leurdeanu, frunta= al partidei B[lenilor. G[sit vinovat, Stroe
Leurdeanu este ]nt`i condamnat la moarte. Va fi apoi gra\iat
=i c[lug[rit cu for\a, la Snagov, de unde izbute=te, totu=i, s[
fug[.

1672-1674 Potrivit relat[rii din Letopise\ul Cantacuzinesc, ace=ti doi
ani (f[r[ dou[ luni) Stoica Ludescu — presupus autor al aces-
tei cronici — “care au fost slug[ b[tr`n[ la casa r[posatului
Constantin Postelnicul”, i-a petrecut ]nchis la ocn[.

Se =tie despre Stoica Ludescu c[ era de prin preajma T`rgovi=tei,
din satul Lude=ti. Este co-ctitor la o biseric[ din aceast[ loca-
litate. }ntre 1680 =i 1682 a fost ispravnic de T`rgovi=te.

1673 Apare, la Uniew, Psaltirea ]n versuri a mitropolitului Dosof-
tei.

1673 Din dispozi\ia }naltei Por\i, Constantin Cantacuzino este
surghiunit, pentru c`teva luni, ]n insula Creta. Se ]ntoarce ]n
\ar[ la ]nceputul domniei lui Gheorghe Duca (1673-1678), ruda
sa prin alian\[.

1675 La 22 ianuarie prime=te de la Gheorghe Duca dreg[toria de mare
stolnic (o va p[stra p`n[ la 30 decembrie 1677), rang ce va
furniza cognomenul cu care marele c[rturar a intrat ]n istorie.

}n prim[vara acestui an, Constantin Cantacuzino face o c[l[-
torie la Var=ovia ]ncerc`nd, din dispozi\ia lui Gheorghe Duca,
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s[ mijloceasc[ ]ncheierea unui tratat de pace ]ntre Turcia =i
Polonia.

1675 Miron Costin pune s[ se prescrie Letopise\ul |[rii Moldovei de
la Aron-vod[ ]ncoace, de unde este p[r[sit de Ureche vornicul
de |ara de gios.

1678 noiembrie, +erban Cantacuzino urc[ ]n scaunul de voievod al
|[rii Rom`ne=ti. Va muri, ca domn, la 28 octombrie 1688.

}n timpul domniei lui +erban Cantacuzino, voievod protector
al artelor =i =tiin\elor, c[rturarul Gheorghe Brancovici redac-
teaz[ ]n rom`ne=te Hronica Slovenilor, Iliricului, Misiei cei
din sus =i Misiei cei din jos. Cercet[torii v[d ]n aceast[ luc-
rare prima ]ncercare de a descrie sintetic istoria Europei de
sud-est.

1680 Hrizea vistierul din Pope=ti, tat[l cronicarului, este ]nchis
(pentru ni=te nereguli b[ne=ti) =i apoi omor`t la Snagov din
porunca voievodului +erban Cantacuzino (martie 1680).

Familia, c[reia i se confiscaser[ toate bunurile, ia drumul
Istanbulului. Pope=tii, ]ntre ei =i Radu, nu vor sta mult ]n
Turcia. Se ]ntorc ]n Moldova de unde vor reveni ]n |ara
Rom`neasc[ abia ]n 1687.

Preda P`r=coveanu (Br`ncoveanu), considerat — de unii
cercet[tori — drept autor al Cronicii anonime despre Constan-
tin Br`ncoveanu, prime=te rangul de sp[tar al II-lea ]n diva-
nul lui +erban Cantacuzino.

Acest Preda P`r=coveanu, c[s[torit cu o Stanca, era fiu al
marelui postelnic Iordache Trufanda =i al Ancu\ei, fiica lui
Preda Br`ncoveanu. Era, deci, v[r primar cu Constantin
Br`ncoveanu, care ]l va trimite s[ opreasc[ din drum solia ce
pornise, din porunca lui +erban Cantacuzino, la Viena, s[
trateze cu imperialii.

1681 Stoica Ludescu, presupus autor al Letopise\ului Cantacuzinesc,
r[m`ne credincios Elinei, so\ia postelnicului Constantin Can-
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tacuzino, =i celorlal\i fii ai ei, care nu-l prea agreau pe +erban
Cantacuzino, fratele lor ajuns ]ntre timp voievod al \[rii.
“Sluga b[tr`n[“ redacteaz[ acte de familie (“Catastiful de toate
satele =i mo=iile, rum`nii, viile =i \iganii pe care le cump[rase
]nc[ mai dinainte pre vreme c`nd au fost m[ria-sa [+erban-
vod[] ]n cinste boiariu, cu ale m[riei-sale dirept c`=tig”) =i
testamentul (]n 1681) postelnicesei, prin care +erban este
]ndep[rtat de la mo=tenire =i ]ndatoririle de “cap” al familiei
trec asupra lui Constantin Cantacuzino.

1683 Armatele turce=ti, comandate de vizirul Kara Mustafa, ]ncep
asediul Vienei. }ntre asediatori, ]nso\indu-l pe fratele s[u +er-
ban voievod, pare a se fi aflat =i stolnicul Constantin Can-
tacuzino.

}n lupta de la Kahlenberg, trupele austriece =i armata polon[
a lui Jan Sobieski, venit[ ]n sprijin, ]nfr`ng o=tirea turceasc[
=i declan=eaz[ ]nceputul declinului puterii otomane ]n zona
Europei centrale.

1685 Miron Costin scrie tratatul De neamul moldovenilor, oper[
capital[ ]n bibliografia c[rturarului =i ]n ansamblul scrierilor
umaniste ale culturii rom`ne.

1688 Anul ]n care se consum[ evenimentul c[s[toriei dintre Sma-
ragda, fiica voievodului +erban Cantacuzino, =i Grigore, fiul
lui Iva=cu B[leanu. Cu aceast[ alian\[, ce a marcat ]mp[carea
celor dou[ partide boiere=ti rivale (o du=m[nie ce dura de
dou[zeci =i cinci de ani), se ]ncheie, ]n mare, relat[rile ]n
Letopise\ul Cantacuzinesc =i ]n Cronica B[lenilor.

}n unele redac\ii — cum ar fi, de pild[, copia executat[ pentru
voievodul +tefan Cantacuzino (]n care lucrarea poart[ titlul
Istoria |[rii Rom`ne=ti de c`nd au desc[licat pravoslavnicii
cre=tini) — Letopise\ul Cantacuzinesc mai cuprinde o ad[ugire
cu evenimentele din primii doi ani ai domniei lui Constantin
Br`ncoveanu. Relatarea se ]ncheie, deci, la 1690.
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La 28 octombrie urc[ pe tronul |[rii Rom`ne=ti Constantin
Br`ncoveanu. Va domni p`n[ la 24 martie 1714.

La 10/20 noiembrie tipografii bucure=teni termin[ (lucrul du-
rase zece luni) de imprimat Biblia de la Bucure=ti (cunoscut[
=i sub numele de Biblia lui +erban Cantacuzino). Radu =i +er-
ban Greceanu, al[turi de al\i c[rturari din |ara Rom`neasc[,
au participat, cu contribu\ii notabile, la opera\iile de t[lm[cire,
confruntare =i stilizare, precum =i la revizuirea versiunii date
de Nicolae Milescu.

Radu Greceanu semneaz[ =i Stihurile asupra stemei prealumi-
natului =i ]n[l\atului Domn Ioan +[rban C[onstntin] B[asarab]
Voievod, ce deschid tip[ritura.

1689 Radu Popescu este trimis de Constantin Br`ncoveanu, ]ntr-o
misiune destul de complicat[, ]n Transilvania, la generalul
Heissler. Succesul soliei transpare ]n cronicile timpului. Pentru
calit[\ile sale de diplomat abil =i bun cunosc[tor al c`torva limbi
str[ine (=tia latine=te, slavone=te, grece=te =i turce=te), Radu
Popescu a mai fost utilizat =i pentru alte ]ns[rcin[ri la ]nceputul
domniei lui Constantin Br`ncoveanu. Aceste misiuni, duse cu
bine la cap[t, ]l fac s[ urce ]n ierarhia administrativ[. }ntre 1692
=i 1696 a fost mare clucer de arie, iar ]n 1695 a primit ]ns[rcinarea
s[ se ocupe, ca ispravnic, de repararea cet[\ii Cladova.

1690 La 11 august are loc, la Z[rne=ti, ]n Transilvania lupta dintre
armata imperial[ =i trupele turce=ti =i muntene , ajutate de
curu\ii lui Emerik Thököly. Austriecii sunt ]nvin=i, iar gene-
ralul Heissler, protector al lui Constantin B[l[ceanu, =i el o
prezen\[ activ[ ]n textele cronicarilor munteni, este f[cut
prizonier. Sub supravegherea lui Constantin Br`ncoveanu, o
diet[, ]ntrunit[ la Cristian, ]l proclam[ pe Thököly principe
al Transilvaniei.

1691 Apare, la Bucure=ti, cartea intitulat[ M[rg[ritare adec[ Cu-
vinte de multe feliuri a celui ]ntru sfin\i P[rintelui nostru
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Ioan Arhiepiscopul |arigradului a lui Zlatoust, culegere de
omilii atribuite lui Ioan Hrisostom. Volumul a fost tradus
din grece=te de Radu =i +erban Greceanu.

Radu Greceanu semneaz[ “versurile la stem[“ (Ver=uri politice
8 asupra stemelor luminatului =i ]n[l\atului Domn...) =i ]mpreu-
n[ cu fratele s[u +erban alc[tuie=te “predoslovia c[tre cititor”
(C[tr[ de bine voitorul cititoriu).

1691 Remarcabilei activit[\i de traduc[tor din grece=te a lui Radu
Greceanu i se datoreaz[ =i versiunea rom`neasc[ a Pravoslavnicei
m[rturisiri, a lui Petru Movil[, tip[rit[ la Buz[u. Traduc[torul
a lucrat pe textul grecesc, remaniat ]n parte, realizat de
]nv[\atul Meletie Syrigos.

Radu Greceanu compune stihurile ]nchinate stemei (Versuri
politice 8 asupra stemei prea luminatului =i ]n[l\atului Domn...)
=i prefa\a C[tr[ cetitoriul pravoslavnic.

1691 Curtea imperial[ de la Viena decreteaz[ subordonarea princi-
patului Transilvaniei puterii habsburgice. Diploma ]mp[ratului
Leopold ]nt[re=te situa\ia “na\iunilor” privilegiate =i ignor[,
]n oficializarea religiilor din principat, pe rom`nii ortodoc=i.

1693 Radu Greceanu porne=te a scrie }ncep[tura istoriii vie\ii lumi-
natului =i preacre=tinului domului |[rii Rum`ne=ti, Io[an]
Constantin Br`ncoveanu Basarab voievod, d[ c`nd Dumnezeu
cu domnia l-au ]ncoronat pentru vremile =i ]nt`mpl[rile ce ]n
p[m`ntul acesta, ]n zilele M[riei-sale s-au ]nt`mplat.

}n 1699 cronicarul redacteaz[ predoslovia ce urma a prezenta cele
43 de capitole deja terminate =i destinate “public[rii” prin copiere.

}n 1707 Radu Greceanu revine asupra faptelor cuprinse ]ntre
anii 1699-1707 =i elaboreaz[ o nou[ versiune, a cronicii, a=a-
zisa “istorie secret[“, ]n care d[ pe  fa\[ ignobilele manevre ale
inamicilor voievodului.

Cronica lui Radu Greceanu se ]ntrerupe ]n 1714, cu pu\in[
vreme ]naintea tragicului sf`r=it al lui Br`ncoveanu.
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1694 An “de v`rf” ]n contactele dintre stolnicul Constantin Can-
tacuzino =i generalul italian Luigi Ferdinando Marsigli. Ita-
lianului, care str`ngea date pentru o cercetare intitulat[ Danu-
bius pannonico-moesicus, ]nv[\atul rom`n ]i furnizeaz[
informa\ii privind originea roman[ a rom`nilor =i alte =tiri
cu caracter geografic, etnografic =i istoric privind situa\ia
|[rilor Rom`ne.

Se deschide Academia domneasc[ de la Sf. Sava, institu\ie
universitar[ de \inut[ european[, ]n a c[rei organizare stolnicul
Constantin Cantacuzino a fost, f[r[ ]ndoial[, implicat. Aceast[
Universitate bucure=tean[ ]=i apropie ]n scurt timp o deose-
bit[ reputa\ie ]n spa\iul cultural sud-est european.

1696 Constantin Cantacuzino comand[ o copie, ]n grece=te, dup[ luc-
rarea lui Nicolae Milescu (cu care se afla ]n coresponden\[). Iti-
nerar de la Tobolsk, capitala Siberiei, p`n[ la frontiera Chinei.

1696-1699  }n acest interval de timp a ap[rut (poate a fost =i tip[rit[)
traducerea ]n limba rom`n[ a Pove=tii de jale =i pre scurt asupra
nedreptei mor\i a preacinstitului Constantin Cantacuzino, mare-
lui postelnic al |[rii Rom`ne=ti. Originalul grecesc, imprimat
la Vene\ia, circula ]n mediile de cultur[ din |ara Rom`neasc[.
Traducerea este atribuit[ lui Radu Greceanu.

1697 Apare Manualul despre unele nedumeriri =i rezolvarea lor,
scris de ]nv[\atul teolog grec Ioan Cariofil. Cartea a fost tip[rit[
dup[ ce autorul, ]nvinuit de simpatii pentru Reform[, murise.
Actul tip[ririi, un fel de reabilitare a teologului grec, a fost
patronat, desigur, de Stolnic, cel care formulase, dealtfel, =i
]ntreb[rile la care r[spundea Cariofil ]n cartea sa.

1697 Are loc, la 10 septembrie, b[t[lia de la Zenta, unde armatele
Imperiului habsburgic, comandate de principele Eugeniu de
Savoia, ]nfr`ng trupele turce=ti.

1698 }ncepe construc\ia palatului de la Potlogi, unul dintre jaloanele
menite s[ marcheze “drumul voievodal” de la Bucure=ti la
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T`rgovi=te. Lucr[rile se vor termina ]n 1699. Matricele nobile
ale stilului br`ncovenesc sunt ]n faza de definitivare.

1698 Dimitrie Cantemir tip[re=te, la Ia=i, prima sa lucrare filozo-
fic[: Divanul sau g`lceava ]n\eleptului cu lumea sau giude\ul
sufletului cu trupul.

1698-1699 Episcopul Mitrofan tip[re=te la Buz[u Mineele, traduse
din grece=te de Radu Greceanu, probabil, dup[ culegerea lui
Maxim Margunios. Ca =i ]n alte c[r\i ale sale, traduc[torul
compune versurile inaugurale consacrate herbului voievodal:
Stihuri politice 10 asupra stemei prea luminatului, sl[vitului
=i blagocestivului Io[an] Constantin B[r`ncoveanu] Basaraba
Voievod.

Insist`nd asupra dificult[\ilor pe care a trebuit s[ le ]nving[,
traduc[torul m[rturise=te cu onestitate “particip[rile” externe,
decisive uneori pentru reu=ita ]ntreprinderii sale: “a=a =i la
aceasta mai v`rtos ajutoriu =i ]ndirept[toriu mai grelelor cu-
vinte =i noime am avut pe dumnealui Costandin Cantacuzino
biv vel stolnic”.

1700 Stolnicul Constantin Cantacuzino tip[re=te la Vene\ia prima
hart[ a |[rii Rom`ne=ti. Este un indiciu sigur c[ marele uma-
nist lucra la elaborarea Istoriei sale.

}n tipografia lui Antim Ivireanul de la Snagov apare versiu-
nea rom`neasc[ a unei c[r\i celebre — Fiore di virtù (Floarea
darurilor) — din literatura sapien\ial[.

Radu Popescu, care “]ncepuse s[ calce str`mb” (N. Iorga) este
amestecat — cu o func\ie ]nsemnat[ — ]n uneltirea pus[ la
cale de Dumitra=cu Corbeanu. Voievodul “l-au pedepsit pu\in[
vreme cu ]nchisoarea” —zice cronicarul — dar cariera lui Radu
Popescu, sub Constantin Br`ncoveanu, ia sf`r=it. Va mai ocu-
pa, ]n anii urm[tori, doar dreg[torii de m`na a treia.

1702 }n suita lui William Paget, ambasador al Angliei la Istanbul,
trece prin |ara Rom`neasc[ savantul epigrafist englez Edmund
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Chishull. El poart[ aci utile discu\ii cu ]nv[\atul umanist
Constantin Cantacuzino, legate, mai ales, de problemele ori-
ginii limbii =i poporului rom`n, de unitatea rom`nilor din
Moldova, |ara Rom`neasc[ =i Transilvania.

Lordul William Paget ]i d[ruise lui Constantin Cantacuzino,
]n 1696, un telescop.

1703 }ncep tratativele dintre Constantin Br`ncoveanu =i Rusia. Pen-
tru contacte pleac[ la curtea \[rilor c[rturarul bra=ovean David
Corbea. Acesta ]ntreprinde c[l[torii cu scop diplomatic ]n Rusia
]n 1702, 1705 =i 1706.

Constantin Br`ncoveanu construie=te splendidul palat de la
Mogo=oaia.

1705 La Istanbul, Dimitrie Cantemir scrie romanul s[u Istoria iero-
glific[, text reprezentativ pentru barocul literar rom`nesc.

1707 Anul c`nd ]=i ]ncepe, probabil, lucrarea sa autorul Cronicii
anonime despre Constantin Br`ncoveanu (Istoria |[rii Rom`-
ne=ti de la octombrie 1688 p`n[ la martie 1717). Anonimul se
va opri ]n 1717.

Dup[ pilda Academiei de la Bucure=ti, care ]=i deschisese cur-
surile ]n 1694, Antioh Cantemir fondeaz[ =i el, la Ia=i, o Aca-
demie domneasc[, =coal[ de rang superior.

Izbucne=te conflictul dintre voievodul Constantin Br`ncoveanu
=i Cantacuzini. Ca urmare, marele sp[tar Mihai Cantacuzino,
unchiul domnului, este destituit. Cantacuzinii reac\ioneaz[.
Interven\ia, pacificatoare, a cur\ii de la Petersburg, d[ numai
rezultate temporare.

1708 Antim Ivireanul ]ncepe compunerea =i rostirea predicilor sale.
Se va alc[tui astfel celebrul corpus al Didahiilor, remarcabil[
culme a prozei oratorice ]n literatura rom`n[ baroc[.

1709 Are loc lupta de la Poltava. Regele Suediei Carol al XII-lea
este ]nvins de armatele \aruluiu Petru cel Mare.
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1710 La 23 noiembrie, Dimitrie Cantemir devine domn al Moldovei.

Tratativele cu \arul Petru cel Mare avanseaz[ rapid, astfel c[
la 2/13 aprilie 1711, la Lu\k, se ]ncheie tratatul de alian\[

dintre Moldova =i Rusia. Dimitrie Cantemir, cheam[ ]ntreaga
\ar[ la lupt[ pentru eliberarea de sub domina\ia turceasc[ (20
mai). }n lupta de la St[nile=ti (18-22 iulie) armatele \arului =i

oastea moldovean[ nu au c`=tig de cauz[. Ru=ii sunt obliga\i
s[ cear[ pacea (care se va semna la Vadul Hu=ilor), iar Dimitrie

Cantemir se refugiaz[ ]n Rusia. Practic, domnia lui ]n Mol-
dova ]ncetase la 11 iulie 1711.

1712 Moare Nicolae Costin.

1713 O alt[ carte remarcabil[ a Europei de apus intr[ ]n circuitul
cultural rom`nesc. Trei c[rturari din preajma lui Constantin
Br`ncoveanu ]ntreprind acest demers. Anton Maria del Chiaro,

secretarul voievodului, traduce ]n italiene=te lucrarea lui An-
toine Galland, Maximele orientalilor. }nv[\atul grec Ioan Avra-

mis d[ versiunea greceasc[, iar mitropolitul Antim Ivireanul
asigur[ traducerea rom`neasc[ a aceleia=i c[r\i (titlul rom`nesc:

Pilde filosofe=ti).

1714 Din porunca sultanului , Constantin Br`ncoveanu este scos

din scaunul |[rii Rom`ne=ti, la 24 martie. C`teva luni mai
t`rziu, la 15 august, va pieri, la Istanbul, ]mpreun[ cu cei

patru fii ai s[i.

1714 Nu este exclus ca ]n circumstan\ele complicate =i dramatice,

ce ]ntov[r[=esc sf`r=itul domniei lui Constantin Br`ncoveanu,
s[ ]=i fi aflat moartea =i Radu Greceanu, cronicarul de curte,

=i, probabil, unul din sfetnicii apropia\i ai voievodului.

Dup[ opinia Aurorei Ilie=, Radu Greceanu, surghiunit ]n Asia
Mic[ ]mpreun[ cu al\i fideli ai voievodului disp[rut, moare
ceva mai t`rziu, prin 1725, se pare. Oricum, cu acest an, 1714,

se opre=te relatarea ]nt`mpl[rilor ]n cronica lui Radu Greceanu.
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La 25 martie urc[ pe tronul |[rii Rom`ne=ti +tefan Cantacuzi-
no, fiul stolnicului Constantin Cantacuzino. Va domni p`n[
]n ianuarie 1716.

1714-1715  Radu Popescu prime=te, ]n 1714, de la voievodul +tefan
Cantacuzino, vornicia de T`rgovi=te, iar ]n 1715 particip[ la
rezolvarea unor litigii privind trasarea grani\ei dinspre ra-
iaua Br[ilei.

1716 La 7 iunie au fost uci=i, la Istanbul, Stolnicul Constantin
Cantacuzino =i fiul s[u +tefan, fost voievod al |[rii Rom`ne=ti.

La 5 ianuarie este numit domn al |[rii Rom`ne=ti Nicolae
Mavrocordat. }ncep domniile fanariote ]n |ara Rom`neasc[.

August-octombrie. Interval plin de fr[m`nt[ri. Boierimea =i o
parte a popula\iei sprijin[ ini\iativele armatei habsburgice
contra turcilor. Voievodul Nicolae Mavrocordat reac\ioneaz[
=i ordon[ uciderea c`torva boieri. }l destituie =i pe mitropoli-
tul Antim Ivireanul.

La 25 noiembrie un comando austriac, infiltrat ]n Bucure=ti,
]l face prizonier pe Nicolae Mavrocordat =i ]l transport[ ]n
Transilvania, la Sibiu.

}n acest  an, 1716, ]ncepe construirea m[n[stirii V[c[re=ti.
Remarcabilul monument de art[ br`ncoveneasc[ va fi termi-
nat ]n 1722.

1716-1719 }n timpul lui Nicolae Mavrocordat, Radu Popescu atinge
apogeul carierei sale politice. }n 1716, este numit mare vornic
=i apoi mare ban al Craiovei. }n 1719, prime=te din nou
dreg[toria de mare vornic.

}ntre timp, comportarea lui Radu Popescu fa\[ de binef[c[torul
s[u nu a fost cu totul irepro=abil[. A fost, se pare, amestecat
]n “r[pirea” lui Nicolae Mavrocordat de c[tre imperiali ]n 1716.
Refugiat ]n Transilvania, ]ntre 1716-1718, Radu Popescu se
al[tur[ grup[rii boiere=ti care cerea instalarea ca domn a lui
Gheorghe Cantacuzino, fiul lui +erban.
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1718 28 iulie Prin pacea de la Passarowitz (Pojarevac) ia sfr`=it
r[zboiul turco-austriac ]nceput ]n 1714. Banatul =i Oltenia
sunt anexate la Imperiul Habsburgic.

1719-1720  }ncepe s[-=i scrie cronica marele vornic Radu Popescu. O
va continua, sub numele de Rafail monahul, p`n[ prin 1728.

1727 C[rturarul bra=ovean Johann Filstich ]=i procur[ versiunea
complet[ a cronicii lui Radu Greceanu =i o traduce ]n ger-
man[. De aceast[ t[lm[cire se va folosi mai t`rziu istoricul J.
Chr. Engel ]n elaborarea lucr[rii sale Geschichte der Moldau
und Walachey.

1729 (]nainte de 23 mai) Se stinge, la m[n[stirea Radu Vod[ din
Bucure=ti, Radu Popescu, biv vel vornic, alias monahul Ra-
fail. Se c[lug[rise prin 1724, explic`ndu-se, ]n cronica sa, ast-
fel: “ci fiind vornic mare eu, Radul Popescu, ]n cinstea =i ]n
dragostea m[riei-sale, =i viind la vreme de b[tr`ne\e, =i d[

sl[biciune, socotind c[ =i ale lumii sunt toate d[=arte, singur
din bun[voie am cerut voie de la m[ria-sa =i am mers de m-am
c[lug[rit”.

Dan Horia MAZILU
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OBSERVA|II ASUPRA TRANSCRIERII

Transcrierea textelor cu litere latine a fost f[cut[ cu fidelitate,

respect`nd particularit[\ile fonetice ale limbii rom`ne din secolele al
XVI-lea =i al XVII-lea.

C`nd ]ns[ nu era vorba de o pronun\are deosebit[, ci de o tradi\ie
grafic[, cuvintele au fost scrise cu ortografia actual[.

1. ú a fost transcris ca [.

2.  ü a fost transcris ca ̀  =i [.
Ex.: ñòúïüíèð# — st[p`nirea.

C`nd literele ú =i ü nu sunt folosite consecvent, le-am transcris

orient`ndu-ne dup[ pronun\area literar[.
3. h a fost transcris ]n dou[ feluri:

a) ca ea, c`nd ]n silaba urm[toare se afl[ vocala [ sau a =i ]n
limba actual[ se p[streaz[ diftongul.

Ex.: ñü ìhðãú  = s[ mearg[.

b) ca e, c`nd ]n silaba urm[toare se afl[ vocala e sau i, fiindc[
]nc[ din secolul al XVI-lea, diftongul ea se redusese la e.

Ex.: áèñhðíâü = biséric[
 âh÷í = véci.

 äðåïòhÇå = ]ndreptéze.

Tot cu é  a fost transcris h din létopise\.
4. }n transcrierea literei # , s-a \inut seam[ de semnul anterior:

a) De acord cu pronun\area, dup[ consoan[ a fost transcris ca ea.
Ex.: âhê# = véchea

Aâh= a avea.

>



17

b) Dup[ vocal[, ]ns[, a fost transcris ca ia, fiindc[ a=a se pronun\a.

Ex.: A÷ü#=acéia.
5. ini\ial a fost transcris ca ie.
Ex. iese, iepure, ieri etc.
Pronumele personal a fost scris ]ns[ f[r[ i ini\ial, ca s[ nu se

deosebeasc[ de ortografia actual[.

Ex.: eu, el, ea, ei, ele.
Acela=i lucru =i la verbul a fi: este, e, eram, erai etc. Dac[ ]n text

apare =i i, ]naintea lui å , ]n acest caz s-a p[strat i.
Ex.: iel, ia (]n text eA ).
6. U a fost transcris cu u.

}n limba veche rom`neasc[, continu`nd p`n[ ]n secolul al XVIII-
lea, u final s-a p[strat dup[ grupuri consonantice, ca ]n dialectul

arom`n. Se pronun\a, spre exemplu, domnu, omenescu, i-au prinsu.
Acest u final pronun\abil a fost p[strat ]n transcriere.

Autorii edi\iei critice a Li\etopise\ului cantacuzinesc au confun-

dat semnele finale ú =i U. Pe motivul c[ nu se pronun\[ ]n limba
actual[, le-au neglijat pe am`ndou[. ú final era ]ntr-adev[r un semn

grafic, dar era pronun\abil, ap[r`nd aproape totdeauna dup[ grupuri
consonantice. Din acest punct de vedere, textul Anonimului cantacuzi-
nesc nu reprezint[ adev[rata pronun\are a cuvintelor.

7. Vocalele ]n hiat av`nd al doilea element al lor vocala e (ae, [e,
]e, ee, oe, ooe, ue) au fost scrise, ca ]n ortografia actual[, cu i inter-

mediar (aie, ]ie, eie, oie, oaie, uie).
Ex.: b[laie, pl[ie=, l[m`ie, cheie, oier, ploaie, cet[\uie etc.
8. Nu s-a f[cut deosebire ]ntre Î =i w, ambele fiind transcrise cu o.

Uneori, prin o este notat diftongul oa. Am transcris oa, ]n acest caz.
9. þ a fost transcris ca iu.
10. y din cuvintele str[ine a fost scris ca i.
Ex.: Moisi, Misiia etc.
11. ÷ a fost transcris ca ce sau ci, iar    ca ge sau gi , \in`ndu-se

seama de pronun\are. C`nd erau urmate de e sau de ea, s-a scris ca ce, ge.
Ex.:, Ãpe÷hèU a fost transcris Greceanul, iar nu Grecianul.

 ï
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12. S-a p[strat ortografia actual[ a Academiei Rom`ne ]n scrierea
cu liter[ mic[ a numelor popoarelor, lunilor, zilelor s[pt[m`nii.

De asemenea, s-au scris cu liter[ ini\ial[ mic[ diferitele numiri de
ranguri: vod[, episcop, mitropolit, pa=[, bei, stolnic, postelnic, comis,
logof[t, vornic etc.

13. La unele cuvinte, formele genitivale s-au p[strat ca ]n manu-

scris: m[rii, ]mp[r[tii etc.
14. Cuvintele prescurtate au fost redate ]n ]ntregime.

15. Am p[strat parantezele din text, red`ndu-le prin paranteze

rotunde. }n paranteze drepte am pus cuvintele care lipsesc pentru a

u=ura ]n\elegerea textului. Prin trei puncte ]ntre paranteze drepte

am marcat omisiuni ale copistului.

16. Gre=elile evidente (cum ar fi repetarea unor cuvinte f[r[ valoare

stilistic[ sau gre=elile de liter[) le-am corectat ]n mod tacit.

17. Am semnalat, ]n not[, interven\iile ulterioare ]n manuscris

sau unele diferen\e ]ntre diversele redac\ii.

18. La transcrierea textelor, am \inut seam[ de ultimele norme

ortografice, f[r[ s[ ]nl[tur[m inconsecven\ele, particularitate a lim-

bii acelei epoci.

Mihail GREGORIAN
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ISTORIA |{RII RUM~NE+TI

]ntru care s[ cuprinde numele ei cel dint`i
=i cine au fost l[cuitorii ei atunci =i apoi

cine o au mai desc[lecat =i o au st[p`nit p`n[

=i ]n vremile de acum s-au tras =i st[

PREDOSLOVIE

Cu greu =i cu strimt iaste ne=tine a da cap =i ]ncep[tur[
fie=tec[ruia lucru, mai v`rtos celuia c`nd nici cum, nici de
nici o parte ajutor iaste, nici =tiin\[ de la al\ii, sau pome-
nire m[car[ s[ afl[ ca o pova\[, f[c`ndu-se =i ca o lu-
minare ar[t`ndu-se, ca s[ se poat[ ajuta cel ce nu =tie de la
cel ce =tie =i céle din ]ntunérec s[ ias[ la lumin[.

C[ nici unul ]n lume nu iaste carele den sine numai s[
=tie =i nici unul nu au aflat nimic, p[n[ c`nd n-au fost de
altul ]nv[\at. Nici nimeni nu s[ poate domiri de nici un
lucru, de nu mai nainte au au v[zut, au au auzit, sau au
cetit =i de nu ca acélea, asémene ca acélea, m[car c`t de
pu\in, =i de nu acela=i adev[r =i de lucru ce pofte=te ne=tine,
au zis, sau au scrisu, m[car c`t de pu\in =i de altele, ca
numai s[ se poat[ altul de=tepta spre g`ndirea acelora =i a
altor lucruri ]nc[ destul iaste. +i carii ca acelea au f[cut =i
au pomenit, c`t de c`t m[car, nemoarte mul\[mite au auzit
=i ]n bun[ pomenire au r[mas.
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Precum =i Aristotel ]n cartea a dooa a Metafisicii, cap. 8,
zice: har =i mul\[mit[ s[ avem =i s[ d[m filosofilor celor
b[tr`ni, carii numai ce au pomenit =i au scris de adev[rul
fiin\elor =i m[car c[ mai la multe n-au nemerit de a gr[i de
firile lor adev[rul, iar ]nc[=i destul c[ tot au pomenit =i au
scris de adev[rul fiin\elor =i m[car c[ la mai multe n-au
nemerit de a gr[i de firile lor adev[rul, iar ]nc[=i destul c[
tot au pomenit =i au zis ceva=i, c`t pricin[ de a cerca =i a
iscodi adev[rul al\ii au dat — aduc`nd =i pild[ =i pe un
Timotheu muzica=ul, ce era ]n zilele lui Filip-craiul, tat[l
lui Alexandru celui Mare, (foarte iscusit ]ntr-acéia), zice
dar: de n-ar fi fost Timotheu, n-am avea mult[ muzic[. Iar
de n-ar fi fost =i Frinis, nici Timotheu n-ar fi fost.

 Zice =i Diodor Sicheliotul, istoric ]n predosloviia c[r\ii
lui dint`i, c[ cu direptate iaste a da to\i mari mul\emite celor
ce au dat ]nv[\[turi =i au scris istorii de ob=te, c[ci c[ cu
ostenelele lor au folosit via\a de ob=te (adec[ traiul tuturor).

Nu gr[iesc aici, nici zic de marele Moisi, carele de nici
un om ]nv[\at sau =tiut n-au fost, de au scris zidirea lumii
=i alte legiuiri. Nici vorbesc de al\i mul\i sfin\i proroci carii
=tiia ne]nv[\a\i de nimeni =i céle ce fusése, =i céle ce era, =i
cele ce  vrea s[ fie. Drept c[ acelora =tiin\a =i ]nv[\[tura nu
era fireasc[ =i omeneasc[, ci peste fire =i dumnezeiasc[,
luminate =i ]nv[\ate min\ile =i cuno=tin\ele lor, de duhul
sf`nt, izvorul =i lumina adev[ratei =tiin\e =i ]n\elepciuni.

Ci dar cu greu =i cu num[r iaste a da, zic, ne=tine
]ncep[tur[ celor ce mai despre toate p[r\ile ]ntunérec iaste,
precum =i mie acum s[ ]nt`mpl[ a veni, vr`nd, cum am
pomenit mai sus, a istori ale \[rii, ce-i zicem noi ast[zi:
rum`ne=ti. Cu greu, zic, foarte-mi iaste, de vréme ce nu
aflu eu p[n[ acum, m[car c`t am ostenit, c`t am cercat,
c`t am ]ntrebat =i de =tiu\i =i de b[tr`ni domiri\i =i ]n\elep\i
=i ]n tot chipul m-am trudit =i pentr-alte p[r\i =i cu chel-
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tuial[ am nevoit, ca doar a= fi aflat vreun istoric, carele =i
de \ara aceasta, de ]ncep[tura ei, =i de l[cuitorii ei =i dom-
nitorii ei, carii c`t =i cum s-au purtat =i de obiceiurile lor =i
de legile ei, =i de altele multe ce ]ntr-]nsa s[ vor fi aflat,
carele s[ scrie pe am[runtul toate =i cu deadinsul, precum
de alte \[ri fac =i scriu pe larg toate. Ci dar eu ]nc[ p`n[
ast[zi, nici acel scriitoriu, nici acel spuitor n-am aflat. +i
aceasta, c[ci n-au istorit nimeni de d`nsa cu deadinsul,
cum zi=i, pare-mi-se c[ dintr-acéste pricini vine.

}nt`i, c[ mic[ =i can laturi \ar[ multora au p[rut c[
iaste, ]nc[ mai v`rtos acum de c`nd osebit[ de Ardeal =i de
|ara Moldovei iaste. (Cum mai nainte vom ar[ta, c`nd =i
p`n[ c`nd zic istoricii =i gheografii c[ au fost ]mpreun[ =i
de c`nd s-au osebit).

A dooa, c[ pu\ini au fost p[m`ntenii ace=tii \[ri, cum s[
vede, ca aceia, ca s[ =az[ ei s[ scrie ale patriei lor =i s[
istoreasc[ ]nt`mpl[rile mo=iei lor, precum fac al\ii de ale
lor, =i de nu mul\i =i multe, ]ns[ tot fac, iar la noi mai nici
unul. S[vai c[ poate zice ne=tine c[ s[ afl[ =i aici létopise\e,
ci r[spunsul ]i iaste gata, c[ acela ce l-au f[cut, den ne=tiin\[
s[ véde s[-l fie scris, sau den negrijuire, doar c[ci at`ta
iaste de netocmit, de ]ncurcat =i de scurt, c`t mai mult[
turburare =i mirare d[ celui ce ceté=te, dec`t a =ti ceva=i
adev[r dintr-]nsul.

Aceast[ dar[ sc[dére mare =i jale doar ]ntr-acest norod
al ne=tiin\ei =i al nevrérei s[-l ]nvé\e fiind, iaste pricin[, de
ast[zi, nu numai de r`sul altora =i de ocar[ suntem, ci =i
orbi, mu\i, surzi suntem de lucrurile =i faptele celor mai de
demult ce ]ntr-acest p[m`nt s-au ]nt`mplat =i s-au f[cut,
cari de nevoie ]nc[ le era =i ne iaste a le =ti, pentru ca s[
putem =i traiul vie\ii noastre a tocmi. Cum Nafclir ]n pro-
logul Hronografului lui, ce face, zice: c[ frumos lucru
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iaste den gre=alele altora s[ tocmim via\a noastr[ =i nu ce
al\ii au f[cut s[ cerc[m, ci ce bine f[cut va fi, noi a urma
s[ ne punem ]nainte. +i trebuie s[ =tim ca pre cei buni =i
vrednici, carii vor fi fost bune faptele lor, s[ le pomenim
bine, =i pre ei s[-i l[ud[m. Iar pre cei r[i =i f[c[tori de r[u,
s[-i blestem[m =i s[-i oc[r`m aceea parte aleg`ndu-=i ]n
lume, c`t au tr[it, ca s[-i r[m`ie.

Acéstea dar[ =i ca acéstea l[s`ndu-le, c[ cine a le scrie
n-au fost, nici al\ii au purtat grij[, de n-au =tiut ei, sau n-au
putut, ca s[ fie pus pe cei ce ar fi =tiut, m[car =i streini de
ar fi fost (c[ci ca aceia, nici de aici, niciodat[ n-au lipsit),
s[ scrie =i s[ istoreasc[ pe am[runtul =i ale ace=tii \[ri, ci
au l[sat toate de s-au surpat ]n pr[pastiia uit[rii =i ]ntru
]ntunérecul de véci au r[mas.

}ns[ nu zic c[ den om ]n om n-au r[mas =i aici ni=te
spuneri =i ni=te pove=ti, mai v`rtos b[tr`nii ce povestesc de
cele ce au fost. Ci =i acélea foarte slab lucru iaste =i primej-
die de a le créde, pentru c[ de multe ori s-au luat seama, c[
de un lucru numai, doi ]ntr-un chip nu povestesc, ci unul
una, altul alta b[snuia=te. Unde nici de la acélea nici o
adev[rat[ =tiin\[ n-avem nici din c`ntecele cari vestesc de
vitejii, au de alte fapte ale domnilor =i a altor vrédnici
oameni, ce au lucrat, cari dupe la l[utari =i dupe la al\i
c`nt[tori auzim, putem =ti ceva=i ales. C[ =i acélea nu
numai ce au laud[ mai mult[, au hulesc dec`t céle ce au
fost, ci =i foarte ]mpr[=tiiat =i prea pe scurt pomenesc lucru
=i f[r’ de nici o or`nduial[ sau tocmeal[.

Mai trudit-am ]nc[ ca doar din hrisoavele domnilor ce
sunt pre la boierime =i pre la m[n[stiri date =i la sate, c`te
am putut vedea, s[ poci scoate ceva=i, ca s[ =tim m[car
dintr-acélea, deaca dintr-altele nu s[ poate afla; c[ci c[
]ntr-]nsele s[ véde a zice ceva=i, d`nd pricinile pentru ce
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sunt date acéle hrisoave, adec[te au sunt pentru c[ au d[ruit
domnii destoinicilor =i bunilor slugi ocine, sau altceva=i pen-
tru vredniciia =i mari slujbe ce vor fi f[cut domniei =i \[r`i
(cum fac ]mp[ra\ii =i domnii cei mari =i ieftini), d[ruindu-le,
acolo povéstea ]i spune. A=a =i ]n céle ce dau la m[n[stiri
hrisoave, c`nd fac m`n[stirea, dirept ce o fac =i cine o face,
colo spuind ca o istorie, vesté=te lucrurile. Ci pu\in folos =i
acélea mi-au dat, pentru c[ risipit =i foarte pe scurt zic =i
f[r[ cap povestesc =i numai de un lucru vorbescu, adec[te au
de cela cui s[ d[, au de cel ce d[; a=a de m`n[stiri de scrie
]nc[ ceia ce acei m[n[stiri i s[ ]nchin[ =i i s[ afierosé=te,
zice, iar alt nimica nu mai l[\é=te, nici de alte lucruri s[ mai
]ntinde, unde dar[ pu\in lucru =i pu\in ajutor =i =tiin\[ avem
=i de la acé=tea.

+i ]nc[ mai iaste =i aceasta, c[ cine iaste acela care s[
poat[ =edea toate ale tuturor hrisoavelor s[ vaz[ ce sriu =i
cum scriu, ca s[ poat[ dintr-]nsele aduna s[ istoreasc[
lucrurile ce au fost ale \[rii?

+i cine iaste s[ poat[ face acéia ca s[ culeag[ dintr-
acélea m[car[ cap =i coad[ lucrurilor, c[rora pentr-at`ta
noian de ani s-au ]nf[=urat =i s-au desf[=urat, sau vreun
adev[r s[ ne dovedeasc[, de nu doar[ s-ar fi ispitit cineva=i;
sau ar vrea s[ ispiteasc[ acéia a o face, ca s[ afle o prea
pu\in[ pricin[ ( =i =i acéia ]nc[ nes[rat[), ca s[ zic[ c[ de
acolo au aflat a zice ceva=i de lucrurile \[rii? Iar =i acéia ce
ar zice =i c`te ar zice, n-ar fi alt, socotesc, f[r’ c`t o
g`ndire =i o aflare de o mare gr[mad[ de minciuni, precum
vedem ]n cea  Alexandrie ce-i zic, cine o va fi f[cut, nu
=tiu, =i ]ntr-alte c[r\ului ce s[ v[d pe la unii =i pe la al\ii
aici ]n \ar[, =i mai multe ]n Moldova; ]n cari nu s[ cuprind
altele, f[r[ minciuni =i basne, dupre cari umbl[ norodul
acesta r[t[cindu-se =i cred céle ce niciodat[ de crezut nu-s,
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c[ nici au fost acélea vreodat[, nici pot fi. C[ m[car[ acea
Alexandrie b[lm[ja=te =i asémene ca acéia alte c[r\ului, ci
acélea afl[ri omene=ti numai ce sunt sau basne de céle ce
f[cea =i scorniia poeticii ethnici ]n vrémea elinilor pentru
orbul norod (adec[ idolalatri) =i n-avea cuno=tin\a unuia =i
adev[ratului Dumnezeu, ce f[cea =i zamisluia ca acélea,
sau ei altele cu acélea =i supt acélea basne pilduia, cum =i
al\i mul\i dascali zic =i ]n Mithologhia unui Natalis Comi-
tis, om ]nv[\at destule de acélea povesté=te, t`lcuia=te =i
zice: Acum dar[ din céle ce mai sus zicem, iat[ aiave s[
véde, c[ nici o pov[\uitur[, nici un ajutoriu, nici nici o
luminare avem de la p[m`ntenii no=tri, ca s[ putem =ti, sau
s[ ne =i domirim m[car[ de ale ace=tii \[ri lucruri =i fapte
ce ]ntr-]nsa den b[tr`nii ani s-au ]nt`mplat =i s-au lucrat.
C[ci nici unul nu s-au aflat, nici =tim s[ fie fost, carele cu
deadinsul =i pre am[runtul dinceput s[ fie scris ale ei.

Iar de va fi =i fost cineva=i scris =i va fi l[sat, ca =i noi
ce=ti de pre urm[, de acélea ce au fost s[ =tim, iat[ nicicum
nu s[ afl[, nici auz pe cineva=i s[ zic[ c[ au fost =i apoi s-au
pierdut m[car[, f[r[ c`t cel létopise\ ce zicem, carele destul
de scurt, ]ntunecat =i f[r[ ord`nduial[ iaste, cum s-au zis
mai sus =i vom vedea mai pe urm[, =i dintr-]nsul.

Ci dar a=a lucrul fiind, ce a face eu n-am, f[r[ c`t iat[,
dupe la istoricii streini, pe la greci, pe la lé=i, pe la unguri
=i pe la al\ii voi umbla a cére =i a m[ ]ndatori, ca ce vor fi
=i ei pomenind =i istorind de aceast[ \ar[, s[ zic =i eu aici =i
c`t ]mi va fi putin\a, foarte voi nevoi, ca ce va fi mai
adev[rul, dupe zisele lor s[ ar[t.

S[vai c[ c`\i am g[sit =i la m`na mea p`n[ ast[zi au
venit, v[z c[ pe scurt =i ei de d`nsa pomenesc =i ]nc[ can
trec[tori ating =i istoresc numai, iar nu denceput =i pe
deplin scriu ale ei, ci numai c`t le trebuie a o pomeni zic,
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apropiindu-se c`te undeva=i de ale lor lucruri ce pe larg
istoresc =i povestesc. Pentru care ]nc[ =i c`t fac, mul\emit[
trebuie s[ le d[m, c[ ]nc[ nu de tot din tablele lumii uita\i
suntem, ci oarecine de céle ce oarec`nd au fost =i ]ntr-
aceast[ \ar[, nu tace, ci spune =i scrie. M[car c[ unii dintr-
acei ce sriu de d`nsa, ca ni=te streini ce sunt =i =] voitori de
r[u unii, nu adev[rul scriu, ci-i mic=oreaz[ lucrurile, =i pe
l[cuitorii ei r[u ]i defaim[, =i multe hule le g[sesc. +i pot
avea =i direptate, zic, a face a=a, daca aceia alt mai bine
nici =tiu, nici pot face. +i pentru c[ ]n stepena ce ast[zi s[
afl[ (m[car c[ de oare=ic`nd a=a s[ trage), ]n carea tic[loas[
=i jalnic[ iaste, cine cum ]i iaste voia poate =i zice, =i scrie.
C[ci c[ nu iaste nimeni, nici cu condeiul, nici cu palma, a-i
sta ]mpotriv[, =i a-i r[spunde.

L[s[m, dar[, fie=tec[ruia a zice cum va vrea =i a r`de cum
va pofti, de vreme ce nici le iaste sfiial[, nici ru=ine de ru=inile
lor, nici nu g`ndesc, c[ toate lume=tile supuse sunt mut[rilor
=i toate c`te sunt umbl[ cu soroc =i cum, c[ de ob=te iaste
orbul noroc =i viitoarele lucruri nev[zute sunt. Ci dar a acelo-
ra acum trec`ndu-le, la ale noastre m[ ]ntorc a zice.

NUMELE ACE+TII |{RI DEN VECHI CUM }I ERA
+I CINE O ST{P~NIIA

Véde-s[ dar[ c[ to\i scriitorii \[rilor =i istoricii ]ntr-
aceasta s[ tocmesc, cum =i \ara aceasta, cuprins[ fiind cu
Ardealul =i cu Moldova, ]i zicea Dachia =i Ghetia.

S[vai c[ Antonie Bonfinie ]n Istoria ce face foarte pe
larg de lucrurile ungure=ti, ]n cartea-i dint`i, ]n decada
dent`iu, oarece=i osebire face ]ntre Dachia =i Ghetia, zic`nd:
“Dachii, ghetilor rud[ sunt, de vréme ce =i unii =i al\ii
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acéia=i limb[ au =i dentr-un loc c`nd au ie=it, au ie=it =i au
venit ]ntr-acéste p[r\i”.

M[car c[ unii den Scandinaviia zic s[ fie venit dachii =i
ghetii, c[rora, zice el, le zicem =i goti. Iar mai mul\i zic s[
fie venit de la Dais, carii sunt ]n Schitia asiatic[, pentru c[
Daeg, cum zice Stravon gheograful, c[ fiind vecini cu
l[cuitorii Hircaniei, =i ei ca hunii =i ca alte noroade dentr-
acolo schitice, locuri mai bune de a l[cui c[ut`ndu-=i, ]ntr-
acéste p[r\i ale Apusului au venit. Ci dar[ dachii =i ghetii,
zice, nu sunt din Scandenavia, ci din asiatica Schitie. +i, de
vréme ce dec`t ai Apusului oameni, ai R[s[ritului mai vechi
sunt, cu direptul dintr-acolo ]ntr-acéste p[r\i au venit. Mai
zice acest Bonfinie c[ ghetii sunt c[rora acum le zicem vlahi.

Iar[ Pius Eniiasul le zice flachi, carii, zice, ]ncep din
Ardeal..., al[turea cu Marea Neagr[ s[ ]ntindea de l[cuia.
}ns[ cea parte..., p`n[ ]n Dun[re |ara Moldovei, de ce=ti
mai dincoace oameni s[ chiam[. Iar[ carii mai mult cu
Dun[rea ]n sus mérge, Munteneasc[ acum s[ zice =i ca
acéstea Bonfinie de aceasta istore=te.

+i mai mult ]ns[ ]naintea acestor dachi =i gheti l[cuitori
era, =i Bonfinie zice, ni=te neamuri de le zicea gavris\i =i
ghestobo\i. Ci noi mai vechi de acélea nu c[ut[m. C[ci c`te
mai ]n sus vom umbla scurm`nd =i cerc`nd acéle vechituri,
at`ta mai la ]ntunérec vom da =i nu alt vom afla, f[r[
basne =i pove=ti numai. Ci destul ]nc[ m[car de am putea
unele nemeri, de céle ce au fost de la dachi =i gheti ]ncoace.

Mai sunt mul\i =i din grecii istorici, zice Bonfinie, care-i
zice c[ =i pe ace=tia, gheti, de goti ]i \inem, din thrachi
rodul lor tr[g`ndu-se. }n ce chip den Scandia, au Scan\ia
s-au pornit, de unde nu numai acest neam, zic mul\i, c[ au
venit, ci =i bolgarii, s`rbii, bo=négii, ungurii =i alte nea-
muri au pogor`t. A=ijderea nu lipsesc unii, carii ace=tiia
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numai osebindu-o de céle doao, ]i zic =i Muisia de Jos.
Carea aceasta numai de la un grec \arigr[dean o am auzit,
carele s[ \inea mare =tiut, iar la altul la nici unul den latini
nu o am cetit. }ns[ Muisiia de Sus s[ zice unii p[r\i de
|ara S`rbeasc[, ]ns[ ceiia care-i zic gheografii unde s[
]mpreun[ apa Savei cu Dun[rea, adec[te de la Beligradul
turcesc =i ]n sus ceva=i. Iar mai mult c`t s[ ]ntinde ]n jos,
pe unde s[ al[tur[ pe de céia parte de Dun[re, =i cu \ara
aceasta, tot Muisia =i =i Muisia ]i zic. Mai zice-se Muisia =i
Machidoniii, cum zicea =i Filip Cloverie, gheograful, carea
s[ hot[ra=te cu Dardanii. Mai sunt =i alte Muisii ]n Asia,
precum ei scriu, ci noao de acélea cuv`ntul nu ne iaste, nici
m[car[ de céstealalte Muisii, s[vai c[ zicem c[ unii =i aceast[
\ar[ Muisia o chiam[. Ci aceasta mai c[ nu e de credin\[
at`ta, pentru c[ rari =i foarte pu\ini o zic, ci numai potu-se
fi lunecat cei ce i-au zis a=a, pentru c[ v[z`nd vecin[tatea
|[rii S`rbe=ti, c[riia Musiia ]i zicea =i dése amestec[turile
l[cuitorilor uniia =i al\iia ]ntre d`n=ii, zis-au cestora pen-
tru acéia Muisiia. Sau c[ cei ce vor fi scris c[ o chiam[ a=a
nu vor fi fost umblat ]ntr-acéste p[r\i; deci, precum de la
al\ii vor fi auzit, nemaicerc`nd cu am[runtul adev[rul, ei
au semnat a=a, precum mai de toate orile s[ ]nt`mpl[ la
ce=tea scriitori, istorici =i gheografi =i vedem c[ nu numai
]n nume grecesc =i le str[mut[ ]ntr-alt feliu, ci =i de feliul
oamenilor =i =i obiceaiurilor =i alte multe lucruri le poves-
tesc mul\i ]ntr-alt chip de cum sunt. C[ aiave s[ vede ]n
gheografiile ce au f[cut mul\i =i p[n[ ast[zi fac, ei departe
=ez`nd de céle ce scriu, ce numai pen auz =i pen ’treb[ri de
cei ce umbl[ privind lumea (carii mult gre=esc) aud =i scriu.

+i adev[rat a=a iaste, c[ am ispitit aceasta =i am v[zut
c[ =i de céstea \[r[i] ce sunt spre noi =i =i de a noastr[,
m[car[ cari-s mai aproape de acei scriitori, ]ns[ destule
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gre=eli sunt =i ]n nume =i ]n locuri. +i unele care nu sunt, zic
c[ sunt =i altele care sunt, le tac. Zic dar de d-acéstea \[r],
povestesc gheografii a=a, dar ]nc[ de céle Indii ale R[s[ritului
=i ale Apusului =i alte locuri ce-s ]ntr-acolo, ce de pove=ti =i
de neadev[ruri scriu =i zic! }ns[ nici dirept aceasta a-i huli
detot trebuie, at`t de mult ostenind =i trudind a scrie multe
=i mai de toate, pentru folosul multora. Iar de gre=esc, ca
ni=te oameni gre=esc =i noi gre=im to\i ca d`n=ii, dentru lut
zidi\i fiind to\i. }ns[ orice, ce iaste de numele ace=tii Muisii,
minciun[ au adev[r, c[ o numiia =i a=a, eu nu mai cerc, ci
numai l[s`ndu-le, ca de mai pu\in zise, a \inea trebuie cele
ce de mai mul\i =i mai numi\i, iaste; =i iar[ zic c[ Dachia =i
Ghetia ]i zicea =i s[ numiia.

ST{P~NITORII +I L{CUITORII ACE+TII DACHII.

CINE AU FOST }NT~I

St[p`niia dar[ =i l[cuia acest p[m`nt acéle neamuri ce le
zicea dachi =i gheti, oameni ]ns[ varvari =i gro=i, idololatri,
iar[ osta=i mari =i tari la b[taia r[zboaielor, nepoftitori a
s[ supune altora, nici a s[ birui de al\ii ]ng[duia. Avea
craii =i obl[duitorii lor =i nim[nui supu=i nu era =i mul\i
]nc[ de d`n=ii s[ ]ngroziia =i vecinii lor foarte de d`n=ii, s[
sp[riia, c[ci de pu\ine ori birui\i de unde mergea a s[ bate,
s[ ]ntorcea.

Acestora dar[ merg`nd numele =i vestea cum sunt, =i de
t[riia lor, ]mp[ra\ii romani poftitori de l[\imea ]mp[r[\iei
lor fiind, precum toate ]mp[r[\iile puternice sunt lacome de
a supune pre al\ii =i a-=i l[\i =i m[ri hotarele ]mp[r[\iei lor
=i mai v`rtos romana monarhie atuncea pe acéle vremi
]nflorind, de multe ori ]n tot chipul au trimis s[ supuie =i
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pe acei dachi precum =i pe alte \[ri toate c`te era ]mprejurul
lor. Supusése pre unii cu arma, pre al\ii cu groaza numai
puterii lor, c[ at`ta slujiia =i ]ntr-acélea vremi norocul
izb`ndei lor, c`t nici o \ar[, nici un p[m`nt au putut sta
]mpotriva lor. Zice Ioann +leidan, ]n c[rticeaoa ce istoré=te
pe scurt de patru monarhii ale lumii ce au fost, c[ romana
monarhie =i putere (care au st[tut mai mare, mai tare =i mai
mult dec`t toate alate), at`ta numai n-au luat =i n-au supus
\[ri c`te n-au vrut, =i at`ta i-au sc[pat, la c`te n-au vrut s[
mearg[. }ns[ cui iaste poft[, citeasc[ pe Tito Livie Padova-
nul, carele din ’ceput ale romanilor =i foarte pe am[runtul
scrie, =i pe Flavie Blond unde istore=te =i zice Triunfantis

Rom[a]e; =i de acolo lesne poate cunoa=te fie=tecarele c`t[
]mp[r[\ie =i p`n[ ]n c`t[ putére au fost ajuns romanii. +i
aceasta iaste de crezut, pentru c[ =i bisérica noastr[ de
Octavie Avgust Chesar, ]mp[ratul romanilor, m[rturisé=te,
potrivind monarhia lui pre p[m`nt, cum a lui Hristos: cela
monarhind mul\imea st[p`nirii oamenilor, s-au potolit; Hristos
luund chip omenescu, mul\imea dumnezeirii idolilor s-au
zdrobit, iproci, precum s[ vede la tropariul de la Na=terea
Domnului, la slava de la vecernie.

Ace=tia dar[ ]mp[ra\i, vr`nd s[ supuie =i s[ biruiasc[ =i
pe acest p[m`nt cu l[cuitorii lui, carii era atunce, ]n tot
chipul siliia =i =i de multe ori o=ti mari =i grele au trimis
asupra lor, cari mai de multe ori, mai biruite dec`t biruind
s-au ]ntorsu, precum =i |esar Avgustu trimi\`nd asupra
lor odat[ 50.000 de osta=i, d-abiia marginile Dun[rii le
p[ziia. Carii dupe aceia dachii =i ghetii ad[og`ndu-=i oas-
tea, p`n[ la 200.000 de oameni zic c[ au f[cut, =i trec`nd
Dun[rea, biruin\ele romanii ]mp[r[\ii foarte greu =i r[u,
cu foc, cu fier =i cu robiia le-au stricat, atunce craiu lor
fiind Birebisca.
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+i Bonfinie scrie: “+i aceasta nicicum romanilor nu sta
bine =i grij[ ]nc[ av`nd de acei nedomoli\i oameni, nu s[
odihniia, nici ]i uita ca ]n lung[ odihn[ =i ]n lin[ pace s[ se
afle, nici s[ se obr[zniceasc[ ]n biruin\ele lor ]i l[sa. Ci
m[car[ de=i lega c`teodat[ cu ei pace, pentru c[ =i vecini le
era, de vréme ce (cum s-au =i mai zis) toate ]mprejurile lor
luate =i biruite de romani era. Iar[ ]nc[ =i pentru oricare
pricin[ mic[ s[ =i scorniia o=ti, unii spre al\ii pornind”.

TRAIAN ULPIE. PUINDU-SE }MP{RAT ROMANILOR,

AU SUPUS DACHIA DES{V~R+IT

Aceasta dar mul\ime de ani tr[g`ndu-se =i a=a lucrurile
lor ]nv`rst`ndu-se ]ntru d`n=ii, p`n[ ]n vremile ce au st[tut
]mp[rat romanilor Ulpie Traian, carele s[ tr[gea de neam
spaniol, ]ncep`nd ]mp[r[\iia, de v`rst[ fiind de ani 42, la
anul de la na=terea Fecioarei, cum zice Carion ]n Cronica
lui, 128. Om ]n\elept de amintrelea, fiind ]nv[\at mare, cu
sfat ]n toate =i foarte dirept (c`t =i aceasta au f[cut, zic
istoriile, cum c[ puindu-s[ ]mp[rat =i chem`nd pre cel dint`i
al Pretoriului, i-au dat sabiia, zic`ndu-i: “Pentru mine
sluja=te-o p`n[ dirépte le fac; iar de nu dirépte le voi face,
]mpotriva mea tu o ]ntoarce”) =i cu inim[ mare, mai v`rtos
]ntr-ale o=tilor lucruri era. Aceasta dar[ altceva=i mai pe
deasupra dec`t cei ce f[cuse mai nainte vreme =i de aceast[
\ar[ g`ndind =i socotind ]ntr-alt chip =i ale sale g[tiri de
r[zboaie ]=i tocmiia; =i nu prea mul\i ani den ]mp[r[\iia lui
trec`nd, deci cu mari greime de o=ti =i cu nespuse puteri s-au
sculat a o=ti ]ntr-acéste p[r\i. C`t dar va fi fost putérea lui
atunci =i cu c`t[ mul\ime de oameni va fi umblat, c`t au
umblat =i au supus p[r\i ale lumii, putemu-ne ]ns[ cu mare
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mirare =i domiri c`te ceva=i, c[ iat[ vr`nd pre l`ng[ acéle
o=tiri ale lui =i lucruri mari ce apucase =i f[cea ca s[-i
r[m`ie =i ]n fapte slav[, =i pomenire, doar[ =i minune la
oameni ]n veci r[m`indu-i. Pe unde mergea, drumuri mari
de piatr[ =i =an\uri groaznice tr[gea, pe unde =i umbla,
precum =i p[n[ ast[zi s[ v[d =i aici la noi ]n \ar[, c[rora
]nc[ troianuri le zicem r[m`ind de atuncea din om ]n om
acel nume, carele s[ trage =i p[n[ ast[zi, m[car c[ foarte
pu\ini sunt carii s[ =tie dirept ce le zic troianuri. Iar[
acesta iaste adev[rul, c[ din o=tirea acelui mare ]mp[rat,
Traian Ulpie, sunt r[dicate =i nu numai aici, ci =i pentr-alte
\[ri. A=a au f[cut cum s-au zis, pentru ca s[ r[m`ie nea-
mului omenesc pomenire de mari =i de putérnice faptele lui.
Iar[ de va fi =i altu cineva=i f[cut ca acélea din romanii
voievozi sau ]mp[ra\i mai nainte vréme, cum =i poate fi
f[cut (c[ to\i puternicii st[p`nitori ca acelea nevoiesc a l[sa
pe urm[ de mari faptele lor pomenire), acéia nu o =tiu,
pentru c[ de la acest ]mp[rat ]ncoace asémene acelora
nemaif[c`ndu-se, nici a mai pomeni vedem, unde r[m`ne
de vor fi f[cut =i al\ii; iar pe numele acestuia au r[mas de
a s[ numi =i a s[ pomeni ]ntr-acest chip.

A=a deci Traian acesta ]ncep`nd r[zboiul ]nt`i cu dachii,
16 ai scrie Carion c[ s-au tras, ]ntr-acéle vremi cr[ind pe
aici Decheval, carele era foarte om viteaz =i me=ter la ale
r[zboaielor (precum =i Dion ]l scrie ]n Istoriia vie\ii lui

Traian, ce face), =i bogat, =i mul\ime de oameni avea. Pre-
cum pre lesne iaste a socoti =i a créde ne=tine c[ a=a va fi
fost; de vréme ce afar[ dentr-alt[ vréme trecut[ mai de-
nainte, c`te =i c`te r[zboaie gréle =i b[t[i s`ngeroase f[cuse
]ntre d`n=ii, care Decheval =i ]n vremile ce ]mp[r[\iia Do-
mi\ian la Roma, la anul de la ]nviiarea domnului 99, cu
mari puteri s-au sculat ]mpotriva lor =i nu pu\ine réle =i
stric[ciuni au sim\it \inuturile romanilor de d`nsul. Apoi
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deci, 16 ani neprestan, cu o ]mp[r[\ie mare =i putérnic[ ca
aceia a romanilor, cum s[ pomené=te, c`t[ putere =i c`t[
avu\ie au trebuit s[ aib[ de au putut sta at`ta ]mpotriv[ =i
a r[bda?

}ns[, acea de apoi, v[z`nd Traian c[ ]n lung s[ trage
acest r[zboiu =i g`ndind c[ multe s[ pot ]nt`mpla dintr-
acea z[bav[ (mut[toriu foarte tuturor acestora fiind no-
rocul), iel ]nsu=i cu toat[ romana putére s-au sculat de au
venit, =i, viind p`n[ la marginea Dun[rii, den jos de Cla-
dova, s-au apuct a face podul de piatr[ st[t[toriu peste
Dun[re, c[ruia =i p`n[ ast[zi =i dincoace de Dun[re =i
dencolo i s[ v[d marginile =i ]nceputurile cum au fost =i
dirept ce loc au fost. Mai véde-s[, zic, =i c`nd scade apa la
mijloc, =i alte col\uri ca ni=te picioare de zid; l`ng[ care
pod iaste =i Cetatea Severinul, dincoace mai sus oarece=i,
care era f[cut[ de Sever-]mp[rat, mult ]ncoace mai pe urm[
dec`t Traian, ]mp[r[\ind acela, cum zice Carion, la anul de
la Hristos 213, ]ns[ acuma spart[ =i mult véche s[ véde.

Acest pod mare minune =i mare lucru au fost =i aiave
semn iaste de nespusa-i putére ce au avut acea ]mp[r[\ie. De
care pod mul\i istoresc =i mul\i ]ntre alte minuni ce s[ vedea
ale lumii ]l num[ra, =i de me=te=ugul lui cum l-au f[cut, =i
de altele c`te de multe au trebuit p`n[ a-l face; iar de chel-
tuial[ cu c`t s-au f[cut, iaste [de] necrezut de a s[ =i spune;
zic scriitorii, de acest minunat pod =i al\ii mul\i scriu. Iar =i
Ioann |e\u, ]n cartea istoriilor lui, pu\in mai pe larg =i
f[ptura lui cum au fost, spune, =i c[zute lui laude ]i d[.
}ns[ =i Dion, carele istoré=te ale lui Traian toate, mai pe larg
de acest pod scrie a=a: cuvintele lui acéstea sunt:

“Dup[ acéstea, Traian podul de piatr[ peste Dun[re a s[
face au grijuit, care toate alalte ale lui faceri mari departe
le-au ]ntrecut. Ale acelui pod, stau tot de laturi cioplite
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pietri picioarele lui, a c[rora n[l\imea de 150 de picioare
iaste, f[r[ temeliile lor; l[\imea de 60 de picioare cuprinde,
=i de la unul p`n[ [la] altul sunt dep[rtate picioare 170, =i
cuprinde de la unul p[n[ la altul cu colaci”.

Acum dar[ c`t va fi fost de lung =i ce pod va fi fost,
socoteasc[ cine pofté=te =i iaste grijuliv ca la acéstea a =ti.
Aflatu-s-au ]n Ardeal, poate-fi adus[ de aici =i o piatr[
care au fost la capul podului pus[ =i scris[ de acest pod cu
acéste slove latine=ti:

“Providentia Augusti, vere Pontificis, virtus romana quid

non domet sub jugum. Ecce rapitur et Danubius.”

Care va s[ zic[:
“Providen\ia lui Avgust, adev[ratului Pontifex, putérea

roman[ ce nu supune supt jug. Iat[ s[ r[pé=te =i Dun[rea.”
Acest pod =i ]n banii acelui ]mp[rat Ulpie Traian s[

punea: de o parte de monet[ b[tea chipul lui, =i de céia
parte tip[riia podul cu acéste slove =i zise: “S[enatus]
P[opulus] q[ue] R[omanus] optimo Principi.”

Care a=a t`lcuiescu =i zice:
“Sfatul =i norodul romanu, preabunului domn.”
Aceasta au grijuit a tip[ri ]ntru pomenirea minunatului

pod, iproci.
Care =i p[n[ ast[zi ]ntr-acea monet[ (adec[te ]ntr-acei

bani) s[ véde, vr`nd ]n tot chipul acela s[ las[ pomenire
nemoart[ de mari faptele lui.

A=a deci f[c`nd podul, au trecut =i el pe d`nsul ]n
ceasta parte, s[vai c[ nici c`t au =ezut el acolo z[bovind
p`n[ a s[ face podul, c[ lucrurile r[zboiului nu s[ afla ]n
odihn[ =i ]n léne, ci dése b[t[i cu vr[jma=ii s[i f[cea, =i
pr[zi, arsuri =i alte réle pren tot locul s[ vedea. Decheval
]nc[ nu ]ntr-un loc =edea, nici f[r[ de mare grij[ s[ afla, ci
=i el cu toate puterile c`te avea, =i tare s[ ap[ra =i de multe
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ori izb`ndiia; ci nici o potrivire, nice nici o asem[nare
av`nd cr[iia lui c[tr[ }mp[r[\iia Roman[, el din zi ]n zi tot
mai sl[biia, c[ nici cu nici una de-a tocma era, ca p`n[ ]n
s[v`r=it s[ se poate bate =i s[ poat[ sta ]mpotriv[-i.

Acélea deci =i el cunosc`nd tocma atuncea mai bine, zic,
cum c[ au trimis de c`teva ori la ]mp[ratul Traian ca s[ se
]mpace, cum =i alte d[\i f[cuse, =i =i toat[ biruin\a-i s[ o
]nchine ]mp[r[\iei lui, puind armele lui jos =i dare s[ lége
=i =i pre to\i robii romani c`\i avea prin=i s[-i sloboaz[ (c[
mul\i avea =i =i den oameni mari prin=i robi). Iar nicicum
n-au vrut s[-i priimeasc[ atunce acéle céreri =i f[g[duin\e,
zic`nd c[ nu numai atunce umbl[ s[ ]n=ale =i s[ adoarm[
]mp[r[\iia, ]ngrozindu-se de d`nsa, ci =i alte d[\i, de multe
ori ca acélea au =i ispitit =i au =i f[cut, iar apoi de nici una
nu s-au \inut. Pentru c[ zicea c[ =i alte d[\i a=a f[cuse,
biruindu-se de romani, =i c[z`nd la pace =i tari leg[turi cu
ei leg`nd, apoi numai cum g[siia c`t pu\in[ vréme, atunce
numaidec`t ]mpotriva lor s[ scula.

Scrie Zonara ]n Via\a lui Traian, ]n tomul al doilea, c[ =i
alt[ dat[ au o=tit Traian ]mpotriva lui, =i prea tare =i
groaznic r[zboiu au avut cu el, at`ta c`t m[car[ c[ roma-
nii au biruit =i mul\ime de vr[jma=i au omor`t, iar =i dintr-
]n=ii ]nc[ at`\ia au fost de r[ni\i ]ntr-acel r[zboiu, c`t
nemaiav`nd c`rpe b[rbiiarii de a lega ranele, =i auzind
]mp[ratul, ]nsu=i ale lui haine nu =-au cru\at, ci le-au dat
de-i lega, =i cet[\ile cu destul[ osteneal[ i le lua. }ns[
v[z`nd Decheval c[ =i de scaunul cr[iei lui s[ apropie,
atuncea au trimis soli de pace la Traian cu mult[ rug[,
f[g[duind c[ =i armele, =i me=te=ugurile cu care b[tea cet[\i
=i r[zboaie, =i pre me=terii aceia s[-i dea, =i apoi =i ce va
pofti el, s[ fac[. +i a=a viind =i el ]nsu=i la ]mp[ratul, la
p[m`nt plec`ndu-se, s-au ]nchinat ]mp[ratului. A=a deci ]n
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Italia Traian ]ntorc`ndu-se, solii lui Decheval cu d`nsul i-au
adus, pre carii ]naintea a tot sfatului romanu duc`ndu-i,
armele lor acolo =-au lep[dat, =i m`inile str`ng`ndu-=i ]n
chipul robilor, mult =i cu multe cuvinte s-au rugat, =i a=a
pacea f[c`ndu-=i, iar[ le-au dat armele =i s-au dus.

}ns[ Decheval nu prea mult trec`nd, iar[ de noao hicle-
nie s[ apuca, tocmélele =i leg[turile silind =i stric`nd; ]ns[
cunosc`nd c[ el n-are de-a tocma puteri de fa\[ ca s[ se
bat[, au ]nceput pe ascuns hicle=ug, pe Traian s[ omoar[,
ci de el foarte s[ temea =i s[ ]ngroziia, cunosc`ndu-l mare
=i tare osta=. }ntr-acesta chip dar[ au ]nceput hiclea=ugul:
=tiind el c[ de acel ]mp[rat lesne s[ apropie omul =i cine va
gr[ia=te cu d`nsul, el au aflat oameni ca aceia, carii s[ zic[
c[ au fugit, =i apropiindu-se de el, s[-i gr[iasc[, =i de vor
putea, s[-l omoar[. A=adar[ merg`nd, dintr-aceia unul, s-au
cunoscut c[ umbl[ apropiindu-se de ]mp[ratul cu hicle=ug.
A=a deci, prinz`ndu-l =i d`ndu-i str`nsoare, au m[rturisit
lucrul =i cum i-au trimis Decheval, iproci.

Atunce a doa oar[ scul`ndu-se Traian cu mai mare mult
dec`t ]nt`i putere, ca s[-l ]n\érce de toate acéle nest`mp[r[ri
=i hicle=uguri ale lui, au mers asupra lui =i au jurat, zic, c[
p`n[ nu va dezr[d[cina =i pe el, =i pe tot acel rod de
oameni, nu va l[sa, cum ]n cea de apoi au =i f[cut.

}ns[ romanii tem`ndu-se =i de acéia au f[cut a=a, adec[te
ca nu cumva=i vreodat[ c`nd ar ]ncépe a sc[dea =i a s[ mai
pleca ]mp[r[\iia lor, ei afl`nd vréme, ca ni=te nedomoli\i =i
nedumestici\i vr[jma=i pururea nevindeca\i c[tr[ romani, ar
fi f[cut r[scump[rare tuturor c`tora au p[\it de la d`n=ii, =i
ei ar fi silit nu numai a surpa de tot }mp[r[\iia Roman[, ci =i
numele roman s[-l sting[ =i s[-l piarz[ de pe fa\a p[m`ntului,
cum =i al\ii mul\i au silit a face, ci n-au nemerit.

Acéstea dar[ ]mp[r[\iia socotind =i sf[tuind, acéia mai
timpuriu cei a o face dec`t al\ii, la cale pusése s[ o fac[,
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precum au f[cut =i ]n vremile céle ce ]mp[ra\ii monarhi ]nc[ la
Roma nu era; ci numai aleasa boierime =i capetele céle mari
otc`rmuia ]mp[r[\iia (cari au \inut a=a dupe uciderea craiului
lui Sexest Tarcfinie, celui ce-i zicea =i Trufa=ul, care au c[lcat
=i casa Lucre\ie[i] romane, cei cinstite =i ]n\élepte).

Mult[ mul\ime de ai p[n[ la Iulie Chesar, fiind atuncea
dar voievod o=tilor romane S\ipion African, acolo ]n Africa
merg`nd, de unde =i numele-i African au r[mas, =i biruind
cu mare putére domniia =i t[riia carthagénilor ce ]nfloriia
=i ia atunce, cu multe bun[t[\i. }ns[ romanii den fa\a
p[m`ntului =i marea cetate acéia o au sf[r[mat, =i toat[
biruin\a lor o au r[sipit. A=a Numan\ii, cet[\ii marei =i
frumoasei ]n Spania, S\ipionu Emiliu =i minunatului pe
atunce Corinthului ]n Elada, Mu[mmius], au f[cut, den
temelie sf[r[m`ndu-le =i r[sipindu-le, pentru c[ supuse fiind
lor, iale s[ hicleniia =i ucidea pe romani. +i altora ca acelo-
ra a=a au f[cut, m[car[ c[ romanii acélea mai mult ca s[
dea groaz[ =i spaim[ vr[jma=ilor =i supu=ilor lor celor
neascult[tori le f[cea. C[ci ]ntr-alt chip acea ]mp[r[\ie foarte
au st[tut direapt[ =i milostiv[, =i era priveghetoare ]n toate
céle cuvioase =i dirépte, mai mult dec`t toate alalte monar-
hii =i st[p[niri c`te au st[tut ]n lume =i p[n[ ast[zi stau,
precum toate istoriile scriu de d`n=ii, pre larg arat[. Afar[,
zic, dup[ ce au venit samoderje\ii ]mp[ra\i, au mai bine
tirani, cum le zic, c[ apoi ei apuc`nd ]mp[r[\iia =i vr`nd
fie=tecarele a ]mp[r[\i cumu-i va fi voia, nu dupre cum
legile =i obiceaiurile lor era puse. Atuncea deci unii dintr-
]n=ii, nu domni sau oameni s[ par c[ au fost, ci mai r[i =i
mai cruzi dec`t fiar[le céle nedumestecite =i m`nioase, =i
dec`t aspidele =i vasiliscii cei otr[vi\i =i venina\i, cum au
fost Caie Caligula, Dome\ie, Neron, Dome\ian, Diocli\ian
=i al\ii ca ei mul\i. +i nu numai la d`n=ii au fost ca acéia, ci
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=i la alte neamuri =i domnii, precum =i p[n[ ast[zi unde =i
unde nu lipsesc de a nu fi de acei cruzi tigri =i venina\i
balauri, st[rpituri =i terata, fiind din neamul omenesc, iar
nu rod omenesc.

A=adar, scul`ndu-se Traian cu toat[ putérea-i =i ]n mai
]nl[untrurile \[rii intr`nd o dat[ =i alt[ dat[, mare =i tare
r[zboiu cu Decheval av`nd, nu pu\in[ v[rsare de s`nge
dintr-am`ndoao p[r\ile s-au f[cut. }n cea de apoi ]ns[,
Decheval biruindu-se, au fugit, tr[g`ndu-se c[tr[ Beligra-
dul Ardealului, c[ci acolo ]i era =i scaunul cr[iei. Ci nici
acolo nu s-au putut amistui, c[ iat[ oastea roman[ trec`nd
mun\ii Carpatii (c[ a=a ace=tea mun\i to\i carii curmeaz[
\ara aceasta de c[tr[ Ardeal, s[ chiam[, dupe cum scriu
gheografii), =i acolo arz`nd =i sf[r[m`nd, nici acel Decheval
au mai putut sc[pa, ci =i pre el prinz`ndu-l, zic, cum s[-l
fie omor`t. Al\ii zic cum el ]nsu=i s[-=i fie f[cut moarte,
dupe at`t[e]a nenorociri ce i s[ ]nt`mpla =i vedea c[ tot =i
cu totul s[ pierdea =i cum c[ tot va c[dea ]n m`na lor pe
urm[, ci viu s[ nu fie.

Atunce deci ]ncep`nd mai v`rtos =i cu deadinsul a-i
cerca =i avu\iile lui, zic, cum mult[ sum[ =i mare bog[\ie s[
se fie aflat acolo ]n c[m[rile polatelor lui; =i multe =i as-
cunse, zic, c[ au fost, care le-au descoperit =i le-au ivit
unul dintr-ai lui oameni, pentru c[ foarte ascunse le \inea.
Acest fel de me=te=ug de a le ascunde, varvarii afl`nd,
adec[te, zic c[ acolo ]n apa ce trecea pe l`ng[ polate, ab[t`nd
]nt`i apa de a cur[ pentr-alt loc, mare foarte groap[ f[c`nd
=i cu léspezi pardosind-o, =i pe dasupra bine tocmind-o, iar
au dat apa peste acea groap[, ca o pe=ter[ mare f[c`nd-o =i
acolo mult foarte ]ntr-]nsa aur, argint =i alte scule ce =tiia
c[ de ap[ nu s[ stric[, punea. Care ascunz[toare foarte cu
nevoie era s[ se afle, mai v`rtos c[ nimeni nici o =tiia;
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pentru c[ci, c`nd o au f[cut, robi au adus de o au s[pat, =i
apoi pre to\i pre aceia au pus de i-au omor`t, ca s[ nu ias[
cuv`ntul =i acea tain[ la nimeni, afar[.

(Ci iat[ c[ nici o tain[, nici nici o ascunz[toare lumeasc[,
dupre nemincinos cuv`ntul domnului, la Luca 8, nu e, care
s[ nu s[ afle =i la iveal[ s[ nu ias[.)

Al\ii zic c[ le-au ivit acélea =i le-au spus un boiariu mare,
romanu, ce ]n mul\i ani l-au fost \inut acel Decheval rob
acolo. Acesta dar[ poate-fi, c[ domirit =i mare om fiind, =i
ca acélea multe va fi iscodit, ca s[ =tie =i s[ poat[ cunoa=te,
p[n[ ]n c`t[ putére avea acea cr[ie, de s[ punea a=a tare
]mpotriva romanii ]mp[r[\ii de a s[ lupta =i a s[ ap[ra.

Deci =i acélea spuindu-le =i afl`ndu-le, le-au luat roma-
nii =i c`te au cunoscut c[ ar fi fost de z[ticneala lor, toate
le-au stricat =i le-au d[r`mat.

A=a deci Traian supuind =i des[v`r=it domolind toat[
Dachia, =i socotind ca s[ o tocmeasc[ ]ntr-acela=i chip, de
la care s[ nu mai aib[ alte turbur[ri, nici s[ le mai vie alte
griji, au poruncit du prenprejurele biruin\elor sale de au
adus romani l[cuitori de i-au a=ezat aici, =i =i dintr-a sa
oaste au l[sat c`\i au trebuit de a-i l[sa, ca s[ se a=aze aici,
r[m`ind l[cuitori acestor \[ri, carii =i p[n[ ast[zi s[ trag,
cum vom ar[ta, dintr-aceia.

}ns[ nu c[ doar[ den dachi nici unul n-au mai r[mas,
c`t pustiindu-se de tot, =i nemair[m``nd nimeni cine a
l[cui acéste p[m`nturi, au pus Traian =i au a=ezat romani,
ci numai a lor cr[ie s[ nu mai fie, nici capete dintr-]n=ii
poruncitori s[ nu r[m`ie, nici al lor nume de st[p`nire s[
nu s[ auz[, ci numai de romanu.

Iar =i den ei al\ii au mai r[mas, c[ iat[ =i Lichinie de
neam dac s[ trage, cum scriu mul\i, ]ns[ de pro=ti oameni
era; iar[ apoi la Roma merg`nd =i la mari oameni slujind,
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fiind poate-fi =i om de slujb[, a=a au ajuns de mare, c`t =i pe
Constan\ia, sora lui Costandin-]mp[rat celui Mare au luat, pre
carele =i so\ ]mp[r[\iei l-au f[cut, =i ]mpotriva lui Maximin
tiranul l-au trimis cu oaste, =i la Tarsu l-au biruit. }ns[ nici din
pieptul acestui Lichinie au lipsit tir[niia, c[ =i c[tr[ al\ii crud
era, iar[ c[tr[ cre=tini nes[\ios gonitoriu =i muncitoriu.

}ns[ marele Costandin nu l-au l[sat a=a, ci ]mpreun[ cu
fiiu-s[u Crispu, cu mare oaste ]mpotriv[-i au mers, =i =i el
cu oaste ie=indu-le ]nainte la Odriiu, av`nd mare r[zboiu,
au biruit foarte pre Lichinie.

Fugind, deci, el ]n Bithinia, iar[ ]ncépea a str`nge oaste;
]ns[ v[z`nd c[ nu-i va mérge, trimite pe so\iia sa la frate-
s[u Costandin de-i face pace =i-i iart[ viia\a, ]ns[ cu aceast[
tocmeal[: ca f[r[ de dreg[torie s[ =az[, s[ se odihneasc[, la
Solon d`ndu-i loc. Iar el r[u fiind ]nv[\at =i neast`mp[rat ]n
réle, trec`nd c`t[va=i vréme, iar ]ncepea a s[ mi=ca spre
tulbur[ri =i a-=i str`nge oameni asémenea lui. }ns[ ai lui
Costandin osta=i, fiind la Solon p[zitori, acolo l-au ucis =i
au stins =i pe acel tiran, ca pre Diocli\ian, Maxentie =i
Maximin, cur[\ind lumea de ]mpu\iciunea tir[niei lor, iproci.

Acest dar Lichinie, cum zisem, au fost de fel dacu,
s[vai c[ foarte pu\ini r[m[sése (zic istoriile) de at`ta [a]mar
de ai, ce ]ntr-]n=ii grele o=ti =i nespus[ mul\ime de vr[jma=i
au st[tut =i au b[l[cit, pre carii cu sabia =i cu foc i-au
stins. +i ]nc[ den c`\i =i r[m[sése, cum s-au zis, doar cu
viia\a numai ce era, c[ alt tot supt nemilostivii osta=i s[
mistuise =i s[ topise.

A=adar[ Traian au a=ezat l[cuitori romani ]n Dachia,
cum to\i istoricii adevereaz[ =i aiave =i p[n[ ast[zi ]n Ardeal,
]n multe locuri, s[ v[d ]n pietri scrise, epigramata =i altele
]n numele lui, cum =i la Cliuj, zice Gulielmu =i Ioann Blau,
]n Noul Atlas, c[ deasupra unii por\i ceast[ epigrama [a] lu
Traian s[ vede scris[ (]ns[ latiné=te):
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“Trai[a]no pro salute imp[eratoris] Antonini et M. Au-

relii Cesa[rio] milites consistentes manipio posuerunt.”

+i de aice apoi Traian scul`ndu-s[, s-au dus ]n p[r\ile
R[s[ritului cu a dooa mare o=tire, unde Armenia toat[ o
au luat =i Asiria, p`n[[la] Arvile parte au supus.

DE DACHIA PE SCURT IAR VOI MAI AR{TA, C~T ZIC C{

AU FOST DE MARE +I CU CE P{R|I S-AU HOT{R~T

Filip Cloverie gheograful =i pe Dachia scriind-o, zice:
“Dachia pe dencolo de Dun[re s[ hot[ra=te cu musii (adec[te
cu s`rbii, iproci). Dachii ]ns[, zice, neam schitic iaste, crud,
vr[jma=, =i varvar, iar[ \ara acéia Dachia, despre miaz[-
noapte s[ hot[ra=te, zice (p[n[ la un loc va s[ zic[), cu
mun\ii Carpatii =i cu apa Prutului (adec[te despre |ara
Le=asc[ s[ coté=te); de c[tr[ r[s[rit, iar[ zice, cu Prutul s[
hot[ra=te =i cu Dun[rea.” Ci aici acest gheograf s[ véde c[
foarte gre=a=te, pentru c[ c`tva=i scurteaz[ den c`t au
\inut =i ei atunci, de vréme ce nu p[n[ ]n Prut, =i p[n[
ast[zi s[ v[d \inuturile, ci p[n[ ]n... Nipru, cum mai sus
s-au semnat dintru a lui Bonfinie istorie: c[ ]ntre Nipru,
care d[ ]n Marea Neagr[, s[ cuprindea ghetii, iproci. Ci
mai bine iaste =i mai cu socoteal[, s[ se zic[, c[ de c[tr[
r[s[rit s[ hot[ra=te cu Niprul..., adec[te despre Vozia =i
despre Cr`m. Iar de au gre=it Cloverie =i de aceasta ca =i de
altele multe, nu iaste a ne minuna, nici at`t a huli, c[ci =i
de aceasta ar[tat-am pricina mai sus, din ce vine; adec[te,
c[ ace=tea scriitori, carii scriu mai toate =i de toat[ lumea,
c`t[ p[n[ ast[zi cunoscut[ iaste, n-au umblat s[ vaz[ ei
]ns[=i, céle de care scriu, care nici nu putin\[ iaste cuiva=i
]n lume s[ poat[ umbla toat[ lumea, =i toate a=a pe am[runtul
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s[ le poat[ vedea =i =ti, c`t nici ]ntr-una, nici s[ gre=asc[,
nici s[ scaz[. Ci dar ace=tea mai multe auzindu-le de la al\ii
ce umbl[, unii ]ntr-o parte, al\ii ]ntr-alta, unii cu negu\[torii,
al\ii ca s[ vaz[ numai lumea, ]ntreab[ =i scriu ale lumii
lucrurile, ora=ele, apele, mun\ii, neamurile, obiceaiurile lor,
legile, roada acelor p[m`nturi ce dau, ce lucruri s[ afl[ ]ntr-
]nsele, ce nu s[ afl[ =i ca acéstea de toate. Décii ca acélea de
la unii ]ntr-un chip, de la al\ii ]ntr-alt chip, dupre p[rerile
oamenilor, cum sunt ]n\eleg`ndu-le =i luundu-le, lui ]nc[
ce-i iaste p[rérea c[ ar fi mai adev[rul, zice =i scrie.

Deci, care iaste bine =i direapt[, pe ia st[ a=a nemi=cat[,
iar care gre=it[ =i smintit[ iaste, trebuie cei ce mai bine vor
=ti, de acel lucru s[ ]ndreptéze =i s[ direag[. }ns[ de c[tre
amiaz[zi Dachia s[ hot[ra=te cu Dun[rea, =i de c[tr[ apus,
zice Filip, cu apa ce s[ chiam[ Patisul, ]ntru care hotar[,
cuprindu-s[ ast[zi, zice, partea a |[rii Ungure=ti, mai sus
zisa =i Ardealul =i Valahia (adec[te \ara aceasta) =i Moldo-
va. }ns[ vlahii, ace=ti gheografi =i mai to\i istoricii c`\i
scriu de aceste \[ri, zicea =i Moldovei =i ce=tiia; apoi o
]mparte ]n doao, una de sus; alta de jos, ]i zic. Le zic =i:
mai mare =i mai mic[; cea de sus, adec[te =i mai mare,
Moldova; cea de jos =i mai mic[, \ara aceast[ Munteneasc[

numeind, cum ]i zic mai mul\i a=a; c[ Rum`neasc[ numai
l[cuitorii ei o chiam[, =i doar unii den ardeleni[i] rum`ni,
pentru c[ =i aceia =i ce=tea numai c`nd s[ ]ntreab[, ce
iaste? Ei r[spund: rum`ni; iar moldovénii s[ osebesc de s[
r[spund: moldovani, s[vai c[ =i ei sunt de un neam =i de
un rod cu ce=tea, cum mai nainte mai pre larg vom ar[ta cu
m[rturiile multora.



43

DUPE CE AU A+EZAT TRAIAN PRE ROMANI }N DACHIA,
CUM S-AU |INUT +I P{N{ C~ND TOT A+A AU ST{TUT

Traian Ulpie a=ez`nd deci romani l[cuitori aici =i puind
capete =i otc`rmuitori romani toatei Dachii (]ns[ nu craiu,
ci numai voievozi, precum =i pentr-alte \[ri supuse ale lor
era, den cr[ie \inut mai mic, f[c`nd-o), s-au ]ntors, =i iar
la Dun[re viind, acolo de céia parte au f[cut Nicopoia,
precum =i al\ii istoresc, =i Bonfinie ]ntr-a trea decad[, a
adoao[i c[r\i a lui, carele a=a scrie: “Necopoi doao sunt,
una mare, alta mic[ s[ chiam[; cea mare dincolo de Dun[re,
cea mai mic[ dincoace. +i cea mare Traian, cea mic[ Adri-
ian au zidit, ]n pomenirea supunerii acestor |[ri” (s[vai c[
=i Bonfinie dintr-a altor scriitori zise, zice =i el). }ns[ acel
Adriian, ce s[ zise c[ au f[cut =i el cea mai mic[ Nicopoe,
care, dupre zisele acestor istorici, ]m[i] pare s[ fie ce-i zic
ast[zi Turnul, carele dincoace de Dun[re ]mpotriva Nico-
poii iaste; acela dar[ era nepot lui Traian, de nepot, c[ruia
a=a-i era numele: Publie Eliu Adrian, carele dupe Traian el
au st[tut ]mp[rat. Ci dar de crezut iaste c[, vr`nd ale
unchiu-s[u fapte =i lucruri s[ le mai ]nt[reasc[ ]nc[ =i s[ le
p[zeasc[, =i acea Nicopoe au f[cut, =i altele au mai ]nt[rit
=i au \inut pen multe locuri, =i la Roma, cum s[ véde. Om
foarte ]nv[\at, ]n\elept, bun =i osta= mare era, precum =i ]n
via\a acestui ]mp[rat c`\i o scriu, s[ véde pe larg, cum au
fost de vrédnic[ =i de mare.

De acolo apoi scul`ndu-se Traian, iar[ cu mare putére,
c[tr[ p[r\ile R[s[ritului s-au dus, precum pu\in mai sus
am semnat, unde =i pre arméni =i pre parti p[n[ la Arvile
au supus. De acolo iar[ c`tva=i trec`nd, iar[=i, g[tindu-se
bine de o=tire, au mersu, c[tr[ Asiria, ]mpotriva ovreilor,
carii r[dicase cap ]mpotriva romanilor ce s[ afla la Eghipet,
la Chiriiani =i la Chipru, carii zic c[ au fost ucis ovreii
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p[n[ la 40.000 de oameni, =i nu numai at`t au f[cut, ci =i
carnea uci=ilor au m`ncat =i cu s`ngele lor pe obraz s-au
uns. Aceast[ dar[ crud[ =i vr[jma=[ obr[znicie =i cutezare a
ovreilor au f[cut pe Traian de cu mare putere au mers asupra
lor, ca s[ potoleasc[ acea r[zmiri\[ =i s[-i pedepseasc[.

Mir[-s[ ]ns[ mul\i acea sculare a ovreilor =i groz[vie ce
f[cuse =i romanilor, =i cre=tinilor, c`tora s[ aflase atuncea
]ntr-acéle p[r\i, de-i ucisese a=a, ce ]ndr[znire =i nesfiial[
s[ fie fost? C[ iat[, de la Tit-Vespasian, dintr-al doilea an
al ]mp[r[\iei lui p[n[ la al optspr[zéce, adec[ a lui Traian
ce era atunci, numai ce trecuse ani 34, =i nu s[ domiriia
nici =i-aducea aminte ce p[\ise; c[ atuncea ei iar scul`ndu-se
=i r[dic`nd cap, au mers asupra lor acel ]mp[rat Tit, fiind
de la Hristos ai 72 =i, ocolind Ierusalimul =i cetatea, o au
f[r[mat, =i bisérica cea mare ce avea atuncea ovreii o au
ars =i o au stricat, =i au t[iat atuncea romanii mai mult
ovreii de 300.000 de ovrei, cum pe larg istoriile dovedesc.
Ci dar cu acéia nu s[ ]ndestulise, ci =i ]n scurta vréme acéia
iar ca acélea scornise =i f[cuse, cum mai sus s-au zis. Ci
poate-fi, cum zice =i Carion ]n cronica lui ]n Via\a lui

Vespasian, unde mai pe lat ceva=i acéstea istoré=te; c[ fiind
de la Dumnezeu s[ pa\[, cei ce sunt vr[jma=i lui, cum era
ei lui Hristos domnului =i Dumnezeului nostru, acéstea
spre pieirea lor le ]nt[r`ta =i le f[cea, ca s[ se r[scumpere
des[v`r=it s`ngele cel nevinovat al sp[sitoriului lumii, ce pe
cruce l-au v[rsat nelegiui\ii ovrei.

}ntr-acéia deci g[tindu-se Traian =i spre acéia vr`nd a
s[ porni s[ mearg[, boala idropiii viindu-i, =i p[n[ la Chili-
chia merg`nd, acolo au murit, ]mp[r[\ind ani 19 =i 6 luni.

Acéste trei mai mari o=tiri f[c`nd el c`t au ]mp[r[\it,
adec[te al dachilor, cum s-au zis, al arménilor, al parthilor
=i acesta al ovreilor, de ar fi mai tr[it, l-ar fi s[v`r=it, afar[
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de altele multe ce mai mici le socotiia =i afar[ din c`te mai
nainte de a fi ]mp[rat, nenum[rate r[zboaie ce au f[cut,
trimi\`ndu-se ]ncolo =i ]ncolo hatman mare au serdariu,
cum ]i zicem, =i mai nainte =i ]mp[r[\ind Nerva cel Bun,
dirept =i milostiv ]mp[rat =i c[tr[ cre=tini bl`nd, =i f[c[toriu
de bine, carele pe Traian, dupre d`nsul a ]mp[r[\i el l-au
ales =i l-au l[sat ]n scaunu-i.

}ns[ moartea lui Traian au z[ticnit atunce oarece=i vrémea
de au mai z[bovit acea o=tire p[n[ a mérge la acei ovrei, iar
nu c[ doar[ au r[mas lucrurile a=a l[sate =i ]ng[duial[ s-au
dat acelor hicléni ovrei, ca deprinz`ndu-se cu d-acélea, s[
r[m`ie ]n n[rav.

Ci iat[ Eliu Adrian, nepotul de nepot al lui Traian, cum
s-au zis, st`nd dupre d`nsul ]mp[rat, =i trec`nd oarece=i
vréme p`n[ a-=i tocmi altele ale ]mp[r[\iei, fiind proasp[t
]mp[rat, c[ era destule turburate, atuncea mai v`rtos ]n
Asiria, ]ncepute de Traian unchiu-s[u fiind. Deci numaidec`t
spre acel r[zboiu s-au g[tit. S[vai c[ zic c[ p[n[ a mérge el
]nc[ acolo ]nsu=i, den Britania chiem`nd pre un Iulie Sever-
voievod, osta=i foarte vrédnic, l-au trimis ]n Siria, ca s[ mai
potoleasc[ aceea turburare =i g`lceav[ ovreiasc[, ci nici acela
n-au cutezat b[taie mare s[ fac[ cu acei prea]ndr[zne\i t`lhari,
ci au lungit r[zboiul, ]ntre care vréme puterile ovreilor s[
mai ]nt[rise.

A=a deci apoi, Adrian merg`nd ]n Siria cu mare =i tare
g[tire, luund multe alte co=téie =i stric`ndu-le, apoi au
mers de au ocolit cetatea carea-i zicea Veturon, trei ani =i
=ase luni b[t`nd-o, fiind tare =i cu mul\ime de oameni
p[zit[, cum zice Carion. Acolo mul\i deci ]n b[taie pierind,
=i mai mul\i de foame =i de cium[ murind, cu sila =i cu
biruin\[ o au luat. +i acolo au ucis =i pe capul turbur[rii =i
hicleniei, c[ruia ]i era numele Vencohab; al\ii acestuia ]i zic
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Coteva, c[ruia apoi pe urm[ ovreii ]i zicea Vencomba, adec[te
fiiul minciunii, cum ]l t`lcuiesc ei, c[ci c[ el mai nainte s[
trufiia =i zicea s[ iaste Mesia, m`ntuitoriul iudeilor.

}ns[ dupre ce s-au luat cetatea =i cu b[t[ile dupre afar[
ce s[ f[cuse, puind de au num[rat mor\ii, s[ vaz[ c`\i vor
fi, s-au aflat zic cinci sute de mii de ovrei, afar[ de cei ce
de foame, de cium[ au murit, pre carii nu i-au putut mai
num[ra. +i atuncea putérea ovreiasc[ c`t mai fusése, s-au
sf[r`mat =i s-au zdrobit. Acéstea Carion ]n Via\a lui Adri-

an, m[car c[ can pe scurt, le istoré=te; iar Ioannu Zonara,
om ]nv[\at =i vrédnic credin\ii, dintre istoricii greci, zice
unde scrie =i el via\a lui Adrian, c[, afar[ den c`\i de
foame, de cium[, de arsuri au murit, numai ]n b[taie, c`\i
au c[zut num[r`ndu-i, s-au aflat 580.000 de ovrei, =i
cet[\i le-au luat 50 foarte tari; iar[ co=téie =i sate mai
alése, care avusése, 985 le-au sf[r[mat, iproci.

A=adar[ Dumnezeu p[rintele =tie r[scump[ra s`ngele
fiiului s[u unuia-n[scut, =i a=a =tie fie=tec[ruia den
vr[jma=ilor lui a r[spl[ti =i a da, =i celora ce poruncile sale
calc[, pl[tind p[catul p[rin\ilor pe feciori, p[n[ la al treilea
=i al patrulea neam, cum singur Dumnezeu zice, la Nu-
mere, capete 14 =i la ftoro zacon, cap. 5, pre carii ]nc[
]ng[duindu-i =i l[s`ndu-i ]n via\[ c`teodat[ =i ]n putére s[
v[d c[ sunt ceva=i noroci\i, care acéia o face noianul bun[t[\ii
=i ad`nca ]n\elepciunea lui Dumnezeu, pentru ca doar[ s-ar
poc[i oamenii =i de la ]ntunérecul relelor s-ar ]ntoarce la
lumina bunelor. Iar ei nelu`nd-o c[ acea ]ng[duial[ iaste
despre partea miloserdiei lui Dumnezeu, ci den destoiniciia
lor, c[ ce s[ v[d a=a, prind n[rav =i a=a nemaicurm`ndu-l
de la d`n=ii, cad =i ca ]ntr-acéle stingeri =i cu sunet s[
piiarde pomenirea lor, cum c`nt[ =i ]mp[ratul proroc David
]n psalm[ul] 9, precum =i a ovreilor s-au pierdut, vedem,
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]mp[r[\iia, st[p`nirea, preo\iia =i alte bun[t[\i multe =i
p[n[ la sf`r=itul lumii vor s[ fie pierdute =i stinse. Iar[ de
noi, carii crédem ]ntr-]nsul fiiul lui Dumnezeu, fie-i mil[ =i
paza lui afle-se pururea cu c`\i ]nv[\[turile =i poruncile lui
\in =i p[zescu.

Acéstea ce zisem p`n[ aici, pentru al\ii doar[ s[ par c[ am
ie=it din vorba noastr[, ]ns[ nu g`ndesc c[ f[r[ cale sunt
puse, de vréme ce acéstea =i mai multe dec`t acéstea, m[car[
de am putea =ti lumin`nd mintea noastr[ cu céle ce ]n lume
mari fapte, de mari oameni scrise au r[mas, =i acéstea voia lui
Dumnezeu ]ng[duindu-le, ca iar[ pren oameni minunile sale
s[ s[v`r=easc[ =i s[ r[m`ie cunoscute rodului omenesc. Toate
]nv[\[tura =i =tiin\a descoperindu-le =i ]n lumin[ puindu-le
=i l[s`ndu-le, ca s[ putem ]nc[ cunoa=te =i s[ =tim lucrurile
bunilor =i a r[ilor, a vrédnicilor =i a nevrédnicilor, ale legiu-
i\ilor ]mp[ra\i =i ale tiranilor; ca pre cei buni =i vrédnici s[
l[ud[m =i bine s[ cuv`nt[m, =i pre cei r[i =i cruzi s[ oc[r`m
=i r[u s[-i pomenim. A=ijderea ca rélele s[ gonim =i s[
fugim, =i bunele s[ ]mbr[\i=[m =i s[ urm[m.

A=adar[, cum s-au zis, romanii aici a=ez`ndu-se mul\ime
de ai supt acea ]mp[r[\ie, ascult[tori au fost. }ns[, ]ntr-
acea cursoare de ai, p[n[ c`nd iar s-au mai descoperit
numele acestor l[cuitori de aici, ce s[ vor fi f[cut =i ce s[
vor fi ]nt`mplat, nu =tiu, c[ nici scris, nici pomenit de al\ii
nu aflu. }ns[ s[ véde cum aicea de la Roma fiind otc`rmui-
tori \[r`i mari oameni =i de mari neamuri veniia (cum s[ va
ar[ta =i de Corvin, dupe cum scrie Bonfinie). Ca aceia dar[
viind pre aici s[ a=eza =i ei l[cuitori p[m`nturilor acestora
f[c`ndu-se, cum =i pentr-alt[ parte a=a neamuri mari, de
multe ori mut`ndu-se den mo=iile lor, acolo s[ alc[tuia =i
s[ a=eza. +i nu numai la romani aceasta se véde c[ au fost,
ci =i la eleni =i pe la alte roduri omene=ti. La eleni, cum
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dupre Alexandru Machidon voievozii lui cei mai ale=i prin
\[rile céle mai mari =i mai bune ]n Asiia au r[mas =i s-au
a=ezat, precum Ptolomeu Lagos la Eghipet, Antioh ]n Siria,
Antigon la [Machedonia], =i al\ii mul\i ]ntr-alte p[r\i, =i =i
feciori =i nepo\ii lor pe urm[ multe neamuri mo=tenire le-au
r[mas acéle \[ri. A=a =i aici dar[ au r[mas de aceia, =i p`n[
]n vremile de pre urm[ s-au tras; =i doar[ vreo r[m[=i\[ de
ale acelora =i p`n[ ast[zi, de nu aici, iar ]n Ardeal pot fi,
cum unii den Ha\ag adevereaz[ =i s[ \in s[ fie.

Acum dar[, acéstea =i acé=tea a=a viind =i fiind, iat[
mai ]ncoace numele vlahi le-au r[s[rit, =i a=a =i p`n[
ast[zi s[ trage. Ce dar[ ce de acest nume s[ zice, =i de
c`nd acest nume s[ zice, =i de c`nd acest nume le-au
r[mas mai osebit al lor, de nu le zic al\ii acum nici dachi,
nici gheti, nici romani, ci vlahi mai ales. Iat[ istoricii ce
zic de d`n=ii =i gheografii voi ar[ta, m[car[ c[ =i ei ]ntre
d`n=ii ]n zise s[ ]nv`rsteaz[.

VLAHII DE UNDE S{ ZIC VLAHI, SAU ALT NUME IAR MAI
TOT A+A, C{RUIA SCRIITORIU CUM I-AU PL{CUT PUIN-

DU-LE NUMELE +I MAI ALES DE UNDE S{ TRAG EI

}nt`i Antonie Bonfinie, ]ntr-a doao decad[ a apatra-i
c[r\i, zice a=a: den legheoanele l[cuitorilor ce de Traian =i
al\ii ai romanilor ]mp[ra\i era duse ]n Dachia, valahii au
izvor`t. C[rora Pius zice c[ de la Flac, cuv`ntare nem\easc[,
vine vlahos, c[ a=a au vrut s[ le zic[. Iar[ noi, zice el,
]mpotriv[ am socotit a le zice, adec[te etimologhia f[c`n-
du-le de la cuv`ntul grecesc ce s[ zice [βαλλω], adec[te
arunc`nd s[geata, pentru c[ foarte era iscusi\i ]n me=te=ugul
s[getatului. Iar unii iar el zice, c[ numele s[ li s[ fie pus
valahi, dupre fata lui Dioclitian, ce o chema a=a, care o

'
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m[ritase dupre un Ioannu, domnul ce era atuncea ace=tii
Dachii; acéstea Bonfinie zice.

Carionu ]n cronica lui, ]ntr-a patra carte, ]n via\a lui
Isachie Anghel, ]mp[ratul |arigradului, ce scrie, zice acéstea
de vlah: “}nt`i dar c`t eu ]mi aduc aminte, ]ntr-aceast[
istorie ]n carea s[ numesc vlahii, c[rora scriitorii grece=ti
vlahi =i blahi le zic; de unde numele lor; ]n ce vréme, cu ce
prilejuri s-au ivit =i s-au cunoscut ace=tea;...? Eu cu adev[rat
nu =tiu, dirept c[ l[cuiesc ]n vechea Dachie, carea pe urm[
o au \inut gotii, iproci.”

+i mai ]n jos iar scrie =i zice: de ]ncep[tura acestui neam
mie mi se pare c[ necuvios iaste a zice c[ ]mp[ra\ii
R[s[ritului, adec[te ai |arigradului, ]n\elege pe gotii, go-
nind pre unii depre acéle p[m`nturi, pre al\ii t[ind, locurile
acélea dupe vechiu obicéiu, le ]mp[r\iia osta=ilor b[tr`ni, ca
de acolo plata lor s[-=i ia. (Doar[ eu zic ca, cum turcii dau
acum spahiilor timaruri de la acéia de atuncea lu`nd pild[),
=i mai v`rtos pe acolo ]i a=eza ]mp[r[\ii, zice, ca s[ po-
toleasc[ =i s[ str`ng[ g`lcevile ce dése f[cea sarma\ii (adec[te
lé=ii). }ntre carii osta=i mai mul\i era romani, precum =i
limba adeverin\[ le iaste, carea den letineasc[ stricat[ iaste.
De la ace=ti romani, dar[, purces iaste numele valahilor,
iproci. Iar[ cum zic, zice unii, c[ de Flac, voievodul lor, li
s[ trage numele, acéia ca o povéste iaste. Mai zice iar[=i
can necunoscu\i era valahii, p[n[ c`nd ]n odihn[ asculta
de ]mp[ra\ii |arigradului; iar iar[=i cunoscu\i fur[ =i la
lumin[ venir[, dac[ ]ncepur[ a s[ amesteca =i a s[ adaoge
cu sarma\ii, vecinii lor, de carii fur[ =i ]ndemna\i s[ se
despar\[ =i s[ se dezbat[ de supt ascultarea ]mp[r[\iei,
carea =i ]ncepur[ a o face, iproci. Mai zice acesta: ]n vremile
de apoi, un neam al vlahilor era ]n doao ]mp[r\it =i ]n doao
domnii osebit; ci dar[ ei ce c[tr[ r[s[rit =i c[tre miaz[noapte
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l[cuiesc. Podolii vecini, Moldova s[ chiam[; iar cei ce c[tr[
miaz[zi =i c[tr[ Transelvania (care Ardealul s[ chiam[), Valahia
s[ numeia=te — =i ca acéstea acel Carion scrie =i zice.

}ns[, acesta =i alal\i mai to\i ca acesta istorici din ce=ti
mai dincoace ai, istorescu lucrurile valahilor, de c`nd au
pogor`t domni din Ardeal a l[cui acéstea, dupe cum arat[ =i
scurte létopise\ele acestor doao \[ri, c[ pogor`nd ei pe aici =i
cuprinz`nd locurile =i p[m`nturile acéstea, cu ce puteri vor
fi avut aceia atunce, =i ad[og`ndu-se du pren multe p[r\i
oameni pentru bi=ugul =i bun l[ca=ul acestor p[m`nturi, mai
v`rtos =i cresc`nd domniile, s-au f[cut =i iale putérnice,
dupre c`t =i locul le-au ajutat; =i iat[ c[ mici =i ]nguste
domnii pre l`ng[ alte cr[ii =i ]mp[r[\ii, =i s[ v[d =i sunt; iar
mari =i tari lucruri, =i domnii acestora au lucrat =i au f[cut
oarec`nd, cum mai nainte s[ vor vedea faptele lor.

Martin Cromer, carele de ijderenia =i de lucrurile lé=ilor
=i via\a crailor lor istoré=te, ]ntr-a 12 carte a lui, unde =i
via\a lui Cazimir-craiu celui mare scrie, vr`nd s[ arate =i el
de rum`nii ace=tea, au cum le zic ei valahii, de unde s[
trag, acéstea zice:

“Dachia, dupre cum o scriu vechii gheografi, apa Tyrii,
c[riia noi zicem Nistrul, despre acea parte a Sarma\ii, ca-
rea noi Rusia =i Podolia iaste, o desparte; de c[tr[ apus cu
iazighii metanastii s[ hot[ra=te, despre r[s[rit cu apa Nera-
sul, c[ruia noi Prutul acum ]i zicem, =i cu Istrul, adec[te
cu Dun[rea, c[ a=a s[ chiam[; de c[tr[ Misia cea de Jos,
carea acum Bolgaria, iaste, =i de c[tr[ amiaz[zi cu acéia=i
Dun[re s[ desparte, adec[te de Misia de Sus, carea acum
Bosna =i S`rbiia iaste. Acéia dar[ (adec[te Dachia) dupre
at`tea r[zboaie ce cu romanii au f[cut, ]n cea dupre urm[
de Traian-]mp[rat, precum scrie =i Eftropie, s-au supus =i
]n chipul \inutului adus[ iaste. Ci dar[, de vréme ce de
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o=tile ce ]n mai su=ii ai sorbit[ =i stins[ au fost, mul\ime de
oameni den toate p[r\ile romane, acela ]mp[rat ca s[ l[cuiasc[
=i s[ s[l[=luiasc[ p[m`nturile acéstea =i cet[\ile au adus.
}ns[ nu a=a mult dupre aceia supt Galianu =i apoi supt
Aurelianu ]mp[ra\ii, varvarii acéia =-au r[scump[rat. Dup-
re acéia iar gotii, supt Gra\ian-]mp[rat, acéia=[i] Dachie o
au cuprins.”

Ci dar[ eu, aceasta ce zice acel Cromer aici, nu m[ poci
domiri ce au vrut s[ zic[, =i de ce varvari zice? Adec[te
supt Galianu =i supt Aurelian, varvarii, zice =-au r[scum-
p[rat, adec[te dachii poate-fi; =i apoi iar[ zice c[, supt
Gra\ianu, gotii o au cuprins, adec[te iar[ pe Dachia. Ci
acéstea ce zice cu r[scump[ratul dachilor, nicecum nu o va
dovedi de céle ce mai sus s-au zis: una, c[ci iar[ el au zis
c[ din mai su=ii ai ce at`tea r[zboaie ]ntre ei s-au f[cut, ei
s-au sorbit =i s-au stins: pentru cari Traianu au adus apoi
nesocotit[ mul\ime de romani du pretutindenea, de i-au
a=ezat aici l[cuitori cet[\ilor =i p[m`nturilor st[p`nitori.
Dar[ deaca au fost a=a stin=i =i topi\i, c`t mai nimenea de
acei dachi au fost r[mas, iar[ de-au =i fost pu\ini r[ma=i,
s[raci =i becisnici au fost r[mas =i aceia, cum =i de crezut
iaste, precum mai to\i scriitorii ]ntr-aceasta s[ potrivesc de
istoresc. C`nd luar[ dar[ at`ta putére, =i c`nd li s[ ]ntoarse
t[riia de s[-=i poat[ r[scump[ra =i izb`ndi pe at`tea sume
de romani =i at`ta putére ce era a lor =i acolo de paz[ =i de
otc`rmuitura lucrurilor? Mai iaste ]nc[ =i céia ce zice c[,
supt Gra\ianu, gotii o au cuprins =i o au luat; iaste dar[ aici
s[ ]ntreb[m iar[ pe acest Martin: dar[ de la cine o au luat?
C[ de va zice, de la romani, iat[ dar[ c[ nimic varvarii nu
=-au fost r[scump[rat pe romani, ci iar[ a romanilor au
fost; de va zice de la varvari, adec[te de la dachi, dar[ ce
treab[ au avut a zice c[, ]mp[r[\ind Gra\ian, gotii o au luat
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Dachia, de nu au zis mai bine; Dachia carea au fost luat[ =i
cuprins[ de romani, =i iar =-o au r[scump[rat varvarii, acum
o au cuprins gotii.

+i nici aceasta o va putea zice, c[ci cum s-au zis den
istoriile altora c[ =i dachii, =i ghetii dentr-o f`nt`n[ cu
gotii sunt, ]nc[ mul\i =i gotii pre atuncea le zicea, c[ tot
schiti era, =i tot dintr-a R[s[ritului Schitie era =i ace=tea
to\i au izvor`t, cum =i ungurii =i al\ii, cum s[ va ar[ta:
m[car[ c[ acum mai ales gotii, =fe\ilor =i dachilor zic, ]nc[
=i la Cr`m de aceia oarec`nd au l[cuit, cum =i p[n[ ast[zi
de ]mp[ra\ii greci, \inuturi acolo fiind, goti le zicea; cre=tini
sunt acum, iaste =i mitropolit acolo, grecescu, carele as-
cult[ de patriarhul |arigradului, de-i zic ]nc[ ei Gothias.

Deci, dar, s[ =tim c[ gotii, c`nd au cuprins acéstea supt
Gra\ian, de la romani au luat, iar[ dachii nici au mai
r[scump[rat, nici s-au mai sculat dintr-acéia niciodat[. Ci
dar[ de aceasta iert`ndu-ne, Martin Cromer, c[ce nu-i cré-
dem la céle ce mai nainte zice de valahi (adec[te de rum`ni,
cum le zicem noi) acum ]ns[ mergu cu d`nsul. Iar[ el de ar
zice a=a: dintr-acea amestec[tur[ a rum`nilor =i a var-
varilor, cu d[rile =i luor[le ce f[cea ]ntre ei =i cu a ]nsur[rilor
amestec[turi, valahii au r[s[rit limb[ noao din cea veche a
lor varvar[ =i roman[, rupt[ =i amestecat[ au, =i cu acéia
s[ slujesc. Foarte multe ]ns[ \in cuvinte letine=ti. S[vai c[
=i rusasc[ limb[, =i sloveneasc[ a o \inea obiciuiescu, au
doar[ c[ce li-s prea vecini =i au mult[ amestec[tur[ cu ei,
au doar[ c[ci de slovéni =i acea \ar[, precum célelalte ]ntr-
acea tragere, carea de la Balta Meotidii p[n[ ]n Marea
Adriatic[ supus[ au fost, precum aceasta ]n cartea lui cea
dint`iu mai pe larg au ar[tat, c`t au coprins acei slovéni ce
zice, din carii ast[zi sunt s`rbii, bulgarii, bosnénii, lé=ii,
ru=ii, Bohemia, moscalii, horva\ii =i al\ii c`\iva ca ace=tea.
Deci dar[, zice, poate c[ =i ace=tea supu=i supt aceia fiind
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=i limba lor au priimit, =i au \inut, cu carea =i p[n[ ast[zi
la biserica rum`neasc[ tr[iescu, c[ toate c[r\ile biséricii =i
toate cet[niile pe slovené=te ne sunt.

“Nici ]ns[ toat[ acea Dachie — iar Cromer zice — acel
neam o \ine: pentru c[ partea ei cea despre apus iaste Ardea-
lul, \inut al ungurilor, carea de unguri, de saxoni (adec[
de sa=i, c[ a=a le zic), de s[cui =i de ace=tea valahi acum s[
l[cuia=te. }ns[ zice, valahii sunt fel gros osta=i =i hicléni.
Iar[ de unde =i c`nd vlahii au ]nceput a s[ chiema a=a,
zice, eu nici =tiu, nici aflu.”

}ntr-aceasta dar[ =i el cu Carionu s[ potrivé=te ce zice;
]ns[ cam de ob=te p[rére iaste aceasta, zice iar[ el (s[vai c[
de nici un vechiu scriitoriu iaste adev[rat[), cum de la
Flac, care mare voievod au domnu le era, numele acesta s[-l
fie luat; carii ]nt`i flachi, apoi stric`ndu-se cuv`ntul de
varvari vecinii lor, vulasi au valahi s[ chiam[.

Ca acéstea =i mai multe =i Martin Cromer de pogor`rea
valahilor acestora, adec[te a rum`nilor, de unde s[ trag =i
cum au fost, zice =i scrie; =i al\ii ca ace=tea, ca de acéstea
destule zic`nd =i scriind, =i mult ]ntre d`n=ii s[ osebescu,
unii unele, al\ii altele povestind; pe carii nici putin\[-mi
iaste a =edea pre to\i c`\i scriu de aceast[ Dachie, =i ast[zi
de ace=ti valahi, cum le zic, aici s[-i aduc; c[ci =i vrémea
prelung[ ]mi va fi a cheltui, ca acélea ]n=ir`nd =i ]n mai
multe gre=eli ale istoricilor voiu da sup[rare =i =i cunosc[-
torilor turburare, neput`nd =ti a cui zis[ va fi mai adev[rat[
s[ creaz[ =i s[ =tie. Iar care va fi din cetitori mai grijuliu =i
poftitoriu mai multe dec`t at`tea a =ti de aceasta, citeasc[
pe istoricii m[car[ c`\i am pomenit =i voi pomeni c[ au scris
de acéste \[ri, =i acolo mai multe va afla de la aceia, =i ei de
la unii =i de la al\ii adun`ndu-le, =i p[rerile lor aduc`ndu-le,
=i ei pe unii mai bine c[ au zis crezindu-i =i pe al\ii ca pe
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ni=te b[snuitori l[s`nd, precum =i noi de d`n=ii trebuie s[
facem. C[ce de a-i créde =i de nu a-i crede nu iaste mare
gre=al[, pentru c[ acéstea nu sunt dogmele biséricii, sau ale
sfin\ilor p[rin\i zise, carei cu luminarea duhului sf`nt au
scris =i au l[sat ]n =tiin\[, ci istorii politici au scris, unele de
la al\ii (]ns[ céle vechi) auzindu-le, sau scrise fiind citindu-le,
altele =i ei ]ntr-acélea vremi ce s[ ]nt`mpla f[c`ndu-se, le
scriu =i le istorescu. S[vai c[ nici acélea nu-s toate adev[rate,
dirept; c[ =i scriitorii, mi=ca\i de osebite poftele =i voile lor,
unii ]ntr-un chip, al\ii ]ntr-alt chip, tot aceea povéste o vorbes-
cu. Adec[te c[ cel ce iube=te pre unul, ]ntr-un chip scrie de
d`nsul, =i cel ce-l ura=te, ]ntr-alt chip; =i de al s[u ]ntr-un
chip =i de streini ]ntr-alt chip scrie; =i =i cel ce iaste m`nios,
]ntr-un chip ]ntinde condeiul, =i cel ce nu, ]ntr-alt chip ]l
opré=te; =i altele multe ca acéstea sunt pricini, de nu tot un
feliu to\i scriu adev[rul. Unde =i unde ca acela s[ se afle a=a
dirept =i de ob=te bun, ca toate ]ntr-o cump[n[ pe ce va
cunoa=te s[ le m[rturiseasc[ =i s[ le scrie, lumii ]ntru negre=it[
=tiin\[ =i adev[r lucrurile s[ le lase.

}ns[ nu mi s[ p[ru a l[sa acum =i pe Loren\iu Topeltin
den Mediia=, sas de amintrilea, iar om ]nv[\at =i destul
umblat, carele nu de mult s-au pus a scrie, ]ns[ pe scurt,
cum =i el m[rturisé=te, c[ face, ]ntr-o c[rticea ce-i zice
letiné=te Origines et occasus Transylvanorum, adec[te:
R[s[riturile =i apusul ardelénilor, iproci, care c[rticea o au
f[cut =i o au tip[rit la Lionul de Fran\a, la anul de la
]ntruparea cuv`ntului 1667.

Acolea dar[ ]ntr-acéia ale Ardealului =i l[cuitorilor lui
cine sunt =i c`te neamuri sunt, =i ce obicine, =i ce porturi
au, =i ce legi, can pe scurtu, iar[ mai toate le atinge =i le
zice, m[car[ c[ are =i el p[rerile lui, =i de ai lui, ca de ai lui
gr[ie=te. }ns[ =i de vlahi, adec[te de rum`ni, ca o parte ce
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sunt =i ei l[cuitori acolo ]nc[ scrie, =i acéstea zice: valahi zic
unii (adec[te rum`nii), cum de la Flac voievodul lor s-au
numeit a=a. Enia Sulveu ]nt`iu aceasta zic`nd-o, apoi dupe
d`nsul nu pu\ini o adevereaz[, den stihurile lui Ovidie Nason
dovedind, carele iaste foarte b[tr`n poet. Acela dar[, ]ntr-o
poslanie a lui, ]ntr-a patra carte ce face, zice: “Fost-au mai
mare acestor locuri Flac, =i supt acest voievod vr[jma=,
\[rmurile Dun[rii f[r[ grij[ era. Acesta au \inut =i pe musii
(adec[te pe s`rbi), ]n pace credincioas[. Acesta cu arcul =i cu
sabiia au ]ngrozit pe gheti.” Ca acéstea dar[ zic`nd acest
preavechiu poet, iar ei zic c[ de la acel voievod Flac s-au
numeit ace=tea flachi. Apoi cu vréme de unii mut`ndu-se
acéste slove, adec[te cea dint`i F pe V =i cea de la mijloc K pe
H, s-au chiemat vlahi, a=a zic unii. Iar[ al\ii de la blahi
numele cum s[ le fie r[mas, adevereaz[, carii ]n zilele lui
Alexie Comnino, ]mp[ratul |arigradului, cu voievodul lor
Ioanu, carele pe atuncea avea mari b`ntuieli =i pagube f[cea
acei ]mp[r[\ii. Deci, pe atuncea acel fel de oameni a=a
chem`ndu-se, au r[mas =i numele acestora l[cuitori ]ntr-
acesta=i chip; =i altele ca acéstea =i mai multe Topeltin
istoré=te, =i ale altora m[rturii aduce spre adeverin\a aces-
tora ce au zis.

}ns[ dar[, oric`\i au gr[it =i au scris de aceste \[ri, to\i zic
cum Dachia =i Ghetia (pentru c[ mai tot un neam au fost
aceia) mai denainte vreme c[ o au chiemat =i s-au numeit de la
acéle neamuri schitice, cum s-au zis, adec[ de la dachi =i de la
gheti, carii din partea R[s[ritului era veni\i ]ntr-acéste p[r\i,
cum =i alte neamuri multe, au doar[ mai toate c`te-s ]n
Evropa, den Asia s-au pogor`t. }ns[ den ’ceput, zic, cum s[
v[d ]n toate istoriile =i mai v`rtos den scriptura sf`nt[,
adec[te din Biblie, putem cunoa=te =i ne putem bine adeveri
c[ ]ntr-acele p[r\i au fost ]nt`i mul\ime de oameni =i de acolo
apoi a s[ l[\i =i a coprinde lumea =i p[m`nturile s-au pornit.
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Ci dar[, s-au zis, acest p[m`nt Dachia chem`ndu-se, =i
cum dachii ]l st[p`niia cu craii lor p`n[ la Decheval, cel mai
de pre urm[ craiul lor, =i cum c[ Traian Ulpie, ]mp[rat al
romanilor, ]ntr-a doaoa o=tire-i spre ia des[v`r=it o au luat
=i o au supus, den cr[ie, \inut mai mic, cu voievozii f[c`n-
du-o, acéstea din céle mai de sus zise am cunoscut; =i cum
c[ apoi Traian mul\ime de romani du pretutindenea den
biruin\ele lui au adus aicea de au a=ezat l[cuitori =i paznici
acestor \[r], den carii =i p[n[ ast[zi s[ trag ace=ti rum`ni
ce le zicem noi, iar[ grecii =i latinii, vlahi =i volahi le zic,
]nc[ ne-am adeverit den istoricii cei mai de credin\[ =i mai
numei\i ce sunt.

S[vai c[ iar[ nu lipsesc unii a nu zice c[ acest neam
rum`n de acum, nu-s de acei romani ce au l[sat Traian
l[cuitori aici, ci numai ni=te r[m[=i\e de acelor dachi =i de
al\i varvari aduna\i aicea =i str`n=i, pentru c[ acei romani,
zic, carii era aici pu=i l[cuitori de Traian, dup[ [c`]t[va=i
vréme, ]nc[ de Galien au fost r[dica\i =i du=i ]n Misia =i ]n
Thrachia, =i ]ntr-alte p[r\i, ]n Elada. Dirept c[ gotii, ]n
vremile acelui ]mp[rat, c[lc`nd Gre\ia, Machedonia, Pon-
tul =i alte p[r\i ca acélea, au dus pe ace=ti romani ca s[
goneasc[ pe aceia, =i i-au pus acolo iar[, a=ez`ndu-i de
paz[: =i a=a aici iar de=arte de d`n=ii au r[mas locurile: ci
dar[ nu-s dintr-aceia rum`nii, ci dintr-al\i oameni =i nea-
muri, cum mai sus s[ zice.

Mai aduce Topeltin ]n povéste-=i pe un Ioann Zamoski,
care zice =i t[g[duia=te, cum valahii, adec[te rum`nii, nici-
cum nu pot fi r[m[=i\[ den romani, ce au adus Traian, de
i-au a=ezat ]n Dachia. Pentru c[ Galien-]mp[rat, dezn[-
d[jduind, zice acel Zamoski, d-a mai \inea pe Dachia (poa-
te-fi iar[ den presurarea gotilor, c[ =i pe aici, =i alte p[r\i
mai sus, =i apoi =i Italiia toat[ coprinsése), i-au luat de i-au
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trecut Dun[rea de ceia parte ]n Mysia, vecina Thrachii,
l[s`nd de tot pe Dachia. +i mai zice ]nc[ c[ dachii aceia,
carii era, ]nv[\`nd de la romani limba letineasc[, pentr-
at`\ea ai lor supu=i fiind, =i cu d`nsa deprinzindu-se, o
f[cuse apoi c[ iaste a lor de mo=ie =i o au \inut. Carea
dupre acéia mai pe urm[ stric`nd-o ]ntr-acest feliu au venit
=i au r[mas, precum =i ast[zi iaste; a=a f[c`nd cum =i
ispanii, =i galii, =i italianii, adec[te spaniolii, fran\ozii =i
fr`ncii, c[ a=a le zic ei, au f[cut. Care neamuri ei ]nc[
p[n[ ast[zi n-au a lor limb[, de feliul lor osebit[, nici cea
véche ce oarec`nd vreodat[ vor fi avut nu s[ =tie, ci dintr-a
romanilor \in, r[u =i grozav stric`nd-o. Deci dar[ precum
ispanii, galii, italii nu sunt romani, a=a nici valahii nu sunt
romani. Ca acéstea acest Ioann Zamoski zicea, ale c[ruia
ziceri =i basne, zice Topeltin =i al\ii, c[ mai mult sunt de
r`s dec`t de crezut; pentru c[ acéle trei neamuri de oameni
ce zice acela, adec[te ispanii, galii =i italii, fiind foarte
vecini cu romanii =i supuse de ei, =i tot ]ntre d`n=ii =ez`nd
=i amesteca\i umbl`nd, lesne acei varvari limba lor ]=i stri-
ca, vr`nd mai mult cu a romanilor a o amesteca, precum =i
p[n[ ast[zi s[ véde pre la marginile \[rilor carii tr[iesc cu
alte limbi, c[ lesne iau unii de ale altora cuvinte =i c[ cu de-
ale lor amestec`ndu-le, ]\i pare c[ alt[ osebit[ limb[ lor
fac. +i mai chiar vedem c[ rum`nii den Ardeal, moldovénii
=i cé=tea de \ara aceasta, tot un neam, tot o limb[ fiind,
]nc[ ]ntre d`n=ii mult s[ osebesc, care aceasta iaste cum s[
véde den amestec[tura vecinilor lor. A=adar[ =i acéle trei
neamuri, ce zicem mai sus, den preavecin[tatea romanilor,
lu`nd de-ale acelora cuvinte, =i cu céle de mo=ie ale lor
amestec`ndu-le, =i stric`ndu-=i limba, au r[mas ]n aceast[
ce acum sunt. Iar[ dachii preavéche a lor osebit[ limb[
av`nd, cum o l[sar[ =i cum o lep[dar[ a=a de tot, =i luar[
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a romanilor, aceasta nici s[ poat[ socoti, nici créde. +i ]nc[
pentru c[ =i p`n[ ast[zi vedem =i auzim, zice Topeltin, c[
de ]ntreb[m pe un valah: Ce e=ti? el r[spunde: rum`n,

adec[te roman, ci numai au stricat pu\in cuv`ntul, den
roman zic rum`n, iar acela=i cuv`nt iaste.

}ns[ céstea ce zice Loren\u, c[ =i a s[ r[spunde c[ iaste
rum`n, ]nc[ adevereaz[ c[ iaste romanu, zic eu, c[ nu
iaste destul cu at`ta de a s[ dovedi c[ iaste roman, pentru
c[ vedem =i auzim =i noi ast[zi pe greci a=a r[spunz`ndu-
se, c`nd ]l ]ntrebi: Ce iaste? el zice: romeos, adec[te ro-
manu; =i mare osebire iaste ]ntre grec =i ]ntre roman. Ci
numai =i ei fiind supu=i mai pe urm[ romanilor, romani
vrea =i ei s[ se chiiame; au doar[ deaca s-au mutat ]mp[r[\ia
de la Roma la Vizandia, au ]nceput =i ei s[ se chiiame
romani, m[dulariu =i parte =i ei apoi ]mp[r[\iei f[c`ndu-se;
ci dar[ ace=tea greci, nu romani, ci elini sunt, =i mai v`rtos
cei ce ]n |ara Greceasc[, cum ]i zicem noi, sunt, =i dintr-
aceia s[ trag. Den carii oarec`nd ]n vechile vremi =i ei prea
mari oameni au fost, =i at`ta ]ntru ]nv[\[tura c[r\ilor =i a
=tiin\elor au fost procopsi\i, =i at`ta ]ntru vitejii au fost
ispiti\i =i ale=i =i at`ta ]ntru ]n\elepciunea lumeasc[ de iscusi\i,
c`t nice un neam, nici o limb[ pe lume, nice niciodat[ ca ei
n-au st[tut, precum singur Pavel apostol de ]n\elep\iia lor
m[rturise=te la Corintheni, poslania ]nt`i, cap. I, zic`nd:
“Iudeii semn cer, =i elinii ]n\elepciune caut[“. +i de la carii
nu numai alte roduri au luat ]nv[\[turi =i obicine, ci =i acei
romani mai ad[og`ndu-se =i mai sporindu-se den ’ceput  domnia
=i cr[iia lor, au trimis la Athine de au luat legi =i or`nduiale,
ca s[ =tie cum s[ poat[ otc`rmui politia =i domniile lor.

De acolo dar[, ]nt`i, =i de la acea vrednicie a lor ie=ise
acel cuv`nt =i acea ce s[ zice c[ “tot cine nu iaste elin, iaste
varvar”, care zis[ ascult`ndu-o romanii, =i lor zicea c[ tot
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cine nu iaste elin, nici roman, iaste varvar; carea aceasta
s[ ]n\elegea ]n toate cele vechi c[r\i, c`nd s[ cite=te varvar,
c[ sunt to\i varvari, afar[ den elini =i den romani. +i
aceasta era pentru c[ at`ta era de ]nv[\a\i, de vitéji, de
]n\elep\i, c`t nu s[ putea zice varvar[i]. Dirept c[ acela
iaste =i s[ numeia=te varvar carele nici obiceaiu are, nici
carte =tie, nici b[rb[\ie, nici direptate, nici miloserdie are,
nici frica lui Dumnezeu, nici nici vreo bun[tate sau vred-
nicie pe sine s[ véde, =i mai mult silé=te =i trage a tr[i ]n
voia =i poftele sale, dec`t ]n legi =i ]n dirept[\i supus =i
cuprinsu s[ fie (nu dupre neao=a fire f[c`nd omeneasc[),
ci ca un dobitoc va s[ tr[iasc[ =i g`nde=te a tr[i. Aceia
dar[ s[ chiam[ =i sunt varvari, carii s`nt a=a, m[car de ar
=i fi vreunul de vreun neam bun, sau =i st[p`nitoriu, =i de
va fi sau va tr[i, cum mai sus s[ zise, iar nu cu faptele
bune, acela varvar s[ chiam[, =i toate scripturile a=a-l nu-
mescu =i propoveduiesc. +i a=a =i aici ]ntr-aceast[ istorie,
c`nd s[ pomene=te varvar, aceia s[ ]n\eleag[ dupre obiciaiul
ce =i alalte istorii ne arat[.

Zis-am dar[, precum au fost acei eleni oarec`nd, oarece=i
mai sus am pomenit, iar[ =i mult mai nalt =i mai de laud[
=i de lucrurile =i faptele lor au fost, ale c[rora =i p[n[
ast[zi sémne, precum toate istoriile =i toate scripturile c`te
de ei scriu =i =i ale lor c`te sunt, dec`t lumina soarelui mai
aiave ]i arat[ =i-i dovedesc ce au fost =i c`t au fost de =tiu\i
=i de mari. }ns[ iar[ zic: au fost, iar[ acum nu =tiu din ce,
au doar[ c[ci Dumnezeu cel ce numai ce iaste singur vécinic
=i neschimbat, a=a au vrut =i au or`nduit lucrurile lume=ti,
ca s[ se mute =i s[ se str[mute =i céle ce par oamenilor mai
tari, mai ]n\elépte c[ au, ]n mai stricate =i ]n mai sl[biciune
s[ se afle; c[ ]n\elepciunea lumii ace=tiia nebunie iaste l[ng[
Dumnezeu, fericitul Pavel la Corintheni, I, cap. 3, zice; =i
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Isaia, cap. 29: “piiarde-voiu ]n\elepciunea ]n\elep\ilor, =i
]n\elesul ]n\eleg[torilor voiu lep[da”, iproci. Au doar[ pen-
tru altceva=i al lor mai osebit p[cat, cari noi nu putem =ti,
nici ne putem pricépe. Ci dar[ =i de aceasta ca de altele ce
ca acéstea vor fi, l[s[m a mai cerca, pentru c[ mai adev[rata
pricin[ den ce s[ fie ca acélea, numai singur[ =i ad`nca
]n\elepciunea lui Dumnezeu va =ti; iar[ numai at`ta s[
véde, c[ ast[zi acel neam at`ta iaste de sc[zut, de supus,
de hulit =i de oc[r`t, =i de mojic, c`t mil[ s[ face tuturor
celor ce =tiind, g`ndesc ce au fost =i la ce sunt: d[sc[lia au
pierdut, st[p`nirile au r[pus, cinstele =-au stins =i de toate
c`te mai ]nt`i au avut slave, s-au dezbr[cat.

Iar[ carii dentru d`n=ii ]nc[ poftesc a =ti =i a ]nv[\a
oarece=i, aduc`ndu-=i aminte de cei b[tr`ni ai lor, =i ur-
mele acelora de a vedea mai bine =i a cunoa=te, ei ]n |ara
Fr`nceasc[ s[ duc, =i acolo =tiin\ele ]nv[\`nd, unii, ca s[
foloseasc[ rodul lor ceva=i, ]napoi s[ ]ntorc =i pe al\ii ]nva\[,
de la carii =i p[n[ ast[zi pe alocurea s[ véde c[ au c`te o
=coli=oar[ de ]nva\[. Iar[ al\ii acolo r[m`ind, s[ papi=t[=escu,
=i a=a ]mpotriva orthodoxiei cestoralal\i a ]mboldi =i a ]n-
ghimpa s[ ascut =i scriu, m[car c[-i =i batjocoresc fr`ncii,
zic`ndu-le c[ desc[liile lor, adec[te ei, elinii, au fugit =i au
mers la d`n=ii, la romani. Carii odat[ to\i feciorii oame-
nilor celor mari =i ai domnilor romani mergea, trimi\`ndu-i
p[rin\ii lor, ]n Elada, la Athine, de ]nv[\a carte greceasc[
=i ]n =tiin\e acolo procopsiia des[v`r=it. +i mul\i oameni
mari =i domni, cum Pompeiu cel Mare =i |i\eron =i al\i
nenum[ra\i =i ]mp[ra\i, cum Avgust, Chesar, Traian, Adrian
=i al\ii mul\i, ]n greceasc[, adec[te ]n elineasc[ limb[, era
=tiu\i =i ]nv[\a\i, ]n care =i c[r\ile lor toate =i p[n[ ast[zi s[
\in. (}ns[ nu zic greceasc[ ]n aceast[ cum gr[iesc ei acum,
de o au stricat =i o au groz[vit foarte). +i ei, m[car[ c[ nu
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=tiu de unde a=a de grozav din cea elineasc[ =-au stricat
limba; au doar =i ei pierz`ndu-=i binele =i norocul, =i robi
supu=i altora c[z`nd, =-au amestecat limba cu tot feliul de
varvari, cum s[ véde c[ den tot feliul de limbi au ]ntr-]nsa
amestecate cuvinte =i a=a stric`ndu-=-o, cu d`nsa tr[iesc.
Al\ii iar[ den greci, vr`nd s[ st[p`neasc[ =i ei =i s[ se
arate poruncitori, neav`nd, acum mai ales, unde, ei prin
mijlocul turcilor la Moldova =i ]n |ara Rum`neasc[ vin. Ci
de la unii s[ véde =i r[m`ne =i folos ]n p[m`nturile acéstea;
iar[ al\ii ca s[ j[fuiasc[ =i ca s[ r[peasc[ numai ce vin. +i
amestec[turi fac ]n rodurile acestea, tot pentru luatul lor,
cu tot me=te=ugul lor c`t pot nevoiesc de fac =i multe rele =i
groz[vii fac =i aduc, =i la réle c[i pe domnii \[r`lor pun =i
sf[tuiesc. +i niciodat[ nu s[ \ine minte, de c`t[va sum[ de
ai ]ncoace, de c`nd s-au cunoscut de aceia ]ntr-acéste p[r\i
mai bine cum s[ nu fie fost l`ng[ domni din ei, cu care
domnii, de c`te ori au vrut s[ fac[ vreo tir[nie sau vreo
crud[tate sau alt[ r[otate ]ntr-aceast[ \ar[, au ]n nea-
murile boiere=ti, au altor cuiva=i, carii s[ nu fie fost =i ei,
au sfétnici, au lucr[tori. S[vai c[ nici ca pe aceia direptatea
lui Dumnezeu i-au l[sat sau i-au ]ng[duit a procopsi, sau a
se adaoge casele =i neamul lor ce au pe aici, au pe unde s-au
=i dus ei; dupre fa\a p[m`ntului i-au =ters =i den poménicul
vie\ii i-au stins; a c[rora nici casele, nici avu\ii, dupre aici
r[pite =i zmulte, nici nici rod dintr-]n=ii s[ mai pomenesc =i
s[ mai =tiu.

Iaste =i alt[ mai aiave m[rturie de ei, cum =tiu =i cum
pot de frumos =i de tocmit a otc`rmui =i a purta orice
st[p`nire ce ar avea ]n m`n[. C[ iat[ numai acélea, cari =i
acélea din voia =i din politia turcilor s[ ]ng[duiescu, adec[te
céle patru patriarhii =i oarec`te mitropolii. Deci dar[, cum
le \in, cum le poart[, =i la ce stepen[ s[ afl[, =i la ce cinste
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le-au adus =i cu ce or`nduieli =i canoane, c`t ]ntr-acele
cre=tine=ti le otc`rmuiescu. Nefiind a mea aceast[ poveste
de a lungi =i a ar[ta, las la ]nsu=i aceia carii le poart[, s[
spuie, =i ei ale lor s[ dovedeasc[, mai v`rtos singuri patriar=ii
=i =i mitropoli\ii s[ m[rturiseasc[. }ns[ ]ntr-aceasta =i mult
]i putem l[uda =i ferici, c[ ]nc[ ]n c`t[ supunere =i robie s[
afl[ supt p[g`nescul =i tir[nescul jug al turcilor, c`t —
nici biséric[ f[r’ de mult[ stradanie =i cheltuial[ nu pot
face, =i prin multe locuri nici cruce afar[ nu pot scoate,
nici alte slavoslovii ale pravoslaviei =i adeveritei credin\e
cre=tine=ti aiave nu le pot face. Iar[ pen toate acéstea =i
mai multe, =i mai str`nse patemi, credin\a cea direapt[
]ntru Hristos bine ]nc[ o cinstescu =i cum pot mai curat o
\in, or`nduielile =i dogmele biséricii sfinte a R[s[ritului
necl[tite =i neschimbate le p[zesc. Fie dar[ mil[ =i grij[ =i
de ei acelui Hristos Dumnezeului nostru, ]n carele nes-
mintit crédem =i pentru al c[rui nume nespuse réle =i gréle
trag =i pat ei, =i to\i c`\i sunt supu=i varvarei =i turce=tii
puteri; =i m`ntuia=te, fiiule al lui Dumnezeu, tot trupul c`t
supt tiranic jugul lor greu p[timé=te =i cu ]n\elepciunea =i
putérea ta, doamne, izb[vé=te norodul t[u de p[g`n[ sila
lor! Dupre m`nie, doamne, pentru p[catele rodului cre=-
tinesc, ]ntoarce-\i mila =i milos`rdia ta c[tr[ d`nsul! Nu
lui, doamne, nu lui! ci numelui t[u cel sf`nt d[ slav[!

P`n[ aici dar[ cer=ind istoria, =i acestea a zice cum cura
vorba, =i p[r`ndu-mi c[ de a le tréce t`mpire era, iat[ at`t
scriind, la al\ii de mai multe a zice ca acéstea le las, =i la a
noastr[ de rum`ni istorie, iar[ m[ ]ntorc.

}ns[ dar[, valahii, adec[te rum`nii, cum sunt r[m[=i\ele
romanilor celor ce i-au adus aici Ulpie Traian, =i cum c[
dintr-aceia s[ trag =i p`n[ ast[zi, adev[rat =i dovedit iaste
de to\i mai adev[ra\ii =i de crezut istorici, m[car[ c[ apoi
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le-au mutat =i numele, valahi zic`ndu-le, au dupre voievo-
dul lor Flac, cum unora le pare, au dupe numele fétii lui
Dioclitian, cum mai sus s-au semnat c[ scrie Bonfinie; c[
zic al\ii, au din cuv`ntul galic, adec[te fran\ozesc, ce zic
valahos italianilor, adec[te fr`ncilor, au m[car[ alt[ pri-
cin[ fie, cum le-au zis, iar[ ei tot a=a sunt. Iar[ cum
Galien-]mp[rat s[-i fie r[dicat pe to\i, cum unii au zis, cum
mai sus am ar[tat, c[ vr`nd den Misia =i den alte locuri
multe den Elada, s[ goneasc[ pre goti, carii cuprinsése
acéle \inuturi, au c[ci s[ d[zn[d[jduise de a putea \inea pe
Dachia, cum zicea cel Ioann Zamoski.

Iar pentru ]mpresurarea acelor goti, ce =i pre aicea co-
prindea, acéia ]nc[ ]mpotriva crezutului =i a socotelii iaste;
pentru c[, cum au vrut acel ]mp[rat a=a lesne a r[dica
at`ta sum[ =i noroade de oameni, cu case, cu copii, a=eza\i
pre acéste locuri, fiind mai mult de 200 de ani (c[ at`ta de
la Traian p`n[ la acel Galien era, ]mp[r[\ind, cum au zis,
Traian la anul de la Hristos m`ntuitoriul lumii 118, iar[
Galien la anul 271, dupre cum zice Carion)? Deci dar[
oameni ]ntemeia\i ca aceia, =i st[p`ni mari =i boga\i f[c`ndu-
se, =i =i de mari neamuri romane aici ]ntemeia\i, s[-i ia
Galien, s[-i mute ]ntr-alte locuri pre to\i; =i apoi au doar cu
ace=ti romani, numai ce era aici, vrea acel ]mp[rat, m[car[
=i al\ii ca el de nimica =i grozav ]mp[rat (c[ asémene era =i
el lui Neron =i lui Dome\ian ]n tir[nii =i ]n alte hl[pii, scriu
istoriile) s[-=i \ie ]mp[r[\iia =i s[-=i p[zeasc[ \inuturile?
C[ce, c`nd ar fi r[mas ]mp[r[\ia numai cu osta=ii ce avea
]n Dachia, pre care alal\i mai sus trecu\i ]mp[ra\i ]i l[sase
=i-i a=ezase numai ca acéste \[ri s[ p[zeasc[, =i eu cu al\ii
o=tiia, cum mai den sus zisele s[ cunoa=te =i s[ ]n\elége,
mic[ ]mp[r[\ie =i de nimica ar fi fost atunce.
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+i aceasta ]nc[ iaste au doar[ =i acelor voievozi =i oa-
meni mari, carii, cum s-au zis, c[ mo=téni s[ f[cuse aici,
nu mai lesne le era =i ei a face cum =i al\ii mul\i au f[cut; =i
ei mai pe urm[ ]nc[ acéia au urmat, de s-au desp[r\it c`nd
au ]nceput }mp[r[\ia Roman[ a s[ pleca =i a s[ mai ]ngusta,
unul ]ntr-o parte de supt ascultarea ei tr[g`ndu-se, domni
lor puindu-=i =i volnici f[c`ndu-se; al\ii ]ntr-alt[ parte s[
dezlupiia, p[n[ s-au rupt =i s-au ]mp[r\it toat[ ]n cr[ii, ]n
domnii =i ]ntr-alte politii, acea una =i ]ntreag[ monarhie,
cum ast[zi aiave s[ véde, tot de tir[nia =i de hl[piia unor
neharnici, necum ]mp[ra\i, ce nici numele ]mp[r[tesc s[-l
aib[ nu li s[ cuveniia.

Deci dar[, au nu mai lesne era =i acelora ce era obl[duitori
acestor locuri, s[ nu asculte dec`t mo=tenirile lor ]n\elinate
de at`\ea ai, s[ le lase, =i s[ mearg[ de a s[ a=eza pentr-
alte locuri mai aspre =i mai seci?

+i aceasta ]nc[ s[ mai socoté=te c[ nic[iri urme de ale
acelora romani ce au fost ]n Dachia, ca s[ fie fost muta\i
cu totul ]ntr-alt[ parte, nu iaste; c[ de ar fi undeva=i ]n
Elada, =i ast[zi, au limba, au alte sémne de ale romanilor
s-ar vedea =i s-ar cunoa=te, cum =i ]n Ardeal =i pe aicea =i
pe unde au fost aceia, p[n[ acum aiave sunt.

}ns[, aceasta nu s[ t[g[duia=te, cum viind vreun greu
de alte p[r\i, sau de alte neamuri c[lc`ndu-se \[ri ale unii
]mp[r[\ii, sau m[car[ acea ]mp[r[\ie vr`nd s[ fac[ oaste
mare ca s[ mearg[ asupra altora, cum du pen toate p[r\ile
=i du pen toate \inuturile ei nu aduce =i nu str`nge oaste?
Cum =i atunce acelui Galien au altui m[car ]mp[rat s[ va fi
]nt`mplat, de va fi trimis =i aici de va fi r[dicat osta=i, ca
s[ mearg[ s[ scoa\[ pe acei goti ce c[lca =i ]mpresura cele
\inuturi ce s-au zis, ]n Elada =i Misia. Care de crezut iaste
c[ =i de aici oaste s-au dus, =i pe unii doar[ ca s[-i =i a=aze
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acolo, ]ns[ carii mai sprinteni =i de a=ezat vor fi fost. C[ce
iat[ =i semnu chiar avem pe cei co\ovlahi, cum le zic grecii,
ce vedem c[ =i p[n[ ast[zi s[ afl[ =i sunt, ]ns[ pu\ini acum
r[ma=i, pentru carii viind cuv`ntul, g`ndiiu c[ nu f[r[ cale
va fi a mai ]ntinde de ei voroava, ca s[ se =tie ce sunt.

Sunt dar[ ace=ti co\ovlahi, cum ne spun vecinii lor =i
]nc[ =i cu dintr-]n=ii am vorbit, oameni nu mai osebi\i, nici
]n chip, nici ]n obicine, nici ]n t[riia =i f[ptura trupului,
dec`t rum`nii, ce=tea, =i limba lor rum`neasc[ ca acestora,
numai mai stricat[ =i mai amestecat[ cu de ceast[ proast[
greceasc[ =i cu turceasc[, pentru c[ foarte pu\ini, cum s-au
zis, au r[mas la ni=te mun\i tr[g`ndu-se de l[cuiesc. Carii
s[ tind ]n lung de l`ng[ Ianina Ipirului p[n[ spre arb[na=i
l`ng[ Elbasan, ]n sate numai l[cuind, s[vai c[ =i mari
unele sate. Zic c[ sunt =i oameni cu putére ]n hrana lor, de
carii =i mare minune, iaste, cum =i p[n[ ast[zi s[ afl[
p[zindu-=i =i limba, =i ni=te obicéie ale lor. Ace=tea dar[ =i
limba =-au mai stricat, =i ei s-au ]mpu\inat, derept c[ =i ei
des[v`r=it supt jugul turcescu cu acei greci dupre acolo s-au
supus, unde =i st[p`nire, =i blagorodnia, =i tot =-au pier-
dut. +i poate fi c[ nice dint`i a=a mul\ime nu va fi fost de
d`n=ii. C[ iat[ acum =i c`\i suntu, mojici =i \[rani sunt, =i
locurile lor cu greu de hran[ fiind, pentru multa piatr[ =i
mun\i ce sunt de l[cuiescu, s[ ]mpra=tie =i s[ duc mai mul\i
pen céle ora=e mari turce=ti de s[ hr[nescu; =i pe acolo mai
mul\i amestec`ndu-se, =i limba, cum am zis, foarte =-au
stricat, =i ei pu\ini au r[mas. Zic =i aceasta c[ de-i ]ntreab[
pre ei ne=tine: Ce e=ti? el zice: vlahos, adec[te rum`n; =i
locurile lor unde l[cuiesc le zic Vlahia [cea mare].

Pare-mi-s[, zic, c[ ei gr[ind, mai mult ]i ]n\eleg ce=tea
rum`ni dec`t ce=tea gr[ind ceia s[ ]n\eleag[; ]ns[ =i unii,
=i al\ii cu pu\inea vréme ]ntr-un loc afl`ndu-se =i vorbind
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adése, pe lesne pot ]n\elege. De crezut dar[ iaste c[ =i acei
co\ovlahi, dintr-ace=ti rum`ni sunt =i s[ trag; =i ]ntr-acéle
vremi ce Galian au alt ]mp[rat, au r[dicat o seam[ dintr-
]n=ii de aici =i i-au a=ezat pe acolo, au r[mas =i p[n[ acum.

Co\ovlahi le zic grecii, r`z`ndu-i =i batjocur[ f[c`ndu-=i
de d`n=ii, adec[te, =chiopi, orbi, blestema\i, ho\i, =i ca
acéstea le zic c[ sunt. +i c`\i au fost de acel feliu pe undeva=i,
i-au adunat de i-au dus pe acolo; precum =i de ce=tea rum`ni
dupre aici r`d =i ]nc[ destule cuvinte grozave le zic =i de
nimic ]i fac, =i c[ din ho\i s[ trag povestesc =i b[nuiesc
]ntre ei. Ci de aceasta, c[ci grecii ce=ti dupre acum r`d de
rum`ni =i gr[iesc a=a de r[u, au socoteal[ mare; pentru c[
v[z`nd =i ei pe toat[ alalt[ lume r`z`nd de d`n=ii =i batjo-
corindu-i, au st[tut =i au obosit =i ei pen gunoaiele lor, ca
coco=ii, p[r`ndu-le c[ au mai r[mas ceva=i vlag[ =i de ei:
unde v[d zugr[viturile celor vechi ai lor, ei ]ntru d`n=ii ]=i
fac m`ng`iare =i bucurie, so\ii p[r`ndu-le c[ au pe cineva=i
batjocorii lor. C[ce cu direptul ne=tiind ace=tea =i necitind
céle ce oarec`nd =i st[p`nii lor au avut mare ajutoare =i
folosuri ]mpotriva vr[jma=ilor lor de ace=tea rum`ni, c`nd
=i Odriiul l-au izb[vit din m`na fr`ncilor, carii ]l ocolise =i-l
lua, =i iar[ lor grecilor l-au dat, cum scrie =i Bonfinie ]ntr-a
doao decade-i, carte a =aptea. +i alte multe bune =i ajutoare
le-au f[cut, cum mai nainte voi ar[ta. Ei gr[iesc céle ce le
par ]n ochi =i ]n pl[cére c[ sunt ceva=i =i nu =tiu ce zic. Au
doar[ c[ci sunt nemul\[mitori =i necunosc[tori binelui, c[
foarte au fost un neam nemul\emitori =i ei, cum istoriile
arat[. +i =i p[n[ ast[zi ori ]n ce \ar[ merg, cum s[ zice
zic[toarea, “arama-=i arat[“, faptele lor cinstea mic=or`nd
=i ]mpil`nd; au mai bine s[ zic s[-i iert[m =i s[ ne fie mil[
de ei, c[ce =i gr[iescu de acelea =i hulesc pe al\ii, c[ce fiind
ei sc[zu\i den toate =i lipsi\i, =i sup[ra\i sunt foarte. Deci
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asémenea fac =i ei ca ceia ce sunt au ]n robie, au la ]nchisori,
au ]n str`nsori de alte nevoi, au la s[r[cie, au la alte
[ne]norociri =i mai str`mtori, cum obiciuia=te lumea de aduce;
=i at`ta le aduce, c`t niciodat[ nu lipsesc de la neamul
omenescu ca acélea, c`nd unuia, c`nd altuia desc[rc`ndu-se;
décii de marea-i sup[rare ]i pare c[ to\i oamenii ]i stric[, =i
a=a pe to\i =i b[nuia=te, =i hulé=te, p[r`ndu-i c[ cu acélea
]=i mai ote=a=te =i-=i r[core=te doar[ patimile sufletului =i
sim\irile trupului. C[ nimeni nici s-au mai aflat ]n lume
asémenea lui Iov, carele toate ca acéle réle =i mai multe s[-i
vie pe lume =i s[ rabde, =i s[ tac[ la toate, pe nimeni
vinuind, pe nimeni bl[stem`nd p[n[ ]n s[v`r=it, cum Biblia

sf`nt[ ]n via\a lui scrie =i adevereaz[.
Ci dar[, grecii acelea p[timind, de sup[rare p[r`ndu-le

c[ al\ii ar fi ]n pricin[, nu ei ]ns[=i, de a fi a=a, hulesc =i
gr[iesc pe al\ii de r[u, neuit`ndu-se s[ vaz[ pe d`n=ii, ce =i
cum sunt. Dirept acest dar[, iaste s[-i iert[m =i s[ le cre-
dem, pentru c[ zic dascalii =i ]n\elep\ii c[ crud =i tiranic
lucru iaste =i foarte f[r[ de minte ne=tine s[ mai mustréze
=i s[ mai pedepseasc[ pe unul ce ]n pedeaps[ =i ]n nevoie au
c[zut. C[ destul ]i iaste aceluia acéia; nu trebuie r[u pen-
tru r[u a mai adaoge, ce ]ntr-acéia l[s`ndu-l, ]nc[ m`ng`iare
dec`t s[ poate =i ocrotire s[-i ar[t[m, asémenea p[tima=i =i
nenoroci\i socotindu-ne, c[ putem ajunge =i putem fi f[r[
de z[bav[ =i f[r[ véste.

}ns[ a s[ =ti =i aceasta trebuie, mi s[ pare, c[ nu numai
unii den ne=tiu\ii greci zic, cum c[ rum`nii nu pogoar[ den
osta=ii =i bunii romani, den carii s-au zis de multe ori c[ au
l[sat Traian aici, ci din r[i =i ho\i, carii iar romanii i-au
trimis ]ntr-aceste p[r\i de loc, ce =i al\ii aceasta o b[nuiesc.
C[ iat[ citesc létopise\ul moldovenesc, carele fiind eu ]nc[
]n Moldova, l-am g[sit la Ioni\[ Racovi\[, carele era comis
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mare, om de cinste =i de socotin\[, care létopise\, zic, c[
iaste f[cut de un Uréche vornicul, om ]nv[\at s[ véde c[ au
fost =i om tocmit de c`te s[ par c[ au scris el.

Acel dar[ létopise\ luundu-l (carele am pus de l-au =i
prepus =i l-am adus aici ca s[ se afle =i ]n \ar[) =i citindu-l
g[sesc — ]ns[ nu =tiu de cine scris, de Uréche, carea nu
crez, cum =i unul ce l-au prepus — acel létopise\ m[rtu-
risé=te, c[ nu iaste zis[ aceasta de Uréche vornicul, au de
cine, c[ zice c[ dintr-o hronic[ ungureasc[ au aflat de
ijderenia moldovenilor acéstea, care iat[, c[ cuvintele lui
puiu aicea: “Scrie, zice létopise\ul unguresc, c[ oarec`nd
pre aceste locuri au fost l[cuind t[tari, mai apoi plodindu-se,
=i ]nmul\indu-se =i l[\indu-se s-au tins de au trecut =i peste
mun\i la Ardeal; =i ]mping`nd pe unguri den ocinele sale,
n-au mai putut suferi, ci singur Lasl[u, craiul unguresc,
carele ]i zic c[ au fost v`lhovnic, s-au sculat de s-au dus la
]mp[ratul R`mului, de au cer=ut oaste ]ntr-ajutoriu ]mpotriva
vr[jma=ilor s[i, ci ]mp[ratul R`mului alt ajutor nu i-au
f[g[duit, ci i-au dat r[spunsul ]ntr-acesta chip, de i-au
zis: “Eu sunt giurat c`nd am st[tut la ]mp[r[\ie, om de
sabia mea =i de giude\ul mieu s[ nu piiaie. Pentru aceia
mul\i oameni r[i s-au f[cut ]n \ara mea =i c`te temni\e am,
toate sunt pline de d`n=ii =i nu mai am ce le face, ci \i-i
voiu da \ie s[ faci izb`nd[ cu d`n=ii, =i eu s[-mi cur[\escu
\ara de d`n=ii. Iar[ tu ]n \ara mea s[ nu-i mai aduci, c[ \i-i
d[ruiesc \ie”, =i de s`rg ]nv[\[ de-i str`nser[ pre to\i, la un
loc, du pretutindenilea =i i-au semnat pre to\i de i-au arsu
]mprejurul capului, de le-au p`rjolit p[rul cu un fier aprins.
Care semnu tr[ia=te =i p`n[ ast[zi ]n |ara Moldovei =i la
Maramur[=i, de s[ celhuiesc oamenii cu c[rare ]mpregiurul
capului. Deci Lasl[u craiu daca au luat acel ajutoriu
t`lh[rescu de la ]mp[ratul R`mului, au lipsit la |ara Un-
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gureasc[ =i de-acii pe c`=legile n[scutului, cu toat[ putérea
sa, s-au apucat de t[tari a-i bate =i a-i goni, de i-au trecut
muntele ]n ceasta \ar[, pe la Rodna, pre care cale =i sémne pe
st`nci de piatr[ ]n doao locuri s[ afl[ f[cute de Lasl[u-craiu.
+i a=a gonindu-i prin mun\i, scos-au =i pre ce=ti t[tari, carii
au fost l[cuitori la Moldova, de i-au gonit p[n[ i-au trecut
apa Siretului. Acolo, Lasl[u-craiu, ce se chiam[ le=a=te
Stanislav, st`nd ]n \[rmurile apei, au strigat ungure=te: s[retem,

s[retem, ce s[ zice rum`ne=te: place-m[i], place-m[i], sau cum
ai zice: a=a-m[i] place, a=a-m[i] place.

Mai apoi daca s-au desc[lecat \ara dupe cuv`ntul craiu-
lui ce au zis s[retem, au pus numele apei Siretul. +i dupe
mult[ goan[ ce au gonit pe t[tari, i-au trecut peste Nistru,
la Cr`m, unde =i p[n[ ast[zi tr[iescu.

De acolo s-au ]ntors Lasl[u-craiu ]napoi cu mare laud[
=i biruin\[, sosind la scaunul lui ]n zioa de l[sata-secului,
iproci.”

Acéste basne =i ca acéstea ]ntr-acel moldovenesc létopise\
am v[zut =i am cetit de pogor`rea =i ijderenia, adec[tecum
ar fi fost dintr-acei t`lhari =i furi ce au fost adus Lasl[u-
craiu, acela ce zice, iproci. Ci nu =tiu cu ce ]ndr[zneal[ =i
cu ce neru=inare, acela ce va fi scris ]nt`i o va fi f[cut! C[
de o va fi luat din Hronica ungureasc[, care eu ]nc[ nu am
v[zut, nici de la altul am auzit una ca acéia, iar[ poate-fi
pentru c[ pururea =i nevindeca\i =i ungurii au st[tut vr[jma=i
=i pizma=i rum`nilor, =i at`ta c`t de ar fi putut, ar fi supus
pe to\i supt jugul lor, cum =i pe mai multa parte den c`\i s[
afl[ acum ]n Ardeal i-au supus =i i-au f[cut [i]obagi cum le
zic ei. S[vai c[ ]n Ardeal sunt =i al\i némi=i rum`ni mul\i =i
Maramuré=ul tot. Iar[ afar[ dintr-acéia, mare parte =i din
boierimea lor ]nc[ sunt =i s[ trag den rum`ni, ce numai
st[p`nirea acei \[r] =i ast[zi fiind calivin[ =i ei slujind la
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curte s-au calvinit, =i a=a tot unguri s[ chiam[: schimb`ndu-
=i credin\a =-au schimbat =i numele de rum`ni.

Ci dar[ acela ungur, au ce va fi fost, nu =tiu, de au
b[snuit =i au visat ca acélea a zice, s[ véde c[ de pu\in[
=tiin\[ =i socoteal[ au fost. Pentru c[ de au fost =i vr[jma=,
acelui neam de a-l face tot de t`lhari =i de furi, nesim\itoriu
au fost, nimic [din]1 ceia ce-i putea sosi =i veni pe urm[
chibzuind, adec[te c[ vor r`de to\i =i vor oc[r] r[utatea =i
ne=tiin\a lui, b[be=ti basne =i nes[rate vorbe la cei dupe
urm[ oameni l[s`nd ]n povéste, c[ruia multe sunt a i s[
zice ]mpotriv[ =i a-i dovedi minciunile. Ci ca s[ nu fiu prea
lung ]n vorba acestor b[lm[jitori, cu at`ta fie=tecare
g`nditoriu =i cu minte poate cunoa=te =i s[ poate domiri,
cum aceia ce au zis n-au fost, nici au putut fi, mi s[ pare.

}nt`i c[ acel ]mp[rat al R`mului, la care zice c[ au mers
Lasl[u-craiu de au cer=ut oaste ca s[ scoa\[ pe t[tari =i i-au
dat acel fel de oameni, c`nd s[ fie fost, nu-l dovedé=te,
nice ]mp[rat ca acela, carele nici un t`lhariu, nici un fur,
nici nici un om r[u ]n toat[ ]mp[r[\ia lui s[ nu s[ omoar[
=i s[ nu s[ pedepseasc[, nu s[ cité=te, nic[ieri, nici s-au
auzit, nici s[ aude, nice poate fi, pentru c[ ]ntr-alt chip
nimeni ]ntr-acea \ar[ n-ar fi tr[it =i nici o lege, sau vreun
obiceaiu n-ar fi fost, care lucru iaste ]mpotriva firii =i a
tuturor limbilor.

A doao dar, c`t[ sum[ de ai au ]mp[r[\it acel ]mp[rat,
ce au fost a=a blestemat, nu bun, c[ce bunii =i direp\ii au
legi puse =i nemi=cate le \in, ca s[ poat[ sta politica =i
so\iirea omeneasc[, ca nici cei tari =i mari s[ nu asupreasc[
=i s[ calce pe cei mai slabi =i mai mici, nici cei mici s[ nu
n[p[stuiasc[ =i s[ oc[rasc[ pe cei mai mari, nici unul de la

1 Descifrare nesigur[.
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altul s[ r[peasc[ =i s[ ia f[r[ de tocmeal[ =i f[r[ de lege.
Acum dar[ zic, c`t[ sum[ de ai au st[tut acel ]mp[rat, a=a
ca s[ se str`ng[ at`ta t`lh[rime de mult[, c`t s[ se fac[
oaste ca acéia mai f[r[ num[r, de s[ scoa\[ =i s[ goneasc[
mul\ime nespus[ de t[tari, dupe acéste locuri ce le cuprin-
sése atuncea.

A treia dar[, pot t`lharii, =i furii =i carii asémenea lor
sunt s[ \ie =i s[ a=aze domnii =i st[p`niri, carii cu sutele de
ai s[ stea =i s[ se p[zeasc[? +i mai v`rtos to\i, neales nici
unul, tot t`lhari =i oameni r[i fiind, a c[rora min\ile =i
g`ndul tot la r[piri =i la c`=tiguri le sunt, ce st[p`nire pot
tocmi? Semnu dar[ iaste, dupe zisa aceluia, c[ din r[otate
=i den netocmeal[ s[ \ine =i st[ lumea, nu dintr-acélea s[
stric[ =i s[ piiarde. Cum =i scripturile, =i toat[ fiin\a, =i
singure sim\irile aceasta adevereaz[ =i cunoa=te, cum c[
din neor`nduial[, den nedreptate =i din r[otate s[ stric[ =i
s[ mut[ ]mp[r[\iile =i toate. Unde dar[ =i alte mai multe
sunt a-i dovedi, cum zi=i =i a-i ar[ta ne=tiin\a acelui carele
m[car[ va fi fost =i zis acéia.

+i =i den t[tar`i ce el zice, numai c[ din Ardeal =i din
Moldova, p[n[ la Cr`m i-au gonit, unde s[ afl[ =i acum, s[
poate adeveri, c[ f[r[ de lucru au gr[it; cum =i mai nainte
vom vedea de acei t[tari de unde sunt =i cum au venit =i la
Cr`m, unde =i p[n[ ast[zi =[d, ci dar[ s[-l l[s[m la g`nd,
cum paremia de arapi iaste. Iar[ cine va vrea altul, creaz[,
c[ce a créde adev[rul sau minciuna ]n volniciia omeneasc[
iaste.

}ns[ =i moldovénii de poftesc acéia ale aceluia povestite,
s[ \ie =i s[ creaz[, cum dintr-aceia ei pogoar[, volnici vor
fi. +i neamul =i ijdereniia lor de la acei t`lhari =i furi de
vor vrea s[-l m[rturiseasc[, ]nc[ ]n voie le va fi, doar[
zic`nd c[ au =i ceva=i cale de a mai créde. +i a=a, de vréme
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ce ]ncep[turii pogor`rii lor can de-acolo ]ncep a-i da cap,
zic`nd adec[te c[ ni=te p[stori den Maramure= umbl`nd cu
dobitoacele lor pen mun\i, au dat peste o fiar[, ce-i zic ei
buor, pre carea gonind-o o au trecut mun\ii =i a=a ie=ind ]n
Moldova, au v[zut \ar[ frumoas[ =i de hran[, iproci. Apoi
s-au ]ntors la ai lor =i spuindu-le de acel loc, s-au adunat
mai mul\i p[stori =i de al\ii, =i au venit de au desc[lecat
acolo. +i ca acéstea multe povestesc, carele pute\i vedea ]n
létopise\ele lor, mai ales ce zic ei de d`n=ii, m[car[ c[-mi
par c[ multe nu-s adev[rate. C[ci iat[ =i aici ]mpotriv[=i
gr[ie=te cel ce au scris acel létopise\ (]ns[ nu zic de Uréche),
c[ mai sus zicea c[ Lasl[u-craiu au scos pe t[tari dintr-]nsa
=i apoi o au l[cuit ei, iproci, acum zice c[ o au g[sit pustie
p[storii Maramur[=ului =i a=a den ei ]nt`i s-au desc[lecat,
iproci.

}ns[ ce iaste de acélea nu mai cerc, ci numai daca din
p[stori ]=i fac moldovenii ]ncep[tura, poate le zice ne=tine
m[car[ =i glumind (iar nu cu adev[r), c[ can dintr-acéia
sunt. Dirept c[ p[storii necuv`nt[toarelor dobitoace, de nu
to\i sunt furi, iar[ gazde de furi tot sunt, iproci.

Iar[ noi ]ntr-alt chip de ai no=tri =i de to\i c`\i sunt
rum`ni, \inem =i crédem, adeverindu-le den mai ale=ii =i
mai adeveri\ii b[tr`ni istorici =i de al\ii mai ]ncoace, c[
valahii, cum le zic ei, iar[ noi, rum`nii, suntem adev[ra\i
romani =i ale=i romani ]n credin\[ =i ]n b[rb[\ie, den carii
Ulpie Traian i-au a=ezat aici ]n urma lui Decheval, dupre ce
de tot l-au supus =i l-au pierdut; =i apoi =i alalt tot =ireagul
]mp[ra\ilor a=a i-au \inut =i i-au l[sat a=eza\i aici =i dintr-
acelor r[m[=i\[ s[ trag p[n[ ast[zi rum`nii ace=tea.

}ns[ rum`nii ]n\eleg nu numai ce=tea de aici, ce =i den
Ardeal, carii ]nc[ =i mai neao=i sunt, =i moldovenii, =i to\i
c`\i =i ]ntr-alt[ parte s[ afl[ =i au aceast[ limb[, m[car[ fie
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=i ceva=i mai osebit[ ]n ni=te cuvinte den amestecarea altor
limbi, cum s-au zis mai sus, iar[ tot unii sunt. Ce dar[ pe
ace=tea, cum zic, tot romani ]i \inem, c[ to\i ace=tia dintr-o
f`nt`n[ au izvor`t =i cur[.

Nu zic ]ns[ c[ to\i, to\i c`\i ast[zi s[ afl[ l[cuitori ]ntr-
acéste \[r], c[ sunt to\i rum`ni, c[ acéia nici au fost, nici
iaste, nici nice ]ntr-o \ar[ c`te putem =ti c[ sunt ]n emis-
feriul nostru, ce mai mul\i streini =i veni\i dupe-ntr-alte
\[r]. }ns[ mai v`rtos cei ce s[ afl[ =i p[n[ ast[zi mai
blagorodni =i mai de folos neamuri, unii sunt den s`rbi,
al\ii den greci, al\ii den arb[na=i, al\ii den fr`nci, al\ii
dintr-alte limbi. C[ =i domnii ]nc[ mai mul\i den streini au
st[tut, cum =i B[s[r[be=tii s[ trag de neam s`rbesc =i al\i
domni de alte neamuri, cum ]n vie\ile lor s[ va ar[ta, ]nc[
c`\i s[ vor =ti den ce rod au fost. Ca acéstea dar[ neamuri
de tot feliul, viind ei aici, =i c[s[torindu-se, =i amestec`n-
du-se cu l[cuitorii p[m`nturilor =i a=ez`ndu-se, fiind dintr-
aceia mai mul\i vrédnici =i destoinici, r[m`ind mo=téni =i
numele de a s[ chiema rum`ni.

A=adar[ mai mul\i =i aici de aceia sunt =i de aceia s[
v[d, c[ mai de-a firea sunt; c[ nice unul nu e, mi s[ pare,
din c`\i mai nainte s[ v[d ast[zi =i la curte c[ sunt, a
c[rora au tat[-s[u, au mo=u-s[u, au stremo=u-s[u, au tat[l
stremo=u-s[u, au ceva=i mai ]n sus, care s[ nu fie fost au
s`rbu, au grec, un alt ceva=i neam strein, au m[car armean,
din care, zic, c[ s[ trag =i rudénii, care =i ei ]nc[ de
c`ndva=i =i c`tva=i neam au fost =i bogat, =i cinstit ]nc[. Ci
dar[ cum s[ zice =i aici, amesteca\i cu de altfel de oameni,
cum =i pen toate \[rile sunt. C[ iat[ =i la Moscu — las[
altele — c[ mai mul\i s[ trag den fel t[t[r[sc =i le=esc,
mul\i =i de alte féliuri multe dec`t hire= moscalii sunt, ]ns[
de cei mari zic. Tac de turci c[-mi pare c[ nici unul neao=
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turc nu e, ci den tot feliul de limbi amesteca\i =i cum sunt
aiave tuturor iaste, =i ]nc[ tuturora turci le zicem, celorlal\i
tot moscali, =i altora iar a=a, cum =i cestora tot rum`ni,
c`\i l[cuitori =i mo=néni s[ afl[ aici.

C[ nici un rod osebit de oameni ]n véci poate r[m`nea ]n
lume, nici feliurile limbilor ]n mii de ani tot acélea neschim-
bate =i nemutate pot sta. C[ nimic supt soare iaste st[t[toriu,
ci toate c`te sunt, ]n curgere =i ]n mut[ri sunt zidite de
vécinica lui Dumnezeu ]n\elepciune =i putére.

Acéstea dar[ de ace=ti rum`ni p[n[ aici de unde din
’ceput pogoar[ cu a multora m[rturii s-au zis =i s-au dovedit.

DUPRE CE AU R{MAS RUM~NII }N DACHIA MO+NÉNI,
C~T SUPT ASCULTAREA }MP{RA|ILOR ROMANI AU

ST{TUT +I APOI LA CE AU MAI AJUNS

A=a deci r[m`ind romanii ]n toat[ Dachia p[zitori =i
mo=téni pen cet[\i =i pen \inuturi, ]mp[r\indu-=i p[m`nturi
=i locuri, av`nd voievozii lor, c`t[va=i vreme s-au tras a=a
=i au st[tut. }ns[ nici numele lor ]ntr-alt feliu s[ mai mu-
tase =i s[ mai schimbase, s[ le zic[ vlahi sau ]ntr-alt chip,
ci oastea roman[ c`nd s[ vorbiia de dinsa, iar c`ndu nu,
dachi s[ chiema; =i tot dachi ]nc[ mult[ vreme ]ncoace =i de
mul\i s[ numiia, pentru c[ =i din dachi =i gheti era ]nc[
mul\i r[ma=i, cum =i mai sus s-au zis, c[ nu s-au putut
stinge to\i oamenii dintr-o \ar[, cum nice s[ poate, ci tot
au r[mas. Numai ce deodat[ atuncea proasp[t[ mutarea-le
fiind =i necrez`ndu-i, la dreg[torii =i la altele ale \[rii nu-i
tr[gea, nici ]i amesteca, pentru ca nu aduc`ndu-=i aminte
de cea d[ cur`nd volniciia lor =i de st[p`nirea lor ce au
avut =i cum au pierdut s[ nu s[ hicleneasc[ =i iar s[ se
scoale ]mpotriva romanilor. Cum s-au =i mai ispitit de au
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f[cut, numai c`t au r[suflat oarece=i =i so\ii de ajutor =-au
g[sit. C[ iat[ ]n urma lui Traian ]mp[r[\ind Adrian, oarece=i
s-au mai ispitit a s[ r[zmiri\i, ci cur`nd i-au potolit. Iar[
mai mult =i ]n zilele lui Antonin celui bl`nd =i milostiv,
carele, cum scriu istoriile, nici unuia el a face r[u nu ]nce-
pea, nici el r[zboiu asupra cuiva=i n-au r[dicat (zic`nd
pururea cuv`ntul lui S\ipion, carele zicea, c[ mai bine mul-
tu va a p[zi pe un cet[\ean =i p[m`ntean de ai lui s[n[tos,
dec`t ar ucide o mie de vr[jma=i), p[n[ c`nd nu al\ii ]nce-
pea a s[ hicleni =i a s[ r[dica ]mpotriva lui. }n zilele acestui
Evsevis-]mp[rat, iar[ afl`nd dachii vreme =i so\ii g[sindu-
=i pe un neam ce-i zicea alani, s-au sculat spre romani. Ce
=i acest Antonin, deci, trimi\ind oaste asupr[-le, i-au biruit
=i i-au zdrobit.

Dupre acéia, deci mai a=ez`ndu-se, cum s-au zis, mult[
vréme tr[g`ndu-se, supt acea ]mp[r[\ie s-au \inut =i au
st[tut, s[vai c[ hot[r`t =i ales p[n[ ]n ce vremi s-au purtat
tot a=a =i necl[ti\i s-au aflat ascult[tori, adev[rat nu =tiu,
c[ nici a=a ales scris n-am cetit la al\i[i]. M[car[ =i acei
dachi, m[car[ =i acei romani, carii apoi de mult[ vréme
prent-at`\ia ani tot ]ntr-un loc tr[ind =i l[cuind, =i bine
unii cu al\ii amestec`ndu-se pen rudenie, unul luund fata
altuia, altul feciorul altuia, at`ta s-au amestecat =i s-au
unit, c`t mai pe urm[ ]mpreun[ tuturor dachi le zicea,
p[n[ c`nd grecii scriitorii ]nt`i, zic to\i, c[ le-au schimbat
numele de le-au zis vlahi. Avem =i acest semnu, c[ at`ta s[
unise acei romani de aici cu acei dachi, c`t nu s-au mai
desp[r\it apoi ]ntre d`n=ii nici c`nd s-au rupt den }mp[r[\iia
Roman[ =i au intrat pentre d`n=ii alte limbi, ci tot ]ntr-una
s-au \inut =i au r[mas =i p[n[ ast[zi.

}ns[ romanii, carii era tot mai varvari, ]i \inea pe dachi,
cum =i era =i s[ véde, c[ci c`nd s[ m`niia =i s[ certa ]ntre
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d`n=ii, ]n loc de ocar[ cum s-ar zice, romanul zicea celora:
dac, adec[te “]n\elége, varvare”. Care cuv`nd =i p[n[ acuma
s[ aude de c`te vreun rum`n de cei b[tr`ni, la carii au mai
r[mas doar[ c`te o urm[ de acei mai b[tr`ni, den om ]n om
p[zindu-se, carii ca ace=tea \in =i au =i c`te un cuv`nt de
acelea. C[ iat[, c`nd vor s[ certe sau s[ zic[ ]n loc de ocar[
vreunul om ce-l véde moale, c[sc[und =i blestemat, ]i zic:
dac, care va s[ semnéze acéia ce zicea pe atuncea.

Iar[ de unde r[s[rindu-le acest nume de la Flac voievo-
dul lor, cum s-au zis mai sus, au din ce ]nt`i =i de c`nd au
]nceput a le zice a=a, care =i p[n[ ast[zi =i la greci, =i la
latini, =i la alte limbi, =i pen toate scrisorile =i istoriile s[
trage =i s[ zice, eu ]nc[ ca Carion zic, ce zice ]n hronica
lui, ]ntr-a patra-i carte =i cu Martin Cromer, ce ]ntr-a
doaosprezéce-i, unde istoré=te ijderenia =i lucrurile le=ilor
scrie, c[ nu =tiu acéia, nici de unde s[-i dea cap nu pot.
Poate-fi c[ nici ei neafl`nd mai denainte de cineva=i isto-
rite, mai bine au t[cut, zic`nd adev[rul f[r[ ru=ine, c[ nu
=tie, dec`t s[ min\[, f[c`ndu-se a =ti cele ce nu =tie.

C[ aceia de fac a=a, adec[te de cele ce nu =tiu =i cele ce
nu cunosc, zic c[ cunosc, iaste a trufa=ilor =i a de=er\ilor,
p[r`ndu-le c[ mai cu ru=ine le iaste a zice c[ nu =tiu =i nu
cunoscu cel[e] ce nu =tiu =i nu iaste adev[r, dec`t a min\i =i
a zice c[ cunoa=te =i =tie cel[e] ce nu =tie. +i nu s[ domiresc
c[ mult mai mult =i mai mare iaste ru=ine a zice minciuna
c[ =tie, dec`t a zice adev[rul c[ nu =tie.

Cari apoi =i una, =i alta s[ dovedé=te. S[vai c[ =i a zice
cel[e] ce =tie c[ nu =tie, iaste r[otate. Ci de aceasta dar[ =i
eu l[s`nd =i de a mai scurma altele, nu-mi mai bat capul;
iar cine va vrea a fi =i mai grijuliu =i mai =tiut de a afla
cap, cérce, ca doar[ va afla, cetind a altora =i a multora
c[r\i foile ]ntorc`nd.



77

}ns[, dupe acéstea, iat[ nici un lucru c`te sunt supt
lun[ st[t[toriu =i neschimbat nu poate fi, nici ]n nenum[ra\ii
ani pot tot ]ntr-acela=i chip sta, ci toate sunt ]n mut[ri =i ]n
stric[ciuni zidite, cum s-au zis =i s[ cunoscu. Dirept acéia
iar[ zic, toate c`te sunt a=a fiind, a=a hotar[le lor, cari,
p[n[ nu ajung la acélea, nu-=i ia fie=tecarea cel ce iaste a fi
de d`nsa. A=a den noianul =i preaad`nca ]n\elepciunea lui
Dumnezeu, mai nainte de véci fiind or`nduite, cari noao
oamenilor, acélea, cum sunt =i cum vin, foarte ascunse =i
]ntunérec ne sunt. Ci dar[ cum zic =i filosofii, c[ toate c`te
sunt ]n na=tere =i ]n stric[ciune stau, adec[ una stric`ndu-se
=i putrezind, alta s[ na=te =i s[ face, cum vedem la toate
semin\ele; =i p[n[ nu putrezé=te una, nu na=te alta; =i p[n[
nu na=te alta, nu putrezé=te céialalt[. Nici p[n[ nu s[
stric[ un chip, nu s[ face alt chip. Deci, pe cum vedem la
céste fire=ti, cari iar[ puterea lui Dumnezeu pren fire le
lucreaz[, adec[te le na=te, le cré=te =i le p[zé=te. +i iar[ a=a
]nf[=ur`ndu-se =i desf[=ur`ndu-se de la zidirea lumii, p[n[
la sf`r=itul ei vor fi.

A=adar[ =i ]n céle politice pricépem =i cunoa=tem c[ nu-s
st[t[toare nici unele; ce =i avu\ii s[ pierd =i domnii s[
stric[ =i ]mp[r[\ii s[ mut[ =i s[ str[mut[; =i toate ca acéstea,
unii pierz`nd, al\ii g[sind, de la unii fugind, la al\ii neme-
rind, orbul noroc, cum ]i zic =i-l zugr[vescu. +i iar[ una
stric`ndu-se =i pierind, alta f[c`ndu-se =i cresc`nd, pre-
cum cetim =i semnele aiave, vedem toate =i cunoa=tem, de
c`nd iaste lumea c`te domnii =i cr[ii, c`te monarhii au
fost, care din mici ]ncep[turi =i necunoscute, la c`t[ m[rire
=i putere au venit =i apoi dintr-at`ta de mari, la c`t[
mic=orare =i la c`t[ surpare =i stingere au sosit, c`t unele
nice s[ mai =tiu, nici s[ mai pomenescu.

Altele iar[, monarhii mari, groaznice =i putérnice s-au
pierdut =i ]n cenu=a lor arz`nd s-au ]ngropat, cum au fost
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céia a Siriilor, carea 1.300 de ani au st[tut; =i a=a cu Sar-
danapal, cel dupe urm[ monarhu al lor pierind =i arz`nd,
s-au stins =i la Vavilon au r[mas dupe acéia c`tva=i p`n[
c`nd Baltasar, cel dupre urm[ craiu al Vavilonului, ]mpreun[
cu d`nsul au pierit =i de la ei toat[ monarhia la persi au
venit. A persilor iar[=i ]n m[rie cresc`nd =i l[\indu-se, mai
mult de 200 de ani au ]mp[r[\it tot a=a monarhi, p[n[ c`nd
la elini au venit Alexandru cel Mare, feciorul lui Filip, biru-
ind des[v`r=it pe Darie Codomanul, cum zice +leidan, cu
carele =i monarhia li s-au pr[p[dit =i la d`nsul au r[mas.

Alexandru dupe acéia monarhu st`nd, c`t de mare =i de
tare au fost =i c`t s-au ]ntinsu =i al\ii mul\i scriu. Iar[ =i
Cfintul Cur\ius romanul, Plutarh ]n Via\a lui ce istoresc =i
Diodor Sicheliotul ]ntr-a 17 carte a istoriilor lui ce face,
destul =i pe larg arat[.

Deci de la d`n=ii cineva citind, s[ poat[ =ti =i cunoa=te
ce =i c`t au fost, s[vai c[ el ]nsu=i pu\in au ]mp[r[\it, deci
au murit. Iar[ alal\i apoi domni =i voievozi ai lui, m[car[
c[ ]mp[r\ise \[r`le de obl[duia ei osebi, iar[ ]nc[=i =i ei
c`tva=i =i mult ]nc[ acea ]mp[r[\ie au mai \inut, p[n[ c`nd
cea mai putérnic[ =i mai mare dec`t toate acéstea [Roma]
au r[s[rit =i au venit foarte din mici =i slabe ]ncep[turi.
}nt`i, cum zice =i Ioann +leidan, c[ den ni=te p[stori ]nt`i
=i necunoscu\i, au ajuns apoi st[p`ni lumii toate, cum =i
al\ii mul\i scriu.

Iar =i Tito Livie Padovanul den ’ceput =i pe larg istoré=te
de d`nsa. Aceast[ dar[ ]mp[r[\ie at`ta s-au ]n[l\at =i s-au
m[rit, c`t nu numai de la greci, adec[te de la elini, monar-
hia au luat, ce =i pe alte multe domnii =i cr[ii au supus =i
au \inut, cum =i mai sus s-au zis. +i a=a mare =i tare au
st[tut mai mult dec`t 200 de ani, p[n[ c`nd ]ncep`nd =i ia
a s[ pleca =i ]mp[ra\ii ]ntre d`n=ii a s[ certa =i ]mp[r[\iia
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de la Roma la Vizandia a s[ muta, unde =i Noaoa Roma =i
Constandinopolis — =i numai |arigrad, s`rbii — =i
]mp[r[teasa tuturor cet[\ilor s[ chiema =i p[n[ ast[zi s[
zice. Dupre acéia, deci, =i toate cr[iile =i =i toate domniile
c`te era supuse supt acea un[ monarhie, au ]nceput a s[
dezbate =i a s[ rumpe dintr-]nsa fie=tecarea, iar[=i puindu-=i
domnii lor, craii lor, cum au f[cut. Afar[ dintr-acéia, unii
]nc[ nu s[ ]ndestulise cu a lor osebire numai, ce =i mai la
mari s-au ]ntins, unii de la al\ii lu`nd =i ei ca s[ fie mari.
Apoi dupe aceia, deci, =i vr[jma=ii carii era mai de laturi,
au ]nceput a c[lca =i a v[t[ma acea ]mp[r[\ie, p[n[ c`nd
iar[ o parte mare de acea monarhie supt jugul turcului
supus[ iaste =i céialalt[ parte ]nc[ a=a a ajunge primej-
duia=te. C[ iat[ =i ast[zi vedem (den dep[rtarea =i urgia
lui Dumnezeu, ce iaste pe noi, pe cre=tini, pentru nenum[rate
p[catele noastre) c[, supun =i iau mult[ parte =i de acéia.

Aceasta ]nt`i ]nt`mpl`ndu-se a o face p[r\ile Apusului,
adec[ de a s[ desp[r\i de acea monarhie, c[ mut`ndu-se
]mp[r[\ia cum s-au zis, la Vizandio, unde Constandin cel
Mare au f[cut cetatea, dupe moartea lui la feciori trei
]mp[r[\ia ]mp[r\indu-se, pu\in[ procopseal[ a fi de d`nsa
au ]nceput. A=a deci, g`lcevile dintr-un ]mp[rat ]ntr-altul
ad[og`ndu-se =i fie=tecare mai mare vr`nd s[ fie, unul
]ntr-o parte, altul ]ntr-alta tr[g`ndu-se =i pizmuindu-se,
atuncea dar[ mai pe urm[ afl`ndu-=i vréme, fie=tecarele au
]nceput, cum s-au zis, a s[ face st[p`nu osebi =i din sine=i
poruncitoriu. C[ italienii, adec[te fr`ncii, cum le zicem noi
acum de la vreme, necum de ]mp[ra\ii ce era la |arigrad
mai asculta, ci ]nc[ nici acolo ]n Italia ]mp[rat, de la Valen-
tian al treilea ]ncoace, carele acela cel dupre urm[ ]mp[rat
samoderje\ Apusului au fost p`n[ la Carol, ce-i zic cel
Mare, feciorul lui Pipinie, craiului de Fran\a, carele cu
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direptul dupre bun[tate-i, ]n\elepciune-i =i vrednicie-i ce
au avut, cum istoriile arat[ faptele lui, vrédnic au fost,
mare s[-i zic[ =i ]mp[rat s[ fie. De carele ]nc[ zic to\i de
ar fi mai tr[it el, ar fi scos toat[ cre=tin[tatea de supt
jugul =i robia p[g`n[t[\ii turce=ti =i ar fi r[scump[rat
dupre d`n=ii s`ngele c`t au v[rsat acei tirani, cre=tinescu.
Ci poate-fi c[ pentru nespuse p[cate =i nepl[tite ]nc[ ale
cre=tinilor diréptatea lui Dumnezeu, atuncea acéia n-au
l[sat a s[ face. Dirept acéia nici pe acel Carol a mai tr[i
au vrut. }ns[ =i acesta m[car[ c[ ]mp[rat a fi l-au priimit,
c[ce ]i =i supusése. Iar[ Italia n-au mai fost scaunul
]mp[r[tescu, ci ]n |ara Nem\asc[, cum ]nainte s[ arat[.
Nici mai pre urm[ n-au priimit s[ aib[, adec[te un samo-
derjet, s[ fie, ci fie=tecarele, cum am zis, s[ fie singur
mare =i st[p`n au poftit care-i mai pe urm[ au =i f[cut.
C[ iat[ =i ast[zi ]ntr-acea Italie s[ afl[ nu o st[p`nire
numai, ci mai multe de =apte-opt cu respublicele ce le zic
(adec[te otc`rmuire de ob=te), cum iaste Vene\ia, Gheno-
va. +i Floren\a au fost p[n[ ]ntr-o vréme, apoi o au supus
unul dintru d`n=ii nu prea de mult[ vréme, carele era mai
bogat =i mai cu rudenie, de-l chiema Cozma de Medi\i, =i
s-au f[cut domnu, singur st[p`nitoriu, d`ndu-i ]nc[ papa
=i titula=, de-i zic ei acum gran duca de Floren\a, dentr-al
c[ruia neam tot unul dupe altul tr[g`ndu-se =i p`n[ ast[zi
iaste domnu.

}ns[ peste to\i, cap ]ntr-acea Italie cu st[p`nire iaste
papa, carele nu numai la ale biséricii =i la clirici iaste mai
mare =i s[ améstec[, ci =i la cele mirene=ti =i la st[p`niri, ca
acélea multe cr[ia=te; =i mai v`rtos, de c`nd s-au despicat
=i s-au desp[r\it de bisérica R[s[ritului =i de pravoslavnicele
dogme, de atuncea nu numai ca un patriarh, ci mai mare
]ntru r`nduiala \ercovnicilor, au priimit, ce =i ]n biséric[ =i
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]n politia duial[ \ercovnicilor, au priimit, ce =i ]n biséric[ =i
]n politia miréneasc[ monarh s[ fie.

Care aceasta iaste cea mai mare =i mai ]nt`i pricina
stric[ciunii =i surp[rii monarhiei romane, l[s`ndu-se =i
zmulg`ndu-se den ]mp[r[\iia de la |arigrad, care acolo
scaunul Costandin cel Mare mutase de la véchea Rom[,
chiem`ndu-l Nooa Roma. +i credin\[ cu ]nnoite dogme dec`t
bisérica cea b[tr`n[ =i adev[rat[ a R[s[ritului, =i ]mp[ra\i
osebi au ]nceput a-=i numei, blagoslovindu-i sfin\ia-sa papa.
+i le-au dat =i titulu= de ei, a s[ zice =i a s[ scrie: ]mp[ra\ii
romanilor =i pururea avgusti. Iar[ ]mp[ra\ii |arigradului s[
se zic[: ai R[s[ritului ]mp[ra\i =i =i ai grecilor, =i a=a =i
istoriile lor ]i scriu =i-i zic.

Ace=tea dar[ ]mp[ra\i c[rora papa, cum s-au zis, le-au
dat titulu=ul de a s[ chiema ]mp[ra\i ai Apusului, iar[ de
la Carol cel Mare au ]nceput, ]n |ara Nem\easc[ i s-au
aflat locul de a fi. C[ ]n Italia, la Roma =ez`nd, cum s-au
zis, iaste cap domnilor =i c`tva=i \inut \ine papa =i apoi c[
nici ar fi putut fi at`ta de mare papa, cum iaste, de ar fi
fost ]mp[rat acolo. +i al\ii c`tva=i duci =i feliuri de feliuri
de st[p`niri sunt, care a le istori toate acum nici a mea
vorb[ iaste, nici prea lungu ]ntr-acéstea ]mi trebuie s[ fiu,
ci numai =i aceasta ]nc[ o zi=i, pentru ca pe scurtu s[
cunoa=tem cine au fost mai mult =i mai ]nt`i pricina mic=or[rii
=i stric[rii monarhii romane.

Dupe acéia deci, s-au osebit spaniolii, fran\ozii, ném\ii =i
]n scurt toate alalalte \[ri =i p[r\i ale Apusului, craii lor
puindu-=i =i domni =i alte r[spublice f[c`ndu-se, adec[te mai
de ob=te lucrurile lor otc`rmuindu-=i, nu unul numai samo-
derje\ s[ porunceasc[. Care acéstea cui iaste poft[ mai pe
deplin =i mai pe larg a le =ti, =i alte c[r\i vaz[, iar[ =i a lui
Filip Colverie gheograful =i pe Gulielmu Blaut ]n Theatrum



82

orbis terrarum1 ce au f[cut, adec[te ]n Privéli=tea ]ncun-
giur[rii tot p[m`ntului caute.

}ns[ to\i ace=tea ale biséricii, cum zic ei, ai Apusului
dogme au apucat =i s[ zic c[ sunt catolici. C[rora ai no=tri
luund de la greci, pentru ca s[ se ]n\eleag[ mai bine ce
sunt, le zic papista=i, adec[te mai mult cred ]ntr-ale papei,
dec`t ]ntr-ale adev[rului, zic`nd =i aceasta (carii mai multe
alalte gre=eli ale lor le tac), c[ papa niciodat[ nu gre=a=te.
Pentru care pap[, luteranii =i calivinii carii s-au rupt dintr-
]n=ii, au mari prigoane =i ]ntreb[ri; =i nu pu\ine =i cu ai
no=tri, vr`nd el ]nsu=i s[ se fac[ cap biséricii =i mai mare
dec`t to\i patriar=ii =i arhiereii =i ]n legare, =i ]n dezlegare,
=i doar[ ca un Dumnezeu =i s[ se arate. Care aceasta ]mi
pare c[ dec`t toate alalte turbur[ mai mult bisérica =i s[
priciné=te toat[ g`lceava =i cértele ]ntre biserici =i ]ntre
limbile cre=tine mai dep[rtate, de neunirea lor. Ci dea sea-
ma ]naintea lui Dumnezeu, care iaste pricina at`tui r[u =i
at`teai pierz[ri =i va da dupre nemi=catul cuv`nt al
sp[sitoriului Hristos, carele la Matthei, cap. 18, zice: “Vai
lumii de scandile, c[ de nevoi iaste a veni scandile; ]ns[ vai
omului aceluia pentru care vin scandilile”.

A=adar[ despre ace=tea }mp[r[\iia |arigradului mai
mic=or`ndu-se =i mai ]ngust`ndu-se, au ]nceput sarachiné-
nii, de unde s[ trag =i turcii, p[r\ile R[s[ritului a le turbu-
ra, =i a le strica, =i mai pe urm[ =i a le lua, ]ntinz`ndu-se =i
at`t, c`t =i acea parte mare cu ]mp[r[\ie cu tot, o au supus =i
o au luat, cum =i ast[zi vedem. +i nu numai acéia, ce =i alte
multe cr[ii =i domnii, carei p[r`ndu-le c[ s[ osebescu cu a
lor volnicie, ca =i ei st[p`ni s[ se fac[ singuri, au c[zut ]n
mai mare robie =i jug, neaduc`ndu-=i aminte =i socotind alte

1 }n ms: terarum.
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pilde nenum[rate =i din toate zilele ce ]naintea ochilor ne
stau, cum vin =i la ce pogoar[ cei ce unii ]ntr-o parte, al\ii
]ntr-alta trag lucrurile =i puterea lor =i de nu de acélea s[
]nva\[, m[car[ s[-=i fie adus aminte =i de cuv`ntul cel
nesmintit =i nede=ert al domnului Hristos, ce zice prin
Matthei, cap. 11: “C[ toat[ ]mp[r[\ia ]mp[r\indu-se ]ntru
sine, s[ pustiia=te; =i toat[ cetatea, au casa ]mp[r\it[ ]ntre
d`nsa, nu va sta”.

Precum chiar vedem c[ a=a f[c`nd =i acea mare monar-
hie roman[ au c[zut =i s-au pierdut.

+i iat[ dintr-]nsa mare parte turcii o au supus =i o
st[p`nesc, nep[zind ]nc[ nici céle drept[\i =i faceri de bine,
care mai denainte vréme de mai-marii lor =i de bunii de
evlavie-i =i de milostivii ]mp[ra\i puse ]n legi era =i necl[tit
s[ p[ziia. Cum zice =i papa Leon ]n ora\ia ce au f[cut de
rug[ciune c[tr[ Atila, c`nd veniia =i spre Roma cu mare
putére — dupe ce stricase =i luase multe =i alte locuri, =i
Italia — ie=indu-i ]nainte departe de Roma, cu tot clirosul
biséricii =i cu to\i cei b[tr`ni, carii mai era atunce sfatul
Romei =i-l ruga s[ nu-i calce, s[ nu-i strice =i s[ nu-i
piarz[. Zicea dar[ acel sf`nt om Leon-papa, cum scrie =i
Nicolae Olah ]n Atila: “Mare oarec`nd (nebiruite craiule) a
romanilor celor biruitori toat[ lumea era slava, c`nd
birui\ilor da iert[ciune =i c`nd pre cei ce s[ ruga ]n cre-
din\[ =i ]n priete=ug ]i priimiia, obicinuind biruin\a cu
miloserdia s[ o stimpere, cu cari lucruri =i fapte ]mp[r[\ia
=i avu\ia ad[ogea. Véste deci =i slava numelui lor nemoart[ o
f[cea =i acéstea p[n[ c`nd s[ p[ziia =i obicina le purta, ale
romanilor era me=te=ugurile, obiceaiurile =i ]n\elepciunile.
Iar[ deaca s-au mutat ]ntr-alt feliu chipurile lucrurilor, céia
ce de la noi au r[pit, acéia \ie, craiule Atilo, acum norocul
\-au dat, iproci.”
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Ca acéstea =i mai multe zic`ndu-i acel Leon pap[, unde
dar[, iat[ cum =i altele toate alalte st[p`niri =i iaste? C[ci
c`nd iaste s[ se mute, nebunindu-i Dumnezeu cum =i pro-
rocul David ]n Psalm zice: “Nebuné=te Dumnezeu norodul
pre carele va s[-l piarz[“, iproci. Poate-fi dar[ c[ =i aceia
ajung`nd v`rful m[riilor =i vr`nd s[ se pléce =i s[ se piar-
z[ din céle vrédnice =i bune fapte ce f[cea, c`nd s[ urce =i
s[ ad[ogea str[mut`ndu-le, ]n blest[m[\ie =i ]n réle au
ajuns =i s-au mutat a=a.

}ns[ iaste a s[ mai =ti, c[ toate lucrurile c`te sunt ]n
lume, au =i aceste trei stepene dupre ce s[ fac, adec[te ur-
carea, starea =i pogor`rea, au cum le zic al\ii adaogerea,
starea =i plecarea. Deci dar[ nici un lucru nu iaste carele s[
nu dea pentr-acéstea, ci numai unele mai ]n grab, altele mai
t`rziu le trec; iar[ tot la un steaj[r s[ adun[ =i s[ str`ng ]n
cea de apoi, adec[te ]n stric[ciune =i ]n pierzare dezleg`ndu-
se. Deci dar[ a=a toate fiind, iat[ =i domniilor, cr[iilor,
]mp[r[\iilor, avu\iilor, m[riilor =i tuturor celorlalte c`te sunt,
a=a s[ ]nt`mpl[ =i le vin. Ci numai celor dirépte, celor bl`nde
=i celor mai cu ]n\elepciune le r[m`ne laud[, fericire de bun[
pomenire =i pild[ folositoare celor buni =i ]n\elep\i dupre
urm[ =i canoane cu carii mai mult =i mai sl[vit pot sta =i s[
pot otc`rmui. +i de li s[ ]nt`mpl[ =i surpare, =i c[dére,
]n\elep\ii nu le dau at`ta vin[ =i pricin[ cu sudalme, c[ci au
sosit la acéia, adec[ s[ zic[, c[ de nechibzuial[ =i nebuniia
lor au venit. Ci numai socotescu c[ a=a zidite =i f[cute ]n
lume sunt, ca =i iale s[-=i ia cone\ul, cum zice =i Virghilie
poet, ]n cartea a patra Eneidos de Troada c`nd de elini s-au
pr[p[dit =i s-au stins, cr[ind acolo =i al\ii =i neamul lui
Priam, mai mult de 2.000 de ani, cum zice t`lcuitoriul aces-
tui Virghilie, Maun Honoratul.

Deci acela alta n-au mai hulit, c[ci a=a au sosit acea
cr[ie, ci numai c[ a=a au fost ]n or`nduiala lui Dumnezeu,
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zice: =i a=a aduce vremile s[ se s[v`r=asc[. Iar celor réle
st[p`niri =i crude =i tirane =i ca de acest feliu st[p`nitorii
ocar[, blestem, sudalme =i rea pomenire r[m`n; =i r[ii de la
acéle réle iau pild[, pentru ca mai cur`nd s[ se strice =i s[
se piarz[, nimic alta f[r[ acéia r[m`indu-le pe urm[ =i s[
piiarde pomana lui cu sunet, Psalm 9 =i Psalm...: “=i am
trecut =i nici s-au aflat locul lui” — c`nt[.

+tiu ]ns[ c[ nu lipsescu ]n lume =i de aceia de care nu
zic: dar[ au nu =i cei buni =i ]n\elep\i ce sunt, nu mor? Au
nu cad =i s[ surp[ =i ei, ca =i celor ce le zic =i sunt =i r[i, =i
nebuni? Ci acestora r[spunsul =i céle ce den toate zilele ce
s[ v[d ]nt`mpl[ri iaste, =i toate scripturile c`te sunt =i
sfinte, =i de célélalte, ]nainte le strig[ =i le arat[, c`t[ iaste
osebirea traiului =i via\a unui bun, de a unui r[u =i a unui
]n\elept de a unui nebun! S[vai c[ Aristotel ]n cartea a
=asea ce face c[tr[ fiiu-s[u Nicomah, de obicine zice: c[ ce
iaste r[u iaste =i nebun, =i ce iaste nebun iaste =i r[u. }ns[
aicea nu ]n\elége filosoful de nebunii cei ce umbl[ cu oaste,
cu pietri =i sunt de legat, c[ aceia de a fi a=a, vine dintr-
alt[ pricin[, adec[te au den dr[cit, au den melanholie, care
firescu lucru iaste — ci de cei ce sunt r[i oameni =i cruzi,
carii cunosc =i binele, =i r[ul ce iaste, ci las[ binele =i fac
r[ul. Ci de aceia gr[ia=te =i zice, c[ ce iaste r[u iaste =i
nebun, c[ci c[ de n-ar fi nebun, n-ar face r[u, iproci. +i
pentru c[ f[c`nd r[ul, vine deci mai pe urm[ la cele ce mai
sus s-au zis, =i ]nc[ la mai multe rele =i nenorociri, av`nd
=i de la Dumnezeu voie =i volnicie s[ nu fie a=a r[u =i
nebun cum s[ face.

C[ adev[rat iaste céia ce zic to\i ]n\elep\ii, c[ cum iaste
soarele de ]ntunérec, a=a iaste deosebit[ =i via\a ]n\eleptului
de a nebunului, cela ]n lumin[, cela []n] ]ntunérec umbl`nd,
cum =i al\ii mul\i scriu. Iar[ =i pe Solomon vede\i la Pilde =i
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pen toate c[r\ile lui, ce iaste via\a unui nebun =i a unui
]n\elept. Cum =i ]n cap. 11, Eclisiasticul zice: “ochii ]n\e-
leptului ]n capul lui, iar[ nebunul ]ntru ]ntunérec umbl[“.

P`n[ aici dar[ =i de acéstea den istorie neie=ind, nu f[r[
folos mi s[ pare =i ]n zadar celor cunosc[tori c[ am f[cut.

Dupre acéstea dar[, cu voievozii lor =i otc`rmuitorii lor,
ce de la Roma s[ trimitea, st`nd =i purt`ndu-se mult[ vreme
supt acea st[p`nire, au fost =i s-au \inut, tot de la ]mp[ra\ii
romani sp`nzur`nd =i cur`nd punerea =i scoaterea domnilor
lor =i de acolo toat[ chiverniseala lor pogor`ia. P[n[ c`nd
(iat[ cum s-au zis, c[ nici un lucru ]n lume st[t[toriu nu e
nici aceia ]n véci a=a au putut sta) au ]nceput despre R[s[rit
a pogor] limbi noao =i a ]mpresura =i cu sila a desc[leca p[r\i
de-ale Apusului. Adec[te cum zic, den Asia, partea cea mai
mare a p[m`ntului, ]n Evropa viind, ]n patru p[r\i dar[
gheografii ce=ti mai noi ]mp[r[\ind tot p[m`ntul, adec[te ]n
Asia, ]n Africa =i ]n Evropa =i ]n America; =i cea dec`t toate
mai mare parte, cum s-au zis, iaste Asia. De acolo dar[
pornindu-se, au venit mul\ime de oameni de au l[cuit ces-
tealalte p[r\i. }ns[ cei mai ale=i =i osta=i au fost gotii, van-
dalii, slovénii, hunii =i ca ace=tea; carii viind, cum s-au zis,
=i cuprinz`nd aceste p[r\i =i mai toat[ Evropa, au l[cuit
]ntr-]nsele. S[vai c[ nu f[r[ mult[ =i nespus[ v[rsare de
s`nge =i omor`ri necrezute, nice f[r[ de dése, groaznice =i
grele r[zboaie. Pentru c[ }mp[r[\ia Roman[ ]mpotriva lor
trimitea mari o=ti =i ale=i voievozi =i =i ]n=i=i ]mp[ra\ii mer-
gea de s[ b[tea cu aceia. Ci ]nv`rstat norocul izb`ndelor
veniia, c[, c`nd unii, c`nd al\ii biruia. C`teodat[ iar[=i =i
pace ]ntre d`n=ii f[cea =i mai pe urm[ le l[sa une locuri cum
le-au cuprins =i le-au luat s[ le \ie =i s[ le mo=teneasc[.

A c[rora lucruri =i cum s-au purtat, =i cum au desc[lecat,
=i cine ]nt`i capete =i voievozi le-au fost acelor limbi, =i de
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unde au izvor`t acele neamuri, =i care dupe care au venit,
=i cine c`t au biruit nefiind povéstea =i treaba mea acum
acéia =i pentru ca s[ nu fie istoria aceasta de mine at`ta de
lungit[, c`t doar[ =i cetind unora s[ se urasc[, iat[ acélea
le trec =i le las.

Iar cui iaste poft[ =i drag a le =ti, citeasc[ pe Antonie
Bonfinie ]n decada dent`i, ]n cartea a dooa; pe Flavie Blondu
]n decada lui cea dent`i, ]n cartea dent`i; pe Procopie ]n
istoria lui ce face pentru r[zboiul gotic; pe Carion ]n Hro-
nica lui, ]n cartea a treia ]n via\a lui Dechie-]mp[rat; pre
Martin Cromer ]n cartea lui cea dint`i ce face de ijderenia
lé=ilor; pe Calimah la ]ncep[tura c[rticélei ce-i zice: Expe-

riendis Atila =i pe al\i nenum[ra\i istorici ce scriu =i pe
largu de goti, =i de vandali, =i de slóveni, =i de al\ii. Pe
carii m[car[ c[ ]n tot feliul ]mp[ra\ii romani =i ]n tot chipul
au nevoit a-i scoate du pren biruin\ele lor, =i =i cu mare
putere =i al\i ]mp[ra\i =i i-au biruit de multe ori. Iar[ =i
Claudie-]mp[rat; zice Blond, cum arat[ dintr-o poslanie a
acelui Claudie ce scriia c[tr[ Nunie Broc, p[zitoriul =i
otc`rmuitoriul Iliriii cum c[ trei sute de mie de goti au
t[iat =i 2.000 de cor[bii ale lor au ]necat.

Cartea a=a scriia:
“Claudie-]mp[rat lui Bloc, s[n[tate. Stins-am 300.000

de goti, 2.000 de cor[bii le-am ]necat; ]nv[lite sunt g`rlele

de paveze, de sabii =i de suli\e toate marginile g`rlelor aco-

perite sunt. C`mpii de trupuri pline sunt, nici un drum

curat iaste. Marea cetate Cartago pustie iaste. +i cat`r[i] =i
cat`re at`ta am luat, c`t nici un osta= nu e s[ nu duc[ c`te

doao =i c`te trei. +i m[car[ de n-ar fi p[\it respublica ro-

man[ de Galien at`tea, m[car[ de n-ar fi adus treizeci de

tirani stric[tori, c[ p[zindu-se osta=ii carii feliuri de r[zboaie

au r[dicat =i de ar fi fost legheoanele p[zite, cari Galien,
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r[ul izb`nditoriu le-au ucis, c`t adaos ar fi respublicii? Cu

a noastr[ ]ns[ grij[ =i os`rdie au fost b[taia de la Misii =i

multe r[zboaie au fost la Martinopoli, mul\i de furtun[ au

pierit, mai mul\i crai prin=i =i prinse a multor feliuri de

neamuri blagorodnele f[mei. Plinitu-s-au biruin\ele romane

de robi varvari =i l[cuitori din goti. Nici nici o \ar[ n-au

fost carea rob de a-l \inea, ca ]n izb`nd[ s[ nu aib[ got,

iproci.”

A=adar[ de acei goti ce atunce p[\ise Claudie-]mp[rat
scriia: ]ns[ nici cu acéia, nici altele ca acélea =i de nu a=a
mari biruin\e, iar[ tot i-au mai biruit =i al\i ]mp[ra\i tot nu
i-au putut st`rpi, nici goni de tot, ci tot au r[mas mul\i (c[
f[r[ de num[r era). +i p[n[ ]n cea de apoi, au r[mas ei
st[p`nitori multor \[ri ]n Evropa, cum =i p[n[ ast[zi c`teva=i
neamuri de oameni dintr-]n=ii s[ trag, mai ales sfe\ii =i
danii, cum zic, =i cum mai sus am semnat pu\in.

Dirept aceasta dar[ acele limbi =i neamuri c[lc`nd, cum
s-au zis, =i ]mpresur`nd acéste p[r\i =i cu acest pr`lej, unii
carii era mai de demult supu=i romanilor, ]nc[ g[sind vréme,
s[ tr[gea =i s[ dezb[tea de c[tr[ romani, pre carii nu i-au
mai putut apoi supune. C[ce c[ ]n multe p[r\i =i tot cu
gréle =i mari o=ti nu putea mai ajunge; =i ]nc[ c[ci c[ =i de
multe ori =i voievozii =i hatmanii ce trimitea cu o=ti ]mpotriva
vr[jma=ilor lor s[ hiclinia =i osta=ii ]n partea lor tr[g`ndu-i,
au ei ]mp[ra\i s[ punea, au pre al\ii carii vrea ei ]mp[rat
r[dica. +i a=a c[tr[ cel ce era, s[ porniia, unde =i acéste
]ntre d`n=ii cérte =i vr[jbi mai mult i-au surpat =i i-au r[sipit.

Acéstea dar[ =i ca acéstea purt`ndu-se =i lucr`ndu-se,
cum s-au =i mai zis, =i }mp[r[\ia Roman[ plec`ndu-se =i
mic=or`ndu-se, iat[ fie=tecarele bine =i traiul s[u osebi au
]nceput a-=i c[uta =i a-=i goni. A=adar[ =i acei rum`ni
dachi ce era aici =i al lor traiu =i stare ]=i cerca, =i c`t au
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putut a s[ \inea au nevoit, mo=téni vechi =i ]ntemeia\i aces-
tor p[m`nturi socotindu-se c[ sunt; pentru c[ prin sute de
ani trecuse =i s[ r[d[cinase ]n toat[ Dachia l[cuind =i =ez`nd.

A=adar[ ace=tea domnii =i voievozii lor av`ndu-i =i legi
bune \iind =i p[zindu-le, =i ]nc[ =i buni osta=i fiind, =i \ara
lor osebi au ]nceput a-=i p[zi hotar[le lor mai tare a le
\inea, nim[nui nici ei vr`nd at`ta a s[ mai supune. Ci cine
asupra lor veniia =i ei ]mpotriva acelora sta, =i at`ta c`t
mul\i s[ ]ngroziia de d`n=ii; =i mai v`rtos vecinii lor, carii
venise apoi dupe romani de cuprinsese acéle locuri, cum s-au
mai zis. +i necum s[-i mai b`ntuiasc[ s[ ispitiia, ci ]n
priete=ugul lor ]i chiema =i cu d`n=ii s[ lega ca oric`nd ei
vrea s[ marg[ asupra altorcuiva=i, au c`nd al\ii asupra lor
vrea veni, ei ajutor s[ le dea =i cu priete=ug s[ se afle. A=a
=i ce=tea, c`nd vrea cére c[ acéia=i cérere de la aceia gata s[
se afle =i s[ le dea, dupre buna vecin[tate =i leg[tura ce
f[cea cu ei. +i ]ntr-acesta chip ]nc[ mult[ seam[ de ani s-au
purtat =i s-au \inut, nici grij[ lor de alte domnii =i cr[ii
m[car[ era, c[ce mult[ =i puternic[ oaste avea, =i ]nc[ c[
to\i osta=i buni era =i nici de ]mp[ra\ii |arigradului s[
temea, m[car[ c[ ]nc[ pentr-acéle vremi tot tari =i putérnici
era. Ci ]nc[ =i cu ei s-au b[tut, ]mpotriv[-le st`nd. +i
ajutoare le-au dat, c`nd au trebuit, ]mpotriva vr[jma=ilor
lor =i a turcilor, c`nd au ]nceput a tréce ]ncoace marea =i a
le lua locuri =i a le mai ]ngusta ]mp[r[\iia =i den Elada
precum mai nainte voi ar[ta.

}ns[ nu pu\in[ mirare iaste la to\i c`\i scriu de aceasta
nici la c`\i bine vor socoti de ace=ti rum`ni, cum s-au \inut
=i au st[tut p[n[ ast[zi a=a, p[zindu-=i =i limba — =i cum
au putut =i pot =i p[m`nturile acéstea l[cuiesc?! Care acéstea
la pu\ine limbi =i neamuri s[ véde. +i mai v`rtos at`tea
roduri de oameni, streine =i varvare, preste d`n=ii au dat =i
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au stricat, cari peste al\ii a=a d`nd, nici numele, nici alt
nimic nu s[ mai =tie, nici s[ mai pomené=te de aceia, cum
iat[ =i mai sus am zis. Iar[=i aiave s[ véde =i s[ créde c[
]mpresur`nd gotii, vandalii, slovénii, hunii =i al\ii ca ace=tea
=i c[lc`nd =i desc[lec`nd mare parte a [E]vropei =i pe aici au
trecut, au luat, au stricat =i au =i supus hunii acéste \[ri,
cum va vedea mai nainte. Iar[ ei tot au st[tut =i s-au \inut
cum sunt.

C[ iat[, ]n |ara Ungureasc[, unde-i zicem de Sus, ]n
toat[ |ara S`rbeasc[, carea ]n\eleg ]mpreun[ =i pe bolgari,
=i pe bo=négi, =i pe to\i ca de acest feliu, carii s[ trag de cei
slovéni, ce am zis mai sus, c[ au venit de au coprinsu =i au
l[cuit acéle \[ri, ]n cari =i p[n[ ast[zi =ed =i s[ v[d — =i
|ara Horv[\asc[, =i Sfe\ia =i Dania =i altele prea multe ]nc[
ca acelea cari de acele neamuri s`nt desc[lecate, unde zicem
dar[: au pustii =i f[r[ de nimeni ]ntr-]nsele au fost, c`nd
au venit acéle limbi? Ci acéia nu s[ poate zice, c[ce c[ bine
=tim, den istorii =i den adev[rul lucrului, c[ ]nc[ foarte
pline de oameni =i bogate au fost, biruin\e ale romanilor; ce
numai vrémea lung[ mut`nd lucrurile =i str[mut`nd oame-
nii, de la aceia dent`i au venit la ceilal\i, la carii p[n[
ast[zi vedem c[ sunt. Zicem dar[ acum: dar[ ceilal\i l[cuitori
ce au fost mai nainte, unde sunt? Carii nici s[ mai =tiu,
nici s[ mai pomenescu, nici m[car ceva=i dentr-]n=ii s[ mai
numeiesc; sau ce limb[ vor fi avut s[ mai =tie? +i de va fi
fost r[mas cineva=i, ]nc[ at`ta s-au amestecat ]n cei mai de
pe urm[ l[cuitori, c`t ]ngropa\i de tot sunt, de nu s[ vede
nimic de d`n=ii, nic[iri.

Iar[ ce=tea rum`ni, oricum =i cum pentr-at`tea c[lc[ri,
zdrobiri =i nespuse rele ce i-au trecut =i i-au c[lcat, tot iat[
p`n[ ast[zi, cum s-au zis, c[ tot ]nc[ de nu s[ afl[ at`ta
ferici\i =i slobozi de tot, iar ]nc[ =i domnie, st[p`niri =i
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limba acéia a romanilor, tot st[ =i s[ \ine (s[vai stricat[,
cum =i alte limbi toate ale lor céle neao=[ =i de mo=ie-=i le-au
stricat). }ns[ destul c[ tot urme de a s[ cunoa=te =i a s[ =ti
bine de unde sunt, le-au r[mas =i au. Care aceasta bine so-
cotindu-se, aiave iaste, c[ nu f[r[ a lui Dumnezeu providen\ie
iaste, nici f[r[ de a sa minune nu iaste, ]ns[ dirept ce el
singur =tie. La aceasta =i Bonfinie uit`ndu-se ]ntr-a treia
decad[ a lui, cartea 9, zice dupre altele multe =i acéstea:
“M[car[ c[ feliuri de feliuri varvarii n[v[li =i pr[zi ]n Da-
chia, al norodului roman \inut =i a ghetilor \ar[, ]mpreun[
=i cu panonii f[cea, ]ns[ pe l[cuitori =i pe legheoanele ro-
mane, carii de cur`nd era adaose acolo, nu le-au putut
piiarde, m[car [c[] ]ntre varvari cufunda\i era. Iar[ limba
roman[ ]nc[ la ei tot mirosé=te =i nicicum de tot nu o
p[r[sesc. +i a=a s[ véde c[ lupta =i s[ certa nu pentru via\[,
c`t pentru paza =i starea limbii. C[ cine dar[ iaste carele nu
foarte s[ se mire ]nc[ de at`tea dése ]nt[riri =i pr[zi ale
sarma\ilor, gotilor, a=ijderea ale hunilor, vandalilor =i ale
gepidilor, cari f[cea ]n Dachia =i ale ghermanilor (c[rora
ném\i le zicem acum) =i ale longobardilor, de vom socoti bine
r[ut[\i =i stric[ciuni?! +i ]nc[ p[n[ acum ]ntre ace=ti dachi
=i gheti urmele limbii romane s[ p[zescu, c[rora acum pen-
tru =tiin\a bine a s[geta, valahi le zicem. Aicea dar[, pentr-
at`\ea timpi s`ngele Corvin ascuns era. }n cea de apoi ]ns[,
]n satul Corvinu au odr[slit; nici aceasta cu adev[rat f[r[
de mare a lui Dumnezeu lucrare nu iaste, c[ din fericirile
Corvinilor, pentr-at`\ea ani norodul roman de varvari =i
acum ace=tea=i voievozi cre=tineasca republican[ =i acéstea
\inuturi den reaoa =i p[g`neasca robie s[ izb[veasc[.” Acéstea
sunt zisele =i laudele =i mai multe ale lui Bonfinie de ace=ti
rum`ni.
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}ns[ acest Corvinu, ce pomené=te aici, iaste tat[l lui Mate-
ia=-craiu, carele mare om au fost, =i mari lucruri au f[cut,
=i mari r[zboaie cu turcii au b[tut =i el, =i fiiu-s[u, precum
mai nainte unde le va veni r`ndul, c`t s[ va putea =i de
d`n=ii vom zice. Carele de neam rum`nesc s[ trage, cum =i
acest Bonfinie de ]nceputul lor frumos istoré=te =i al\ii to\i
istoricii a=a adevereaz[.

}ntr-acesta chip dar[, cum s-au zis mai sus, mult[ vreme
rum`nii purt`ndu-se =i afl`ndu-se au st[tut. }ns[ nu nice
mai pe urm[ pu\ine gréle =i réle au ajuns =i i-au ]ntimpinat,
c[ iat[ =i hunii viind =i cuprinz`nd acéste p[r\i =i alte multe
au c[lcat, mai v`rtos |ara Ungureasc[ de Sus, cum am zis,
carea o au =i \inut =i ]ntr-]nsa au desc[lecat =i o au l[cuit,
den carii =i p[n[ ast[zi s[ trag ungurii. +i pre aceast[ Da-
chie o au supus, cum Atila =i ]n titulu=ul lui ]i pune. S[vai
c[ apoi cu vréme iar[ de supt m`na lor au ie=it, cum vom
vedea.

}ns[ de ace=ti huni numai (l[s`nd alte limbi, cum au zis
=i pe alal\i varvari ce i-am pomenit mai nainte) ]mi iaste a
zice =i a scrie ceva=i, cum au pogor`t, =i de unde au pogor`t
]nt`iu =i cum s-au a=ezat ]n |ara Ungureasc[ de Sus, =i c`te
locuri au mai c[lcat =i au cuprins, =i c`nd s-au cre=tinat,
]nt`i idololatri fiind ca to\i alal\i, afar[ din ovrei. +i nu
pentru alta aceasta o fac, ci numai c[ci ]n vecin[tate ne sunt
=i c[ci cu d`n=ii mare amestecare rum`nii au avut. +i ]n
céste mai dupre urm[ vremi cu d`n=ii s-au \inut ce=tea. +i ]n
cea de apoi, c[ cu ajutoriul lor mai multu =i \[r`le acéstea
deac[ s-au osebit de Ardeal (adec[te |ara Munteneasc[ =i a
Moldovei), s-au desc[lecat =i s-au luptat cu vr[jma=ii lor, =i
mai v`rtos cu turcii. +i mai nainte =i mai ]ncoace mult, pe
urm[ spate =i ajutoriu le-au fost, m[car[ c[ =i ce=tea un-
gurilor, ca un zid bun =i tare ]naintea turcilor le-au fost =i
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nu de stric[ciune, de s[ va socoti bine, =i cu dreptate, mai
niciodat[, ci ]nc[ de mare folos, mai v`rtos cestor ce ]n
Ardeal au r[mas =ez[tori =i l[cuitori.

Scrie-voiu dar[ =i de ei, cum am zis, ceva=i, de la is-
toricii lor luund, carii den ’ceput =i dadinsul ale lor lucruri
=i fapte au scris. }ns[ c`t voiu putea mai pe scurt, pentru
c[ iar[=i, cui va pl[cea, la aceia=i istorici va putea vedea
mai multe =i mai pe larg: ce =i de aceia au fost ]nt`i =i apoi
la ce au pogor`t =i ]n cea dupe urm[ p[n[ ast[zi ce s[ v[d,
la ce au r[mas?

HUNII, AU CUM LE ZIC AL|II UNII, DEN CARI UNGURII
S{ TRAG +I SUNT +I P{N{ AST{ZI, DE UNDE AU POGOR~T

+I CUM AU DESC{LECAT |ARA UNGUREASC{; +I CE
VOIEVOZI }NT~I AU VENIT CU D~N+II

 Véde-se dar[, cum to\i istoricii ]ntr-aceasta unindu-se,
adevereaz[ c[ hunii s`nt schithi, adec[ t[tari. }ns[ den
care parte a Schithiei au pogor`t a desc[leca p[r\i, ]ntre
d`n=ii, iaste osebit[ p[rere; pentru c[ unii zic c[ sunt veni\i
din Schithia cea mare a Asii, al\ii zic c[ sunt din Schithia
ce st[ c[tr[ amiaz[noapte, c[riia ]i zic =i acum Iugra, carea
ast[zi supus[ iaste supt }mp[r[\ia Moscului. Dentr-acela
dar[ loc, zic, s[ fie pornit ]ntr-acoace a veni, trec`nd balta
Meotidii (de carea =i mai sus am pomenit, care s[ face la
Cr`m can despre amiaz[noapte den apa Donului =i din Marea
Neagr[) =i ]nt`i acele locuri dentr-acolo au coprinsu. Apoi
pe-ncet tot mai l[\indu-se =i loc mai bun =i mai bios
c[ut`ndu-=i, =i cerc`ndu-=i de a desc[leca =i a l[cui, au
ajuns =i pre acéste p[m`nturi, =i trec`nd =i mun\ii, au
cuprins =i toat[ Panonia, carea, cum zice Cloverie gheo-
graful, aceasta iaste, ce s[ cuprinde ast[zi: Carniola, Croa\ia
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(adec[ |ara Horv[\easc[), Marchia Vidorilor, Carintia, Sti-
ria, mai marea parte a Austrii, jum[tate de |ara Ungureasc[
de Sus, Slavonia, Bosna =i o parte de |ara S`rbeasc[.

Deci dar[ hunii, adec[te schithii aceia, c[rora acum =i
unguri le zicem, coprinz`nd =i acea Panonie =i mai multe
\[ri, altele mai pe urm[ luund, s-au a=ezat. }ns[ de au
pogor`t ]nt`i den Asia, au de la Iugra acei schithi, cum s-au
zis oarece mai sus, noao at`ta de d`n=ii a cerca nu e.

S[vai c[ care iaste =i adev[rul, cu nevoie s[ va cunoa=te,
c[ci c[ mul\i scriu =i nevoiesc a dovedi c[-s den Asia. Mai
mul\i iar[=i scriu =i zic c[ de la Iugra. }ns[ nici iaste dogm[
a biséricii carea, cum vom vrea, s[ nu o crédem, ci poate
ne=tine créde aceasta, unde i s[ va p[rea c[ s[ alc[tuiescu
mai bine istoricii. }ns[ cine pofte=te =i aceasta a o v`ntura =i
a o alége mai bine, citeasc[ pe Bonfinie ]n decada dint`i, ]n
cartea a dooa, unde face de ]nceputul lor, =i pe Loren\ Topel-
tin ]n c[rticeaoa lui, ce scrie de ijderenia ungurilor =i pe al\ii
mai mul\i, pe carii =i cest Topeltin acolea=i la ]ncep[tura
capului ce scrie de unguri ]i pomené=te =i semneaz[ locurile
unde scriu acei istorici.

Mul\i dovedesc =i cu aceasta, cum de la acea Iugr[ sunt;
c[ viind oameni de aceia =i gr[ind multe cuvinte zic c[ se
potrivescu cu ale acestor unguri, numai mai stricate =i mai
varvare li s[ pare acele cuvinte, m[car[ c[ nu =tim carii mai
fire=ti limba ]=i vorbé=te: ce=tea ce prin céste p[r\i l[cuiescu,
carii s-au amestecat cu alte multe feliuri de limbi, au ceia,
c[ci tot ]n locul lor acolo s[ afl[. }ns[ orice va fi de aceasta
nu =tiu. Iar cum mult mai varvari sunt acei de acolo, adev[rat
iaste =i pentru starea =i t[ria locului aceluia, pentru c[ de-
parte sunt de oamenii cei politici =i mai iscusi\i. Unde dar[,
precum sunt aceia, a=a =i limba mai v`rtoas[ =i mai varvar[
le va fi.
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Auzit-am =i eu cu urechile mele de dumnealui Gheorghie
Brancovici din Ardeal, om de cinste =i cu cuno=tin\[ =i =i
iubitoriu de a =ti multe, povestind cum merg`nd la Mosc
]mpreun[ cu frate-s[u Sava Brancovici, mitropolitul Ardea-
lului, om =i acela destul ]nv[\at, ]n\elept =i tem[toriu de
Dumnezeu, pre carele ]l trimisése Raco\ Gheorghie cel t`n[r
la ]mp[ratul moschicescu, cu solie, la anul de la Hristos
[1668]. Acolo dar[ merg`nd =i la ]mp[r[\ie viind, de acei
schithi de la Iugra, ]ntr-ad`ns au mers la d`n=ii, ca s[
vaz[ acéia ce s[ auziia, cu limba c[ s[ potrivesc ]n multe cu
ce=tea unguri, iaste adev[rat ceva=i, au ba. +i a=a cu d`n=ii
]mpreun`ndu-se =i vorbind ungure=te, zicea c[ adev[rat
iaste, c[ multe cuvinte asemenea era cu ale cestora, numai
groase =i mai mojicoase, cum s-au zis. Unde dar[ =i acel
vrednic b[rbat zicea c[ de a crede iaste, cum de la acea
Iugr[, acei schithi s[ fie izvor`t =i s[ fie venit.

S[vai c[ nu lipsescu unii a zice c[ aceasta =i de la unii
schithi ce au venit den Asia, au auzit c[ s-au v[zut, c`nd
au venit un sol schith la turci, ]nc[ la un sultan Murat, la
|arigrad fiind. +i pe acéle vremi ]nt`mpl`ndu-se =i un sol
de la Rodolful, ]mp[ratul nem\escu, acolo, au poftit acel
schith, adec[te t[tar, ca s[ se ]mpreune cu d`nsul. +i a=a
]mpreun`ndu-se ]ntre vorbe, zic cum s[ fie zis acel sol
schithu, c[ ungurii de la d`n=ii s[ trag. +i ca acélea alte
multe povestescu, cum =i Topeltin tot ]ntr-acela=i loc ce am
semnat mai sus, scrie =i aceasta c[ Zamoschi istoricul den
auz o istoré=te =i o zice. }ns[ mie, den om de credin\[ =i de
cinste, =i aceasta =i altele ca aceasta auzind =i mai proas-
pete ]nc[ fiind, ]mi iaste mai mult a créde dec`t céle ce s[
citescu prea vechi =i sunt ]n p[reri, ]nc[ =i acélea nu hot[r`t
[zic] adev[rul. Ci dar[ =i de =tiin\a acestui lucru de unde
pogoar[, ]nc[ iaste destul c`t s-au zis.
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Ace=ti dar[ schithi pogor`nd dintr-acéle p[r\i, cum s-au
zis, supt =ase voievozi au fost (au mai bine s[ le zicem
sultani, cum zicem acum t[tar`lor, ca pentru s[ se ]n\eleag[
mai bine povéstea). Scul`ndu-se dar[ acéle capete ale lor,
]mp[r[\ind romanilor Valent, c`nd era cursul anilor de la
na=terea domnului Hristos 373, =i aduc`nd oaste, zice Bon-
finie ]n locul ce s-au semnat mai sus, ]n cartea-i a dooa, ]n
decada dint`i: dentr-o sut[ =i optzeci de neamuri, s-au
f[cut p[n[ la un meleon =i optzeci de mie de oameni.

Ace=tea deci luundu-=i =i muierile, =i copiii, =i dobi-
toacele, =i tot ce avea ]n mo=iia lor, =i scul`ndu-se a-=i
c[uta locuri de a=ez[m`nt au ]nceput, mai bun, mai larg =i
mai de hran[ loc dec`t al lor =i a g[si =i a-=i agonisi,
pentru c[ al lor foarte cu n[mar[ de a s[ hr[ni era =i
strimt. A=a deci, viind, cum am zis, pre alte multe neamuri
b[t`nd, ce era pre l`ng[ apa Donului =i trec`nd =i acea ap[
=i apoi au trecut =i ]n céste p[r\i, ]nt`i balta Meotidii pe la
Cr`m =i pe acolo c[lc`nd, pe cine au aflat, =i de acolo mai
]ncoace viind, p[n[ =i la Panonia au ajuns, unde le-au =i
mai pl[cut locul =i cuprinz`nd-o, pe lo[n]gobardii carii ei o
\inea atuncea, cum zice Re\ie, au b[tut =i au gonit. +i pe
gotii, carii era vecini pe acolo =i pe alte limbi ce ei \inea
]mprejur =i st[p`niia acele locuri, cu c`teva=i r[zboaie biru-
indu-i, i-au gonit dupre acéle p[m`nturi. +i nu numai pre
aceia, ci =i pe al\ii mul\i, c`\i ]mpotriva lor s[ punea a le sta
=i a z[ticni; dincotro vrea s[ mearg[, pre to\i i-au b[tut cu
mari biruin\e, unde to\i s[ ]ngroziia de ei, c[ci =i mul\ime
nesupus[ era de d`n=ii =i foarte osta=i =i viteji mari era,
moartea ca via\a socotind-o, nici de ia sfiindu-se, ca cum
nici ar fi fost, pre l`ng[ izb`nd[ =i dob`nd[ ce c[uta, zice
Bonfinie. +i nu numai c[ci izb`ndiia ei, s[ temea alal\i de
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d`n=ii, ci c[ci prea cruzi =i nemilostivi varvari era, foarte
s[ ]ngroziia. C[, pe unde =i mergea, cu foc, cu her stingea
tot =i prin multe locuri nici un suflet de nimic nu l[sa viu,
nici v`rst[, nici feliu l[s`nd, nici ocolind, ci tot supt sabie
punea; cari ]nc[ =i a le povesti, groaznic =i zbor`t lucru
iaste. }ns[, cine va mai pe larg a le =ti citeasc[ pe Antonie
Bonfinie, ]ntr-a dooa carte, cum de multe ori am zis, =i pe
Ioann Sambuc, ]n scurta-i povéste de lucrurile ungure=ti,
ce scrie; pre Mihail Re\ie Neapolitanul, ]n cartea-i dint`i,
ce scrie de craii ungure=ti =i pe mul\i al\ii ce scriu de acei
huni. Acestor dar[ schithi voievozii lor atuncea, adec[te
sultanii, era ace=ti =ase, cum am zis, a c[rora nume era —
cum zice =i Avraam Bac=ai ]n Hronologhia crailor ungure=ti,

ce face: Bela, Kheme =i Cadiha, fra\i, feciorii lui Hieli, de
neamul =i de casa lui Zomoiarum; =i iar[ Atila, Cheve =i
Buda, fra\i, feciorii lui Bendegum, de rodul =i de familia
lui Cadar. Ace=tea dar, cu acea mul\ime de oameni c[lc`nd,
pr[d`nd, arz`nd =i supuind \[r`le =i ]ngrozind toate dom-
niile, cr[iile =i st[p`nirile, viind, cum de c`teva=i ori s-au
zis, =i ]n Panonia, carea era de ceasta parte de Dun[re =i
prinz`nd a-l a=eza =i a-=i face g[tire de l[cuin\[ =i t[b[r`nd
l`ng[ \[rmurile apei Tisii, au st[tut.

Acéstea deci ]n\eleg`nd =i v[z`nd Macrin-voievodul =i
otc`rmuitorii Panonii, Dalma\ii, Trachii =i al Machidoniii,
carele era pus de ]mp[ratul romanilor =i cunosc`nd lucru-
rile acelora cum s[ poart[ =i cum el ]nsu=i cu oastea, c`t[
putea face el, c[ nu va putea sta el ]mpotriv[ la at`ta
mul\ime de varvari, nici a-i izgoni dupre acolo — au dat
=tire numaidec`t la ]mp[r[\ie =i spuind de acel neam mult,
cum au venit acolo =i cum s[ poart[. C[ruia ]mp[r[\iia
ajutoriu au poruncit de i-au mers Dietrih, voievodul toatei
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Ghermanii (adec[ |[rii Nem\e=ti). Carii am`ndoi viind la
un loc =i mul\ime mare de o=ti du pren toate p[r\ile =i ei cu
porunca ]mp[r[\iei adun`nd, ca s[ se bat[ cu aceia s-au
g[tit, =i loc ca acela de b[taie unde ar fi fost, mult socotiia.
Pentru c[ romanii de céia parte de Dun[re era, =i hunii de
ceasta parte =i poduri ca acélea, f[cute =i g[tite de a trece
at`tea sume de oameni, nu era. Ace=tea dar[, str`ng`ndu-se
cu toat[ puterea lor la o cetate ce-i zicea Poten\iana, ]n
marginea Dun[rii, de céia parte (de Dun[re) =i multe zile
trec`nd, tot acéia socotind =i sf[tuind, nimic de vr[jma=i
alta nu g`ndia, pentru Dun[re, c[ era ]ntre d`n=ii, carea
cu nevoie era a s[ tréce. }ns[ hunii, nemaia=tept`nd alta,
iat[ mul\ime de foi str`ng`nd =i umfl`ndu-i, peste Dun[re
i-au ]ntins =i peste d`n=ii ca peste un pod Dun[rea au
trecut =i a=a f[r[ de véste (carii nicicum de acéia nu s[
p[ziia) pe romani i-au lovit =i pe mul\i i-au t[iat acolo =i au
]mpr[=tiiat.

Voievozii deci romanilor, Macrin =i Dietrich, den fuga =i
din r[sipirea acei f[r[ de veste loviri ai lor, mai adun`nd =i
mai str`ng`nd oastea, iar[ l`ng[ acea cetate Poten\iana ce
fusese, =i, c`t au putut, ]mb[rb[t`nd oastea, iar[=i c[tr[
b[taie s-au pornit. }n or`nduial[ puindu-se ]ntr-unele de
zile atunce f[r[ de nici o z[bav[ =i hunii, ]nc[ =i mai
inimo=i, pentru ca-n izb`nda ce ]n trecutele zile f[cuse,
]mpotriv[ puindu-se — iat[ din su[s] de diminea\[ ]ncep
r[zboiul dintr-am`ndoao p[r\ile, t[riile =i vitejiile vr`nd
s[-=i ispiteasc[ =i s[-=i sl[veasc[ romanii, ca ni=te biruitori
p[m`ntului =i tuturor \[r]lor. Hunii ]nc[ ca unii ce li s[
ducea =i le zbura vestea pretutindenea de osta=i =i de b[rba\i,
nu f[r[ de groaznic[ =i cutremurat[ zdrumicare =i izidire
era, nespus[ moarte ]ntre d`n=ii f[c`nd. A=a r[zboiul ]n
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cump[n[ toat[ acea zi p[n[ ]n noapte st[, nici spre o parte,
nici spre alta plec`nd; ]ns[ p[n[ ]n cea de apoi =i ]ntunére-
cul nop\ii c[lc`nd, s[ biruiesc hunii =i ]n fug[ s[ ]ntorc,
p[n[ ]i trec Dun[rea ]napoi, pe unde o =i trecuse ei ]nt`i cu
me=te=ugul foilor umfla\i, c[z`nd atunce ]ntr-acel r[zboiu
=i un sultan de ai lor, pre carele ]l chiema Cheva. +i de
ceialal\i s-au aflat pieri\i 125.000 de osta=i. }ns[ nici ro-
manilor acea b[taie, m[car de au =i izb`ndit, nes`ngeroas[
=i f[r[ de mare pagub[ n-au fost. C[ =i de atuncea =i din
cea ce ]n mai trecutele zile p[\ise cu loviturile f[r[ de veste,
s-au aflat =i de ei pieri\i 210.000.

Dupre acea b[taie, romanii nici alta mai cearc[, nici fac,
ce cu alalt[ oaste ce mai avea, a treia zi, dupre ce s-au mai
odihnit, s[ o ]ntorc la o cetate ce-i zicea Tulna =i acolo s[
t[b[r[sc. Aceasta hunii ]n\eleg`nd, mai bine g[tindu-se,
iar[=i trec Dun[rea de céia parte =i, ]n locul unde era roma-
nii, t[b[r[scu ei. C[ut`nd deci =i afl`nd trupul lui Cheve-
voievodului, al sultanului lor, dupre obiceaiul neamului lor,
l-au ]ngropat l`ng[ calea o=tii, cu mare cinste. +i ]n slav[-i
pun un st`lp mare de marmur[ =i alte st`rvuri de ale mor\ilor
lor, ]nc[ dupre obicéiu le ]ngropa. +i acelui loc pusu-i-au
numele Cheveoza, dupre numele sultanului lor, c[rui loc =i
p[n[ ast[zi, zice =i Mihail Re\ie ]n cartea-i dent`i, unde
scrie de lucrul |[rii Ungure=ti, mut`ndu-i numai ni=te slove,
]i zic Kheazo.

Dupre acéia, deci, hunii =i =ez`nd c`teva=i zile acolo ca
s[ se odihneasc[, iat[ iar[ asupra romanilor la Tulna s[
g[tesc s[ mearg[. +i merg`nd, Macrin =i cu Dietrih de
b[taie g[tindu-se, iar[=i nu negroaznic =i mic r[zboiul a
]nceput =i doar[ mai, mai s`ngeros =i mai tare dec`t ]nt`i,
c[ce =i ]ns[=i capetele =i a unii, =i a al\ii p[r\i ]n primejdia
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vie\ii s-au pus. +i ei ]naintea altora a s[ bate au alergat,
pentru ca des[v`r=it acel r[zboiu cone\ul s[-=i ia, =i unii, =i
al\ii mai mult pentru slava b[t`ndu-se. A=adar[ cade despre
romani voievodul Macrin ]nt`i =i Dietrih ]n frunte de o s[geat[
r[nindu-se, s[ ]ntoarce. Unde dar[ alalt[ oaste f[r[ capete
v[z`ndu-se, ]ntoarce dosul, pierind mul\ime nespus[ de ro-
mani, sc[p`nd ]ns[ =i Dietrih cu c`\iva=i ai lui.

}ns[ nici hunii f[r[ de mare pagub[ ]n capete =i ]ntr-
alal\i ai lor, nici dintr-acel r[zboiu nu r[m`n. C[ iat[ au
c[zut ]n b[taie acolo, Bela, Keme =i Kadiha, sultanii lor, =i
dentr-alal\i osta=i 40.000. Pre cari sultani apoi luundu-i,
i-au ]ngropat cu mare cinste, dupre obiceaiul lor, la st`lpul
cel de marmur[, ce-i zicea Kheiazo, l`ng[ celalalt sultan
Keva, ce perise ]n celalalt r[zboiu, cum am zis.

A=a deci, hunii acea izb`nd[ dob`ndind, ]n toat[ Panonia
st[p`ni s-au f[cut =i a porunci =i a obl[dui ca pe al lor
p[m`nt au ]nceput.

Acéstea a=a tr[g`ndu-se =i purt`ndu-se, dupe ce au in-
trat ]n Panonia, cum zice =i Bonfinie =i Re\ie =i Bac=ai, ]n
c[r\ile lor, ce mai sus am zis, =i locurile am semnat =i al\ii
mul\i, 28 de ani s-au tras. Dupre acéia, deci, locurile lor de
a l[cui acolo v[z`nd c[ s[ mai a=az[ =i s[ mai ]nt[rescu,
pierind =i alte capete ale lor =i mai v`rtos c[ a=a cap mare
den rodul =i casa lui Zomeiarum, cum mai sus am zis, nu
r[m[sése, dirept acéia cu to\ii alal\i mai mari dentre d`n=ii
=i mai ale=i, carii era str`ng`ndu-se, au ales s[-=i puie lor
craiu, unul poruncitoriu, pe Atila, pe unul din cei doi fra\i
ce mai r[m[sese din neamul =i familia lui Cadar, carea aceasta
o au f[cut la anul de la Hristos 401.

Acest Atila carele au st[tut ]nt`i craiu ]n Panonia, adec[
craiu unguresc, cum =i Mihail Re\ie scrie de d`nsul, zice c[
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era om ascu\it la minte, ]n lucrurile o=tii foarte p[\it =i
=tiut, cu inim[ mare, v`rtos ]n trup, a ]n=ela pre vr[jma=i,
hiclean. Portul lui =i ]n cas[ c`nd era, =i afar[ c`nd ie=iia,
era frumos, luciu =i curat. Purta ]n cap =i pene de =oim. +i
ca acéstea zice =i Calimah, ]n cartea ce face de Atila, c[ era
=i nes[\ios ]n slav[ =i ]n o=tiri, c[ci =i mai toate c`te f[cea,
norocite ]i ie=iia.

Era =i ]nsu=i viteaz. Dirept acéia nu s[ nici st`mp[ra la
un loc =i c[tr[ cei ce mai timpuriu i s[ ruga, s[ pleca lesne.
+i pre cine lua =i-l \inea ]n credin\[ o dat[, deci p[n[ la
moarte ]l p[zea; =i a me=te=ugi =i a face lucruri ]mpotriva
vr[jma=ilor lui, minune era =i ]n nemeréle =i ]n graba ce
lucra. +i mai marea-i minune era starea-i =i r[bdarea ]n
primejdiile ce s[ supunea. Iar[ precum era milostiv celor ce
s[ da =i s[ ]nchina lui, a=a neplecat =i ne]mbl`nzit era celor
ce-i biruia (foarte aceasta ca un varvar =i ca un crud f[c`nd-o).
Haine dirept acéia lucii purta p[r`ndu-i c[ =i acélea la
m[rie p[rtinesc. La pr`nzare rar =edea, iar[ la cin[ mult
m`nca =i mai mult carne, iar p`ine mai nimic. Vin bea f[r[
m[sur[, mai v`rtos c`nd s[ odihniia, ]ns[ tot firea a =-o
\inea nevoia =i altele multe ca acelea avea =i \inea. Banii
]nc[ =i dupre a mai marilor lor ]nv[\[tur[ ]i oc[r`ia =i ]nc[
mai v`rtos nu-i poftiia. Carele adéseori ]nc[ zic c[-l auziia
to\i, zic`nd: c[ banii mai mult dau ]ntrist[ciune =i voie rea,
c`nd ]i piiarde ne=tine =i-i r[pune, dec`t ]i dau veselie =i
p[rere bun[, c`nd ]i c`=tig[ =i-i dob`nde=te. Mai zice acest
Calimah, c[ de trup acel craiu Atila ]nc[ era mai mic dec`t
de v`rst[ tocma; pieptos, v`rtos, capul can mare, ochii can
mici, barba rar[, amesteca c[runté\e. S[ cuno=tea =i fa\a-i
c[ iaste mojicoas[, cum le era feliul; graiul groaznic =i
sp[imos =i pentru varvarul lor graiu, era =i tare de urechi;
umbletul lui trufa=.
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De la acesta dar =i mai ]nainte au r[mas a s[ numi crai
unguresc, cuprinz`nd supt a lor st[p`nire toate locurile c`te
mai sus am ar[tat =i de-a valma cu cei denainte r[m[=i\e ale
romanilor st[p`nitori au r[mas. Unde dar Ardealul ]ncunju-
rat de mun\i fiind =i loc ca acela tare de a s[ putea ap[ra ]n
toat[ vrémea de trebuin\[ fiind, plin de oameni era. Iar de
c`nd =i acolea osebit[ domnie iar[=i s-au a=ezat, de la Topel-
tin istoric, pre larg va putea ne=tine afla, de unde =i Radul-
vod[ Negru aici ]n \ar[ au pogor`t, precum létopise\ele céle
de ob=te arat[.

C o n e \
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Ins[ dint`i izvodindu-se de rum`nii carii s-au desp[r\it
de la romani =i au pribegit spre miiaz[noapte. Deci trec`nd
apa Dun[rii, au desc[lecat la Turnul Severinului; al\ii ]n
|ara Ungureasc[, pre apa Oltului, =i pre apa Mor[=ului, =i
pre apa Tisei ajung`nd =i p`n[ la Maramur[=.

Iar cei ce au desc[lecat la Turnul Severinului s-au tins
pre supt poalele muntelui p`n[ ]n apa Oltului; al\ii s-au
pogor`t pre Dun[re ]n jos. +i a=a umpl`ndu-se tot locul de
ei, au venit p`n[ ]n marginea Necopoei.

Atunce s-au ales dintr-]n=ii boiarii carii au fost de neam
mare. +i puser[ banove\i un neam ce le zicea Basarabi, s[ le
fie lor cap (adec[ mari bani) =i-i a=[zar[ ]nt`i s[ le fie scaunul
la Turnul Severinului, al doilea scaun s-au pogor`t la Stre-
haia, al treilea scaun s-au pogor`t la Craiova. +i a=a fiind,
mult[ vréme au trecut tot ei obl[duind acea parte de loc.

Iar c`nd au fost la cursul anilor de la Adam 6798, fiind
]n |ara Ungureasc[ un voievod ce l-au chiemat Radul Negrul-
voievod, mare her\eg pre Alma= =i pre F[g[ra=, r[di-
catu-s-au de acolo cu toat[ casa lui =i cu mul\ime de noroa-
de: rum`ni, papista=i, sa=i, de tot féliul de oameni, pogor`n-
du-se pre apa D`mbovi\ii, ]nceput-au a face \ar[ noao.

}nt`i au f[cut ora=ul ce-i zic C`mpul Lung. Acolo au
f[cut =i o biséric[ mare =i frumoas[ =i ]nalt[. De acolo au
d[sc[lecat la Arge=, =i iar au f[cut ora= mare =i =-au pus
scaunul de domnie, f[c`nd cur\i de piiatr[, =i case domne=ti
=i o biséric[ mare =i frumoas[.
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Iar noroadele ce pogor`se cu d`nsul, unii s-au dat pre
supt podgorie, ajung`nd p`n[ ]n apa Siretului =i p`n[ la
Br[il[; iar al\ii s-au tins ]n jos, preste tot locul, de au
f[cut ora=[ =i sate p`n[ ]n marginea Dun[rii =i p`n[ ]n Olt.

Atunce =i B[s[r[be=tii cu toat[ boierimea ce era mai
nainte preste Olt s-au sculat cu to\ii de au venit la Radul-
vod[, ]nchin`ndu-se s[ fie supt porunca lui =i numai el s[
fie preste to\i. De atunce s-au numit de-i zic |ara Rum`-
neasc[, iar titulu=ul domnului s-au f[cut precum arat[ mai
jos: “V Hrista boga blagoveanomu blagocestivomu i Hristo

liubivomu samoderjavnomu, Io Radul Negru voevod bojiiu

milosti gospodariu vseia zemli Ungrovlahiskiia za planinski

i ot Alma= i Fag[ra= her\egu”. Acestea s[ t`lcuiesc pre
limba rum`neasc[: “}ntru Hristos Dumnezeul cel bun cre-
dincios =i cel bun de cinste =i cel iubitor de Hristos =i
singur biruitor, Io Radul-voievod, cu mila lui Dumnezeu
domn a toat[ |ara Rum`neasc[ dentru Ungurie d[sc[lecat
=i de la Alma= =i F[g[ra= her\eg”. Acesta iaste titulu=ul
domnilor de atunce, ]ncep`ndu-se p`n-acum, precum
adev[rat s[ vede c[ iaste scris la toate hrisoavele \[rii.

+i ]ntr-acesta=i chip tocmitu-=-au Radul-vod[ \ara cu
bun[ pace, c[ ]nc[ nu era de turci ]mpresurat[. +i au dom-
nit p`n[ la moarte, ]ngrop`ndu-l la bisérica lui din Arge=.
+i au domnit ani 24.

De aice s[ ]ncepe povéstea altor domni, carii au venit pre
urma Negrului-vod[, precum arat[ mai jos.

Mihail-vod[ au domnit ani 19.
Dan-vod[ au domnit ani 23. Acesta au fost frate cu

Mircea-vod[ B[tr`nul =i l-au ucis +u=man-vod[, domnul
s`rbilor, c`nd era cursul anilor de la Adam 6864.

Alexandru-vod[ au domnit ani 27.
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Mircea-voievod B[tr`nul. Acesta au avut mare r[zboiu cu
Baiezet-sultanul. F[cutu-s-au acel r[zboiu pre apa Ialomi\ii.
Biruit-au Mircea-vod[ pre turci =i f[r’ de num[r au pierit,
trec`nd Baiezet Dun[rea f[r[ vad. +i alte multe r[zboaie au
avut cu turcii. F[cut-au =i sf`nta m[n[stire den Coziia, =i
sf`nta m[n[stire Cotmeana c`nd era v[leatul 6891. +i au
domnit Mircea-vod[ ani 29 =i au murit ]n domnie =i s-au
]ngropat la m[n[stirea lui, la Coziia.

Vlad-vod[ |épe=. Acesta au f[cut cetatea de la Poienari
=i au f[cut sf`nta m[n[stire ot Sneagov. Mai f[cut-au un
lucru cu or[=anii den T`rgovi=te, pentru o vin[ mare ce au
fost f[cut unui frate al Vladului-vod[. C`nd au fost ]n
ziua Pa=tilor, fiind to\i or[=anii la ospe\e, iar cei tineri la
hore, a=a f[r[ véste pre to\i i-au cuprins. Deci c`\i au fost
oameni mari, b[tr`ni, pre to\i i-au ]n\epat de au ocolit cu ei
tot t`rgul, iar c`\i au fost tineri cu nevestele lor =i cu féte
mari, a=a cum au fost ]mpodobi\i ]n ziua Pa=tilor, pre to\i
i-au dus la Poienari de au tot lucrat la cetate, p`n[ s-au
spart toate hainele dupre ei =i au r[mas to\i dezv[scu\i ]n
pieile goale. Pentru aceia i-au scos nume |epelu=. Domnit-au
ani 15.

V[dislav-voievod B[tr`nul au venit domn c`nd au fost
cursul anilor de la Adam 6935. Acesta au f[cut bisérica
domneasc[ den T`r=or. +i au pierit de sabie, ]n mijlocul
T`r=orului. +i au domnit ani 18.

Radul-vod[ cel Frumos, acesta au f[cut m[n[stirea ot
T`nganul. +i au domnit ani 15.

Laiot[ Basarab-vod[ cel B[tr`n, care au ]nchinat \ara
turcilor, domnit-au ani 17. Avut-au mare r[zboiu la
R`mnicul S[rat.

Dup[ el au domnit |epelu=-vod[; =i au avut r[zboiu la
R`mnicul S[rat cu b[tr`nul +tefan-vod[ den |ara Mol-
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dovei. Atunce ]n oaste au pierit =i |epelu=-vod[ =i au fost
izb`nda lui +tefan-vod[. +i au =[zut aicea ]n \ar[ de au
domnit ani 16.

Radul-vod[ cel Mare, acesta au f[cut M[n[stirea din
Dial =i au domnit ani 15.

}n zilele acestuia s[ ]nt`mplase de scosese den scaun
Amira ]mp[ratul pre sf`ntul Nifon, patriiarhul |arigradu-
lui, =i-l trimesese la ]nchisoare la Odriiu. De a c[ruia sf`nt[
bun[ via\[ ie=ind vestea ]n toate p[r\ile, s-au auzit =i ]n
|ara Rum`neasc[, =i au ]n\eles =i domnul Radul-vod[ de
b[rb[\iile cele suflete=ti ale sf`ntului =i au trimis cu rug[minte
la acest sf`nt p[rinte ca s[ vie ]n \ara lui, c[-l pohte=te
\ara. Iar sf`ntul i-au dat r[spuns zic`nd: “M[ria-ta, ]nsu=i
vezi goana =i ]nchisoarea mea, care iaste de la vr[jma=ii cei
v[zu\i ai lui Dumnezeu. Dar cum voiu veni ]n \ara ta?” Iar
domnul iar i-au trimis cuv`nt zic`ndu-i: “Nu purta grij[
de aceasta, c[ grija mea iaste.” Iar sf`ntul patriiarh i-au
dat r[spuns zic`nd: “Cum =tii, a=a f[“. +i ]ndat[ au trimis
Radul-vod[ la ]mp[r[\ie de au cer=ut pre acest p[storiu
mare =i nu-i fu peste voie, ci i se ]mplu voia de la ]mp[r[\ie
=i degrab trimise de aduse pre sf`ntul ]n \ara sa =i-i déde
toate pre m`n[ zic`nd: “Eu s[ domnesc, iar tu s[ ne
]ndreptezi =i s[ ne ]nvé\i legea lui Dumnezeu =i s[ ne fii
tat[ =i p[storiu mie, =i tuturor oamenilor, =i solitor la
Dumnezeu”. Iar el afl[ turma neplecat[ =i neascult[toare,
=i bisérica izvr[tit[ =i cu obiceaiuri réle =i nesocotite. +i
chem[ pre to\i egumenii de la toate m[n[stirile |[rii
Muntene=ti =i tot clirosul biséricii =i f[cu s[bor mare dim-
preun[ cu domnul =i cu to\i boiarii, cu preo\ii =i cu mirénii,
=i ]ndat[ slobozi izvoar[ de ]nv[\[tur[ limpede =i necur-
mat[ =i le spunea den sf`nta scriptur[, =i ]nv[\a pre to\i,
=i-i ad[pa cu apa milei, credin\ei cei adev[rate. Gr[ia-le de
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pravil[ =i de lége, de tocmirea biséricii =i de dumnezeie=tile
slujbe, de domnie =i de boierii, =i de m[n[stiri =i de bisérici
=i de alte r`nduri de toate. +i tocmi toate obiceaiurile pe
pravil[ =i pe tocmélele sfin\ilor apostoli. Décii hirotoni =i 2
episcopi =i le déde =i eparhii cu hotar[, care c`tu va birui,
=i-i ]nv[\[ pentru cum vor purta grija =i vor pa=te oile care
le sunt date ]n seam[, ca s[ s[ ]ndreptéze toat[ \ara aceia
de acei 3 arhierei. Iar domnului ]i zise: “|ie, doamne, \i s[
cade s[ ]ndreptezi pre cei str`mbi cu judecat[ tare =i ]ngrozit[
=i dreapt[, dup[ cuv`ntul lui Dumnezeu, care zise c[tr[
Moisi ]ng[duitoriul s[u =i c[tr[ to\i feciorii lui Israil gr[ind:
Iat[, v-am dat légea mea, =i judecata =i ]ndreptarea ]n
m`inile voastre. Nu f[\[ri nici a mic, nici a mare, nici a
v[duv[, nici a vinetic, nici pre s[rac s[ nu miluie=ti cu
judecata, nici celui bogat s[ f[\[re=ti, c[ judecata iaste a
lui Dumnezeu, iar ]n sf`nta evanghelie zice: Nu judeca\i ]n
f[\[rie, ci judeca\i ]n dreptate. +i iar au mai zis Dumnezeu
lui Moisi =i feciorilor lui Israil gr[ind: De ve\i umbla dup[
poruncile méle =i ve\i p[zi légea mea =i o ve\i face, v[ voi
da roao ]n vrémea ei, =i p[m`ntul va da s[m[n[tura sa, =i
pomii vor da roada sa, =i ve\i m`nca ]n s[turare, =i ve\i fi
]nt[ri\i ]n \ara voastr[, =i voiu da pace \[rii voastre =i nu
ve\i fi frico=i, =i o=ti =i r[zboaie nu vor trece prin \ara
voastr[, =i ve\i goni vr[jma=ii vo=tri, =i vor c[dea vr[jma=ii
vo=tri ]naintea voastr[; =i 5 de ai vo=tri vor goni pre 100,
iar 100 pre ]ntunérece =i voiu c[uta spre voi =i v[ voiu
blagoslovi, =i v[ voiu ]nmul\i, =i v[ voiu umplea, =i v[ voiu
pune légea mea cu voi, =i ve\i m`nca céle vechi, =i bucatele
voastre s[ vor ]mpresura céle vechi de céle noao, =i voi
umbla cu voi =i voi ]mi ve\i fi oamenii, iar eu voi fi voao
Dumnezeu. Iar de nu m[ ve\i asculta, nici nu ve\i face
poruncile méle, ci v[ ve\i lep[da de d`nsele =i nu ve\i p[zi
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legea mea toat[, eu v[ voiu face voao a=a, c[ voiu aduce pre
voi pustiire, =i semin\ile voastre  ]n zadar le ve\i s[m[na, =i
ostenin\ele voastre le vor m`nca vr[jma=ii vo=tri, =i v[ vor
goni du=manii vo=tri, =i ve\i fugi nefiind goni\i de nimenea,
=i t[riia voastr[ va fi ]n de=[rt, =i voiu trimite pre voi hieri
s[lbatice =i pre \ara voastr[, =i vor m`nca dobitoacele voas-
tre =i pre voi v[ voiu ]mpu\ina, =i \ara voastr[ va fi pustie; =i
deac[ v[ ve\i d[zlipi de mine =i eu m[ voiu dep[rta de la voi.
A=a gr[ie=te domnul sf`ntul lui Israil. Acestea =i altele multe
]nv[\[turi den sfintele scripturi ]i ]nv[\a; =i ]nc[ mai zicea:
Be\iia =i curviia cu totul s[ s[ lépede =i s[ s[ d[zr[d[cineze
de la voi. C[ s-au zis cu apostolul: Nunta iaste curat[ =i pat
nespurcat, iar curvarilor =i preacurvarilor va judeca Dum-
nezeu. Pentru curvie s[ ]nec[ lumea cea dint`i, iar mai apoi
=i Sodomul cu 5 ora=e s[ pr[p[dir[ =i arser[ cu foc =i cu
piatr[ pucioas[ pentru sodomiia (adec[ curviia cu parte
b[rb[teasc[) c[ acolo s[ ar[t[ capul spurc[ciunii cei mai
mari. Deci, fra\ilor, fugi\i de curvia =i de toat[ necur[\ie,
cum zice Pavel, =i umbla\i dup[ cur[\ie, ca s[ vede\i pre
Dumnezeu. Acestea, zic voao, s[ le p[zi\i deac[ v[ iaste voia
s[ mo=teni\i ]mp[r[\ia cea cereasc[“.

Iar pizma=ul diavolul v[z`nd ]nv[\[turi folositoare de
suflet ca acéstea, nu putu r[bda, ci f[cea multe me=te=uguri
=i hicle=uguri ca s[ goneasc[ pre fericitul Nifon din |ara
Panoniei, cum =i f[cu ]n chip ca acesta, o, vai =i amar, c[-i
zise Radul-vod[ dimpreun[ cu boiarii: “Pas[ =i ie=i din
\ara noastr[, c[ via\a =i traiul =i ]nv[\[turile tale noi nu le
putem r[bda, c[ strici obiceaiurile noastre”. Iar sf`ntul
Nifon deaca auzi a=a ni=te cuvinte nebune =i turburate ca
acestea, s[ mir[ =i zise: “Nu a=a, doamne, nu a=a, ci te
]ndrepteaz[ dup[ légea lui Dumnezeu =i pre tine, =i pre
boiari, ca nu cumva s[ porni\i =i s[ aduce\i m`niia lui
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Dumnezeu asupra voastr[ =i a \[rii voastre, c[ v[ zic c[
pentru f[rdelegile voastre cur`nd va s[ se sloboaz[ spre voi,
iar mie nimic nu-mi iaste de aceia ce zice\i voi, c[ putérea =i
t[riia mea iaste légea. Ci f[r’ de ru=ine =i f[r’ de f[\[rie
gr[iesc ]naintea m[rii-tale =i boiarilor tuturor. C[ pre soru-
ta, care o ai m[ritat dupre Bogdan, f[r’ de lége, av`nd el
muiare cu lége =i o au l[sat f[r’ de nici o vin[ =i au luat pre
soru-ta, el iaste curvariu =i soru-ta ca o preacurv[. Ce-i
despar\[ =i d[ b[rbatului iar muiarea sa =i potole=te m`niia
lui Dumnezeu mai nainte, p`n[ nu s[ porné=te pre voi.” Iar
aceste cuvinte foarte a\`\ar[ =i m`niiar[ inima domnului. +i
]ndat[ goni pre sf`ntul den naintea sa =i porunci s[ nu-l mai
bage nimeni ]n seam[, nici s[-l socoteasc[, nici s[-l cin-
steasc[. Iar dumnezeiescul Nifon nimic nu bag[ ]n seam[,
nici grij[ de aceia, ci-=i punea n[déjdea pre Dumnezeu, dup[
cum zice proorocul: Nu v[ n[d[jduire\i pre domni, nici pre
fiii omene=ti. Dumnezeu trimise corbul de hr[nea pe Ilie
prooroc; a=ijderea p[zi cu bucate =i pre Daniil proorocul cu
Avvacum. }n chip ca acesta p[zi =i pre acesta, cu un fecior
de boiar ce-l chiema Neagoe, care era mai mare preste
v`n[tori. +i a=a f[cu =i Dumnezeu din cele amar[ dulci =i
din cele pizma=[ cu prietnicie. C[ aducea bucate de hrana
sf`ntului =i aiave =i ]ntr-ascuns, cu ]ndemnarea lui Dumnezeu,
f[r’ de nici o témere. Iar fericitul Nifon ]l ]nt[rea cu rugile
sale, ca s[ s[ creasc[ =i s[ s[ ]nal\e ]n toate faptele céle bune
=i s[ s[ r[dice ]n noroc bun =i s[ fie pl[cut ]naintea lui
Dumnezeu =i a oamenilor, cum mai apoi, cu rug[ciunea  sfin-
\ii-sale, s[ umplur[ am`ndoao.

Iar Radul-vod[ tot \inea pizm[ pre sf`nt =i nu putea
folosi nimic nici cu frica, nici cu alte am[gele, p`n[ iar s[
plec[ el sf`ntului cu smerenie =i-l chem[ ]n tain[ =i-i zise
aceste cuvinte am[gitoare zic`nd: “P[rinte, iart[-ne sfin\ia-
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ta =i aibi =i sfin\ia-ta iert[ciune de la noi. +i s[-\i d[m
avu\ie c`t[ ]\i va trebui =i s[ n-aibi p[rere rea nici pre
mine, nici pre boiari. +i pentru ]nsurarea lui Bogdan ]nc[
nu te mai amesteca, c[ el au luat blagoslovenie de la al\i
sfin\i arhierei. Iar tu pas[ cu pace oriunde vei vrea =i roag[
pre Dumnezeu pentru mine. +i unde vei l[cui, eu tot voiu
purta grija pentru hrana ta, =i ce-\i va trebui tot voiu
trimite”. Atuncea sf`ntul r[spunse cu ]ndr[zneal[ =i ca
unui om prost, ]i zise: “Radule, Radule, tu =i priiatenii t[i
cu multe rug[ciuni m-a\i plecat de m-a\i adus ]n \ara voas-
tr[ =i m-a\i pus s[ v[ ]nv[\ légea lui Dumnezeu. Deci de v-am
]nv[\at ceva r[u =i f[r-de lége, spune\i voi =i m[rturisi\i
f[rdelegile méle, iar de face\i voi f[r’ de lége, cum =i la
ar[tare =i aiave v[ vede\i =i v[ arat[ faptele voastre, c[ci
m[ goni\i f[r[ dreptate din \ara voastr[, c[ci v-am spus
adeverin\a. Ci eu ]ns[ m[ voiu duce, dup[ cuv`ntul vostru,
iar voi r[m`ne\i ]n p[catul vostru =i pre mine iar ve\i s[ m[
c[uta\i ]n vrémea carea nu m[ ve\i afla, ci ve\i s[ muri\i ]n
p[catul vostru =i nu va s[ fie cine s[ v[ ajute ]ntr-acéia
vréme.” +i deaca zise a=a, ie=i din \ar[ =i veni ]n locul care-i
porunci Dumnezeu, cum =i lui Avraam acela ]n Eliu. Iar
acesta iar trecu prin Machedoniia =i pren Thetuliia =i mérse
]n sf`ntul munte care s[ chiam[ Athon, ca s[ s[ petreac[
acolo, ]n locul carele iaste f[g[duit c[lug[rilor. +i cum
mérse, ]ndat[ s[ prinse de l[ca= ]n sf`nta =i mare m[n[stire
a Vatopedului. +i cei ce dorea c`=tigar[ =i dob`ndir[ pre cel
jeluit, =i s[ bucurar[, =i mul\umir[ lui Dumnezeu pentru
acel lucru. +i deaca auzir[, mergea to\i dentru acel sf`nt
munte la d`nsul cu os`rdie, ca la un izvor cur[tor de via\[,
de la care to\i ]=i me=tea b[utur[ de veselie trupeasc[ =i
sufleteasc[. +i l[cui sf`ntul ]ntr-acea sf`nt[ m[n[stire mai
mult de un an. +i ]ntr-acea vréme l[cuind el acolo, pre 2
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din fra\i carei mersése cu d`nsul, trimise-i c[tr[ Dumnezeu,
iar pre al treilea l[s[-l s[ mearg[ ]n cetatea Solunului =i-l
]nt[ri cu rug[ciunile sale, ca s[ se sf`r=easc[ cu sf`r=itul
mucenicilor. Carele =i dob`ndi, =i p[timind multe munci, s[
sf`r=i pentru lége =i dob`ndi cunun[ ]mpletit[ ]n 3 vi\e, cu
postul, =i cu ascultarea =i cu munca. Iar mult p[tima=ul al
s[u trup, al lui Macarie (c[ a=a chema pre acel mucenic), fu
]ngropat ]n Solun; iar sufletul acum d[n\uie=te cu ]ngerii
]n ceriu. Decii dumneziescul Nifon pricepu c[ va s[ fie
aproape =i petrecaniia sa =i s[ bucur[ suflete=te =i s[ veseli;
=i lu[ cu sine poslujnicul care-i r[m[sése, pre Iosaf, =i
trecu muntele de ceia parte =i mérse la M[n[stirea Dioni-
satului =i s[ prinse de l[ca=, c[ =i mai nainte acolo l[cuise.
+i Dumnezeu ]nc[ vru s[-=i s[v`r=easc[ sf`ntul via\a aco-
lo. Iar c`t petrecu acolo, ]n toate era ]ntocma cu al\i fra\i =i
cu m`ncarea, =i cu postul; =i f[r’ de preget at`ta, c`t era
altor fra\i ru=ine de smereniia =i de nevion\a lui. C[ era
tuturor chip de ]nv[\[tur[ =i de mustrare, =i s[ nevoia spre
toate poslu=aniile =i tuturor fra\ilor, la toate slujbele le
ajuta. La moar[ mergea de m[cina, la magherni\[ ajuta, la
magupie a=ijderea =i la alte poslu=anii la toate at`ta, c`t
striga ostenin\ile lui (cum =i eu l-am v[zut f[c`nd lucruri
ca acestea). +i ce a= putea spune smereniia cea mult[ =i
ostenin\ile lui, c[ nu spun numai fra\ii carii sunt l[cuitori
]ntru acea m[n[stire, ci =i al\ii du pren alte m[n[stiri d[
pre]mprejur. To\i spun =i m[rturisesc c[ era nevoitoriu spre
slujbe, =i spre ispovedanii, =i spre poc[in\[, =i spre cur[\ie,
=i spre al\ii pre to\i ]i certa =i-i ]nv[\a, zic`nd: “Amar,
fra\ilor =i p[rin\ilor, celuia ce-l va afla moartea nepoc[it,
c[ ]n iad nu iaste poc[in\[“. +i pre mul\i i-au scos tocma
din gura diavolului =i pre mul\i din p[g`ni, turci, armeni,
papista=i =i de alte erése au ]ntors de i-au botezat =i i-au
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uns cu sf`ntul mir =i i-au adus ]n credin\a cea adev[rat[ a
pravoslaviei, mai mult de 4.000 de suflete.

Iar pre c`\i mi=[i au miluit =i s[raci, =i c`\i au scos din
robie, zic, c[ aceia n-au num[r, a=a era bun =i milostiv
tuturor, asémene lui Dumnezeu. Drept acéia =i Dumnezeu
prosl[vi pre cel ce-l prosl[via =i-l chem[ la sine. Iar sf`ntul,
cunosc`nd cu adev[rat trécerea sa dintr-aceast[ lume, i s[
bucur[ sufletul foarte =i ]ndat[ chem[ to\i fra\ii =i le spuse
de vrémea petrec[nii sale =i cum ]l chiam[ Hristos la
]mp[r[\iia ceriului cea g[tit[, =i-i blagoslovi, precum iaste
obiceaiul, =i s[ iert[ cu to\i =i ar[t[ c[tr[ to\i dragoste iar
nu pizm[. +i c`\i f[cuse lui r[u =i necaz =i c`\i era
blestema\i, pre to\i ]i iert[ =i-i dezleg[, ca un ucenic adev[rat
al lui Hristos, cu al c[ruia trup =i s`nge s[ =i prece=tui, =i
a=a-=i déde sufletul ]n m`inile lui Dumnezeu, =i luo lumina
luminilor cere=ti ]n care iaste Hristos, =i ce era din p[m`nt
p[m`ntului l[s[. +i cu multe c`nt[ri de la to\i c[lug[rii din
toate m[n[stirile muntelui Athonului s[ ]ngrop[ trupul lui
cu mare cinste, ]n luna lui avgust ]n 12 zile, c`nd era
cursul anilor de la zidirea lumii 7016. +i apuse zarea soarelui
dinaintea a tot ochiul =i r[mase ]ntre to\i fra\ii pl`ngere =i
t`nguial[ f[r’ de m`ng`iare, =i nu erea nici unul dentru
d`n=ii care s[ nu fie v[rsat lacr[me pentru lipsirea p[rintelui
=i ]nv[\[toriului celui bun a toat[ lumea.

Iar Iosaf, poslu=nicul sf`ntului Nifon iubitoriului de
Dumnezeu, l[s[ toat[ jalea =i ]ntristarea, nevoindu-se s[
umple porunca p[rintelui s[u, =i mérse numaidec`t la |ari-
grad, =i tocmi toate poruncile sf`ntului foarte bine =i p[timi
acolo multe munci pentru lége. Iar apoi ]l =i arser[ turcii ]n
foc =i s[ ]nvrednici =i el cetei mucenicilor.

C[ =i de aceasta ]nc[ m[rturisise sf`ntul Nifon mai nainte,
ca =i de |ara Rum`neasc[ mai nainte, c`nd zise c[tr[ ighe-
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monul Radul, gr[ind a=a: “V[z zice pogor`ndu-se pre voi =i
pre \ara voastr[, pentru netocmirea biséricii =i pentru
mul\imea f[rdelegilor voastre m`niia lui Dumnezeu”. Décii
deaca ie=i fericitul Nifon din |ara Panoniei, nu trecu vréme
mult[, ci c[zu ighemonul Radul ]ntr-o boal[ groaznic[ =i
cumplit[, =i alte r[ut[\i mult ]l ]ncungiurar[ =i nu i s[ mai
putea u=ura nevoile, ci de ce mergea, de aceia-i mergea gri-
jile mai cu greu. +i s[ scornir[ ]n \ar[ r[ut[\i, =i g`lcevi =i
bisericii netocmire. +i s[ sf`r=i Radul-vod[ ]ntru ni=te
]nt`mpl[ri réle ca acestea. Iar mai nainte de petrecaniia sa,
el c[uta pre sf`ntul, cum zisese el, =i nu-l afla, ci era sufle-
tul lui plin de fric[ =i de cutremur, =i atunce pricepur[ to\i
c[ s[ umplur[ cuvintele sf`ntului, care zisese mai nainte, de
Radul-vod[ =i de |ara Munteneasc[.

Iar trupul Radului-vod[ ]l ]ngropar[ ]n morm`ntul carele
f[cuse ]n tinda biséricii, ]n M[n[stirea den Deal, unde iaste
hramul sf`ntului Nicolae f[c[toriul de minuni, care o zidise
din temelie ]n domniia sa, tot de piiatr[ cioplit[ =i st`lpii
u=ilor =i ferestrele tot de marmur[, cum s[ véde =i acum,
biséric[ frumoas[ =i minunat[. Iar a o zugr[vi, el n-au
apucat, ci apoi s-au zugr[vit cu porunca lui Neagoe-vod[,
cu v[psele =i cu aur. Décii, dup[ moartea lui, boiarii nu s[
putea voi pe cine vor pune domn, c[ unii zicea “s[ fie cesta”,
iar al\ii “ba cela”, =i era g`lceav[ =i ceart[ ]ntre d`n=ii, dup[
cuvintul evangheliei, ce zice: C`nd s[ va ]mp[r\i casa adinsu
ei-=i, atunci s[ va pustii. +i a=a fiind ei ]mp[rechea\i, r[dicar[
cazn[ asupra lor, pentru p[catele lor, cum zisése fericitul
Nifon , =i puser[ domn ]n scaunul \[rii pre Mihnea, feciorul
Dracii arma=ul. +i cum apuc[ domniia, ]ndat[ s[ d[zbr[c[
lupul de piiale de oaie =i-=i astup[ urechile ca aspida =i ca
vasiliscul, iar arcul =i-l ]ncord[ =i g[ti s[ge\i de a s[geta =i a
fulgera, =i m`na =i-o ]nt[rea spre rane, =i prinse pre to\i
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boiarii cei mari =i ale=i =i-i munci cu munci, cu multe munci
=i cumplite =i le luo toat[ avu\iia, =i s[ culca cu toate
jup`nesele =i cu fétele lor ]naintea ochilor lor. Décii unora
le-au t[iat nasurile =i buzele, pre al\ii i-au ]necat =i pre
al\ii i-au sp`nzurat, iar el s[ ]mbog[\ea =i cre=tea ca che-
drul, p`n[ la ceriu, =i-=i umplea toat[ voia sa. Iar pre un
neam care era mai ales =i mai tem[tor de Dumnezeu, c[ruia
]i era numele de mo=ie banove\i (adec[ B[s[r[be=ti), el cu
multe am[gele, =i =utele =i cu grele jur[m`nturi s[ lega cu
boiarii, carii era de acel neam, c[ nu-i va omor], nici le va
face nici o nevoie, =i f[cu =i c[r\i de jur[m`nt =i de afuri-
senii. Iar el ]n toate zilele s[pa groap[ =i cugeta cum va
face s[ piiarz[ =i neamul lor, ca s[ nu s[ mai pomeneasc[
]n |ara Panoniei. Iar rug[ciunea sf`ntului Nifon nu-l
slobozea, nici ]l l[sa s[ le fac[ nici un necaz, ci toate
me=te=ugurile lui céle hiclene ca ni=te p[ianjeni s[ strica.
Iar el fiind ]ndemnat tot de r[utatea mintei sale, chem[ pre
Stoican, sfetnicul s[u cel mai mare, =i intr[ numai cu d`nsul
]n pimni\a domneasc[ =i scoase pre pimniceri afar[. Iar cu
voia lui Dumnezeu, r[mase un copil care era =i el de acel
neam, ce f[cea sfat s[-l piiarz[. +i deaca v[zu pre nedrep-
tul domn c[ intr[ ]n pimni\[, el s[ umplu de fric[ =i de
groaz[, =i neav`nd unde fugi, intr[ ]ntr-o bute seac[ de s[
ascunse, c[ a=a tocmi Dumnezeu. +i cum intr[ ]n pimni\[
domnul cu Stoican, ]ncepur[ a s[ sf[tui cum =i ]n ce chip
vor face s[ piiarz[ pre acel neam, cuget`nd c[ nu iaste
nimeni ]n pimni\[ s[-i auz[. Décii, deaca ob`r=i sfatul,
chem[ pimnicerii =i le zise s[ bea vin de unde va fi mai
bun; =i deac[ b[ur[, ie=i domnul =i Stoican den pimni\[
veseli g`ndind c[ n-au auzit nimeni sfatul lor cel hiclean.
Décii, dup[ d`n=ii ie=i =i copilul furi= =i nu spuse nimunui
nimic, ci-=i c[uta treaba =i slujba sa, p`n[ afl[ vréme =i
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prilej de spuse p[rin\ilor =i neamului s[u celui mai mare
toate lucrurile =i hicle=ugurile c[lc[toriului de jur[m`nt
domn. Décii, ei deaca auzir[ a=a =i cunoscur[ c[ sunt
adev[rate cuvintele lui, ei s[ adunar[ de s[ sf[tuir[; =i
luar[ avu\ie =i oameni c`t putur[ =i trecur[ Dun[rea de
ceia parte =i sc[par[ to\i de cursa Mihnii-vod[, c[lc[toriul
de jur[m`nt. C[ era Dumnezeu cu d`n=ii =i rug[ciunile
sf`ntului Nifon patriarhul, =i nu putea nimeni s[ s[ proti-
veasc[ lor, ca =i lui Moisi, marele proroc. Iar zv[p[iatul
domn deaca auzi de pribegirea lor, de p[rere rea, i se
schimb[ firea, =i bucuriia i s[ ]ntoarse ]n trist[ciune =i-=i
ar[t[ urgiia =i m`niia ce avea spre d`n=ii =i alt[ nimic nu
putu s[ le strice. }n pizm[, le-au ars cur\ile =i casele le-au
r[sipit; iar c`\i au aflat de acel neam r[ma=i, pre to\i i-au
muncit cu multe féliuri de munci. Pre unii i-au =i omor`t =i
m[n[stirea lor, care o f[cuse ei pre r`ul Bistri\ii den teme-
lie, o au r[sipit =i bisérica Sfin\ilor Apostoli, care o zidise
Neagoe, socotitoriul lui sveti Nifon, s[ fie de ]ngropare
mor\ilor, iar o au sf[r`mat, ]nc[ =i pomii i-au t[iat =i i-au
d[zr[d[cinat, =i r[dic[ mare goan[ asupra acelui neam
blagoslovit, iar preo\ilor du pren satele lor tuturor le-au
t[iat nasurile, spre batjocura biséricii =i s[ ispitea =i s[
sf[tuia s[ arz[ pre to\i egumenii d[ pre la toate m[n[stirile,
=i alte r[ut[\i multe vrea s[ fac[. Ci  Dumnezeu cel v[z[toriu
de inimi =i de cugete nu vru s[ lase s[ caz[ drep\ii ]n
m`inile muncitoriului, ci-i m`ntui de moartea cea cumplit[.

Décii acei boiari drep\i pre carii ]i ferise Dumnezeu din
m`inile muncitoriului, de carii s[ zise mai sus, mérser[ la
]mp[r[\ie =i spuser[ ]naintea ]mp[ratului toate r[ut[\ile
Mihnii-vod[. Iar ]mp[ratul deaca auzi a=a, =i ]n\élese c[
sunt cuvintele lor adev[rate, f[cu sfat dimpreun[ cu d`n=ii,
socotind ]n ce chip va putea goni pre Mihnea-vod[ din
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scaunul |[rii Panoniei, =i le puse domn pe Vladul, fratele
Radului-vod[, care fusese domn ]naintea Mihnii-vod[, de
care s-au spus mai sus, c[ ei ]l cer=ur[ pre acela de la
}mp[ratul. Décii zise ]mp[ratul c[tr[ d`n=ii: “Iat[ eu v[
dau pre d`nsul ]n m`inile voastre =i pre voi ]n m`inile lui,
iar pre Dumnezeu ]n mijlocul vostru. Deci de ve\i face voi
lui vreun hicle=ug, sau de va face el voao, Dumnezeu s[ v[
piiarz[ dupre fa\a p[m`ntului cu tot neamul vostru”. Iar ei
ziser[ to\i amin =i jurar[ jur[m`nt Vladul-vod[ ]mpreun[
cu boiarii. +i le déde ]mp[ratul oaste mare =i purceser[; =i
deaca sosir[ la Dun[re, iar f[cur[ jur[mnt ]naintea lui
Mehmet, pa=a al Dun[rii, =i zise neamul B[s[r[be=tilor
a=a: “De vom umbla noi cu hicle=ug =i de nu vom sluji
domnului nostru, Vladului-vod[, cu dreptate, s[ piiarz[
numele =i neamul nostru dintr-aceast[ \ar[ ]n veci”. +i
ziser[ to\i amin. A=ijderea =i Vladul-vod[ zise c[tr[ Meh-
met-pa=a: “De voiu face eu acestui neam vreun r[u sau
vreun hicle=ug, sabiia ta s[ taie capul mieu cu mare ru=ine
=i s[ pierzi neamul meu dintr-aceast[ \ar[“. +i iar ziser[
to\i amin. +i a=a trecur[ Dun[rea cu toat[ oastea. +i deaca
trecur[, f[cur[ oastea ]n 3 p`lcuri, =i un p`lc luo Neagoe
n[d[jduindu-se spre ruga sf`ntului Nifon, p[rintelui s[u.

Iar Mircea, feciorul Mihnii-vod[, deaca ]n\elese a=a, merse
pre supt cump[t la m[n[stirea Cotmenii, care s[ chiam[
Osp[\ul cel de seara (adec[ metohul Coziei) =i de n[prazn[
s[ f[cu g`lceav[ mare de oastea lui Neagoe. +i auzind
acéstea feciorul Mihnii-vod[, Mircea, degrab numai ce au
sc[pat cu un fecior lui Stoican, de care s-au zis mai sus,
pre o fereastr[, noaptea, d[scul\i, d[scin=i =i f[r[ i=lice.
Iar Neagoe ]i t[ie oastea, iar pre c`\i nu t[ie, pre to\i ]i
prinse vii. Numai ci sc[p[ feciorul muncitoriului =i a lui
Stoican, cum s-au zis mai sus, d[scul\i, d[scin=i, iar armele
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le-au luat. +i ]mp[c[ m[n[stirea =i c[lug[rii de fric[ ce
avea. Iar feciorul Mihnii-vod[ au mers la tat[-s[u =i i-au
spus toate cu mult[ fric[. Iar el, deaca auzi a=a, s[ sperie
=i zise c[tr[ ei: “Cine au f[cut noao aceasta?” Ei ziser[:
“Neagoe, v[tahul de v`n[tori”. Aceasta auzind Mihnea-
vod[, s[ umplu de fric[ =i zise: “De vreme ce f[cu puiul
leului a=a, dar c`nd va veni leul cel mare, ce va face?” +i
acii=i s[ scul[ din scaun =i fugi ]n |ara Ungureasc[ =i acolo
s[ de=tept[ dintr-acea fric[, iar al\ii s[ r[sipir[ prin toat[
|ara Munteneasc[. +i nu era nimeni s[ le ajute, c[ a=a
ajut[ ruga fericitului Nifon, =i m`niia ceia ce au prorocit
sfin\ia-sa s-au umplut.

De aciia =[zu ]n scaun Vladul-vod[ =i veni \ara de i s[
]nchin[, =i aduse daruri multe =i s[ ]ntoarser[ iar[=i cine
pre la case-=i cu mare bucurie. Iar Vladul-vod[ cu ajutorul
lui Dumnezeu cre=tea ]ntru mai mari bun[t[\i =i ]n cinste
p`n’ c`t au \inut sfatul acelui neam drept.

Iar Mihnea-vod[ au c[zut ]n eresul hulei duhului sf`nt,
c[ iat[ cum iaste tot \inutul Apusului de putreze=te cu
marele R`m ]n eresele sale. +i cum au pierit al doilea Iulian
c[lc[toriu pentru ]nchinarea idolilor, a=a =i acesta pentru
luptarea duhului sf`nt, c[ s-au ]mprietenit cu ungurii =i =-au
]mpletit mreji hiclene asupra t`n[rului Vladului-vod[. +i
venir[ asupr[-i, =i deaca s[ lovir[ o=tile, iar Danciul, marele
vornic, ajut[ Vladului-vod[, c[ era =i el de un neam iar
bun =i drept, =i biruir[ pre oastea c[lc[toriului =i hulitoriu-
lui Mihnii-vod[ =i fugir[ to\i ru=ina\i ]n |ara Ungureasc[.
+i veni m`niia lui Dumnezeu pre Mihnea-vod[, al doilea
Iulian, =i fu r[nit de viteazul Dumitru Iac=ici =i muri. Pre
carele trimisese Dumnezeu ca =i pre sf`ntul mucenic Mer-
curie asupra p[g`nului Iulian, =i ca pre sfeti Nestor de au
ucis pre Liia, cu ruga lui sfeti Dimitrie. A=a =i acest Dumitru
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Iac=ici, pentru ruga lui sfeti Nifon, au r[nit =i au omor`t
pre ur`tul muncitor, pre Mihnea, =i st[tu ca Fineas ]n |ara
Madiamului pentru ovrei =i fur[ lucrurile lui pre ]ng[duin\[.
A=a =i acest Dumitru st[tu =i fu pre ]ng[duin\a tuturor. +i
s[ opri r[zboiul =i dob`ndi laud[ den neam ]n neam.

Iar de Vladul-vod[ ie=i veste mare pretutindinea pentru
r[zboiu =i pentru noroc bun p`n[ c`nd au \inut sfatul
acelui neam ales de Dumnezeu, al B[s[r[be=tilor. Iar deaca
lep[d[ sfatul acelui neam =i primi al altora, ca Avesalom,
feciorul lui David, c`nd s-au sculat asupra t[t`ne-s[u, a=a
=i Vladul au primit sfatul f[rdelegiuitoriului Bogdan =i
s[ri asupra acelui fericit de Dumnezeu neam. Atuncea pogor]
=i pre d`nsul m`niia lui Dumnezeu. C[ deaca s[ iu\i Vlad-
vod[ =i s[ a\`\[ foarte cu m`nie mare asupra acelui neam
drept, care tocmise =i ijderise Bodgan cel f[r’ de lége, pre
care-l afurisise fericitul Nifon =i l-au lep[dat de sf`nta
biséric[ pentru preacurviia lui, cum s-au spus ]n cuv`ntul
mai dent`i, gr[ia minciuni c[tr[ domn pentru t`n[rul Nea-
goe, zic`nd a=a: “Doamne, eu am ]n\eles cu adev[rat c[
Neagoe va s[ te scoa\[ den scaun. Iar tu nevoia=te s[-i
sf[r`mi capul, sau s[-i tai nasul, sau s[-i sco\i un ochiu.”
Deci domnul foarte priimi sfatul lui, p[r`ndu-i c[ iaste
adev[rat, =i s[ ispiti s[ fac[ acest lucru =i trimise s[ aduc[
dentru acel neam drept pre iubitul Neagoe la d`nsul. Iar
al\ii boieri deaca ]n\eléser[, ziser[ domnului: “Doamne,
p[r[se=te-te de acesta, nu asculta cuvintele lui Bogdan, c[
Neagoe iaste cu adev[rat fecior al nostru =i nu are ]ntru
sine hicle=ug, cum =tiu to\i boiarii |[rii Muntene=ti cu
toat[ adeverin\a”. Iar domnul zise: “Deaca iaste a=a, voi
]l aduce\i s[ jura\i pentru d`nsul.” Iar el s[ nevoia s[-l
]mpreune s[ stea cu Bogdan de fa\[. Ci el, c[lc[toriul =i
afurisitul, totdeauna sf[tuia pre domn pre uciderea lui



120

Neagoe =i a neamului lui. A=a totdeauna ]ndemn`nd Bogdan
pre domn, s[ aprinse cu m`nie spre uciderea lor, =i vrea s[
nu =tie nimeni de aceasta. +i de n-ar fi trimis Dumnezeu
pre un c[lug[r de le-au spus, pre to\i i-ar fi pierdut. Ci cu
ajutoriul lui Dumnezeu =i pentru rug[ciunea sf`ntului Ni-
fon s[ m`ntuir[ de m`niia =i de moartea cea n[praznic[ =i
au sc[pat la un ostrov, den care au trecut Dun[rea, ca Isus
Navii Iordanul. +i merser[ iar la Mehmet-pa=a =i-i spuser[
toate patemiile c`te li s-au ]nt`mplat de la Vlad-vod[. Iar
pa=a s[ aprinse cu dumnezeiire spre r[scump[rarea acelui
neam (m[car de=i eru p[g`n), =i str`nse oaste mare, =i
trecu Dun[rea dimpreun[ cu d`n=ii, =i f[cu r[zboiu l`ng[
ora=ul Bucure=ti =i birui pre oastea Vladului-vod[. Iar el
v[z`nd oastea lui biruit[ =i c[zut[, vru s[ fug[, iar cu
]mpiedicarea lui Dumnezeu, fu prins de oastea lui Mehmet-
pa=a, =i-l dusera ]n Bucure=ti, la pa=a legat. Iar deaca-l
v[zu pa=a, zise-i cu ocar[: “O, c[lc[tor de jur[m`nt, iat[,
s[-\i fie dup[ cuv`ntul jur[m`ntului t[u =i s[ taie sabiia
mea capul t[u”. Cum s[ =i umplu, c[ ]nsu=i pa=a cu m`na lui
i-au t[iat capul ]n ora= ]n Bucure=ti, supt un p[r, ca =i pre
Avesalom c`nd ]l s[get[ Ioav, fiind el ]ncurcat de p[r de
ramura unui stejariu, ]n lunc[ Efremului. +i s[ umplu
judecata =i r[scump[rarea lui Dumnezeu, cea dreapt[. +i-i
luar[ trupul de-l duser[ la M[n[stirea din Deal, care o
f[cuse frate-s[u Radu-vod[, de-l ]ngrop[. Iar pre cele ce-i
zicea ei, pentru pizma, c[ va s[ s[ r[dice domn, ca s[-l
piarz[, pre acela Dumnezeu cu voia sa =i cu porunca l-au
uns =i l-au pus domn =i au zis ca =i Ieremiei prorocul: “Mai
nainte de na=terea ta te-am semnat =i te-am ales s[ fii mai
mare ]ntru israil[teni”. Iar el nici ]ntr-un chip nu vrea s[
s[ pléce s[ fie domn, ci cu glas mare zise c[tr[ tot n[rodul:
“Pune\i alt pre carele ve\i vrea dempreun[ =i cu sfatul nos-
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tru, iar pre mine m[ ierta\i, c[ nu voi fi”. Iar n[rodul tot
striga =i zicea c[tr[ d`nsul: “Iat[, nu va Dumnezeu s[ fie
altul, nici noi, ci numai tu s[ fii noao domn”. Iat[, =i aici s[
]nt`mpl[ cum =i de d[mult, ]n légea véche, Saul =i-au ie=it
din minte =i Ionathan au c[zut de sabie, iar David fu r[dicat
]mp[rat. Deci =i Neagoe s[ plec[ glasului n[roadelor =i lu[
coruna =i scaunul a toat[ |ara Rum`neasc[. +i ]ndat[ f[cu
judecat[ =i dreptate ]ntre oameni. +i cum r[dic[ David chi-
votul légii domnului, a=a =i Neagoe-vod[ r[dic[ bisérica cea
c[zut[ =i puse pre Macarie mitropolit a toat[ |ara Ungro-
vlahiei, Plaiului =i Severinului, cu blagosloveniia lui Paho-
mie, patriiarhul |arigradului.

Décii dintr-aceia vréme p`n[ ast[zi s-au potolit =i s-au
]mp[cat \ara de g`lceav[ =i bisericile s[ veselir[, c[ a=a
ajuta ruga sf`ntului Nifon. Iar Bogdan cel afurisit vru s[
fug[, ci judecata lui Dumnezeu nu-l l[s[, pentru mozavi-
riia ce mozavirise pre sf`ntul Nifon =i pentru hicleniia, ci
c[zu ]n mreaja cea hiclean[ =i-l apucar[ ca pre o hiar[
]n=[l[toare care s[ prinde cu am`ndoao picioarele ]n curs[
=i s[ v`n[ el ]n la\ul care vrea s[ v`neze pre Neagoe. C[
fugind de Neagoe-vod[ ca de leu, déde ]n Dun[re =i sc[p[
de corcodel, iar de =arpe fu apucat =i trimis la Neagoe-
vod[. Iar el, deaca-l v[zu ]ntr-at`ta pedeps[, zise-i: “O, vai
de tine, ocaanice, dar c[zutu-\i-s-au \ie s[ faci hiclenie ca
aceasta, c[ci nu te-ai temut de Dumnezeu, cela ce =tie =i
véde toate =tiutele =i ne=tiutele? Dar pentru ce vars[
hicle=ugul t[u cel f[r[delege at`ta s`nge? Iat[, de toate te
iert pentru Dumnezeu. +i de acum ]nainte s[ te poc[ie=ti de
r[ut[\ile tale, iar avu\iile céle domne=ti care le-ai luat tu
f[r’ de dreptate =i le-ai ascuns, s[ mi le spui =i nu vei p[\i
nici o nevoie; iar de nu, p[catul s[ fie pre capul t[u =i pe
sufletul t[u”. Iar el nu vru s[ spuie nimic, c[-i ]ntunecase
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diavolul, cel ce-l iubea pe el, mintea =i inima, pentru care
lucru multe munci au luat p`n[ ce =-au dat =i sufletul, cum
au prorocit =i de aceasta sf`ntul Nifon, de au zis c[ cu rea
moarte va s[ moar[ Bogdan. Iar trupul lui nici fier[le, nici
pas[rile, nici p[m`ntul nu l-au putut m`nca, ci numai ce
s-au p`rjolit =i au negrit ]ntru r[utatea tuturor.

+i pierdu Dumnezeu pre to\i vr[jma=ii lui Neagoe-vod[
=i i-au plecat supt picioarele lui. +i toate avu\iile i le-au
d[scoperit. +i p[m`ntul izvora bun[tate =i road[. +i mul\umi
lui Dumnezeu to\i pentru domniia lui, c[ci s-au spodobit a
vedea =i a avea domn ca acela.

Décii ]i veni g`nd bun =i cuget dumnezeiesc ]n inima lui,
ca =i de d[mult sf`ntului Theodosie cel Mic-]mp[rat, s[
mute moa=tele sf`ntului Ioan Hrisostom de la Cucus ]n
|arigrad, ca s[ dea iertare =i t[m[duire maicii sale, Evdo-
xiei-]mp[r[tesei. }ntru al acestuia chip s[ asem[n[ =i cre=tinul
Neagoe-vod[. +i trimise din boiarii s[i cei credincio=i cu
c[r\i la sf`ntul muntele Athonului s[ aduc[ moa=tele sfin\ii-
sale p[rintelui Nifon patriiarhul, ca s[ cur[\easc[ =i s[
t[m[duiasc[ gre=ala Radului-vod[ =i a altora carii f[cuse
sfin\ii-sale r[u f[r[ de vin[.

+i deaca sosir[ boiarii la Sfetagora, mérser[ la m[n[stirea
Dionisat =i s[ ]nchinar[ biséricii, cum iaste obiceaiul
cre=tinesc. +i lu`nd blagoslovenie de la p[rin\i, déder[ cartea
domnului ]n m`na egumenului =i a b[tr`nilor. Iar ei s[
]nchinar[ =i deaca citir[ cartea, socotir[ toate pre am[runtul
=i s[ mirar[ to\i de acel lucru mare =i de cérerea domnului
cum vor face. +i nici ]ntr-un chip nu cutezar[ spre acel
lucru s[-l dea, nici vrea s[ lase pre nimeni s[ se apropie s[
d[stupe morm`ntul sf`ntului, ce numai s[ umplur[ to\i de
fric[ =i de cutremur. Iar sluga cea credincioas[, ce era
trimis pentru acel lucru mérse la d`n=ii =i le zise: “Sfin\i
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p[rin\i, nici o fric[ de aceasta s[ nu ave\i, ci s[ ne ierta\i
c[ noi ne n[d[jduim pre credin\a domnului nostru, care
are c[tr[ sfin\ia-sa. Nimeni nu va avea nici o primejdie,
nici voi, nici noi.” Atunce ei ziser[: “Face\i cum v[ iaste
voia”. +i ]ndat[ luo sapa sluga cea mai mare, c[ruia ]i era
numele lui Danciul logof[tul, =i chem`nd credin\a domn[-
s[u care avea c[tr[ fericitul Nifon, lep[d[ toat[ frica =i
]ncepu de s[p[ p`n’ ajunse de moa=tele sf`ntului. Décii le
scoase afar[ =i le b[g[ ]ntr-un sicriu de lemn cu miroseal[
bun[. +i s[ adunar[ to\i c[lug[rii de la toate m[n[stirile =i
venir[ de s[ ]nchinar[ sf`ntului, =i s[ruta moa=tele
mul\umind lui Dumnezeu, celui ce au prosl[vit pre robul
s[u cel mult nevoitor =i ziser[: “Fericita pomenirea ta, Nifoa-
ne, ]ndrept[toriul p[rin\ilor =i ]nv[\[toriul a toat[ lumea”.

+i acii=i ar[t[ Dumnezeu minuni, c[ vindec[ pre un
c[lug[r care era de mul\i ani mut, =i pre alt de durérea
capului, =i pre altul de friguri, =i pre al\ii pre mul\i de
multe feliuri de boale ]i t[m[dui.

Décii ]l grijir[ bine =i cu cinste, ca pre un cinstit, =i-l
trimiser[ ]n |ara Panoniei, la domnul Neagoe-vod[. +i
trimiser[ cu sfin\iia-sa =i pre chir Neofit, om ales =i sf`nt,
asemene p[rin\ilor celor de d[mult, carele era din cetatea
Ahila din Evropa Elispondului, =i cu al\i c[lug[ri de la
m[n[stire. +i deaca sosir[ ]n |ara Rum`neasc[, degrab
f[cur[ =tire domnului Neagoe-vod[. Iar el adun[ tot cliro-
sul beséricii =i to\i boiarii a=tept`nd pre p[rintele s[u cel
sufletesc. +i deaca sosir[ la scaun, iar domnul cu credin\a
sufletului =i a inimii cuprinse co=ciugul cu moa=tele sf`ntului
]n bra\e, =tiind c[ sunt ale iubitoriului s[u, =i le s[rut[ cu
lacr[me =i cu mult[ veselie, ]mpreun[ cu tot norodul
cre=tinesc. +i duser[ sicriul cu moa=tele sf`ntului cu to\i
oamenii ]ntru cinstita M[n[stire Dealul, unde iaste hramul
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sf`ntului =i f[c[toriului de minuni ierarh Nicolae, =i-l pu-
ser[ deasupra morm`ntului Radului-vod[. +i f[cur[ bdenie
toat[ noaptea ]mpreun[ cu domnul Neagoe-vod[, rug`ndu-se
sfin\ii-sale pentru iertarea p[catului Radului-Vod[, care
f[r[ dreptate au lep[dat pre sf`ntul de la sine =i l-au gonit
din \ara sa. (Ia asculta\i ce f[cu Dumnezeu!).

C`nd fu d[spre sf`r=itul slijbei utr[nei, vr`nd Dumnezeu
s[ arate aiave iertarea p[catului Radului-vod[ =i al altora
cari-i f[cuse nevoie =i sc`rb[ sf`ntului, v[zu singur Nea-
goe-vod[ descoperire ca aceasta de la Dumnezeu: Unde s-au
rumpt scoabele céle de hier =i acoper[m`ntul morm`ntului
Radului-vod[ =i degrab s[ desf[cur[ marmurile =i s[ ivi
din[untru trupul Radului-vod[ groaznic =i ]ntunecat, plin
de puroi =i de putoare. +i iat[, s[ d[=chise sicriul cu moa=tele
sf`ntului Nifon =i izvor] de la sf`ntul izvor de ap[ =i sp[l[
tot trupul Radului-vod[ =i-l ar[t[ luminat. Apoi iar ]nse=i
toate ]ncuieturile =i pietrile singur s-au ]nchis =i s-au ]ncuiat
ca =i mai nainte. +i s[ ar[t[ =i Radul-vod[ lui Neagoe-vod[
=i-i f[cu mare mul\umire pentru lucrul cel de milostenie ce
au f[cut pentru d`nsul. +i acii=i fu un sunet oarece =i s[
dus[ de naintea ochilor lui. Iar Neagoe-vod[ s[ sperie. +i-=i
veni ]n fire =i socoti de minunea sf`ntului Nifon, cum iaste
adev[rat[ iertarea Radului-vod[. +i mul\umia lui Dumnezeu
de aceasta =i sf`ntului Nifon, f[c[toriul de minuni. Cum
apoi v[zu =i cu ochii s[i aiave trupul Radului-vod[ iertat.
A=ijderea =i alt[ minune f[cu sfin\iia-sa, c[ s[ ar[t[ ]nsu=i
sfin\iia-sa lui Neagoe-vod[ =i-i zise: “F[tul mieu Neagoe,
socote=te cu deadinsul =i vezi c[ to\i m[ \in sf`nt, c[ci c[
sunt cu darul cel bun al duhului sf`nt, =i to\i s[rut[ cu
credin\[ moa=tele méle =i s[ umplu ]ndoit de dar bun. Nu-
mai cutare boiariu — =i-i spuse =i numele care iaste — n-are
credin\[ c[tr[ mine, nici s[rut[ moa=tele méle. Ci ia aminte
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de vezi lucru adev[rat.” +i cum zise, a=a fu nev[zut. Iar
Neagoe-vod[, deaca s[ d[=tept[, c[ut[ =i v[zu pre to\i
oamenii s[rut`nd sfintele moa=te; iar cela ce-l spusese
sfin\iia-sa, el trecu cu me=te=ug, ca-ntr-ascuns, =i nu-i b[g[
nimeni seama. Iar Neagoe-vod[, deaca v[zu, el ]l chem[ la
sine =i-i zise: “Ce va s[ fie aceasta, c[ to\i boiarii =i oamenii
s[rut[ moa=tele sf`ntului, iar tu nu vrei s[ le s[ru\i, dar ]n
ce chip hule=ti pre sfin\iia-sa a=a?” Iar boiariul acela, deaca
auzi a=a, ]ndat[ ]l cuprinse fric[ =i cutremur, c`t ]i mai
ie=a sufletul, de nu vrea m[rturisi pre sfin\iia-sa c[ iaste
sf`nt. +i ]ndat[ chem[ numele sf`ntului Nifon =i dede
laud[ =i mul\umire sfin\ii-sale pentru mila ce f[cu cu d`nsul.
+i dintr-acel ceas mare credin\[ avea acel boiar c[tr[ moa=tele
sf`ntului Nifon. A=ijderea =i alte ciudese multe =i ar[t[ri
f[cea Dumnezeu ]n toate zilele cu moa=tele preacuviosului
s[u. +i tot cine mergea la d`nsul =i-i chema numele sfin\ii-
sale ]ntr-ajutor toat[ vindecarea =i s[n[tatea dob`ndea.

Déci domnul Neagoe-vod[ v[z`nd c[ fac moa=tele sf`n-
tului at`tea minuni, déde de f[cu sicriu de argint curat =i-l
polei cu aur =i-l ]nfrumuse\[ cu m[rg[ritar frumos =i cu
alte pietri scumpe =i cu zmal\. +i deasupra pe plehup[ scrise
chipul sf`ntului ]ntreg, iar jos, la picioarele sf`ntului, s[
scrise pre sine ]n genunche, rug`ndu-se sfin\ii-sale. +i-l
trimise cu mare cinste la m[n[stirea Dionisatul ]mpreun[
cu sfin\iia-sa p[rintele chir Neofit mitropolitul =i cu
credincio=ii s[i boiari. +i deaca-l duser[ la m[n[stire, iar
c[lug[rii de acolo dédér[ lui Neagoe-vod[ poclon capul
sf`ntului, =i o m`n[ =i blagoslovenie de la p[rin\ii cei sfin\i,
carii era ]n m[n[stire, ca s[ fie de sfin\ire =i de ajutor
domnului. Iar el primi acele daruri cu mare bucurie, ca =i
Moisi prorocul tablele légii vechi. +i le purta cu sine pre
unde mergea, =i ]n curte, =i ]n biséric[, iar ]n cale el le
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purta ]n car[t[, ca =i Israel racla légii. Iar ]n muntele
Athonului, pre groapa sf`ntului, zidi biseric[ frumoas[ ]n
numele sf`ntului Nifon, iar m[n[stirea o au ]mbog[\it cu
mult[ avu\ie =i multe ziduri au f[cut =i ]nalte. Iat[ de
aceasta p`n’ aici.

Iar m[n[stirea lui Hariton, care de ob=te s[ chiam[
Cotlumuz, care au ]nceput a o zidi den temelie Radu-vod[,
Neagoe-vod[ o au s[v`r=it, =i cu toate frumuse\ile =i podoa-
bele o au ]mpodobit denl[untru =i denafar[, iar ]mprejur o
au ]ngr[dit cu zid. +i au f[cut biséric[ Sf`ntului Nicolae
f[c[toriul de minune, cu turle, chilii =i trapez[rie, pimni\a,
magherni\a =i magaziia, gr[dina =i poart[ mic[ =i mare,
bolni\[ =i osp[t[rie =i dohirie, jitni\[ =i visterie =i alte case
de toat[ treaba. Iar bisérica =i chiliile le-au umplut de
frumuse\e =i le-au s[v`r=it de acoper[m`nt, iar bisérica =i
tinda o au ]nv[lit cu plumb, =i au pus sticle pre la toate
ferestrile. +i o au =i t`rnosit cu blagosloveniia arhiereului,
=i a protului =i a altor egumeni de la alte m[n[stiri. +i f[cu
cinste mare marilor =i celor mici, =i-i d[rui cu daruri mari.
+i s[ duser[ care=i pre la locurile sale, cu mare bucurie,
mul\umind lui Dumnezeu.

A=ijderea f[cu o pristani=te ]n Ascalon, la mare, s[ fie
de cor[biiari, =i o corabie mare =i alta mic[ cu tot ce
trebuia=te. +i o au zidit cu zid ]mprejur, =i au f[cut o cul[
cu arme =i cu tunuri, s[ le fie de paz[. +i alte metohuri cu
de toate au zidit, =i au f[cut =i bine le-au tocmit, din care
are m[n[stirea mult venit. +i i-au pus numele: lavra cea
mare a |[rii Muntene=ti.

Iar lavra Sf`ntului Athanasie, toat[ biserica cea mare,
cu oltariul =i cu tinzile, le-au ]nnoit =i au ]mpreunat plum-
bul cel vechiu cu altul nou =i o au acoperit de iznoav[. +i
toat[ cliserni\a o au zidit den temelie. +i au f[cut vase de
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treaba biséricii, de aur =i de argint. +i z[vese cusute cu
s`rm[ de aur, prea]nfrumusi\ate au dat. +i i-au f[cut =i
mertic mare, c`te 10.000 de talere de an.

Iar ]n lavra Iverului a lui Sfeti Evtimie f[c[toriul de
minuni, pre sus pre ziduri au adus ap[ cu urloaie ca de 2
mile de loc d[ d[parte. +i cu mult[ avu\ie o au ]mpodobit.
Iar cinstita lui doamn[, Despina, dat-au o z[ves[ cusut[
tot cu s`rm[ de aur =i prea]nfrumusi\at[, s[ o puie ]naintea
sfintei =i f[c[toarei de minuni icoane ]n care iaste scris
chipul preacuratei fecioare =i maicii lui Dumnezeu, Mariei,
care s[ chiam[ port[ri\[, care au venit pre mare la acea
m[n[stire cu mare minune, cum s[ afl[ scris de d`nsa.

Iar la m[n[stirea Pandocrator au f[cut mari ziduri, ca
=i la Iver, =i au d[ruit multe daruri.

+i ]n lavra cea mare a Hilandarului iar au adus ap[ tot
ca la Iver.

Iar ]n l[udata m[n[stire a Vatopedului pohti s[ dea mil[
pre an, ca =i la lavra lui Sfeti Athanasie. +i au pus pre
f[c[toarea de minuni icoan[ a precistii un m[r de aur cu
m[rg[ritariu =i cu pietri scumpe. +i zidi =i pimni\[ mare
den temelie.

+i au ]mpodobit =i marea m[n[stire Xeropotam, c[ au
f[cut o trapezarie den temelie =i pimni\[.

Iar la Sfeti Pavel au zidit o cul[ den temelie, s[ fie de
straj[.

Ce vom mai lungi-le cuvintele spuind toate m[n[stirile
pre r`nd? C[ toate m[n[stirile den sf`ntul muntele Athonu-
lui le-au ]mbog[\it cu bani =i cu vase. +i dobitoace ]nc[ le-au
dat. +i multe ziduri au f[cut. +i fu ctitor a toat[ Sfetagora.

Dar bisérica cea mare, s[bornic[, din |arigrad? Au
adunat plumbul cel vechiu =i au cump[rat =i altul nou, ]nc[
mai mult, =i o au ]nv[lit de iznoav[.
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+i toate chiliile din patrier=ie le-au ]nnoit. +i patrier=iia
cu bani =i cu multe daruri o au ]mbog[\it.

+i sf`ntul munte al Sinaei cu toate vasile biséricii =i cu
alte daruri multe din destul au ]mbog[\it, =i i-au f[cut
mertic mare.

Iar sf`nta cetate a Ierusalimului, Sionul, care iaste muma
biséricii, a=ijderea o au d[ruit =i o au ]mbog[\it dimpreun[
cu toate biséricile dimprejurul ei. +i alte m[n[stiri de la
R[s[rit, toate.

A=ijderea =i ]n m[gura Misiei, m[n[stirea Oreiscului, unde
sunt moa=tele sf`ntului Grigorie f[c[toriul de minuni, tinda
bisericii o au zidit =i o au acoperit cu plumb. +i pre tronul cu
moa=tele au f[cut un cerd[cel de piatr[ =i l-au zugr[vit
frumos =i l-au poleit. Iar pre tronul sfintelor moa=te au pus
un covor de m[tase cusut tot cu s`rm[ de aur.

+i la metohul aceiia=i m[n[stiri, care s[ chiam[ Menorli\a,
au zidit o cas[ mare, s[ fie de odihna m[n[stirii, ]n care s[
f[cea toate slujbele ce trebuia.

Iar ]n Elada, sf`nta m[n[stire anume Meteor o au
]mbog[\it cu multe daruri =i multe ziduri au f[cut.

A=ijderea =i ]n Pethlagoniia, m[n[stirea anume Tres-
cavi\[ o au ]mbog[\it.

+i ]n Machedoniia, m[n[stirea ce s[ chiam[ Cusni\[ o
au miluit.

Iat ]n m[gura Cathesca, care s[ chiam[ acuma Cucenia,
multe lucruri au f[cut. +i alte bisérici de acolo toate. +i
l[ca=urile c[lug[re=ti hr[nea. +i f[cu =i acolo ziduri ca =i
prentr-alte locuri.

Ce voi mai spune deosebi lucrurile =i m[n[stirile care le-
au miluit? S[ zicem denpreun[ toate c`te sunt ]n Evropa, ]n
Thrachiia, ]n Elada, ]n Ahiia, ]n Iliric, ]n Cambaniia, ]n
Elispond, ]n Misiia, ]n Lugduniia, ]n Pethlagoniia, ]n
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Dalma\iia =i ]n toate laturi de la r[s[rit p`n’ la apus =i de
la miaz[zi p`n’ la miaz[noapte. Toate sfintele bisérici le
hr[nea =i mult[ mil[ pretutindenea da. +i mai v`rtos pre
cei ce s[ streina pren pustii =i pren pé=tere =i prin schituri,
f[r’ de nici o scump[tate hr[nea. +i nu numai cre=tinilor
fu bun, ce =i p[g`nilor. +i fu tuturor tat[ milostiv,
asem[n`ndu-se domnului celui ceresc, care str[lucé=te soarele
s[u =i ploao =i spre cei buni =i spre cei r[i, cum arat[ sf`nta
evanghelie.

+i mai v`rtos ]n |ara Munteneasc[, mari =i minunate
m[n[stiri au f[cut: arhimandriia sf`ntului =i purt[toriului
de Dumnezeu, p[rintelui nostru Nicodim, care s[ chiam[
Tismeana, hram adormirea preacuratei n[sc[toarei de
Dumnezeu =i pururea fecioarei Mariei, toat[ bisérica o au
acoperit cu plumb =i alte lucruri au s[v`r=it.

Iar m[n[stirea den Nucet, unde iaste hramul sf`ntului =i
marelui mucenic Gheorghie, multe au ]nnoit. +i pre f[c[toarea
de minune icoan[ a sf`ntului mucenic b[tut-au ]nsu=i Nea-
goe-vod[, cu cui=oare, un m[r de aur curat, ]mpodobit cu
m[rg[ritar =i cu pietri scumpe. +i au adus =i icoana cea
f[c[toare de minuni den |arigrad, pre care era semnat chipul
domnului nostru Isus Hristos atot\iitoriul, carea mai nainte
o junghiase un ovreiu cu hangériul; =i cum o junghe, ]ndat[
ie=i izvor de s`nge din locul hangériului, c`t stropi =i hainele
acelui ovreiu; iar el, de fric[ c[-i sunt hainele stropite de
s`nge, nu v[zu, ci numai ce au v[zut s`ngele carele era pre
icoan[: =i a=a fiind, el, cuprins de spaim[ ca aceasta, arunc[
icoana ]ntr-un pu\, care era ]ntr-o pimni\[ (c[ =i el ]ntr-o
pimni\[ ]ntr-ascuns junghiase sf`nta icoan[).

Décii ie=i afar[, ca cum n-ar =ti el nimic de acea minune;
=i cum ie=i el afar[, ]ndat[-l ]nt`mpinar[ ni=te oameni, =i
deaca-l v[zur[ c[ iaste a=a crunt de s`nge pre haine, ]l
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prinse =i-l ]ntrebar[: ce va s[ fie aceasta? Iar el v[z`ndu-=i
hainele crunte, ]i fu a m[rturisi aiave =i el minunea sfintii
icoane. +i alergar[ to\i dimpreun[ la pu\ =i scoaser[ icoana
afar[; iar s`ngele tot izvoria din urma hangériului, neoprit,
at`ta c`t =i apa acéia s[ f[cuse ro=ie de s`nge.

O, mari sunt minunile tale, doamne Isuse Hristoase,
Dumnezeul nostru. Care lucru, deaca v[zu acel ovreiu,
crezu ]n Hristos, fiul lui Dumnezeu, =i s[ botez[ el =i toat[
casa lui. A=ijderea =i al\i ovrei mul\i, carei v[zur[ cu ochii
lor acea minune mare, s[ botezar[. Pentru care minune
iaste pretutindenea scris[ =i vestit[.

Iar mutarea acei sfinte icoane din |arigrad ]n |ara Mun-
teneasc[ a=a fu: c[ s[ ar[t[ ]n vis aceast[ sf`nt[ icoan[
domnului Neagoe-vod[ =i-i zise s[ o mute din |arigrad ]n
\ara sa. Care lucru =i f[cu. Iar Radul-vod[ mult s[ nevoise
s[ o aduc[ ]n \ara sa, ca =i alte dumnezeie=ti icoane =i
moa=te sfinte; ci lui nicicum nu i s-au dat. Iar c`nd ]i fu ei
voia, atuncea =i dumnezeiescul lucru s-au s[v`r=it, =i s-au
mutat. Pre care, cu mare bucurie =i mul\umire o a=tepta
domnul Neagoe-vod[ =i cu mult[ cheltuial[ o au adus. +i
deaca o au adus, cu dragoste o au priimit. +i i-au f[cut
cununa tot de aur curat, =i o a ]mpodobit cu m[rg[ritariu
ales =i cu alte feliuri de pietri scumpe.

+i sparse Mitropoliia din Arge= den temeliia ei =i zidi ]n
locul ei alt[ sf`nt[ biséric[ tot de piatr[ cioplit[ =i netezit[
=i s[pat[ cu flori. +i au prins pre d[nl[untru toate pietrile
una cu alta pe d[ndos cu scoabe de her, cu mare me=te=ug
=i au v[rsat plumb de le-au ]nt[rit. +i au f[cut pren mijlo-
cul tinzii biséricii 12 st`lpi ]nal\i, tot de piatr[, ciopli\i =i
]nv`rti\i, foarte frumo=i =i minuna\i, carii ]nchipuiesc 12
apostoli. +i ]n sf`ntul altariu, deasupra pristolului, ]nc[
f[cu un lucru minunat, cu turli=oare v[rsate. Iar ferestrile
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altariului =i ale biséricii, céle dupe d[supra, =i ale tinzii tot
scobite =i r[zb[tute pren piiatr[, cu mare me=te=ug le f[cu.
+i la mijloc ocoli cu un br`u de piiatr[ ]mpletit ]n 3 vi\e =i
cioplit cu flori =i poleit, bisérica cu altariul dempreun[ cu
tinda, ]nchipuind sf`nta =i nedesp[r\ita troi\[. Iar pre supt
stra=ina cea mai din jos, ]mprejur a toat[ bisérica, f[cu ca
o stra=in[, tot de marmur[ alb[, cioplit[ cu flori =i foarte
scobite =i s[pate frumos! Iar acoper[m`ntul, tot de plumb
amestecat cu cositoriu. +i crucile pre turle, tot poleite cu
aur =i turlele tot cioplite cu flori =i unele f[cute sucite. +i
]mprejurul boltelor f[cute steme de piiatr[, cioplit[e] cu
me=te=ug =i poleite cu aur. +i f[cu un cerd[cel denaintea
biséricii, pre 4 st`lpi de marmur[ pestri\[, foarte minunat
boltit =i zugr[vit, =i ]nv[lit =i acela cu plumb. +i f[cu scara
biséricii tot de piiatr[ scobit[ cu flori =i cu 12 trépte,
semn`nd 12 semen\ii ale lui Israil. +i pardosi toat[ bisé-
rica, tinda =i altariul ]mpreun[ =i acel cerd[cel, cu mar-
mur[ alb[. +i o ]mpodobi pre dinl[untru =i pre d[nafar[
foarte frumos. +i toate scobiturile pietrilor pe d[nafar[ le
v[psi cu lazur albastru, iar florile le polei cu aur.

+i a=a cum putea spune cu adev[rat c[ nu iaste a=a mare
=i s[bornic[, ca Sionul carele-l f[cu Solomon, nici ca Sf`nta
Sofiia carele o f[cu Iustiniian-]mp[rat; iar cu frumusé\ea
iaste mai pe deasupra dec`t acélea.

+i cum au zis sfiin\iia-sa p[rintele Nifon ]nc[ la Radul-
vod[, c[ s[ va muta Mitropolia din Arge= ]n T`rgovi=te, ci
Radul-vod[ nu s-au ]nvrednicit a o muta, iar cu Neagoe-vod[
s-au umplut cuv`ntul sfin\ii-sale. +i cu a lui blagoslovenie,
zidi Mitropolie ]n T`rgovi=te, mare =i frumoas[, cu 8 turle =i
tot r[tunde, cum s[ satur[ ochii tuturor de védérea ei.

+i ]nc[ mai zidi =i alt[ biséric[ ]n T`rgovi=te, den teme-
lie, hramul sf`ntului =i marelui mucenic Gheorghie, cu
clopotni\[ nalt[ pre tind[.
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Iar acea m[n[stire Coziia, de care am povestit, s-au ]nnoit
biserica cea veche =i au pus icoane preafrumoase: sf`nta =i
nedesp[r\ita troi\[ =i preacuratei despuitoare a lui Dumnezeu,
n[sc[toare =i pururea fecioar[ Mariia =i alte poale de analoghi
=i od[jdii multe =i frumoase. C[ acea m[n[stire are loc f[r’
de g`lceav[ =i ales de petrecérea c[lug[reasc[, d[p[rtat de
lume =i plin de toate bun[t[\ile, cu mun\i mari ]ngr[dit[ =i
cu v[i, =i ocolit[ cu un r`u mare, =i izvoar[ multe ]mpreju-
rul ei. +i are toat[ hrana c[lug[reasc[ poieni =i livezi, nuci
=i al\i pomi roditori f[r[ de num[r, vii =i gr[dini. +i acolo
cur[ piatr[ pucioas[. +i tot p[m`ntul ]mprejurul ei iaste
p[m`nt roditoriu. Care =i noi cu ochii l-am v[zut acel loc, =i
i-am zis: p[m`ntul cel f[g[duit.

Iat[, ]ntr-acesta chip avea nevoin\[ =i de dumneziescul
lucru carele era la Arge=.

De acum, pentru lungime, s[ spunem mai pe scurt =i s[
facem =i sf`r=it ace=tii c[r\i.

C[ porunci Neagoe-vod[ =i pohti s[ vie to\i arhimandri\ii
din muntele cel sf`nt al Athonului dimpreun[ cu egumenii
de la toate m[n[stirile, =i scrise =i carte. Iar Gavriil Protul
deaca v[zu cartea =i scrisoarea domnului, acii=i chem[ pre
to\i egumenii de la m[n[stirile cele mari: de la lavra de la
Vatoped, de la Iver, de la Hilindariu, de la Xeropotam, de la
Caracal, de la bisérica lui Olimpie, =i a lui Hariton, Cotlu-
muz, care iaste lavr[ rum`neasc[, de la bisérica lui Filothei
de la Xenof, de la Zugraf, care iaste lavr[ bulg[reasc[, de
la Simenca, de la Dohiar =i de la lavra ruseasc[, de la Panto-
crator =i de la Castamonit, de la Sfetii Pavel =i de la Dioni-
sat, de la bisérica lui Sfeti Grigorie =i de la Simon Petra.

Ace=ti egumeni to\i venir[ la eghemonul Neagoe ]n |ara
Rum`neasc[ dempreun[ cu Gavriil Protul, carele fu zis
mai sus.
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Décii chem[ domnul =i pre Theolipt, patriiarhul |ari-
gradului, care iaste patriiarh a toat[ lumea, =i cu d`nsul pre
4 mitropoli\i: de la Sires =i de la Sardiia, de la Midiia =i de
la Milinic. +i venir[ =i ei. +i-i priimi domnul cu mare cinste.

+i chem[ ]nc[ =i pre to\i egumenii din |ara Munteneasc[
=i cu tot clirosul dimpreun[ cu ighemonul Neagoe =i in-
trar[ to\i ]n lavra cea mare zidit[ =i f[cur[ vecernie cu
coliv[ ]n lauda preacuratei n[sc[toarei de Dumnezeu, din
care luar[ to\i oamenii, dup[ obiceaiu.

Décii f[cur[ cin[ pentru odihn[. +i l[udar[ pre Dum-
nezeu. +i dup[ acéia ]ndat[ ]ncepur[ bdeniia, =i f[cur[
toat[ noaptea ighimonul, patriiarhul =i cu mitropoli\ii, carii
fur[ mai sus zi=i, =i cu arhimandritul =i cu egumenii, tot
st[tur[ ]n picioare de s[ ruga cu rug[ciune =i cu c`nt[ri,
iar al\i oameni to\i zicea: gospodi pomilui. +i sf`r=ir[ bde-
niia c`nd =[ f[cea ziou[. Iar deaca trecu un ceas den zi, ]n
luna lui avgust 15 zile, traser[ clopotele, pentru ca s[
mearg[ patriiarhul ]mpreun[ cu arhiereii =i cu egumenii cei
mari cu to\ii =i cu tot clirosul, s[ t`rnoseasc[ bisérica,
carea fu mai sus zis[. +i tocmi ]n altariu sf`ntul préstol
Neagoe-vod[ cu m`inile lui, spre sfin\ire, ]n lauda adormirii
st[p`nei de Dumnezeu n[sc[toarei =i pururea fecioar[ Mariia.
+i duse =i f[c[toarea de minune icoan[ a lui Pantocrator,
de care s-au zis mai nainte, =i o puser[ de-a dreapta ]n
biséric[, ferecat[ cu aur =i cu argint =i cu m[rg[ritar mult
]mpodobit[. A=ijderea =i alte sfinte icoane; =i era tot fere-
cate cu argint =i cu m[rg[ritariu =i cu pietri scumpe, ]ntre
carele era =i icoana chipului sf`ntului Nifon patriiarhul,
]mpodobit[ tot cu argint =i cu aur ferecat[ peste tot. +i
f[clii, =i candile, =i tetrapoade poleite =i alte podoabe, carele
nici o minte nu le poate ]nchipui s[ le spuie.
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Déci dup[ ce t`rnosi =i tocmi toate ]nnoirile, iar Neagoe-
vod[ =i doamna lui, Despina =i coconii lor care le d[ruise
Dumnezeu, =i cu to\i boiarii, =i patriiarhul, =i mitropoli\ii,
=i egumenii, =i tot clirosul, deaca s[v`r=i dumnezeiiasca
liturghie, f[cu domnul osp[\ mare =i veselie tuturor noroa-
delor. +i d[rui pre to\i, pre cei mici =i pre cei mari, pre
s[raci =i pre v[duve, pe mi=[i, pe cei neputincio=i =i tuturor
c`\i li s[ c[dea mil[, le déde. Iar slujba, care o f[cuse, s[
f[cuse =i pentru sf`ntul Nifon. +i s[ blagoslovi de Theolipt
patriiarhul =i de tot soborul, ca s[ fie slujba lui cu vecer-
nie, cu utr[ne =i cu liturghie, deplin.

+i puser[ arhimandrit pre chir Iosif ]ntr-acea m[n[stire
noao, ce s[ chiam[ Arge=ul. +i-l blagoslovir[ s[ fac[ litur-
ghie cu bederni\a. A=ijderea =i c`\i vor fi dup[ el, tot a=a
s[ fac[ =i tot s[ se \ie acest obiceiu ]n véci.

Aceasta déte patriiarhul Theolipt =i de tot s[borul, cum
=i mai nainte s[ dédés[ ]n Tismana cu blagosloveniia lui
Filothei patriarhul. +i tocma s[ fie aceste m[n[stiri am`n–
doao arhimandrii, ]ntr-un chip cinstite =i scaunile mai mari
dec`t toate m[n[stirile ale |[rii Muntene=ti, p`n-]n véci.
C[ a=a s-au tocmit, =i s-au a=[zat =i s-au legat cu mare
blestem.

Iar Mitropoliia de acolea s-au mutat ]n T`rgovi=te, cum
zisese dumneziescul Nifon ]nc[ ]n zilele Radului-vod[. Care
acum s-au umplut zisa lui cea mai denainte, de Theolipt
patriiarhul, =i de chir Macarie preasfin\itul mitropolit al
Ungrovlahiei, =i de ceilal\i mitropoli\i, =i de Gavriil protul
Sfetagorei, =i de al\i egumeni ai acelui sf`nt munte, =i de
to\i egumenii \[rii, =i de domnul, =i de to\i boiarii mari =i
mici, =i de tot sf`ntul s[bor. +i a=a s[ tocmi, ca de acum
]nainte niciodat[, ]n véci, ]n Arge= s[ nu mai fie Mitropo-
lie, cum am mai zis. Iar ]n T`rgovi=te s[ fie Mitropolie
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st[t[toare, cum s-au a=[zat. +i s[ f[cur[ acesté lucruri cu
mare opreal[ =i blestem, ca s[ nu s[ mai cl[teasc[, nici s[ se
mute, ]n veac, nici de patriiarh, nici de mitropolit, nici de
domn.

Acéstea toate se a=[zar[ c`nd fu cursul anilor 7025 avgust
17, ]n zilele bunului credincios domn Io Neagoe-vod[ =i ale
lui Theolipt patriiarhul |arigradului =i ale lui Macarie mitro-
politul Ungrovlahiei, ]n slava lui Dumnezeu =i ]n frumuse\ea
=i lauda a toat[ |ara Munteneasc[. Drept acéia f[cur[ dom-
nului =i boiarilor lui laud[ =i cuv`nt de cinste, =i a toat[
curtea m[rii-sale =i tuturor oamenilor \[rii. Deci bunul =i
iubitoriul de Hristos domnul Neagoe-vod[ le f[cu mare cinste
=i-i d[rui cu multe daruri =i s[ duser[ to\i care pre la locul
s[u.

Iar m[n[stirea cea noao din Arge=, o ]ngr[di ]mprejur
cu curte de zid =i ]nl[untrul cur\ii f[cu multe chilii
c[lug[re=ti, =i o ]nfrumusi\[ cu tot feliul de trebuin\e.
F[cu trapez[rie =i magherni\[, magopie =i povarn[ de olo-
vin[, pimni\[ =i clopotni\[ ]nalt[. +i puse clopote mari. +i
cu alte frumuse\i, cu de toate o ]mpodobi =i o f[cu asemene
raiului lui Dumnez[u. Iar ]n mijloc era acea cas[ dumnezi-
iasc[ st`nd ca =i pomul acela al cuno=tin\ei. Ci ]ns[ nu a=a,
c[ dintr-acela m`ncar[ str[mo=ii no=tri pomana mor\ii; iar
dintru acesta s[ m[n`nc[ d[t[toriul de via\[ trup =i s`nge
al domnului nostru Isus Hristos, care s[ junghe ]n toate
zilele ]ntru iertarea p[catelor =i via\a de véci.

Acestea f[cu bunul credincios domn Io Neagoe-vod[,
fericit[ s[ fie pomenirea lui! +i totdeauna cre=tea =i s[
]nmul\ea bun[t[\ile ]n inima acestui bun domn. +i scoase
slujbe =i rug[ciuni dreptului =i fericitului Nifon, p[rintelui
=i sprijinitoriului s[u. Iar rug[ciunile lui ]l p[zea cu pace
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]n domniia sa =i pre to\i vr[jma=ii ]i supunea supt picioarele
sale. +i cum ]n[l\[ pre Avraam rug[ciunea =i dragostea =i
credin\a lui Melhisedec =i cum ]nt[rir[ rug[ciunile lui Sa-
muil prorocul =i arhiereul pre David asupra lui Goliath, a=a
=i acum ajutar[ rug[ciunile sf`ntului Nifon lui Neagoe-
voievodul, domnul Panoniei.

+i au domnit cu bun[ pace, p`n[ au murit ]n domnie. +i
l-au ]ngropat ]n sf`nta =i minunata m[n[stirea lui, ]n Arge=.
Domnit-au ani 8, luni 8.

Iar dup[ moartea lui B[s[rab-vod[ s-au ]n[l\at domn
Preda, fratele lui B[s[rab-voievod, ca s[ \ie domniia lui
Theodosie, nepot[-s[u. Iar boiarii nu l-au priimit, ci au
r[dicat alt domn, pre nume Radul-vod[ C[lug[rul, despre
partea Buz[ului. +i au venit Radul-vod[ cu boiarii =i cu
oaste, ca s[ se loveasc[ cu Preda, la T`rgovi=te, =i au fost
izb`nda Radului-vod[ =i au pierit Preda.

Deci c`nd au fost apoi, au venit Mehmet-bei cu turcii,
c[-l chemase Preda ]nt`i ajutoriu =i z[bovise a veni. +i au
f[cut r[zboiu cu Radul-vod[ la T`rgovi=te =i au biruit Meh-
met-beiu, =i au prins pre Radul-vod[ viu =i pre al\ii boiari.
}ntr-acéia, Mehmet-bei pentru moartea Predii, el au trimis
turci de au pr[dat pre buz[iani f[r[ de veste, =i au luat
mul\i oameni voinici, =i féte =i dobitoc mult, =i mult[ pagub[
=i prad[ au f[cut pre locul acela, ]ns[ pre apa Buz[ului, ]n
luna lui mai ]n 2 zile. +i iar s-au ]ntors turcii la T`rgovi=te
=i au =[zut Mehmet-bei pu\in[ vréme cu turcii, =i s-au
]ntors preste Dun[re, la Necopoe, =i cu Radul-vod[ =i cu
oarecine din boiari, anume: B[dica comisul, v[r premare cu
B[s[rab-vod[. El au t[iat capul Radului-vod[ C[lug[rul cu
voia lui Mehmet-beiu.

}ntr-acéia =i pre Theodosie l-au ajuns moartea la |arigrad.
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Iar dup[ acéia, Mehmet-beiu au cer=ut domniia de la
]mp[ratul aici ]n |ara Rom`neasc[, zic`nd c[-l pohté=te
\ara s[ fie el domn. Drept acéia ]mp[ratul crezu pre Meh-
met-bei =i i-au dat domniia ]n |ara Rum`neasc[. Iar Stoica
logof[tul, fiind ]ntr-acea vréme la Poart[ ]n |arigrad,
cur`nd au trimis aice e ]n |ara Rum`neasc[, la to\i boiarii,
ca s[ r[dice domn cum mai cur`nd pre Radul-vod[ din
Afuma\i, pentru c[ piiare \ara de turci. }ntr-acéia cur`nd
s-au adunat boiarii to\i =i mari, =i mici, =i toat[ curtea =i
au r[dicat domn pre Radul-vod[ din Afuma\i, ginerile lui
Bas[rab-vod[, la leatul 7030. +i au venit Mehmet-bei cu
steag de la Poart[ cu mul\ime de turci =i au intrat ]n \ar[.
Iar Radul-vod[ cel T`n[r s-au g[tit =i au ie=it ]naintea lui
cu oaste, =i au f[cut r[zboiu la sat la Glubavi, =i au biruit
Radul-vod[ pre Mehmet-bei =i au fugit Mehmet-bei, de s-au
mai g[tit ]nc[ de r[zboiu. Iar Radul-vod[ s-au ]ntors ]nd[r[t
]n scaun, ]n Bucure=ti. Deci peste pu\in[ vreme, Mehmet-bei
au venit cu mul\ime de turci =i au intrat ]n \ar[. Iar Radul-
vod[ i-au ie=it ]nainte cu oaste. +i s-au lovit la Clejani. +i au
biruit pre Mehmet-bei ca dint`i, =i mul\i turci au pierit; iar
c`nd au fost apoi, au biruit turcii. +i au pierit Benga, iar
Radul-vod[ cu boierii au fugit ]n |ara Ungureasc[.

Iar Mehmet-bei au pus oamenii lui suba=i pre la toate
ora=ele. +i s-au dus Mehmet-bei preste Dun[re. Iar preste
pu\in[ vréme au venit iar Radul-vod[ din |ara Ungureasc[
cu boiarii =i cu mul\i unguri. +i au trimis cur`nd oameni
ale=i, de au cuprins to\i suba=ii pren toate satele =i ora=ele
=i le-au t[iat capetele. +i au str`ns Radul-vod[ oaste mare.
+i iar au venit Mehmet-bei cu toate o=tile =i sangélele gata
de oaste =i au intrat ]n \ar[. +i au ie=it Radul-vod[ cu
boiarii ]naintea lui cu oaste, =i f[cu r[zboi mare la Gru-
mazi; =i s-au sf[dit, de diminea\[ p`n[ sear[, =i mul\i turci
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=i delii au pierit. Iar Mehmet-bei, deac[ au v[zut a=a, au
]nceput a fugi, =i Radul-vod[ ]nc[ s-au ]ntors la scaun. Iar
apoi procle\ii de turci ei s-au ]nturnat ]napoi =i mul\i cre=tini
t[iar[ =i au fost izb`nda turcilor. Atuncea au pierit Neagoe
sp[tarul =i Stanciul portariul. Iar Radul-vod[ au fugit cu
boiarii ]n |ara Ungureasc[. +i s-au dus la Iano=-crai, =i au
c[zut la picioarele lui =i l-au rugat s[ se milostiveasc[ s[
nu lase \ara cre=tineasc[ ]n m`inile p[g`nilor. }ntr-acéia
Iano= s-a milostivit pre cre=tini =i s-au g[tit de oaste cu
30.000 de unguri, tot voinici ale=i. +i au pogor`t pre la
Ruc[r aici ]n \ar[, =i au venit Iano=-crai p`n’ la ora= la
Pite=ti. Iar Mehmet-bei n-au cutezat ca s[-l a=tepte, ci cur`nd
au fugit peste Dun[re. Décii Iano=-crai s-au ]ntors ]napoi
cu mare dar =i s-au dus ]n |ara Ungureasc[. +i au venit
Radul-vod[ ]n T`rgovi=te vésel =i cu to\i boiarii, =i s-au
sf[tuit cum vor face s[ scoa\[ \ara cre=tineasc[ din m`inile
p[g`nilor de turci. +i au plecat capul =i s-au dus Radul-
vod[ la |arigrad, la ]mp[r[\ie. }ntr-acéia ]mp[ratul au \inut
pre Radul-vod[ mult[ vréme =i n-au vrut s[-i dea nici un
r[spuns, pentru c[ci au avut p`r[ de Mehmet-bei.

Deci ]mp[ratul a dat domniia lui V[dislav-vod[. +i au
venit V[dislav-vod[ domn |[rii Rum`ne=ti cu steag; =i au
venit to\i boiarii de s-au ]nchinat lui V[dislav-vod[. +i
c`nd au fost apoi, au venit =i P`rvul, banul de la Craiova,
cu mul\i voinici ale=i =i s-au ]nchinat lui V[dislav-vod[.
Dup[ acéia V[dislav-vod[ =-au b[tut joc de P`rvul banul =i
au zis s[ fie postelnic ]n cas[, =i puse alt boiar ban mare ]n
locul lui. Iar c`nd au fost preste noapte, iar P`rvul banul a
fugit ]napoi la voinicii lui. Deci c`nd au fost apoi, s-au
]ntors cur`nd c[tr[ V[dislav-vod[ gata de oaste =i au f[cut
r[zboiu P`rvul banul cu V[dislav-vod[ =i au fugit V[dislav-
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vod[ peste Dun[re. Dup[ acéia ]mp[ratul s-au milostivit de
au dat domniia iar Radului-vod[.

+i iar au venit Radul-vod[ domn de la Poart[, =i s-au
a=[zat ]n scaun ]n Bucure=ti, februarie 28 deni. +i au
domnit Radul-vod[ ani 7. +i dup[ acéia Neagoe vornecul =i
Dr[gan postelnicul ei au r[dicat oaste pre ascuns pre capul
Radului-vod[. Décii c`nd au prins de veste Radul-vod[, el
nu =-au putut str`nge oaste degrab, ci numaidec`t au fugit
cu fie-s[u, cu Vlad-vod[, la banul P`rvul, la Craiova. Deci
c`nd au fost ]n ora=, ]n R`mnic, iar boiarii au ajuns pre
Radul-vod[, de l-au legat =i i-au t[iat capul =i lui, =i fie-
s[u, Vlad-vod[, =i au pierit am`ndoi ]n ora=, ]n R`mnic,
c`nd au fost cursul anilor 7037.

Apoi au venit Moisi-vod[, feciorul lui V[dislav-vod[, de
la Poart[, cu steag. +i au domnit un an pol. +i au t[iat pre
boiari, anume: Neagoe vornicul =i p[ Preda postelnicul. Iar
al\i boiari au fugit ]n |arigrad =i au adus domn pre Vlad-
vod[. +i au fugit Moisi-vod[ ]n |ara Ungureasc[, c`nd au
fost cursul anilor 7038. Deci c`nd au trecut 2 luni, au
venit Moisi-vod[ pre Olt cu unguri =i au avut r[zboiu cu
Vlad-vod[ la sat la Vii=oara. +i au pierit Moisi-vod[ =i
Barbul banul din Craiova. +i au domnit Vladul-vod[ ani 2
pol, =i apoi s-au ]necat ]n D`mbovi\a, la sat la Pope=ti.

+i dup[ acéia boiarii au r[dicat domn pre Vintil[-vod[
den ora= de la Slatin[. +i-au f[cut Vintil[-vod[ sf`nta
m[n[stire den Menedic. +i au t[iat mul\i boiari. Deci c`nd
au fost al treilea an a domniei lui, s-au dus Vintil[-vod[ la
Craiova, s[ v`neze cerbi preste Jiiu, =i s-au sf[tuit Vintil[-
vod[ cu oamenii lui de tain[, acolo s[ taie al\i boiari. Iar
boiarii s-au g[tit ei de au t[iat pre Vintil[-vod[ ]n malul
Jiiului. +i au domnit Vintil[-vod[ ani 3 pol. — 7040.
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Apoi boiarii au venit la sf`nta m[n[stire Arge=ul de au
luat pre egumenul Paisie =i l-au r[dicat domn. +i i-au schim-
bat numele, de i-au zis Radu-vod[. +i au f[cut sf`nta
m[n[stire Mislea, hram Sf`nta Troi\[. +i dupre aceia Radu-
voievod au t[iat pre banul Toma =i pre Vlaicul logof[tul.

Déci preste pu\in[ vreme au venit Laiot[ B[s[rab[-vod[
cu ni=te pribegi, anume: Stroe pribeagul, =i Manole, =i Mi-
halco =i cu haiducii din |ara Ungureasc[ =i au avut r[zboi
cu Radul-vod[, =i au biruit Laiot[-vod[ pre Radul-vod[. +i
au fugit Radul-vod[ cu boierii la Necopoe, =i au venit La-
iot[ B[s[rab-vod[ ]n T`rgovi=te. Iar c`nd au trecut 2 luni,
Radul-vod[ iar au venit cu mul\ime de turci =i au avut
r[zboi la F`nt`na |iganului, =i au fost izb`nda Radului-
vod[ Paisie. Atuncea au pierit =i Laiot[-vod[ B[s[rab, =i
Stroe pribeagul, =i Manole, =i Mihalco. +i au domnit Radul-
vod[ 9 ani =i 8 luni. +i l-au m[zilit turcii. +i merg`nd la
|arigrad l-au f[cut surgun la Eghipet =i acolo au murit.

Mircea-vod[ au venit domn de la Poart[ cu steag =i au
intrat ]n Bucure=ti, martie 17, 7053. +i trec`nd 2 s[pt[m`ni,
au t[iat pre boiari, anume: Coad[ vornecul, i brat ego

Radul comisul, i Dragul stolnicul, i Stroe sp[tarul =i Vin-
til[ comisul, =i pre mul\i boiari carii nu sunt scri=i aici. +i
le-au dat mare munc[, pentru avu\ie. Iar c`\i boiari au
sc[pat, au fugit ]n |ara Ungureasc[. +i trec`nd 2 ani, iar
au venit acei boieri pribégi cu oaste, pre gura Praovei, =i au
avut r[zboiu mare cu Mircea-vod[ la sat la Peri=, =i au fost
izb`nda Mircii. Atuncea au pierit =i Udri=te vistierul, =i
Theodosie banul.

Dup[ acéia au venit Radul-vod[, ce i-au zis Ilie, din
|ara Ungureasc[, cu boiari pribégi =i cu mul\i haiduci.
F[cut-au r[zboiu la sat la M[ne=i, =i fu izb`nda Radului-
vod[ Iliia=. +i au gonit pre Mircea-vod[ p`n-]n Giurgiov,
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perind mul\i oameni. Dup[ acéia Mircea-vod[ iar au venit
al doilea r`nd cu hanul =i cu mul\i turci, de au gonit pre
Radul-vod[ peste munte. +i au domnit Mircea-vod[ ani 8
pol. +i s-au mazilit de la turci =i s-au dus la |arigrad.

P[tra=co-vod[, cela bunul, au venit domn ]n s`mb[ta
Pa=tilor, 7062. Deci trec`nd 3 ani den domniia lui, el s-au
dus preste munte, ]n |ara Ungureasc[, cu to\i boiarii lui =i
cu mult[ oaste, trime\`nd pre Socol vornicul ]n |ara Le=asc[,
la cetatea de la Lvov, de au adus de acolo pre Izabela-
cr[iasa =i pre fii-s[u Iano=-craiu, a=[z`ndu-l pre cr[ie ]n
cetatea ot Clujvar. De acolo P[tra=co-vod[ s-au ]ntors iar
]n \ar[, de au domnit ani 4. +i au murit ]n scaun, septem-
brie 24, 7066.

Mircea-vod[ iar au venit domn al treilea r`nd. +i au
trimis la boiarii carii era pribegi ]n |ara Ungureasc[, de i-au
chemat, f[c`nd mare jur[m`nt. Deci ei crez`ndu-l, s-au
sculat de au venit, St[nil[ vornicul, =i cu to\i boiarii, =i cu
toat[ curtea, de s-au ]nchinat la Mircea-vod[, de credin\[
=i leg[tur[ ce-au f[cut. Iar c`nd au fost la martie 3 deni,
cu me=te=ug mare au chemat pre St[nil[ vornicul, =i pre
to\i boiarii, =i pre am`ndoi episcopii =i to\i egumenii cu
mul\ime de c[lug[ri, ]n cetate ]n Bucure=ti. +i a=a f[r[
véste au n[pustit ]ntr-]n=ii pre be=liii lui =i pre mul\i turci,
de i-au t[iat pre to\i, v[rs`ndu-se mult s`nge nevinovat.
Da-va seama ]naintea lui Dumnezeu! =i au domnit Mircea-
vod[ 5 ani =i 8 luni, murind ]n scaun. }ngropatu-s-au ]n
bisérica domneasc[, ]n Bucure=ti, septemvrie 21 deni, 7068.

Deci c`nd au fost a doao s[p[t[m`n[, pu\inei boiari, ce
au fost sc[pat peste munte, ei au venit cu pu\inea oaste, de
au f[cut r[zboiu cu boiarii Mircii-vod[, la satul Rum`ne=ti,
=i fu izb`nda pribégilor. Iar doamna Chiajna a Mircii-vod[
=i cu fie-s[u P[tru-vod[ au fugit peste Dun[re; iar boiarii
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ei au r[mas ]n Giurgiuv. +i iar au venit al doilea r`nd de
au f[cut r[zboiu cu pribegii la sat la +[rp[te=ti, =i fu
izb`nda a boiarilor Mircii. Atuncea au pierit Badea clucerul
=i al\i oameni de ai pribégilor. +i iar au venit doamna
Chiajna cu fie-s[u P[tru-vod[ ]n Bucure=ti. +i trec`nd o
s[pt[m`n[, iar au venit al\i boiari pribegi, pre apa Oltului,
anume: Stanciul Beng[i =i Matei al Marg[i, i Radul, i
V`lsan =i al\ii, f[c`nd r[zboiu cu P[tru-vod[ la sat la
Boiani, av`nd l`ng[ d`nsul mul\ime de turci, =i fu izb`nda
lui P[tru-vod[, pierind mul\i oameni. Atuncea au venit
Stepan, vel-portarul de la Poart[, de au adus steag lui P[tru-
vod[ de domnie noao, s[ fie ]n locul t[t`ne-s[u, Mircii-
vod[. Adaos-au P[tru-vod[ cu mum[-sa la bir 5 aspri. Dom-
nit-au ani 8 =i mazilindu-se s-au dus la |arigrad.

+i au venit ]n locul lui domn frate-s[u Alexandru-vod[,
iar fecior Mircii, mai 7 zile, leatul 7076.

Déci atuncea boiarii c`\i era pribegi ]nc[ au venit de s-au
]nchinat to\i la Alexandru-vod[. Dup[ acéia trec`nd 2 luni,
iar Alexandru-vod[ au ]nceput de au t[iat mul\ime de boiari,
anume: Radul logof[tul ot Dr[goe=ti, i Mihnea ot B[déni, i
sin Udri=te vistierul, i Tudor ot Bucov, i Vladul Caplii, i
P[tra=co, i Calot[, i Stan sin Dr[gule\ului, i Radul stolnicul
ot Bolde=ti, i Radul sin Socol dvornicul, =i al\ii, mesi\a
septemvrie 1 deni. +i au f[cut Alexandru-vod[, din jos de
Bucure=ti, o m[n[stire mare, hram Svetaia Troi\[.

Iar c`nd au fost al patrulea an din domnia lui, lu`nd
frate-s[u P[tru domniia la Moldova, fost-au poruncit la
Dumbrav[ dvornicul =i la toat[ boierimea Moldovei ca s[
vie ]nainte, la Foc=ani. Atuncea Alexandru-vod[ ]nc[ au
ie=it ]n t`mpinarea lui P[tru-vod[, fr[\ine-s[u, de au f[cut
osp[\, la sat la S[p[\éni. Iar Dumbrav[ vornicul cu toat[
curtea Moldovei, ei au venit s[ se ]nchine la P[tru-vod[.
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Iar deca s-au apropiat, ei f[r[ veste au lovit pre P[tru-vod[
=i pre frate-s[u Alexandru, gonind spre P[tru-vod[ p`n’ la
Br[ila, iar Alexandru-vod[ au fugit la ora=, la Floci. Mol-
dovénii ]nc[, f[c`nd aceast[ izb`nd[, s-au ]ntors la mar-
gine la Iona=co-vod[.

Déci atuncea Iona=co-vod[ au trimis pre Vintil[-vod[ cu
mul\i lotri, ca s[ fie domn ]n |ara Rum`neasc[. +i au
intrat ]n cetatea din Bucure=ti, =[z`nd acolo 4 zile. Ale-
xandru-vod[ ]nc[ au trimis pre o seam[ de boairi ai lui cu
oaste, anume: Dragomir dvornicul, i Mitrea comisul, i Bratul
p[harnicul, i Ion p`rc[labul, de au lovit pre Vintil[-vod[ =i
pre acei lotri f[r’ de véste. +i atuncea au pierit Vintil[-vod[
=i acei lotri to\i; =i iar au venit Alexandru-vod[ ]n scaun ]n
Bucure=ti. +i au adaos ]n \ar[ un bir ce i-au zis oaie seac[.
+i [a] murit ]n scaunul lui, iulie 25 deni, leatul 7085.

Mihnea-vod[ au r[mas ]n locul t[t`ne-s[u domn. +i au
trimis pre Mitrea vistierul =i i-au adus steag de la Poart[.
+i au adaos ]n \ar[ g[leata. Deci c`nd au fost al patrulea
an din domniia lui, iar boiarii mehedin\i au r[dicat un
domn ce i-au zis Radul Popa. +i au f[cut r[zboiu cu Mih-
nea-vod[ la Craiova =i au fost izb`nda Mihnii-vod[. F[cut-au
=i o m[n[stire, de la Tutana. Domnit-au 6 ani. +i l-au
mazilit turcii, de s-au dus la Poart[.

P[tru-vod[ Cercel sin P[tra=co-vod[ au venit domn de
la Poart[, intr`nd ]n Bucure=ti august 29 deni, leatul 7092.
+i au f[cut bisérica ce iaste ]n cetatea T`rgovi=tii. +i au
t[iat pre Mih[il[ dvornicul, i Dobromir banul =i pe Gon\ea
paharnicul. +i au pus birul cur\ii foarte mare =i gor=tin[ de
oi. Deci trec`nd 2 ani de la domniia lui, venitu-i-au mazilie
de la Poart[ =i au trecut muntele cu tot ce au avut.

Mihnea-vod[ iar au venit domn al doilea r`nd. +i au
mai adaos ]n \ar[ un bir ce i-au zis n[paste. +i au pus pre
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ro=ii un bir foarte mare; =i pre megiia=i g[leat[ de p`ine =i
dijma din 5 stupi un stup. +i au t[iat pre Stanciul logof[tul.
Dup[ acéia s-au mazilit =i el de la turci. Duc`ndu-se la |ari-
grad, au l[sat légea cre=tineasc[ =i s-au f[cut turc, de voia
lui. +i au domnit Mihnea-vod[ al doilea r`nd 5 ani, 7099.

+tefan-vod[ Surdul au venit domn de la Poart[ cu steag
=i au domnit ani 1 pol.

Alexandru-vod[ au venit domn de la Poart[ cu steag =i
au domnit ani 1, luni 3.

DE  AICEA  S{  }NCEPE  ISTORIIA  LUI  MIHAI-VOD{  SIN

P{TRA+CO-VOD{,  CARELE  AU  F{CUT  MULTE  R{ZBOAIE

CU TURCII PENTRU CRE+TIN{TATE  PRECUM DE  AICEA

}NAINTE  S{  ARAT{

C`nd au fost cursul anilor de la Adam 7101, venit-au
Mihai-vod[ domn |[rii Rum`ne=ti. Iar ]n |arigrad ]mp[r[\ea
sultan Murat; iar ]n |ara Ungureasc[ era crai Bat[r Jic-
mond; iar la Moldova era domn Aron-vod[. +i ]ntr-acéia
vréme ]mpresurase turcii |ara Rum`neasc[ cu datorii multe
=i cu nevoi foarte grele, ]nc`t nu mai avea s[ s[ pl[teasc[
\ara =i s[ scape din gurile vr[jma=ilor. +i ]ncepur[ turcii a
coprinde |ara Rum`neasc[ =i a-=i face l[ca=uri =i meceturi.
+i ]ncepur[ a \iparea cre=tinii de nevoia turcilor, =i pre-
tutindenea era vaiet =i suspin de r[ul turcilor, ]nc`t ]nsu=i
Mihai-vod[ cu to\i boiarii s[ ]nchisese de r[ul turcilor; =i ]n
mult[ vréme cre=tinii zicea: doar s[ vor potoli turcii de
asupr[-le; iar ei mai mult r[u f[cea. C[ ]ncepuse a c[lcarea
\ara =i légea cre=tinilor. Ci-=i str`nse to\i boiarii mari =i
mici din toat[ \ara =i s[ sf[tuir[ cum vor face s[ izb[veasc[
Dumnezeu \ara din m`inile p[g`nilor. +i deaca v[zur[ c[
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]ntr-alt chip nu vor putea izb[vi, deci ei ziser[: numai cu
b[rb[\iia, s[ r[dice sabie asupra vr[jma=ilor. Deci socoti
Mihai-vod[ cum ar avea ajutor =i dintr-alte p[r\i. Deci
trimise pre Radul clucerul Buzescul sol la Bat`r Jicmon, ca
s[ se ]n\[leag[ una cu d`nsul =i s[-i dea ajutor oaste, ca s[
s[ poat[ bate cu turcii. Trimis-au =i la Aaron-vod[ sol pre
Stroe stolnicul Buzescul, ca s[-i fie ]ntr-ajutor. +i am`ndoi
fur[ bucuro=i. +i ]ndat[ trimise Aaron-vod[ pre un boiariu
al lui, d`nd jur[m`nt lui Mihai-vod[, ca s[ s[ ajute unul
cu altul. A=ijderea =i Bat`r Jicmon-craiul ]nc[ leg[ jur[m`nt
cu Mihai-vod[, ca s[ fie ned[sp[r\i\i unii cu al\ii.

Deci c`nd fu v[leatul 7103, noiemvrie 5 deni, trimise
Bat`r Jicmon o seam[ de o=ti, puindu-le =i capete pe Hor-
vat Mihai =i pre Bechi= I=fan. +i venir[ la Mihai-vod[ ]n
cetate ]n Bucure=ti. +i ]ndat[ t[iar[ pre to\i turcii c`\i
aflar[ acolo. }ntr-acel r[zboi fu r[nit Stroe Buzescul la
m`na st`ng[.

Dup[ acéia f[r[ zabav[ fur[ turcii sco=i din \ar[ =i
r[maser[ cre=tinii izb[vi\i din gurile lor. Deci c`nd fu dup[
r[zboi a treia zi, purcese Mihai-vod[ cu muntenii =i cu
ungurii la Giurgiuv =i ocolind cetatea Giurgiovului, ]ncepur[
a o bate cu tunurile c`t[va vréme. V[z`nd Mihai-vod[ c[
nu poate s[ o dob`ndeasc[, c[ci c[ venea turcilor ajutor
arme =i bucate de la cetatea de la Ru=ciuc, o n[pusti =i
iar[=i s-au ]ntors ]n scaun ]n Bucure=ti.

Iar sultan Murat, ]mp[ratul turcesc, daca au prins de
véste, numaidec`t au trimis pre Mustafa-pa=a, cu mul\ime
de turci =i cu un domn, anume Bogdan-vod[ sin Iancului-
vod[, ca s[ scoa\[ pre Mihai-vod[ de aici din \ar[ =i s[ puie
pre Bogdan-vod[ domn. +i venind turcii la Dun[re, la ce-
tatea den Ru=ciuc, iar Mihai-vod[ deaca prinse de véste, el
]nc[ gr[bi de-=i str`nse o=tile =i purcése asupra Dun[rii,
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ghenar 8 zile, =i purcése la sat la Pietri. +i g[tindu-se ca s[
treac[ Dun[rea, ca s[ loveasc[ cu Mustafa-pa=a, veni-i véste
cum au intrat hanul cu t[tarii ]n \ar[ =i au ]nceput a robi =i
a pr[da. Iar Mihai-vod[ foarte s[ ]ngrij[ tare =i numaidec`t
s[ ]nv`rteji ]nd[r[t cu toate o=tile =i puse tab[ra la sat la
Hulube=ti =i trimise str[ji asupra t[tarilor, pe Radul Bu-
zescul cu fra\ii lui, Preda postelnicul, i Stroe stolnicul, i
Radul Calomfirescu cu o seam[ de o=ti alése. Deci c`nd au
fost la ghenar 14 deni, ei s[ ]nt`mpinar[ cu t[tarii, ]n
streji, la sat la Putinei, =i fur[ birui\i t[tarii de Buze=ti,
pierind t[tari mul\i, =i vii ]nc[ prins[r[ mul\i. Iar hanul
deaca prinse de véste, el ]nc[ trimise pre un nepot al lui cu
mul\ime de t[tari =i venir[ p`n’ la sat la St[ne=ti. Iar
Buze=tii ]nc[ p[zir[ =i le ie=ir[ ]n ]nt`mpinare =i s[ lovir[
de fa\[ la ghenar 16 deni, =i fur[ b[tu\i acei t[tari. Atunce
au pierit =i nepotul hanului cu mul\ime de t[tari. Iar hanul
s-au fost t[b[r`t la +[rp[te=ti ]mpreun[ cu Mustafa =i cu
Bogdan-vod[. Iar Mihai-vod[, deaca prinse véste de d`n=ii,
numaidec`t trimise o=ti asupra lor cu banul Manta, =i noap-
tea, f[r[ véste-i lovi, de i-au t[iat =i i-au gonit p`n-i-au
trecut Dun[rea. Mihai-vod[ ]nc[ purcesése cu toate gloatele
lui, pogor`ndu-se ]n jos p`n’ la +[rp[te=ti. Iar hanul,
]n\eleg`nd, nu-l a=tept[, ci s[ d[sp[r\i de Mustafa-pa=a =i
de Bogdan-vod[ =i fugir[. Iar pa=a r[mase la cetatea de la
Ru=ciuc, ca s[ s[ mai bat[ cu Mihai-vod[. Iar Mihai-vod[
purcése cu o=tile asupra lor =i trecur[ Dun[rea pre ghia\[
pre la Marotin =i pripir[ de s[ lovir[ unii cu al\ii, la ghenar
25 deni, =i fur[ b[tu\i turcii. Atuncea au pierit =i Mustafa-
pa=a cu mul\ime de turci. Bogdan-vod[ ]nc[ de-abia au
sc[pat. +i arser[ Ru=ciucu, =i toat[ marginea \[r[i lor =i s[
]nv`rtejir[ cu mult[ dob`nd[ la scaunul lui, la Bucure=ti.
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B[t`nd Mihai-vod[ acéste r[zboaie, trimise pre Mihalcea
banul cu o=ti de arser[ D`rstorul. Iar turcii din H`r=ova
]nc[ ie=ir[ cu oaste ]mpotriva Predii sp[taru =i a Radului
comisului. +i p[zir[ de s[ lovir[ cu turcii, =i fur[ birui\i
turcii; gonindu-i pre ghia\[, ]i t[iar[ foarte r[u. +i aprin-
ser[ =i H`r=ova.

F[c`ndu-se acéste r[zboaie, iar Horvat =i Bechi= I=fan,
c[pitanii ungurilor, avur[ ]mput[ciune cu Mihai-vod[. Iar
Mihai-vod[ nu-i suferi, ci-i trimise la Bat`r Jicmon-craiul.
+i-i trimise al\i c[pitani, pre Kiraly Albert. Iar Mihai-vod[
]l trimise cu banul Manta la cetatea Br[ilii. +i acolo toc-
mind o=tile, ]ncepur[ a o bate cetatea tare =i o sparser[
p`n-]n p[m`nt, =i mul\i turci périr[.

F[c`ndu-se acéste r[zboaie =i nevoindu-se Mihai-vod[
foarte tare pentru cre=tini, iar Bat`r Jicmon, craiul un-
guresc, socotise c[ nu va mai avea Mihai-vod[ nici o nevoie
de turci, ci f[cu sfat cu to\i voievozii Ardealului cum s[
scaz[ pre Mihai-vod[ despre |ara Munteneasc[, s[ fie mai
mic =i ascult[toriu de poruncile lui =i s[-i opreasc[ \ara cu
tot venitul ei. Iar Mihai-vod[ deaca prinse de veste, el nu
s[ putu suferi, ci trimise la Bat`r Jicmon boiari b[tr`ni
sfetnici, anume: Evthimie mitropolitul cu am`ndoi episcopii
=i pre Mitrea dvornicul, i Isar logof[tul, i Dumitru dvor-
nicul, i Radul Buzescul =i al\i mul\i boiari de \ar[, cum
Mihai-vod[ s[ fie ascult[tor de Bat`r Jicmon, iar de \ar[
s[ n-aib[ sc[dere, ci s[ =i-o \ie deplin; =i s[ se ajute unii cu
al\ii, le-au fost jur[m`ntul dent`i.

Dentr-ace=ti boiari ce-i trimisése Mihai-vod[ pentru toc-
meal[, ]nvr[jbitoriul diavolul umblase ]n mijlocul lor, de s[
apucar[ unii ca aceia mai mult s[ fac[ vrajb[ dec`t pace,
cum s[ scaz[ pre Mihai-vod[ din \ar[. Iar ceilal\i boiari ce
s[ nevoia s[ slujasc[ domnu-s[u ]n dreptate, de nepriiateni
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fur[ birui\i. +i sc[zur[ pre Mihai-vod[ despre domniia \[rii
=i despre venitul ei, numai s[ fie tocma cu c[pitanii lui. +i
alése Bat`r Jicmon 12 boiari jura\i munténi puindu-i
ispravnici preste tot venitul \[rii =i s[ fie supt porunca lui.

}n vrémea aceia fiind Aron-vod[ domn Moldovei, tri-
mise Bat`r Jicmon o=ti ajutor =i c[pitan pre ei B[rcea An-
dreia=. +i nevoindu-se Aron-vod[ pentru cre=tini tare, t[iar[
turci mul\i, ca s[ dob`ndeasc[ cinste. Iar el c[zu la mare
pacoste =i n[paste pentru multe p`ri mincinoase, c[ trimise
Bat`r Jicmon de-l leg[ cu doamn[-sa =i-i luar[ toat[ avérea,
sco\`ndu-l din \ar[ cu mare ru=ine, b[g`ndu-l ]n temni\a
Vin\ilor, t[indu-i boiarii =i toate capetele, la aprilie 23 deni,
7103. +i puser[ domn, ]n locul lui, pre R[zvan, care era
ag[ la Aron-vod[, =i-i schimbar[ numele: +tefan-vod[.

Iar Mihai-vod[, deaca prinse de veste, foarte s[ ]ntrist[.
Pre aceia vréme muri =i sultan Murat =i luo ]mp[r[\iia

sultan Mehmet. +i deaca st[tu el ]mp[rat, nu putu r[bda
at`ta ru=ine, ci alese pre Sinan-pa=a cu mul\ime de turci,
trimi\`ndu-i asupra lui Mihai-vod[. Viind p`n’ la Ru=ciuc,
f[cur[ pod preste Dun[re. Mihai-vod[ deaca ]n\elése de
aceasta, el ]nc[ ]=i str`nse o=tile, ca s[ ias[ ]mpotriva
vr[jma=ilor. Trimise =i la +tefan-vod[ al Moldovei ca s[-i
vie cu o=ti ajutor. +i ]ndat[ purcese gata.

Iar Bat`r Jicmon trimise la Rodoful, ]mp[ratul cre=tinesc,
ca s[-i dea pre soru-sa, s[-i fie cr[ias[. Trimise =i la Mihai-
vod[ ca s[ vie, s[ fie =i el la nunt[, c[ nu =tiia de turci c[
vin asupra |[rii Muntene=ti.

Iar Mihai-vod[ v[z`nd at`\ia vr[jma=i c[ vin asupra
cre=tinilor, trimis-au la Bat`r pre Stroe Buzescul, i Radul
Calofirescul cu daruri scumpe de nunt[. +i spuser[ =i aceast[
véste, cum turcii, cu toat[ puterea ]mp[r[teasc[, au sosit la
Dun[re =i au f[cut pod s[ treac[ asupra cre=tinilor. Atun-
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cea Bat`r degrab trimése ]n toat[ \ara lui de-=i str`nse
toate o=tile, =i trimise =i la ]mp[ratul cre=tinesc, de-i déde o
seam[ de o=ti ajutor.

Iar p`n’ vru a veni ajutoriul de la Bat`r, turcii trecur[
Dun[rea =i ]ncepur[ a robi =i a pr[da. +i-=i puser[ tab[ra
la sat la C[lug[reni. Iar Mihai-vod[ deaca v[zu c[ i se
z[bove=te ajutoriul, el ]=i str`nse oastea c`t[ avu =i pripi de
s[ lovir[ cu turcii de fa\[, ]n apa Neajlovului, ]n vadul
C[lug[renilor. +i fu r[zboi foarte mare la avgust 13 deni,
de diminea\a p`n-]n sear[; =i mult s`nge se v[rs[, c`t =i
apa era amestecat[ cu s`nge. Atuncea Sinan-pa=a, v[z`nd
c[ nu-i spore=te, ]nturnatu-s-au cu ru=ine. Deci el str`nse
to\i pa=ii =i toate c[peteniile o=tilor =i f[cur[ n[val[ mare
asupra lui Mihai-vod[, ca s[ izb`ndeasc[ ]ntr-un chip, =i
luar[ c`teva tunuri. Atunci Mihai-vod[ v[z`nd at`ta
h[rborie mare, el ]nc[ ]=i str`nse to\i boiarii =i to\i c[pitanii,
=i ie=ir[ ]ntru ]nt`mpinarea lor de fa\[. +i acii=i Mihai-
vod[, cu m`na lui, t[ie pre Caraiman-pa=a =i ]nfr`nser[
pre turci ]napoi. Iar boiarii =i c[pitanii, pre capete, n[v[lir[
asupra turcilor, de-i t[ia =i-i ]neca ]n tin[. Deci cu c`t[
hval[ venea Sinan-pa=a la acel r[zboi, mai cu mult[ ru=ine
s[ ]ntoarse. +i luo Mihai-vod[ toate tunurile ]napoi =i multe
steaguri turce=ti.

Iar c`nd fu preste noapte, Mihai-vod[ f[cu sfat cu boiarii,
cum ajutoriul nu mai vine de la Bat`r, =i fiind Mihai-vod[
cu pu\inea oaste, nu vor putea sta ]mpotriva turcilor, c[
era foarte mul\i; ci socotir[ cum vor face s[ s[ poat[ lupta
cu at`\ea vr[jma=i. Ci s[ déder[ ]napoi, pre apa D`mbovi\ii
]n sus la sat la Stoene=ti, a=tept`nd de la Bat`r s[ le vie
ajutoriul. Iar turcii ]n\eleg`nd de aceasta, s[ r[dicar[ cu
to\ii de venir[ la Bucure=ti =i f[cur[ acolo cetate =i ajun-
ser[ =i p`n-]n T`rgovi=te =i acolo ]nc[ f[cu cetate; =i cu-
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prinser[ toat[ |ara Munteneasc[. Atuncea Ieremiia-vod[
Moghila, el ]n\eleg`nd de +tefan-vod[ cum s-a sculat cu
toate o=tile s[ vie ajutoriu lui Mihai-vod[, el ]nc[ au venit
cu oate le=asc[, de au intrat ]n Ia=i, s[ fie domn Moldovei.
Iar +tefan-vod[ trecu muntele cu toat[ oastea lui =i merse
de s[ ]mpreun[ cu Bat`r, c[ purcesése =i el s[ vie s[ s[
]mpreune cu Mihai-vod[. +i c`te=i 3 domnii s[ ]mpreunar[,
la octomvrie 6 deni, 7104, =i purcéser[ to\i asupra turci-
lor. Iar ei v[z`nd c[ le vin at`tea o=ti asupr[-le, ei nu
a=teptar[, ci to\i d[ pretutindenea, déter[ dosul a fugi. +i
aléser[ pre Ali-pa=a cu o seam[ de o=ti ca s[ p[zeasc[
cetatea T`rgovi=tii, iar Sinan-pa=a cu o=ti venir[ la Bucure=ti.
Iar Bat`r, Mihai-vod[, i +tefan, cu toate o=tile, venir[ de
ocolir[ cetatea din T`rgovi=te =i ]ndat[ fu aprins[. Turcii,
c`\i fur[ acolo, to\i pierir[, iar pre Ali-pa=a, ]l prinser[ viu
=i-l trimiser[ ]n temni\a Chiutvarului. Dupre acéia purce-
ser[ dup[ Sinan-pa=a p`n-ajunser[ la cetatea Giurgiovului
=i ]ndat[ stricar[ podul. T[ind mul\ime de turci ]i ]necar[
]n Dun[re =i sparser[ =i cetatea, fiind at`ta perire ]n turci.
De-abia au sc[pat Sinan-pa=a cu pu\inea oaste, =i cu mult[
ru=ine fur[ sco=i din \ar[. +i scoaser[ de la m`inile lor robi
mul\i f[r’ num[r. +i de acolo s[ ]ntoarser[ cu veselie =i cu
mult[ dob`nd[, =i to\i cre=tinii déder[ har lui Dumnezeu.

Atuncea Bat`r Jicmon, deaca v[zu pre Mihai-vod[ cu
at`ta vitejie =i cu at`ta ]n\elepciune, slobozit-au |ara
Rum`neasc[ cu tot venitul ei, ca s[ fie iar pre seama lui
Mihai-vod[. +i s[ ]nturnar[ cine=i la \ara lui.

Pre vréme ce purcese Bat`r ajutor lui Mihai-vod[ de
b[tur[ pre turci ]n |ara Munteneasc[, au fost trimis craiu
o seam[ de o=ti =i la Lipova, =i la Ianova, =i la multe cet[\i
demprejurul lor =i mult r[u f[cur[ turcilor.
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}n vrémea acéia r[dicatus-au =i hanul cu mul\ime de
t[tari, ca s[ vie asupra |[rii Muntene=ti =i viind pren |ara
Moldovei, iar Ieremiia-vod[ cu moldovenii =i cu le=ii pripir[
d[ le ie=ir[ ]nainte la |u\ora =i f[cur[ acolo =an\ mare =i s[
b[tur[ acolo 3 zile =i nu biruir[ nici unii, nici al\ii. Deaca
v[zur[ t[tar[i c[ nu pot folosi nimic, f[cur[ pace unii cu
al\ii =i s[ ]ntoarse hanul cu t[tarii iar ]n \ara lor, =i le=ii
a=ijderea, iar el ]nc[ s[ a=[z[ ]n scaunu-=i.

Atunce =i +tefan-vod[, deaca prinse de véste c[ s-au
r[sipit o=tile Ieremiei-vod[, el ceru de la Bat`r o=ti ajutor.
+i ]ndat[ i s[ déde =i purcése asupra Ieremiei-vod[, la noi-
emvrie 27 deni, leatul 7105. Iar Ieremiia-vod[, deaca prinse
de véste, el ]nc[ ]=i str`nse o=tile =i trimise la starostea de
la Cameni\[ de-i déde lé=i ajutor. +i s[ ]nt`mpinar[ unii cu
al\ii la Suceav[, =i fu biruit +tefan-vod[. +i el fugind, fu
prins d[ ni=te \[rani =i ]ndat[ ]l ]n\ep[ Ieremiia-vod[, iar
oastea ]i pieri cu totul.

Bat`r ]nc[, ]n\eleg`nd de aceasta, foarte s[ ]ntrist[. +i
netrec`nd mult[ vreme, Bat`r iar ]=i str`nse toate o=tile =i
purcese asupra Timi=oarei, =i ]ncepur[ a o bate de toate
p[r\ile. Iar hanul cu t[tar`i ]nc[ venise s[ fie ajutor cet[\ii,
=i brodiia ]n toat[ vremea furi=, de loviia oastea ungureasc[.
Iar Bat`r, deaca v[zu c[ n-are r[zbun de t[tari, el l[s[
str[ji s[ p[zeasc[ cetatea =i purcése asupra t[tarilor =i s[
lovir[ de fa\[, =i fur[ birui\i t[tarii. Dup[ acéia iar s[
]ntoarse Bat`r la cetate, b[t`nd-o 3 s[pt[m`ni. De multe
ori f[cur[ =i n[val[ =i nu putur[ face izb`nd[. +i s[ ]ntoarse
craiul iar la scaunul lui.

Iar c`nd fu la cursul anilor 7105, mai 6 deni, trimise
Mihai-vod[ pre Velicico cu haiducii la Baba, de o ocolir[ =i
o b[tur[ =i o aprinser[ =i mult[ bun[tate =i avu\ie dob`ndir[.
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+i ]ntorc`ndu-se ]napoi cu dob`nda, iar turcii s[ str`nser[
de toate p[r\ile =i purcéeser[ dupre Velicico =i-l ajunser[ la
un loc ce s[ chiam[ Comisul =i déder[ r[zboi unii cu al\ii,
=i fu r[zboi 3 zile; turcii tot s[ ]nglotiia, =i fu biruit Velicico,
=i perir[ to\i haiducii =i-=i luar[ turcii tot pleanul ]napoi.

Mihai-vod[ foarte s[ ]ntrist[. Iar c`nd fu la iulie 16
deni, alése Mihai-vod[ o=ti care era mai de folos =i le puse
c[pitan pre Farca=-aga =i-i trimise la Diiu ca s[-l dob`ndeasc[;
=i trecur[ Dun[rea pre la Jdegla. Iar turcii ]nc[ le prinse
de véste, mul\ime cu totul, =i nu ie=ir[ s[ se loveasc[ de
fa\[, ci s[ ascunser[, de f[cur[ me=te=ug. C[ merg`nd
o=tile lui Mihai-vod[ f[r’ de nici un team[t, iar turcii ]i
lovir[ de fa\[ =i f[r[ véste. +i fu r[zboiu tare mult[ vréme,
]ns[ cea de apoi, biruir[ turcii spre oastea lui Mihai-vod[.
+i c`\i fur[ c[l[ri printr-]n=ii sc[par[ c`te ceva, ]ns[ pu\inei;
iar pedestra=ii pierir[ cu totul.

Dup[ acéia, Mihai-vod[ deaca pierdu at`\ea voinici, el
fu sc`rbit. +i ]ncepu a trimite pen toate \[rile streine, ca s[
str`ng[ voicnici viteji =i aduse le=i =i cazaci =i de tot feliul
de oameni, cari-i erau de folos.

Str`ng`ndu-=i Mihai-vod[ oaste, ca s[ se lupte cu turcii,
iar ni=te nepriiateni pornir[ p`r[ mincinoas[ asupra lui
Mihai-vod[. Deci Bat`r Jicmon-crai, cum s-au lep[dat Mi-
hai-vod[, =i s-au ]mprietenit cu turcii, Bat`r Jicmon f[cu
sfat cu to\i voievozii Ardealului, ca s[ afle de dreptatea lui
Mihai-vod[. Iar Mihai-vod[, deaca-l chemar[, el s[ temu
de ]n=[l[ciune =i de p`r[ mincinoas[ =i purcese Mihai-vod[
s[ s[ ]mpreune cu Bat`r Jicmon numai cu 2-3 boiari, anume
Mihalcea banul, i Radul Buzescul =i al\i boiari. Iar Bat`r
Jicmon deaca v[zu c[ vine Mihai-vod[ bucuros la ]mpreuna-
re, el ]nc[ trimise postelnicul cel mare, Jenea Poncra\, cu
mul\i ném\i, =i cu 40 de cucii =i cu mult[ cinste ]naintea lui
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Mihai-vod[. Ci d[sc[lecar[ ]n cetate ]n Beligrad =i s[
]mpreunar[ cu mare cinste, mesi\a dechemvrie 19 deni,
leatul 7106. +i fur[ ]mpreun[ 10 zile, =i mult[ cinste pe-
trecur[ =i mai mare credin\[ legar[ =i ]ntocmir[ toate lucru-
rile =i s[ ]nturn[ Mihai-vod[ cu mare bucurie la scaunu-=i.
Iar Bat`r Jicmon purcese la ]mp[ratul cre=tin. +i trimise =i
Mihai-vod[ pre banul Mihalcea cu Bat`r Jicmon ]mpreun[
pentru tocmélele \[rilor.

+ez`nd Mihai-vod[ cu to\i boiarii la scaun, veni véste
cum sultan Mehmet s-au scornit din scaunu-=i, din |ari-
grad, cu tot R[s[ritul =i cu toat[ putérea lui, cu turcii =i cu
t[tarii, =i purcése s[ se bat[ cu ]mp[ratul cre=tinesc Rodo-
ful. +i d[sc[lecar[ la cetatea Egherul =i ]ncepur[ a o bate
cetatea de 3 p[r\i. Iar ]mp[ratul cre=tin, deaca prinse de
véste, el ]=i str`nse o=tile =i le trimise cu frate-s[u Maxi-
miian asupra turcilor. +i s[ri ]nsu=i Bat`r Jicmon-craiul,
capul lui, cu toate o=tile =i s[ ]mpreunar[ cu Maximiian =i
purcése asupra vr[jma=ilor. Iar sultan Mehmet, ]mp[ratul
turcilor dup[ ce b[tu cetatea Egherul, veni-i veste cum ]l
]mpresoar[ Maximiian =i cu Bat`r Jicmon-craiul =i cu toate
o=tile. Iar sultan Mehmet l[s[-=i oamenii ]n cetate =i el, cu
toate o=tile, purcése la C`rste=ti. +i s[ lovir[ de fa\[ unii
cu al\ii =i fu r[zboi mare =i tare, ]n 5 zile =i ]n 5 nop\i, =i
fu v[rsare de s`nge mult[ ]ntr-am`ndoao p[r\ile, ]ns[ mai
pierea turcii, =i déder[ turcii dosul a fugirea p`n-ie=ir[ den
tab[r[, =i din corturi =i din toat[ marha lor. +i vrea =i fost
dob`nda =i izb`nda cre=tinilor. Iar cre=tinii nu s[ =tiur[
cump[ta, ci s[ déder[ a j[hui. Deci pentru mult[ l[comie a
avu\iei, ei ]=i puser[ to\i capetele, cum scrie =i la sf`nta
scriptur[ véche, c[ l[comiia iaste r[d[cina tuturor r[ut[\ilor.
O, amar mare! C[ v[z`nd turcii at`ta netocmeal[ ]ntru
cre=tini, pentru l[comiia lor, cur`nd s[ ]ntoarser[ procle\ii
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de turci asupra lor =i at`ta fu moarte mare ]ntre cre=tini,
c`t fu voia lui Dumnezeu. Iar Maximiian cu c`\i sc[p[, el
s[ ]ntoarse la scaunul lui; iar Bat`r Jicmon-craiul, c`\i au
sc[pat cu el, iar s-au ]ntors la scaunu-=i, la Beligrad, =i
r[maser[ turcii cu at`ta bucurie.

Deci turcii ]ncepur[ a s[ seme\i =i ]ncepur[ a ie=i ]n |ara
Munteneasc[, pre marginea Dun[rii, =i prinser[ turcii a
pr[da =i a robi \ara. Deci Mihai-vod[ ]nc[ str`nse o=tile =i
purcése asupra Necopoei. +i merg`nd Mihai-vod[ prin \ar[,
]nt`lni o seam[ de turci pre apa Teleormanului robind =i
stric`nd \ara. Deci ]i prinser[ pre to\i vii, p`n’ sosi =i
Mihai-vod[ ]n vad la Necopoe. +i ocoli cetatea Turnul, =i-l
b[tur[ =i-l arser[. Deci grijindu-se Mihai-vod[ s[ treac[ la
Necopoe, veni-i véste den sus cum sultan Mehmet, ]mp[ratul
turcesc, au biruit pre Maximiian =i pre Bat`r Jicmon-craiul.
Deci Mihai-vod[ s[ ]ntrist[ =i ]ncepu a face pace cu turcii =i
cu sangeacul Necopoei. +i fu Mihai-vod[ ]n loc 5 zile, =i
legar[ pace, =i s[ d[ruir[ cu daruri scumpe. +i fur[ acestea
toate la octomvrie 6 dni, 7107.

Pre acéia vréme Bat`r Jicmon-craiul sup[rase-i-se cu
o=tile =i b[t`ndu-se cu turcii =i-=i ]nchin[ \ara ]mp[ratului
cre=tinesc, cum s[-i poarte grija. +i ]mp[ratul trimise 2
comisari, anume Suhai, 3 episcopi =i pre I=tfansin. +i ju-
rar[ \ara =i to\i domnii Ardealului, cum s[ fie pre m`na
]mp[ratului. +i prinser[ pre Jujica cancelarul la Bat`r Jic-
mon =i-l trimiser[ ]n cetate la Sacmar, =i acolo-i t[iar[
capul. Iar Bat`r Jicmon el ]=i n[pusti cr[iia sa ]n loc =i s[
duse ]nsu=i, la ]mp[ratul cre=tin. Iar ]mp[ratul ]i déde o
cetate, anume Epuliia. Aceasta s[ adev[r[ cum ]=i déde
\ara pre o cetate.

Pre aceia vréme iar[=i trimise sultan Mehmet un pa=[,
anume Mehmet-pa=a vezirazemul, cu mul\ime de turci =i
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t[tari f[r[ num[r asupra cre=tinlor =i d[sc[lecar[ ]n ce-
tatea Oradiei. Deci unii b[tea cetatea, iar al\ii pr[da \ara.
}ns[ Bat`r Jicmon dup[ ce-=i n[pusti \ara ]nt`i, apoi mult
s[ c[i, ]ns[ n[pusti cetatea Epuliei =i noaptea fugi den
cetate =i veni iar la scaun la Ardeal. +i ]n ce ceas sosi, i s[
]nchinar[ to\i domnii, =i voievozii =i toat[ |ara Ardealului.
+i prinser[ pre acei comi=ari ]mp[r[te=ti de-i legar[ =i-i
trimise la Mihai-vod[, pentru cea prietenie =i credin\[ dent`i,
ca s[ fie iar unul cu altul. +i trimise la Mihai-vod[ s[-i dea
o=ti ajutoriu s[ se apere de vr[jma=. +i-i déde 3.500 de
voinici =i le puse cap pre aga Leca.

Pre acéia vréme era un pa=a Had`m-pa=a, pre care-l tri-
misése ]mp[ratul turcesc s[ fie pa=a la margine, la Diiu. El
]nc[ avusése ]mput[ciune cu Mihai-vod[, ci trimisése la Me-
hmet-pa=a den D`rstor, ca s[ mearg[ cu o=ti s[ apuce scaunul
lui Mihai-vod[. Deci el degrab str`nsése o=tile =i ie=ise s[ s[
loveasc[. Iar Mihai-vod[ ]nc[ trimisése o=ti cu Dumitru dvor-
nicul ]mpotriva lui Mehmet-pa=a, de-i b[tur[ =i-i gonir[
lu`ndu-le =i 2 steaguri de le-au dus la Mihai-vod[ ]n Cara-
cal. +i foarte s[ ]mb[rb[t[ =i str`nse toate o=tile ]n grab de
purcese =i el asupra lui Had`m-pa=a. +i trecu Mihai-vod[
Dun[rea cu toat[ gloata pre d`n sus d[ Necopoe =i s[ lovir[
de fa\[ cu Had`m-pa=a =i fur[ birui\i turcii =i pierir[ mul\i,
lu`ndu-le =i toate tunurile, =i toat[ tab[ra.

+i dup[ ce b[tur[ pre turci, iar Mihai-vod[ s[ apuc[ =i
de cetatea Necopoei =i ]ncepur[ a o bate cu tunurile. }ns[
c`nd fu septemvrie 10 dni, s`mb[t[, f[cu Mihai-vod[ n[val[
foarte mare =i o b[tur[ mult[ vréme =i nu putur[ intra ]n
cetate, c[ sp[rgea zioua, iar turcii zidia noaptea. Deci =[zu
Mihai-vod[ ]n loc 3 zile =i tot plenuia |ara Turceasc[. +i
dup[ acéia el purcese cu toate o=tile ]n sus, c[tr[ Diiu, tot
pr[d`nd den Dun[re p`n-]n mun\i, p`n[ sosi ]mpotriva
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Diiului. Iar sangeacul de acolo ]nc[ trimise degrab de str`nse
to\i turcii den \inutul Diiului =i trimise =i la beiul de la
Baba, de venir[ cu o=ti ]ntr-ajutor, ie=ind ]ntru ]nt`mpinarea
lui Mihai-vod[, ]n =esul Diiului. +i fu r[zboiu tare mult[
vréme. Céia de apoi fur[ birui\i turcii de Mihai-vod[; =i
mult[ pieire s[ f[cu turcilor, c`t pu\ini sc[par[ ]n cetate,
iar al\ii fur[ t[ia\i, al\ii goni\i =i r[sipi\i.

S[ spunem de Mihai-vod[ ce i s[ ]nt`mpl[ ]ntr-acest
r[zboiu, gonind turcii =i r[sipindu-i ]n toate p[r\ile. Iar
turcii, ]ns[ o ceat[, deac[ v[zur[ pieirea, ei s[ ]ntoarser[
cu mare h[rborie asupra lui Mihai-vod[ =i atuncea s[ alese
unul den turci cu suli\a =i o ]mponci=[ asupra p`ntecilui lui
Mihai-vod[ =i o ]nfipse ]n p`ntece. Iar Mihai-vod[ deaca
v[zu c[ piiare, el apuc[ suli\a cu am`ndoao m`inile de fier =i
c[uta ]n toate p[r\ile ca s[-i vie cineva den boiari ajutor, s[-l
izb[veasc[ den pieire. +i al\ii mai aproape nu s[ aflar[ f[r’
2 boiari, anume Preda Buzescul =i cu frate-s[u Stroe stolnicul.
Ei gr[bir[ =i t[iar[ capul turcului =i pre célealalte so\ii ale
lui =i izb[vir[ pre Mihai-vod[ din m`inile turcilor. +i mult[
b[rb[\ie ar[tar[ Buze=tii ]naintea lui Mihai-vod[, c[ci s[
luptar[ cu vr[jma=ii =i izb[vir[ pre domnul lor den pieire.

Dup[ ce b[tur[ acest r[zboiu, =ezu Mihai-vod[ supt ce-
tate 10 zile deplin, arz`nd ]mprejur toat[ marginea |[rii
Turce=ti, =i iar s[ ]ntoarse Mihai-vod[ cu toate o=tile =i cu
toat[ dob`nda, ca s[ treac[ Dun[rea pre la Ru=av[. }ns[
c`nd fu o=tile jum[tate trecute, s[ l[s[ v`nt cu vihor pre
Dun[re, =i atunce s[ ]mp[r\ir[ o=tile =i r[maser[ jum[tate
a=tept`nd 10 zile p`n’ s[ potoli v`ntul. Iar o=tile au tot
plenuit =i au ars |ara Turceasc[. Déciia trecur[ cu toat[
dob`nda de s[ adunar[ la noiemvrie 5 deni, leatul 7107. +i
s[ ]ntoarse Mihai-vod[ ]n scaun ]n T`rgovi=te cu to\i boiarii.
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Pre acea vréme Bat`r Jicmon-craiul iar intrase ]n multe
g`nduri, care nu i-au fost nici de un folos, nici lui, nici
\[rii, cum zice c[ omul ]n\elept afl[ calea =i pe unde n-au
umblat, iar deaca-=i pierde firea, r[t[ce=te =i pre unde au
umblat, ca =i Bat`r Jicmon-craiu, ]nc[ nu-i ajunse c`t ]nt`i
]=i ]nchin[ \ara la ]mp[ratul nem\esc =i apoi l[s[ =i credin\a
ce f[cuse cu ]mp[ratul, n[pustind cetatea Epuliei, =i veni
iar la Ardeal =i s[ apuc[ cu Mihai-vod[ de cea prietenie
dint`i. Apoi el nici a=a nu s[ a=[z[, =i iar g`nd r[u ca s[
s[ despar\[ de Mihai-vod[ =i s[ ]nchine Ardealul turcilor.
Ci aminterea n-au avut cum face pentru cel jur[m`nt r[u =i
greu, ce au f[cut cu Mihai-vod[, cum, p`n’ va fi el crai ]n
Ardeal, turcii s[ n-aib[ treab[. Deci f[cu Bat`r Jicmon
sfat hiclean =i trimise ]n |ara Le=asc[, la v[ru-s[u Bat`r
Andreiia=, cum s[ vie, s[ fie craiu ]n locul lui; =i el s[ fac[
tocmeal[ cu turcii, ca s[ ]n=ale pre Mihai-vod[.

+i veni Bat`r Andreia=, ]n cetatea Mediia=ului. Acolo s[
]mpreun[ cu Bat`r Jicmon =i s[ str`nser[ to\i voievozii =i
némi=ii, jur`nd to\i cu Bat`r Andreia=. Iar Bat`r Jicmon
au ales o cetate, anume Veliciul, =i el ]ns[ purcése de s[
duse ]n |ara Le=asc[, iar Bat`r Andreia=, r[mase a fi craiu
Ardealului.

Atuncea Ieremiia-vod[, domnul Moldovei, deaca s[ a=[z[
Bat`r Andreia= pe cr[ie, iar el trimise c[r\i la Bat`r Andre-
ia=, cum s[ fie am`ndoi una =i s[ scoa\[ pre Mihai-vod[
din mijlocul lor. +i de nu va ie=i de voie, ei s[ r[dice o=ti
asupra lui s[-l prinz[, s[-l dea turcilor. +i Bat`r Andreia=
fu bucuros acelui sfat r[u =i trimise sol la Mihai-vod[ pre
un nemi=, anume Ciom`rtan Tama=, cum s[ ias[ Mihai-
vod[ din \ar[ cu pace, c[ apoi va ]nc[pea ]n m`inile turci-
lor. Iar Mihai-vod[ deaca auzi acel sfat r[u =i amar, el
]nc[-=i str`nse to\i boiarii =i f[cur[ sfat foarte de folos.
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Deaca v[zu Mihai-vod[ c[ i s[ r[dic[ at`ta r[u pre cap, el
]ntr-alt[ parte nu cuget[, ci trimise la ]mp[ratul nem\esc,
de unde avea de at`ta vreme mil[ =i ajutor, =i-i obidi de
toate c`te i s[ ]nt`mpl[ pre capul lui, =i-i cer=u Mihai-vod[
o=ti ajutor cum s[ ias[ ]mpotriva lui Bat`r Andreia=, care
s[ ]nchinase turcilor. Iar ]mp[ratul nem\esc fu bucuros s[-i
fac[ de toate pe voia lui. }ntr-acéia Mihai-vod[ s[ veseli =i
degrab trimise de-=i str`nse toate o=tile =i purcese la Ardeal
asupra lui Bat`r Andreia=. Trec`nd muntele, d[sc[lecar[
]n luncile Bra=ovului, =i acolo venir[ to\i bra=ovenii de s[
]nchinar[ la Mihai-vod[ cu daruri scumpe. Iar Mihai-vod[
deaca v[zu c[ i s[ ]nchin[ cet[\enii, s[ veseli. +i trimise la
Radul Buzescul =i la Udrea banul, s[ saie =i ei cu toate
o=tile Craiovei =i ale Jiiului =i cu ale Mehedin\ilor, s[ ias[
cu iale ]naintea1 lui Mihai-vod[, c[tr[ luncile Sibiiului.

Iar Bat`r Andreia=, deaca ]n\elese de Mihai-vod[ c[ au
intrat cu toate o=tile ]n \ar[ ]n Ardeal, el degrab str`nse
toate o=tile =i purcese =i el c[tr[ Sibiu, ]mpotriva lui Mihai-
vod[. +i f[cu =an\ =i r[zim[ oastea lui, Bat`r Andreia=, de
c[tr[ zidul cet[\ii Sibiiului. Iar o=tile lui Mihai-vod[ ]nc[
s[ str`nser[ toate, =i to\i boiarii =i puser[ tab[ra la sat la
Ve=tem.

Deci c`nd fu la octomvrie 17 dni, miercuri, ar[tar[-se
str[jile lor =i s[ v[zur[ o=tile unele cu altele. Iar deaca
v[zu Bat`r Andreia=, cum Mihai-vod[ iaste gata de r[zboi,
el foarte s[ ]ngrij[ tare =i vru atuncea s[ s[ sf[tuiasc[ de
pace. Oh, nepriceput[ minte omeneasc[! C`t[ vreme fu de a
tocmi \ara =i a face pace, =i nu tocmir[, ci vru s[ tocmeasc[
c`nd nu fu nici de un folos. C[ trimi\`nd unii la al\ii
pentru pace, iar mai mare vrajb[ f[cur[. C[ deaca s[ v[zur[

1 (Corectat dup[ ms. 1.350 (]n text gre=it; ]mpotriva).
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o=tile, ei n[v[lea spre sfad[ =i pace nu putur[ tocmi. +i s[
g[tir[ =i s[ lovir[ unii cu al\ii la octomvrie 18 dni, joi. +i
fu r[zboi foarte tare p`n[ seara, =i f[cur[ ]nc[ a-i ]nvinge
Bat`r Andreia= cu ungurii, dar apoi birui Mihai-vod[ cu
muntenii. +i mult s`nge s[ v[rs[, =i multe trupuri r[maser[
pre c`mpii Sibiiului.

Bat`r Andreia=, deaca v[zu c[-i fugir[ voinicii =i i s[
sparse oastea =i fu izb`nda lui Mihai-vod[, iar Bat`r An-
dreia= el tare ]ncepu a blestema pre Irimiia-vod[, c[ci scor-
ni pre Mihai aupr[-i, de-=i r[puse \ara =i cr[iia =i s[ alése
cu pu\ini voinici =i plec[ a fugi, s[ scape ]n |ara Le=easc[.
Deci dob`ndi Mihai-vod[ scaunul de cr[ie, =i tot Ardealul,
=i toat[ |ara B`rsii =i to\i s[cuii.

Deci =[zu Mihai-vod[ ]n scaun ]n Beligrad, octomvrie
26 dni, ]ntr-o zi luni.

S[ spunem dar =i de Bat`r Andreia=, ce i s-au ]nt`mplat
dup[ spartul r[zboiului. Fugind s[ pribegeasc[, el fugi
p`n-]n codrii Ciucului =i acolo r[t[ci =i umbl[ oarec`t[va
vréme r[t[cit =i nem`ncat, p`n-]l birui foamea =i nimeri la
ni=te p[curari, unul s[cui, altul muntean. +i le spuse cum
c[ el iaste Bat`r Andreia=, craiul Ardealului, =i cum i s-au
]nt`mplat de s-au b[tut cu Mihai-vod[ =i l-au scos din \ar[
=i cum fugind s[ scape ]n |ara Le=asc[, el au r[t[cit =i au
fl[m`nzit. Iar acei 2 p[curari ]l duser[ la l[ca=ul lor, de-l
osp[tar[ =i dup[ osp[\, el s[ rug[ celor p[curari ca s[-l
pov[\uiasc[. Deci s[ scul[ cel p[curar s[cui de s[ f[cu a-l
pov[\uire, =i-i t[ie capul. +i-l b[g[ ]ntr-o traist[ =i-l duse
la Mihai-vod[. +i-i spuse de toate, cum au r[t[cit =i au
nemerit la s[lasul lor, =i dup[ osp[\ s-au f[cut a-l pov[\ui
=i i-au t[iat capul, c[ socoti p[curariul c[ foarte va avea
dar mare de la Mihai-vod[. Iar Mihai-vod[ deaca v[zu c[
iaste capul lui Bat`r Andreia=, foarte r[u ]i p[ru de moartea
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lui. +i degrab trimise unde r[m[sése trupul de-l aduser[ =i-i
puser[ capul la trup =i-l ]ngropar[ ]n Beligrad, ]n biserica
cr[iasc[, =i-l petrecur[ cu mult[ cinste, cu to\i boiarii =i cu
némi=ii Ardealului. P[curariul deaca t[i[ capul lui Bat`r
Andreia= =i-l duse la Mihai-vod[, cum spune scriptura c[:
cu ce m[sur[ vei m[sura, \i se va m[sura; deci Mihai-vod[
zise de t[ie capul p[curariului, altul a=a s[ nu mai fac[.

Deci dob`ndi Mihai-vod[ 2 \[ri: Ardealul =i |ara Rum`-
neasc[. +i ]n |ara Munteneasc[ trimise domn pre fie-s[u,
Nicolae-vod[ =i s[ a=[zar[ domni fiiul =i tat[l ]n 2 \[ri,
domnind ei \[rile ]ntru toat[ veseliia.

Iar lui Mihai-vod[ veni-i sol de la ]mp[ratul cre=tinesc
Rodoful, anume Osnu David =i Sechil Mihail. +i aduser[
solii véste cum s[ se lase Mihai-vod[ de toat[ |ara Ardea-
lului, s[ fie numai, pre m`na ]mp[ratului =i s[ se ]ntoarc[
la \ar[-=i, s[-=i \ie |ara Munteneasc[. Iar Mihai-vod[ ]nc[
f[cu sfat cu to\i boiarii =i cu némi=ii Ardealului =i cugetar[
s[ nu dea Ardealul ]mp[ratului cre=tinesc, numai s[ fie
dajdnic ]mp[ratului cre=tin, iar de domnie s[ fie tot Mihai-
vod[. +i acest sfat s[ potrivi, cum zicee David prorocul la
capul 20. Deci nu putu ]ntr-alt chip, numai alese 2 boiari,
anume pre Mihalcea banul =i pe Stoica logof[tul, =i-i tri-
mise la ]mp[ratul nem\esc cu solii, cum s[ lase ]mp[ratul
Ardealul s[-l domneasc[ Mihai-vod[ =i s[ fie dajdnic. Iar
]mp[ratul nu le déte nici un r[spuns, f[r’ numai ce-i fusese
lui pohta dint`i. Iar Mihai-vod[ iar str`nse a doao oar[
sfat =i-=i aduser[ aminte cum ]nt`i era \ara ocolit[ de
vr[jma=i, iar acum au dat Dumnezeu de iaste domn a doao
\[ri. +i-i plecar[ mintea lui Mihai-vod[ a nu s[ pleca celui
mai mare, ci ziser[ c[ nu va avea nevoie de ]mp[ratul, ci-l
va l[sa de va \inea Ardealul.
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Déci s[ ]ncepur[ sfaturi multe ]ntru to\i oamenii. Iar
Mihai-vod[ deaca v[zu c[ nu-i va fi Ardealul cu pace, el
]ncepu a face pace cu carii ]i era lui vr[jma=i ]nt`i. C[
trimise la sultan Mehmet, ]mp[ratul turcesc, =i cu mare
bucurie primi pre Mihai-vod[ =i degrab trimise-i =i steag.
+i trimise =i la craiul le=[sc pentru pace =i pentru tocmeal[,
ci nu s[ putur[ tocmi, ci umblar[ cu cuvinte de=arte.

Iar ]mp[ratul Rodoful nem\esc deaca v[zu pre Mihai-
vod[ c[ s[ ]mpac[ cu turcii =i s[ ]mprietené=te cu streinii =i
s[ desparte de el, foarte s[ ]ngrij[, =i socoti cum c[-i va
face Mihai-vod[ sc[dére de ]mp[r[\ie, deaca s-au ]nchinat
turcilor. +i socoti ]mp[ratul cum va face cu putere =i cu
arm[ s[ sar[ =i s[ scoa\[ pe Mihai-vod[ den Ardeal.

Iar Mihai-vod[ nu-=i mai aduse aminte de cea de apoi,
cum c[ nu-=i va l[sa ]mp[ratul nem\esc cuv`ntul s[ stea ]n
de=[rt, ci-=i ]n[l\[ Mihai-vod[ sfatul =i mintea de om
ne]n\elept =i de pizma cea de d[mult a Irimiei-vod[, ce s[
sf[tuise cu Bat`r Andreia=, spre r[ul lui Mihai-vod[. Iar
Mihai-vod[ s[ ridic[ asupra Ieremiei-vod[ cu o=ti mari, la
mai 6 dni. +i intr[ Mihai-vod[ cu o=ti ]n Moldova. Iar
Ieremiia-vod[ deaca prinse de véste, el trimise de-=i str`nse
=i el toate o=tile Moldovei =i cu lé=ii, ca s[ ias[ ]mpotriva lui
Mihai-vod[. Iar deaca merse Ieremiia-vod[ ]mpotriva lui
Mihai-vod[, el s[ ]ntoarse d[ plec[ spre cetatea Hotinului,
fugind Ieremiia-vod[ de témerea lui Mihai-vod[. Iar o=tile
lui ajunser[ pre o=tile Ieremiei-vod[ la un loc anume Jajcea.
+i fu acolo r[zboi mare oarec`t[va vréme =i mul\i moldoveni
=i le=i pierir[. Décii moldovenii déder[ dosul a fugi =i le=ii
a=ijderea, p`n’ s[ apropiiar[ de cetatea Hotinului.

Décii iar s[ oprir[ a da r[zboi. Mihai-vod[ ]i pripi. Ei
deac[ v[zur[ c[ vor pieri to\i, c`\i sc[par[, ei s[ ]nchiser[
cu Ieremiia-vod[ ]n cetatea Hotinului. Mihai-vod[ ]ncepu a
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bate cetatea =i o b[tur[ 3 zile. Iar deaca v[zu Mihai-vod[
c[ nu o va putea sparge, puse paznici ]mprejurul cet[\ii =i
s[ ]nturn[ ]n Moldova, ]n scaun, ]n Ia=i. Iar Irimiia-vod[
deaca v[zu c[-l vor scoate din cetate, el ie=i furi= ]ntr-o
noapte cu to\i boiarii lui =i fugi ]n |ara Le=asc[. Iar Mihai-
vod[ ]ncepu a s[ scrie =i a s[ m[rturisi cum c[ iaste domn
a 3 \[ri. Atuncea boiarii =i b[tr`nii Moldovei pohtir[ de la
Mihai-vod[ s[ le dea domn pre fie-s[u, Neculai-vod[. +i s[
f[g[dui Mihai-vod[ c[ le va face pre voie. Apoi ]n urm[ s[
socoti Mihai-vod[ cum c[ iaste fie-s[u mic =i nu va putea fi
domn ]ntr-o \ar[ de margine ca aceia, c[ci tot s[ temea de
Irimiia-vod[. Deci Mihai-vod[ s[ l[s[ de acea tocmeal[. +i
tocmi o=tile =i le puse capete mari 4 boiari, anume: Udrea
hatmanul, =i pre Androne vistierul, =i pre Sava arma=ul =i
pre Negre sp[tarul, ca s[ \ie |ara Moldovei.

Iar Mihai-vod[ s[ ]ntoarse ]n scaun ]n Belgrad. +i aciia=i
venir[ olaci de la Rodoful, ]mp[ratul nem\esc, cer=`nd |ara
Ardealului s[ fie a lui =i s[-=i \ie Mihai-vod[ |ara Mol-
dovei =i |ara Rum`neasc[, c[-i va ajunge. Iar Mihai-vod[
nu s[ ]ndura de Ardeal, ci s[ siliia s[-=i tocmeasc[ de c[tr[
]mp[ratul ca s[ \ie Ardealul. +i trimise 2 boiari: pre Tu-
dosie logof[tul =i pre Corne= Ga=par, rug`ndu-se ]mp[ratului
s[-i lase Ardealul, c[ l-au dob`ndit cu sabiia, =i s[-l slo-
boaz[ asupra turcilor; s[ mearg[ ]nt`i la Timi=oar[, s[ o ia
de la turci =i s[ o ia ]mp[ratul. Atuncea Mihai g[ti pre
Marco-vod[, sin P[tru-vod[ =i-l trimise la Moldova s[ fie
domn. +i trimise cu d`nsul p[ Preda Buzescul. +i deaca
sosir[ ]n Ia=i, ]ncepur[ a s[ veseli. Iar o=tile Ieremiei-vod[
]nc[ au fost viind la Moldova. Déci cu c`t[ bucurie mér-
ser[, cu at`ta ru=ine fugir[ =i n[pustir[ \ara.

Trime\`nd Mihai-vod[ soli ]n toate p[r\ile, ca s[-=i toc-
measc[ lucrul =i c`nd ]i p[ru c[ =-au tocmit mai bine, mai
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cu r[u s[ stricar[ de toate p[r\ile. }ncep`ndu-se sfaturi
mincinoase =i hicléne, mai v`rtos ]ntru to\i ardelénii, spre
r[ul lui, c[ nu-l mai suferiia s[ le fie domn. Ce trimise la
craiul le=[sc ca s[ le dea pre Bat`r Jicmon s[ le fie craiu,
cum le-au fost, =i s[ dea ajutor =i Ieremiei-vod[ s[ fie la
Moldova =i s[ scoa\[ pre Mihai-vod[ s[ nu mai fie ]n mijlocul
lor. Iar Mihai-vod[ nu =tiia nimic de aceste sfaturi hicléne,
ci s[ g[tea s[-=i str`ng[ o=tile, s[ mearg[ la Timi=oar[. +i
trimise iar la ]mp[ratul nem\esc s[-i dea ajutoriu. +i ]ndat[
g[ti pre Ba=ta Giurgiu cu o seam[ de o=ti ]mp[r[te=ti, =i
purcése ca s[ s[ ]nt`mpine cu Mihai-vod[, s[ mearg[
am`ndoi la Timi=oar[. Iar domnii =i nemi=ii =i to\i voievozii
Ardealului era str`n=i to\i la Turda, sf[tuindu-se cum Bat`r
Jicmon z[bové=te, iar Ba=ta vine cu o=ti ]mp[r[te=ti s[ fie
priiaten cu Mihai-vod[. Ci s[ mira cum vor face cu me=te=ug
=i cu ]n=[l[ciune, s[ puie vrajb[ ]ntre Mihai-vod[ =i ]ntre
Ba=ta Giurgiu. +i ziser[ Ba=tii: “Cum vii tu ajutor lui
Mihai-vod[ =i el iaste nepriiaten ]mp[ratului? C[ ]nt`i nu
va s[ dea Ardealul”. +i alte multe cuvinte rele =i ficléne ]i
r[dicar[ asupr[. +i ziser[: “Mai bine domne=te tu, iar Mi-
hai-vod[ s[ se duc[ ]n \ar[-=i =i noi s[ fim ]nchina\i
]mp[ratului cu toat[ \ara”. +i ]nvr[jbir[ pre Ba=ta cu Mi-
hai-vod[. Atunce s[ veselir[ to\i ardelénii, iar lui Mihai-
vod[ ]i sosea pieire, c[ nu =tiia nemic de acéstea. }ns[
oarecine spuse lui Mihai-vod[ de toate c`te i s[ f[cea =i ce i
s[ r[dica asupr[. +i ]nt`i nu crezu, iar apoi adeverind,
degrab trimise de-=i str`nse o=tile, fiind Ba=ta Giurgiu p`n-
atuncea tot cu el, =i gr[bi de s[ lovir[ cu o=tile ungure=ti la
un loc ce s[ chiam[ Mir[sl[u. +i fu izb`nda lui Mihai-
vod[, septembrie 8 dni, 7108.

De acolo s[ r[dicar[ =i venir[ ]n luncile Turdii =i déte
mul\umit[ lui Dumnezeu. +i mérse Mihai-vod[ la Ba=ta
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Giurgiu de i s[ rug[ s[-i dea c`t[va oaste ajutor ca s[ s[
duc[ la F[g[ra=, s[ scoa\[ de acolo pre doamn[-sa =i pre
fie-s[u Neculai-vod[, c[ era acolo ]nchi=i de unguri de
c`t[va vréme. Iar Ba=ta Giurgiu, fiind amestecat cu ardelé-
nii cu multe sfaturi réle =i ficléne spre Mihai-vod[ ca s[-l
omoare, ci din gur[ i s[ f[g[dui s[-i dea ném\i ajutor. Iar
Ba=ta f[c`nd me=te=ug hiclean, c[ zise lui Mihai-vod[ ca
s[-=i trimi\[ toate o=tile ]nainte la F[g[ra=, numai s[ r[m`ie
el cu curtea lui =i, trec`nd c`teva zile, ]i va da ajutor. +i
dup[ cuv`ntul lui cel hiclean f[cu a=a. Oh, bun prilej ]=i
f[cu Ba=ta spre piiarderea bunului =i viteazului Mihai-vod[!

Iar c`nd fu ]ntr-o diminea\[, v[zu Mihai-vod[ oastea
nem\easc[ viind c[tr[ cortul lui, unii c[l[ri, al\ii pedestri,
=i socoti Mihai-vod[ c[ acestea sunt ajutor lui, =i nimica de
d`n=ii nu se temea. Iar ei, procle\ii, nu au fost ajutor, ci
vr[jma=i. +i deaca v[zu c[ sosesc, ie=i Mihai-vod[ din cor-
tu-s[u ]naintea lor vesel =i le zise: “Bine-a\i venit voinici-
lor, vitejilor”. Iar ei s[ repezir[ asupra lui ca ni=te dih[nii
s[lbatice, cu s[biile scoase. Ci unul déte cu suli\a =i-l lovi
drept ]n inim[, iar altul degrab ]i t[ie capul.

+i c[zu trupul lui cel frumos ca un copaci, pentru c[ nu
=tiuse, nici s[ ]mprilejise sabiia lui cea iute ]n m`na lui cea
viteaz[. +i-i r[mase trupul gol ]n pulbere aruncat, c[ a=a
au lucrat pizma ]nc[ din 'ceputul lumii. C[ pizma au pier-
dut pre mul\i b[rba\i f[r’ de vin[, ca =i acesta.

C[ci era ajutor cre=tinilor =i sta tare ca un viteaz bun
pentru ei, c`t f[cuse pre turci de tremura de frica lui. Iar
diavolul, cel ce nu va binele neamului cre=tinesc nu l-au
l[sat, ci iat[ c[ cu me=ter=ugurile lui au intrat prin inima
celor hicléni, p`n-]l déder[ =i mor\ii. +i r[maser[ cre=tinii
=i mai v`rtos |ara Rum`neasc[, s[raci de d`nsul. Pentru
aceasta, dar, cade-s[ s[ blestem[m... pre Ba=ta Giurgiu,
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c[ci au ascultat pre domnii ungure=ti, de au ucis pre Mi-
hai-vod[ f[r’ de nici o vin[.

Unii ca aceia s[ fie anathema!
Adev[r, acel Ba=ta ]ns[ =-au luat plata de la ]mp[ratul

Rodoful, c[ l-au belit de viu la foale, precum scrie, c[ cine
sap[ groapa altuia, el cade ]ntr-]nsa.

P`n-aici s-au sf`r=it toat[ jitiia r[posatului Mihai-vod[.
+i au domnit Mihai-vod[ ani zéce.

AICEA SEMN{M PENTRU POVESTEA LUI SIMION-VOD{

C[ fiind Mihai-vod[ la Ardeal ]n multe feliuri de primej-
dii de la ai lui vr[jma=i, unguri, ném\i, lé=i, turci =i fiind
cu d`n=ii ]n lupt[ mult[ vréme, atuncea =i Simion-vod[,
r[ul vr[jma=i, vremea =-au g[sit, c[ au venit aici ]n |ara
Rum`neasc[ cu lé=i =i cu moldoveni, de au gonit pre doam-
na lui Mihai-vod[ =i pre fie-s[u Niculae-vod[ =i au =[zut
aicea domn ]n \ar[, g[sind-o f[r[ st[p`nire. Numai ce era
Buze=tii, c`te=i 3 fra\ii, c[ s[ ficlénise de c[tr[ Mihai-vod[
=i s[ ]nchinase la Simeon.

O, s[raca de \ar[, ce au p[\it atuncea cu le=ii =i cu
moldovenii! C[ au pr[dat =i au jehuit toat[ \ara, =i
m[n[stirile, =i boiarii, =i s[racii, p`n[ ce au luat tot ce au
g[sit la d`n=ii.

Atuncea Buze=tii v[z`nd at`ta r[utate, n-au mai putut
r[bda, ci au fugit peste Olt, la Craiova. +i ]n grab au
str`ns toate o=tile Mehedin\ilor, =i numaidec`t s-au ]nv`rtejit
la Simion-vod[. Iar el prinz`nd de veste n-au putut sta
]mpotriva lor, ci au dat dosul a fugi. Buze=tii ]nc[ dupre
d`n=ii gonindu-i, i-au ajuns la o vale mare, ce iaste din-
coace de Foc=ani, =i f[r[ véste gonindu-i, lovindu-i foarte
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r[u i-au t[iat. +i de-abiia Simion-vod[ cu pu\inei oameni
au sc[pat. +i luar[ tot pleanul ce au luat din \ar[. De
atuncea acei v[i i-au pus numele C[cata. De acolo Buze=tii
]ntorc`ndu-se cu izb`nd[, iar boiarii, c`\i au fost cu Mi-
hai-vod[, dup[ ce au murit domnul lor, au venit aici ]n
\ar[, pre la C`ineni, cu toate o=tile rum`ne=ti, =i s-au t[b[r`t
la un sat ce-i zic C`rstiene=ti, ce iaste din sus de m[n[stirea
den Arge=. Acolo =i Buze=tii cu d`n=ii s-au ]mpreunat. +i
mare sfat f[cur[, socotind pre cine ar pune domn, ca s[
poat[ obl[dui |ara Rum`neasc[, ca s[ nu mai intre ]ntr-
]nsa r[ut[\ile =i robiile, cum au fost mai nainte.

+i den porunca dumnezeiasc[, to\i cu un g`nd curat,
aléser[ pre unul den boiari, carele era den semen\iia
b[s[r[beasc[, neamul domnesc, anume +[rban, nepot
r[posatului Basarab-vod[. +i-l r[dicar[ s[ fie el domn |[rii
Rum`ne=ti. +i de acolo venir[ to\i la cetatea den T`rgovi=te.
Acest domn au fost ]n\elept, bun =i milostiv =i viteaz. +i
pre to\i streinii iubiia =i \ara lui bine or`nduise. +i f[cu
pace cu ]mp[ratul turcesc, ca s[-i dea haraci, s[ nu mai fie
r[ut[\i ]n \ar[. A=ijderea f[cu pace cu crai =i domni carii
era ]mprejurul |[rii Rum`ne=ti. C[ nu-i era drag[ cearta,
nici m`niia, ci-i era voia s[ aib[ cu to\i pace. Atuncea s-au
potolit toate r[zboaiele =i o=tile cele multe =i s-au pogor`t
de la Dumnezeu mare bucurie =i veselie ]n |ara Rum`neasc[.
+i s[ str`nser[ to\i oamenii cei r[sipi\i, cine=i la locul lui,
mul\[mind lui Dumnezeu pentru pacea ce le-au dat.

Iar vr[jma=ul cel r[u, carele nu va binele nici unui cre=tin,
iar ]ncepu a scorni pizm[ =i m`nie. }nt`i de la unguri, c[
]nfipse g`nd r[u ]n inima lui Sechil Mo=-craiul. C[ str`nse
o=ti multe =i g`ndi, procletul, s[ pogoare aici ]n \ar[ asu-
pra lui +[rban-vod[, ca s[ verse s`nge mult =i s[ dob`ndeasc[
slav[ =i cinste.
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Atuncea +[rban-vod[, ]nc[ ]n\eleg`nd de aceasta, mult
s[ mir[ =i f[cu sfat cu boiariii lui de-i trimise daruri scumpe
=i-l poftea s[ s[ lase de acel g`nd =i s[ aib[ am`ndoi fr[\iie
=i priete=ug ca =i ]nt`i, iar el nicicum dragostea nu o vrea,
nici darurile nu le priimi.

Atuncea +[rban-vod[, v[z`nd una ca aceasta, numaidec`t
trimise ]n \ar[ de-=i str`nse toate o=tile =i s[ g[tir[ de
r[zboi. +i c`nd fu la purcesul lui den T`rgovi=te, str`nse
preo\ii bisericii de f[cur[ bdenii =i slujbe dumnezeie=ti. +i-l
blagoslovir[ to\i, rug`nd pre Dumnezeu s[-l poarte ]ntr-
aceast[ cale cu s[n[tate =i cu biruin\[ asupra vr[jma=ilor.
+i c`nd fu a treia zi, trecu mun\ii. Iar deaca ]n\elese Sechil
Mo=, el ]ncepu a s[ l[uda zic`nd: “Ia s[ vede\i acum acel
rum`n gros ce va s[ pa\[: numai s[-mi ]ntinz aripa ceast[
dreapt[, numaidec`t ]l voi birui”. Iar +[rban-vod[ rug[ pre
Dumnezeu =i-=i r`ndui o=tile =i repede s[ pornir[ asupra
ungurilor. +i de toate p[r\ile fur[ ocoli\i, =i a=a le déde o
sabie =i-i afundar[ la o tin[ mare, omor`ndu-i =i ]nec`ndu-i
acolo foarte r[u, c`t nu sc[par[ mai nimenea. Atunce la
acel r[zboi afl[-s[ ucis =i acel Sechil Mo=-crai, pentru ne-
buniia lui =i-=i pierdu toat[ oastea, =i-=i pierdu =i capul. Iar
+[rban f[cu mul\[mit[ mare lui Dumnezeu =i s[ ]ntoarse
iar ]napoi de veni la scaunul lui ]n T`rgovi=te. +i s[ poto-
lir[ toate vr[jbile, =i s[ a=[z[ toat[ \ara cu bun[ pace.

Mai f[cut-au +[rban-vod[ =i alt r[zboi ]n gura Teleajinu-
lui, c`nd au venit Simeon-vod[ din Moldova asupra lui cu
singur hanul =i cu mul\ime de t[tari, ca s[-l scoa\[ din
\ar[, s[ fie el domn. +i acolo s-au b[tut foarte tare ]n 3
zile. Atunce, la acel r[zboi, au pierit un nepot al hanului,
c`nd s-au lovit de fa\[ cu Preda Buzescul. }ns[=i el fu
r[nit la cap, =i trec`nd la Bra=ov, s[ se vindece, acolo au
pierit. Atuncea hanul v[z`nd c[ nu poate strica nimica lui
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+[rban-vod[, fiind ]ntr-o zi, deaca au ]nserat, s-au m`niiat
pre Simeon-vod[ =i-l puse ]n hiar[ pre supt p`ntecele calu-
lui. Purceg`nd de acolo de cu sear[, i s-au f[cut ziuoa ]n
Dun[re. Iar +[rban-vod[ =-au venit iar la scaun =i domnia
foarte bine, c[ avea pace d[spre toate p[r\ile.

Iar vr[jma=ul diavolul, cel ce nu va s[ vaz[ pacea ]n
cre=tini, ci iar scorni vrajb[ =i nevoie mare asupra lui +[rban-
vod[. C[ fiind Bat`r Gab[r-crai ]n Ardeal, s-au fost g[tit
]n tain[ cu o=ti gréle ne=tiind +[rban nimica. Numai au
prins de véste deaca au trecut aicea ]n \ar[. Deci nefiind el
gata de r[zboi, n-au avut ce mai face, ci au fugit la |ara
Moldovei cu to\i boiarii lui. Iar Bat`r Gab[r s-au t[b[r`t la
scaunul T`rgovi=tii, =[z`nd aicea ]n \ar[ 3 luni, d`nd voie
o=tilor de au pr[dat \ara =i toate m[n[stirile, c`t n-au
r[mas nimic ]n \ar[. Nici alt[ dat[ n-au mai fost aicea ]n
\ar[ r[utate =i jaf ca atuncea.

Deci \ara v[z`nd at`ta r[utate, cer=ur[ de la ]mp[r[\ie
de le déde domn pre Radul-vod[, fecior Mihnii-vod[ tur-
cul. +i veni aici ]n \ar[ cu steag ]mp[r[tesc =i goni pre
Bat`r Gab[r, de s[ duse iar la \ara lui. Iar el =ezu domn ]n
scaun ]n Bucure=ti.

Atuncea +[rban-vod[ fiind pribeag la Moldova, ]i era
mare obid[ c[ci ie=i din \ar[ f[r[ véste =i g`ndi s[ str`ng[
o=ti, s[ vie asupra lui Bat`r, s[-=i izb`ndeasc[. +i ]ndat[
veni din |ara Le=asc[ 800 de jolniri c[l[ri =i 400 pedestra=i.
+i trimise aici ]n \ar[ pre Stanciul slugerul, déde véste
boiarilor =i ro=iilor, =i la mari =i la mici. +i to\i fur[ bucuro=i
pentru acea am[r[ciune mare ce f[cuse Bat`r. +i gata ie=ir[
]n t`mpinarea lui +[rban-vod[. +i numaidec`t trecur[ mun-
tele, t[b[r`ndu-se ]n luncile Bra=ovului. +i déder[ r[zboi
mare ]n zioua lui sfetii Petru. +i acii=i déde Dumnezeu de
birui pre vr[jma=ul lui, pre Bat`r Gab[r. +i multe trupuri
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fur[ t[iate de oastea lui, f[c`ndu-se de d`n=ii o movil[
mare ]n lunca Bra=ovului. Iar Bat`r Gab[r fugind, i-au
c[zut gujma din cap, =i ca un c`ine s-au ascuns =i de-abiia
au sc[pat, cu mare ru=ine. +i nu-i folosir[ nimic pénele céle
multe ce purta, p`n-au sc[pat de s-au ]nchis la Sibiiu, c[ de
la singur Dumnezeu au luat acea plat[. Atuncea +[rban-
vod[ déde mare mul\[mit[ lu Dumnezeu =i cu izb`nd[ mare
purcéser[ de acolo s[ vie aici ]n \ar[.

Iar Radul-vod[, d`ndu-i ]mp[r[\iia domniia, el au fost
mers pre Teleajen cu mul\ime de turci =i cu t[tari asupra
lui +[rban-vod[ =i neafl`ndu-l acolo, numaidec`t au purces
dup[ d`nsul. Iar +[rban-vod[ sim\ind de acestea, fiindu-i
o=tile risipite, n-au putut a=tepta, ci au fugit la Moldova.
Iar c`nd au fost la Lunca Mare, i-au ajuns t[tari gonaci
f[r[ véste. Atuncea +[rban-vod[ de-abiia au sc[pat cu o
seam[ de oameni p`n’ la Suciav[, c[ acolo era =i doamn[-
sa =i acolo au n[scut =i o cocoan[, botez`nd-o p[rintele
vl[dica Crimca, numind-o Elena. +i de acolo s-au r[dicat
cu totul de au trecut ]n |ara Le=asc[. +i de acolo s-au dus
]n |ara Nem\easc[, la Beciu, priimindu-l ]mp[ratul Rodo-
ful cu mare cinste, d`ndu-i bani de cheltuial[, ca s[ se
poat[ odihni el =i oamenii lui cu mare cinste =i pace. +i
acolo au l[cuit p`n’ la moartea lui. Domnit-au +[rban-vod[
ani 9, leat 7119.

Radul-vod[ Mihnii viind domn de la Poart[ la scaunul
din T`rgovi=te, ]ncepu a-=i tocmi \ara cums[cade. +i venir[
to\i boiarii =i to\i ro=ii =i to\i slujitorii, de s[ ]nchinar[ lui
=i f[cur[ mare jur[m`nt ca s[-i slujasc[ cu dreptate. +i s[
odihnir[ to\i cu pace.

Iar un boiaren mare, anume B[rcan vel-stolnic ot Meri=ani,
iar de mo=ie s[ tr[gea de Buc=ani, el ca un om r[u c[lc[
jur[m`ntul, =i cu d`nsul ]nc[ =i al\i 8. C[ f[cur[ sfat ]n



170

tain[ ca s[ omoare pre Radu-vod[ =i s[ r[dice domn pre
Mihai c[m[=arul, pentru c[ci ]i ]mpresurase cu mul\ime de
greci de la |arigrad =i de la Rumele. Iar Radul-vod[
prinz`nd de véste, ]ndat[ porunci de-i prinser[ =i porunci
de-i t[ie pre to\i afar[ de poart[, ca s[ se ]nvé\e al\i boiari
a mai hicleni pre domnu-s[u. +i domniia tot cu bun[ pace.

Iar Bat`r Gab[r, domnul Ardealului, g`ndi s[ vie iar
aici ]n \ar[ cu o=ti, ca s[ fac[ r[ut[\i, ca =i ]nt`i. Atunce
Radul-vod[ numaidec`t déde =tire ]mp[r[\iei. +i ]ndat[-i
porunci s[ mearg[ ]mpreun[ cu +tefan-vod[ din Moldova
=i cu toate o=tile lor. Iar Bat`r Gab[r deaca ]n\elése de
acéstea, numai ce tremura de fric[ =i s[ mira ce va s[ fac[.
Iar boiarii lui f[cur[ to\i sfat =i ]ndat[ omor`r[ pe Gab[r,
ca s[ nu mai intre r[ut[\i ]n \ara lor pentru un om nebun
ca acela. Iar Radul-vod[ =i cu +tefan-vod[ s[ ]ntoarser[
]napoi la \[rile lor =i nu f[cur[ nici un r[zboi. Dup[ acéia
]mp[ratul au mazilit pre Radul-vod[, de s-au dus la |ari-
grad. +i au domnit ani 3. V[leatul 7123.

Alexandru-vod[ Iliia= acesta au venit domn de la Poart[
=i au =[zut ]n scaun la T`rgovi=te. +i s[ ]nchinar[ lui to\i
boiarii cei mari =i cei mici =i toat[ \ara. +i nu trecu mult[
vréme, venitu-i-au porunc[ de la ]mp[r[\ie ca s[ mearg[ la
oaste ]mpreun[ cu Schinder-pa=a, la |ara Le=asc[. Deci
Alexandru-vod[ s-au g[tit =i au scos tab[ra afar[.

Iar boiarii fiind ]mpresura\i de mul\imea grecilor =i
oc[r`\i de truf[=iia lor, care nu putea s[ o mai rabde, ci
f[cur[ sfat ]n tain[ s[-i ucid[: Iar Alexandru-vod[ prinse
de véste ci s[ g[ti s[-i taie. Iar ei ]nc[ ]n\eleg`nd de aceas-
ta, Lupul p[harnicul Mehedin\ul ]mpreun[ cu o seam[ de
boairi fugir[ ]n |ara Ungureasc[, iar al\i boiari, c`\i
r[maser[, plecar[ capetele to\i la Alexandru-vod[. Iar el,
neav`nd ce face, c[-l gr[biia turcii s[ mearg[ la oaste, ci-i
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iert[ =i purcése de s[ ]mpreun[ cu Schinder-pa=a. Trecur[
Nistrul de mérser[ la Cameni\[, =i c`teva zile s[ b[tur[ cu
le=ii =i nimic nu folosir[, ci f[cur[ pace =i s[ ]ntoarser[
cine=i la \ara lui. +i sosind Alexandru-vod[ la scaunul lui
]n T`rgovi=te, ]ndat[ t[ie pre C`rstea vel-vornec. +i ]nc[
vrea s[ mai taie pre mul\i, ci nu cuteza de Schinder-pa=a,
c[-i cerea pentru C`rstea 40.000 de galbeni de aur. Iar
Lupul paharnicul ]mpreun[ cu al\i boiari plecar[ capul la
crai, ca s[ le dea oaste ajutor, s[ vie asupra lui Alexandru-
vod[. Iar el ]n\eleg`nd de aceasta s[ ]ntrist[ =i ]ndat[
trimise carte la craiu, ca s[ vaz[ =i s[ adevereze pentru
acest lucru. +i-i trimise r[spuns cum el nu =tie nimic, nici
s[ str`nge nici o oaste ]n \ara lui, ca s[-l loveasc[ f[r’ de
véste. Iar al\ii cine-i era priiateni, ]i spunea c[, adev[rat,
vine Lupul p[harnicul cu o=ti gréle. Iar el necrez`nd, ]i
t`r`ia de coadele cailor pren t`rg, pre al\ii ]i omoriia, c`t
nu mai cuteza nimenea s[-i spuie. Ci tot =[dea ]n scaun
neg[tit. Atuncea-i veni véste c[ au intrat Lupul ]n \ar[.
Umpl`ndu-se de inim[ rea, str`nse pu\inei c[l[ra=i =i
pedestra=i, c`\i s[ aflar[ acolo, =i le zise: “Sta\i cu mine, =i
eu s[ v[ dau lefi ]ndoite”. Iar ei r[spunser[ c[ nu vor sta:
“C[ci ai c[lcat jur[m`ntul, =i ne-ai oprit simbriile, =i ne-ai
stricat obiceiurile, c`t am r[mas la mare s[r[cie, ci n-avem
nici o arm[, c[ci le-am v`ndut toate pentru nevoile ce am
avut de la tine, doamne. Nici ]\i putem folosi acum nimica.
Ci numai te scoal[ =i fugi, c[ vr[jma=ii t[i s-au apropiiat”.

Atuncea Alexandru-vod[ le mul\umi =i le déde o pung[
de bani, ca s[ ]mpart[ cu to\i. +i numaidec`t ]nc[lec[ pre
cal =i fugi. Lupul ]nc[ sosi =i ]ncepu a t[ia pre boiarii greci
=i pre slugile lor, carii j[huise \ara. +i mult s`nge s-au
v[rsat. +i ]nnopt`nd, nu s[ =tiia cum fuge unul cu altul,
de fric[ =i de cutremur mare. Iar Alexandru-vod[ sc[p`nd
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numai cu dulama pre trup, s-au desp[r\it de doamn[-sa =i
fugind tare sosi la Br[ila, iar doamn[-sa mérse la Giur-
giov. Radul-vod[ deaca ]n\elése de aceasta, ]i trimise bani
de cheltuial[ =i haine de ]mbr[c[minte, ca s[-l cinsteasc[.
Iar Alexandru-vod[ av`nd inim[ rea =i grij[ pentru doamn[-
sa, nici nu =tiia unde iaste. +i ]ntr-acel ceas sosi un om de
la Ru=ciuc, d`ndu-i véste bun[ c[ au trecut la Ru=ciuc =i
iaste s[n[toas[. P[r`ndu-i bine foarte au d[ruit pre acel
om. +i intr[ ]ntr-o ghimie de s-au dus la Ru=ciuc, ]mpreu-
n`ndu-s[ cu domn[-sa. Avea n[déjde ca s[ intre iar ]n \ar[
domn. Iar turcii nu-l ]ng[duir[, ci-l duser[ la |arigrad.

Atuncea Lupul p[harnicul s[ mira ce va face, de c`te au
]nceput, ca s[ ]mbl`nzeasc[ pre turci. Ungurii ]nc[-i cerea
lefi, bani nu avea, ci apuca pre negu\[tori, de-i da un-
gurilor, s[ pl[teasc[ ei lefile. +i trimisése ]n \ar[ pre Buzdu-
gan c[pitanul, fiind om r[u, ca unde va g[si greci negu\[tori
gélepi, pre to\i ]i t[ia =i le lua toat[ marfa f[r’ de nici o mil[.

+i dupre aceast[ mazilie a lui Alexandru-vod[, déde
]mp[ratul domniia lui Gavriil-vod[. +i au venit ]n scaun ]n
T`rgovi=te. +i preste pu\in[ vréme i-a venit porunc[ de
mérse cu toate o=tile de s[ ]mpreun[ cu Schinder-pa=a.

Fu prins =i Lupul p[harnicul cu Buzdugan c[pitanul;
d`ndu-i ]n m`na pa=ii, ]ndat[-i ]n\ep[ pre am`ndoi. +i a=a
=i-au sf`r=it vii\a lor.

Iar Gavril[-vod[ ]ntorc`ndu-se de la oaste, pu\in au mai
domnit =i l-au mazilit. Deci n-au vrut s[ mearg[ la Poart[,
ci au fugit ]n |ara Ungureasc[ =i acolo =-au sf`r=it via\a
lui.

Radu-vod[ Mihnea iar au venit domn al doilea r`nd =i
tot au domnit bine =i cu pace. Mers-au =i cu oaste ]n |ara
Le=easc[, ajutor ]mp[ratului Osman Mehmet, ]nv`rtejindu-se
de acolo la scaunul lui, ]n T`rgovi=te. Domnit-au ani 3 pol,
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leatul 7131. Atunce l-au mazilit ]mp[ratul =i l-au trimis ]n
|ara Moldovei, s[ fie acolo domn. Iar aici ]n |ara Munte-
neasc[ au l[sat pre fie-s[u, Alexandru-vod[.

Deci fiind prea t`n[r, avea boiari foarte credincio=i, de
c[utau toate trebile domniei =i ale \[rii, =i cu toate judec[\ile
era asupra lor. +i domniia foarte bine =i cu pace.

Iar apoi s-au r[dicat asupra lui c[l[ra=ii de la M[ne=ti,
=i de la Gherghi\a, =i de la Ploe=ti =i de la Ru=ii-de-Véde,
ca s[ goneasc[ pre Alexandru-vod[. Iar boiarii lui prinz`nd
de véste, to\i s-au str`ns =i ]mpreun[ cu toat[ curtea =i
gr[bir[ de s[ lovir[ cu ei la sat la M[ne=ti. +i fu biruin\a
lui Alexandru-vod[ cu boiarii lui. +i s[ ]ntoarser[ iar ]napoi
cu izb`nd[.

Atunce iar s[ sculase ni=te lotri d[ peste Olt cu un domn
ce-i zicea Paisie. Iar boiarii, prinz`nd de véste, trimiser[
de i-au prins =i i-au omor`t cu domn cu tot.

Iar Radul-vod[ fiind ]n Moldova, chiemat-au pre fie-
s[u, Alexandru-vod[, de s-au ]mpreunat la Siret, =i acolo
i-au f[cut nunta cu o fat[ a lui Sc[rlet saigiu, ca s[-i fie
doamn[. +i s[v`r=indu-s[ nunta, iar s[ ]nv`rtejir[ cine=i
la \ara lui.

Deci preste pu\inea vréme murind Radul-vod[ la Moldo-
va, trimise fie-s[u Alexandru de i-au adus oasele aici ]n
\ar[, de l-au ]ngropat la m[n[stirea lui, unde iaste hramul
Sfetaia Troi\a, din jos de Bucure=ti.

Fu =i el mazilit de la ]mp[r[\ie =i s-au dus la Poart[.
Domnit-au ani 3 pol =i luni 3, 7136.

}n zilele acestui domn au intrat t[tarii ]n \ar[, f[r[ véste,
de au robit \ara p`n[ ]n Olt, =i s-au ]ntors de acolo cu mare
plean, c`t au r[mas p`n[ ast[zi tot p[m`ntul acela pustiiu.

Alexandru-vod[ Iliia= iar au venit al doilea r`nd domn
de la Poart[. +i iar l-au mazilit. Domnit-au ani 2, 7138.
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Leon +tefan-vod[ venit-au de la ]mp[r[\ie s[ fie domn.
+i au ]nceput a-=i ]ntocmi \ara cums[cade.

Atunce =i Matei avea dreg[torie de la d`nsul, ag[ mare.
+i era de mo=ie din satul Br`ncovénii, fecior Danciului
Vornecul, care s[ tr[gea din neamul b[s[r[besc. Datu-i-au
Leon-vod[ jude\ul Romana\ilor ca s[-l \ie de bir[rie. Deci
pentru multe biruri gréle ce au fost asupra s[racilor, nepu-
t`nd s[ mai biruiasc[, spartu-s-au toate judé\ele de preste
Olt, fugind care ]nc[tro au putut. Iar boiarii carii \inea
judé\ele p[\ea mare nevoie de la domnie, c[-i punea s[
pl[teasc[ judé\ele cu sila. +i ce avur[, deter[ tot, =i s[
]ndatorir[ pre la turci =i pre la balgii. C[ aprozii lui Leon-
vod[ nu mai ]nceta de la casele lor, tot pentru bani; =i le
lua repede c`te 30-40 galbeni numai deodat[.

Iar c`nd au fost la octombrie 17 dni, 7138, v[z`nd acei
boiari c[ nu mai pot birui, s[ scular[ to\i de pribegir[ ]n
|ara Ungureasc[, trec`nd pre plaiul V`lcanului, la Ha\eg.
}ns[ boiarii anume: Matei aga din Br`ncovéni, i Aslan
vornecul, i Gorgan sp[tarul, i Barbul p[harnicul Br[descul,
i Mihai sp[tarul, i Dumitru slugerul, i Mitrea vistierul =i
al\i mul\i boiari. +i to\i l[cuir[ la un loc, av`nd mare cinste
=i socotin\[ de la Raco\i Gheorghie-craiul, =i de la groful,
=i de la Zolomi David =i de la to\i néme=ii. Iar Leon-vod[
trimise c[r\i la Matei aga =i la al\i pribégi cu jur[m`nt, ca
s[ vie ]n \ar[. Iar ei n-au vrut. +i iar mai trimise =i al doile
r`nd, =i al treilea r`nd, =i tot n-au vrut s[ vie, c[ nu l-a
crezut. Iar deaca au venit p[rintele Theofil episcopul =i Hrizea
dvornicul din solie, Leon-vod[ iar au trimis c[r\i cu jur[m`nt
=i a patra oar[ cu Radul logof[tul din Desa =i cu Stanciul
postelnicul ot D`lga, ca s[ vie pribégii la casele lor.

Deci c`nd au fost la T`rgul Jiiului, ei s[ ]nt`mpinar[ cu
str[jile pribégilor, fiindu-le cap Barbul p[harnicul Br[descul,
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i Mihai sp[tarul Co\ofeanul. +i prinser[ pre Radul logof[tul
din Desa, iar al\ii sc[par[. Iar Matei aga =i cu al\i boiari,
cu oaste ungureasc[ =i mul\i ro=ii de preste Olt, ei ]nc[
venea pre urma strejilor, pre plaiul V`lcanului, p`n-au tre-
cut aici ]n \ar[. Atunce Leon-vod[ prinz`nd de véste, tri-
mise pe Mihul vel-sp[tarul cu o=ti, str[ji. +i c`nd fu la sat
la Ungurei, ]nt`mpinar[-se cu ei =i s[ lovir[ str[jile de
fa\[, =i fu biruit Mihul sp[tarul, c`t de-abia sc[p[ =i el. Iar
Leon-vod[, deaca ]n\elése de aceast[ véste rea, ]ndat[ tri-
mise pre doamn[-sa la Giurgiov ]mpreun[ cu toate jup`nésele
boiarilor. Iar c`nd au fost la august 21 dni, 7139, ie=it-au
=i Leon-vod[ cu o=tile ]n t`mpinarea lui Matei aga =i merse
la sat la Prisicéni. Acolo f[cur[ sfat mare cu slujitorii =i
déde doroban\ilor lefi, =i iar s[ ]ntoarse ]nd[r[t la scaun,
t[b[r`ndu-se cu toate o=tile din jos de m[n[stirea lui Pan[
vistierul, l`ng[ drumul Giurgiovului. +i viind pribégii, tare
s[ lovir[ unii cu al\ii deasupra viilor din jos de m[n[stirea
lui Mihai-vod[. +i fu izb`nda lui Leon-vod[. Pierit-au mul\i
oameni de tot feliul, prins-au =i pre Preda Br`ncoveanul,
nepot lui Matei aga =i pre Radul logof[tul de la Desa =i =-au
r[scump[rat via\a cu bani de la Leon-vod[. T[iat-au =i pre
Adam banul acolo ]n tab[r[ =i pre Preda Floricoiul din
Greci =i au ]n\epat pre Pusa arma=ul. +i au trimis la
]mp[r[\ie 40 de unguri. F[cut-au Leon-vod[ =i o movil[
mare l`ng[ drum. }ntr-acel r[zboi ]mpu=cat-au pre Voici-
na, c[pitanul de s`rbi, ]ntr-o coaps[. Iar Matei aga, i Teo-
dosie sp[tarul, i Gorgan sp[tarul, i Mihai sp[tarul, i Dumitru
slugerul, i Barbul paharnicul, i Petru slugerul =i cu al\i
boiari, c`\i au sc[pat de la r[zboiu, ei au fugit =i s-au
]nchis la m[n[stire den Tismana. +i au =[zut acolo 10 zile.
Iar Leon-vod[ ]ndat[ au trimis dup[ ei pre cumnatu-s[u,
Boul banul, i Nedelco Boteanul cu o=ti, ca s[ ajung[ pre
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Matei aga. +i fiind ei ]nchi=i acolo, la Tismana, acolo i-au
ajuns =i s-au b[tut cu ei 3 zile, =i nimic nu le-au putut strica.
Deci ]ntorc`ndu-se o=tile ]napoi, pr[dat-au \ara despre acea
parte cum au fost mai r[u. Iar Matei aga, v[z`nd c[ s-au
dus o=tile, au ie=it din m[n[stire =i au mers ]n Izvarna, la
casa stari Stoic[i. Pov[\uindu-i el, i-au suit la munte. Iar
Leon-vod[ =i a dooar[ trimiser[ o=ti cu Gheorma c[pitanul,
ca s[ prinz[ pre Matei aga. +i nimica nu i-au putut strica.
Ci ]ntorc`ndu-se, o=tile iar au j[fuit =i au pr[dat \ara de
preste Olt foarte r[u.

Iar[ pre acéia vréme fiind pre marginea Dun[rii ispravnic
un pa=[ ce-l chema Abaza-pa=a, ]n\eleg`nd acesta pentru
aceast[ s[rac[ de \ar[, cum o au spart domnii streini cu
grecii \arigr[denii, f[cut-au sfat ca s[ aduc[ pre Matei aga
de la Ardeal, s[-l fac[ domn \[rii, c[ de la d`nsul vor avea
s[racii pace =i odihn[. +i ]ndat[ au trimis la el pre popa
Ignatie S`rbul den Necopoe, ca s[ vie s[ fie domn \[rii cu
voia pa=ii. +i s-au ]mpreunat cu el la F[g[ra=. Iar Leon-
vod[ ]nc[ au fost trimis pre p[rintele vl[dica Grigore, i
Iva=co dvornicul, i Gligore comisul, cu c[r\i =i cu jur[m`nt
mare, la craiul Raco\i, =i la Matei aga =i la al\i boiari, ca s[
vie la casele lor. Deci atunce o seam[ de boiari, anume
Fili=anul, i Co\ofeanul, i Br[descul, i P[tru slugerul, i
Barbul ot Poian[, i Iona=co ot Gaia, ei au venit de s-au
]nchinat la Leon-vod[. +i au dat tuturor pl[=ci =i i-au boierit.
Dupre d`n=ii au venit =i Aslan dvornicul, de l-au f[cut ban
mare la Craiova. Iar c`nd au fost la iulie 24 dni, 7140,
venit-au de la Poart[ de au luat domniia lui Leon-vod[. +i
]ndat[ au purces de s-au dus la |arigrad. +i au domnit ani
2 pol f[r[ 8 zile.

Iar boiarii de aicea ]ndat[ trimiser[ la Matei aga c[r\i cu
Dr[gu=in, sluga lui, d`ndu-i =tire de maziliia lui Leon-
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vod[, ca s[-=i vie la casa lui cu bun[ pace. Deci Matei aga,
]n\eleg`nd de aceasta, dat-au mul\umit[ lui Dumnezeu =i,
fiind sup[rat de strein[tate, socotit-au s[ vie ]n \ar[. Iar
mai nainte de aceast[ véste cu 5 zile, fost-au trimis pre
cumnat[-s[u Gorgan sp[tarul la Alexandru-vod[ Iliia=, dom-
nul Moldovei, ca s[-i fac[ pace =i acolo fu omor`t de el.

Iar Matei aga ]nc[ =i-au luat ziua bun[ de la craiul
Raco\i =i de la to\i domnii =i néme=ii, =i au purces s[ vie
aici ]n \ar[. Iar craiul, pentru mult[ slujb[ dreapt[ ce i-au
f[cut c`nd au venit ném\ii asupra lui la Tocaia, n-au vrut
s[-l lese s[ vie f[r’ de oameni, ci au ales pre Vaida Bun
c[pitanul cu o seam[ de o=ti, de au petrecut pre Matei aga
cu mare cinste, purceg`nd de la Caravansebe=, avgust 2
dni. Fostu-i-au conacul la sat la Cornu, pre locul turcesc.
Acolo i-au ie=it ]nainte beiul de la Ru=ava cu poclon. +i i-au
dat bani ]mprumut c`\i au pohtit, ca s[-i fie de cheltuial[.
De acolo au trecut muntele aicea ]n \ar[, pre plaiul Drino-
vului, =i au t[b[r`t ]n seli=tea Pre=tnii, ca s[-=i vie la casa
lui cu bun[ pace.

Iar de la ]mp[r[\ie au fost dat domniia Radului-vod[
sin Alexandru-voievod, ca s[ fie domn ]n |ara Rum`neasc[.
Iar tat[-s[u era domn la Moldova. Iar Matei aga trec`nd
muntele aici ]n \ar[, prinz`nd de véste boiarii, =i ro=ii =i
toat[ \ara, c`\i era preste Olt, ei to\i s[ str`nser[ =i mér-
ser[ de s[ ]nt`mpinar[ cu Matei aga =i f[cur[ mare sfat,
socotind cum iaste \ara pierit[ =i m`ncat[ de streini, =i mai
v`rtos de greci, =i cum nu vor mai putea a=tepta pre Radul-
vod[ cu at`ta datorie mult[, ca s[-i mai m[n`nce =i s[-i
prade, ca =i mai nainte. Ci au rugat to\i pre Dumnezeu =i
au luat pre Matei aga cu sila, neajuns la casa lui, de l-au
dus la Mehmet Abaza-pa=a, la cetatea din Necopoe. +i dupre
ce s-au ]mpreunat Matei aga cu d`nsul, numaidec`t l-au
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]mbr[cat cu caftan. +i de acolo i s-au ]n[l\at numele de
domnie. +i au ]nceput a scrie c[r\i prin \ar[:

Io Mathei-Basarab-voievod, cu mila lui Dumnezeu domn
|[rii Rum`ne=ti. +i-i déde pa=a surlari, ca unui domn, =i
turci =i be=lii ajutor. Lu`ndu-=i ziua bun[ de la pa=a, au
purces de la Dun[re septemvrie 17 dni, =i au intrat ]n
scaun ]n Bucure=ti, septemvrie 20 dni, 7141.

Iar boiarii \[rii: Necula vistierul, i Hrizea dvornicul, i
Papa logof[tul, i Necula Catargiul, i Dumitru Dudescul, i
Neagul aga =i al\i mul\i boiari n-au vrut s[ a=tepte pre
Matei-vod[, ci s-au dus la Alexandru-vod[, ]n Moldova, ca
s[ vie cu fie-s[u, Radul-vod[ aici ]n \ar[.

Iar el n-au venit cu steagul pre unde vin domnii, ci au
trecut Dun[rea pre la Obluci\[. Iar boiarii \[rii ]nc[ s-au
fost t[b[r`t la R`mna, ca s[ cuprinz[ slujitori cu lefi.
Matei-vod[ ]nc[ ]n\eleg`nd, au trimis str[ji ]naintea lor, la
Buz[u, cu Mihai Co\ofeanul, i Radul Desa. Iar boiarii deaca
]n\eléser[ de aceasta, ei iar s[ ]ntoarser[ la Moldova foarte
]nsp[im`nta\i =i s[ ]mpreunar[ cu Radul-vod[ ]n malul
Siretului, la Movil[ =i numaidec`t déder[ =tire lui Alexandru-
vod[. Dup[ acéia ei s[ sf[tuir[ =i aleser[ pre Calot[ cluce-
rul =i pre Andrei vornicul, de i-au trimis cu c[r\i la slujitori
ca s[ s[ ]nchine la Radul-vod[. Iar ei n-au vrut nici unul, ci
]nc[ i-au prins de i-au dus la Matei-vod[. +i n-au avut nici o
nevoie, ci ]nc[ i-au trimis iar ]napoi cu c[r\i la boiari, ca s[
s[ lase de ce s-au apucat =i s[ vie cine=i la casa lui cu pace.
Iar ei n-au vrut, ci ]nc[ au trimis de au adus =i t[tari =i
au purces cu Radul, cu oaste grea, moldovéni, siiméni, cu
steag ]mp[r[tesc, cu schimni-ceau=, ca s[ vie s[ scoa\[ pre
Mathei-vod[ din scaun, f[c`nd mult[ pieire =i robiciune
\[rii. Iar Matei-vod[ deac[ ]n\elése c[-i vin asupr[, ]ndat[-=i
str`nse o=tile =i puse tab[ra pre marginea ora=ului, d[spre
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Dude=ti, =i-i tocmi pre fie=care la ceata lui. Iar Radul-vod[
]nc[ au fost t[b[r`t cu oastea lui =i cu boiarii \[rii la pod la
Obile=ti, la Colintina, din jos de m[n[stirea lui Dan dvor-
nicul.

Deci c`nd au fost la octombrie 25 dni, s`mb[t[, lovitu-
s-au str[jile din jos de m[n[stirea Plumbuitei, =i fur[ foarte
r[u ]nfr`n\i. Iar a doao zi, duminec[, lovitu-s-au to\i de
fa\[. Iar capetele o=tilor lui Matei-vod[: pre c[l[ra=i era
Tudosie sp[tarul sin Vintil[ dvornicul, i Gherghie sp[tarul
sin Lupul logof[t, iar pre ro=ii era Iva=co vornicul B[leanul,
i Barbul p[harnicul Br[descul, iar pre doroban\i Oprea aga
i Lupul c[pitanul. +i hasna lui Matei-vod[ au fost arhan-
ghel Mihail, iar hasna Radului-vod[ au fost Orac m`rzea,
capul t[tarilor.

Fost-au r[zboi mare, de diminea\a p`n[ seara. F[cut-au
t[tarii mare n[val[ ]n multe r`nduri, c`t s[ amestece unii
cu al\ii, b[t`ndu-se tot cu sabiile goale. +i nimic nu putur[
folosi. Ci c`nd fu ]n desear[, au dat Dumnezeu de au fost
izb`nda lui Matei-vod[, iar Radul-vod[ au dat dosul, fu-
gind cu mare spaim[ =i cu capul gol. +i multe trupuri au
c[zut jos de sabie. Atuncea au pierit =i Necula vistierul i
Papa logof[tul ot Greci. Iar Hrizea dvornicul, i Mihul
sp[tarul, i Catargiul, i Vasilache aga, i Dudescul vistierul,
ace=tea au sc[pat cu Radul-vod[ la Moldova. Iar pre al\i
boiari, pre to\i i-au prins vii. Pre turci ]nc[ nu i-au b`ntuit
nimic, ci au venit cu steagul ]mp[r[tesc, de s-au ]nchinat la
Matei-vod[. F[cutu-s-au de trupurile acelora o movil[ mare
]n marginea ora=ului, d[spre Dude=ti, ca s[ s[ pomeneasc[.
Iar Matei-vod[ ]nc[ s-au ]ntors ]n ora=, la scaunul lui, d`nd
laud[ mare lui Dumnezeu pentru c[ l-au izb[vit de vr[jma=i
=i ai lui =i ai \[rii.
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Iar c`nd fu la noiemvrie 15 dni, fu chemat Matei-vod[
de Abaza-pa=a la Ru=i, de =-au tocmit lucrurile lui =i ale
\[rii. +i iar s-au ]nturnat ]napoi, de au mers ]n scaun ]n
Bucure=ti.

Iar c`nd au fost la dechemvrie 15 dni, venit-au un
capigiu de la Poart[ cu ati=erif ]mp[r[tesc, de au dat lui
Matei-vod[ steagul Radului-vod[, ce s-au fost luat de la
r[zboi, ca s[ st[p`neasc[ el.

Iar c`nd au fost la dechemvrie 16 dni, purces-au Matei-
vod[ la ]mp[r[\ie cu Suliman aga, ]mbrihorul =i mul\i boiari
mari =i mici, =i p[rintele vl[dica Grigorie, =i Theofil epis-
copul, i ro=i, i c[l[ra=i, i doroban\i i popi. +i au mers pre la
Abaza-pa=a.

Iar doamna Elena a lui Matei-vod[ venit-au ]n scaun ]n
Bucure=ti, mar\i, dechembrie 18 dni.

Iar Matei-vod[ s-au dus la ]mp[r[\ie. Sosit-au la |ari-
grad ghenarie 5 dni, =i au d[sc[lecat la saraiul Moldovei.
+i ]ntr-acéia zi au mers la viziriul de l-au ]mbr[cat cu
caftan =i s-au ]ntors iar la sarai. +i tot acolo au =[zut, din
ghenar 5 dni, p`n[ s-au umplut zile 20. +i nici un r[spuns
nu s-au mai dat. +i era cu mult[ grij[. Iar Curt Celebi
grecu tot au umblat pre ascuns la veziriul =i s-au ispitit ]n
multe chipuri. +i au adus la viziriul greci, grece, turcoaice,
de au p`r`t cum le-au pierit b[rba\ii, =i fra\ii, =i feciorii la
r[zboiul lui Matei-vod[. +i nimic n-au folosit.

Iar c`nd au fost la ghenar 20, venit-au =i boiarii pribegi
de la Moldova ]n |arigrad, anume: Dumitru Dudescul,
Vasilache aga, Mitrea pitarul =i 3 slugi ale Hrizii dvor-
nicul, Danciul logof[tul, i Radul v[taful, i Damaschin
logof[tul =i cu moldovéni, trimi=i de Alexandru Iliia=i cu o
carte de p`r[, care o au dat ]n m`na ]mp[ratului, f[c`nd
p`r[ boiarii pribegi, cum au fost mai greu =i mai cu
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str`mb[tate. Iar sultan Murat, ]mp[ratul, nimic p`ra lor nu
o au b[gat ]n seam[, ci i-au trimis la vizirul, s[ stea de fa\[.

C`nd au fost la ghenar 27 dni, st[tut-au Matei-vod[ cu
d`n=ii de fa\[, =i mult[ p`r[ =i g`lceav[ s-au f[cut ]ntru
ei, c`t numai Dumnezeu le-au potolit toate. Iar c`nd au
fost a doao zi, mers-au boiarii la Matei-vod[ la divanul
]mp[r[tesc =i au f[cut jalb[ mare pentru greci, cum au
spart gr[dina ]mp[ratului cu jahurile =i cu toate r[ut[\ile.
C[ iau tot ce g[sesc, p`n[ ce s-au pustiit \ara. Atuncea n-au
cutezat s[ s[ iveasc[ nici greci, nici pribegi, nici moldoveni,
ci au =[zut tot ascun=i prin gauri. Fiind mila lui Dumnezeu
pre capul lui Matei-vod[ =i a \[rii, numaidec`t au poruncit
]mp[ratul ca s[ fie Matei-vod[ domn |[rii Rum`ne=ti. +i
au ie=it din divan cu mare cinste.

Iar c`nd au fost la fevruar 3 dni, mers-au de au s[rutat
=i m`na ]mp[ratului. +i l-au ]mbr[cat cu caftan, =i pre to\i
boiarii c`\i au fost cu el, =i i-au dat steag de domnie noao.
+i au ie=it foarte cu oaste mare. +i l-au petrecut cu alai
p`n’ la saraiu, cum nu s-au petrecut nici un domn. Atun-
cea to\i boiarii pribégi s-au ]nchinat la el.

+i au purces Matei-vod[ de la |arigrad, fevruar 18 dni,
=i au intrat ]n scaun ]n Bucure=ti =i duminic[, martie 10
zile. +i au fost mare bucurie =i veselie la toat[ \ara, de la
mare p`n’ la mic, =i mul\umia lui Dumnezeu de domn bun
=i milostiv =i cre=tin =i i-au izb[vit de r[ii vr[jma=ii greci.

Iar c`nd au fost la avgust 28 dni, leatul 7141, purces-au
Matei-vod[ cu Abaza-pa=a ]n oaste, la |ara Le=asc[ =i s-au
]mpreunat cu pa=a la Gala\i, septemvrie 10 dni, 7142. A=ij-
derea =i Moisi-vod[, domnul Moldovei, ]nc[ au mers cu
o=tile lui =i Bugeacul tot. +i au trecut o=tile Nistrul. +i au
dat r[zboi cu lé=ii la Cameni\[, toat[ ziua. +i nimic nu le-au
putut strica. Ci s-au ]nturnat iar la tab[r[. A doao zi s-au
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mutat Abaza-pa=a cu tab[ra mai jos, de au b[tut un co=téiu
ot Studeni\a. +i au luat de acolo mul\i robi. +i s-au ]ntors
]napoi fie=tecare la \ara lui. Matei-vod[ ]nc[ au sosit ]n
scaun ]n Bucure=ti, noiemvrie ]n 6 zile.

+i ]n domniia lui ar[tat-au mult[ milostenie pre la
cre=tini. +i au f[cut multe m[n[stiri =i biserici; m[n[stirea
de la C`mpu Lung cea surpat[, a Negrului-vod[, o au
f[cut din temeiu, o biséric[ ]n Pite=ti, =i o m[n[stire la
Slobozia lui Enache, =i o biséric[ la pod la C[lug[réni, =i
m[n[stirea ot C[ld[ru=ani, =i o bisérica la Gherghi\[ =i
preste Olt, la Sadova, o m[n[stire, =i la Gura Motrului o
m[n[stire, =i la bisérica De-un-Lemn, o m[n[stire, =i
m[n[stirea ot Arnota; la Craiova, bisérica cea domneasc[
=i o biséric[, =i casa la Caracal, =i la Br`ncovéni o m[n[stire,
=i o m[n[stire la Negoe=ti pre apa Arge=ului, =i la Pl[t[re=ti
o m[n[stire, la Breb o m[n[stire, la T`r=or o biséric[, la
Ploe=ti alta, la M[xinéni, l`ng[ Siret, o m[n[stire, epis-
copiia ot Buz[u.

+i s-au ]ndemnat Matei-vod[ de au f[cut cetatea din
T`rgovi=te de iznoav[, leatul 7153.

+i alte multe milostenii =i bun[t[\i au f[cut aicea ]n \ar[
=i la sf`ntul Ierusalim, =i la Sfetaiagora =i ]ntr-alte p[r\i,
=i au d[ruit multe m[n[stiri =i le-au ]nnoit.

+i \ara lui, mare cu mic s[ bucura =i da laud[ lui
Dumnezeu pentru domn bun. C[ avea pace =i odihn[ d[spre
toate p[r\ile. +i fie=tecare avea hran[ den d[stul.

F[cutu-s-au =i r[zboaie ]n zilele lui. C[ ]nt`i s-au sculat
Vasile Lupul-vod[, domnul Moldovei, de au venit cu oaste
asupra lui Matei-vod[, ca s[-l scoa\[ din \ar[ =i s[ fie el
domn. +i au venit p`n’ la Buz[u. Iar Matei-vod[, prinz`nd
de véste, ]ndat[ au ]nc[lecat cu toate o=tile lui. Trimisu-i-au
=i Raco\i Gheorghie, craiul Ardealului, ajutor o seam[ de
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unguri. Iar Vasilie-vod[ nu l-au a=teptat, ci au fugit ]napoi.
Iar Matei-vod[ ]nc[ l-au gonit. +i au mers cu toat[ tab[ra
lui p`n[ la Putna. +i i-au pr[dat ungurii \ara foarte r[u,
merg`nd pre Trotu= s[ mearg[ la Ardeal. Iar Matei-vod[
s-au ]nv`rtejit la scaunul lui ]n T`rgovi=te cu cinste mare
=i cu izb`nd[.

Al doilea r`nd iar s-au sculat Vasilie-vod[ cu moldovénii
=i cu t[tarii. Avut-au r[zboi mare la sat la N[n[=ori, pre
apa Ialomi\ii. +i au fost izb`nda lui Matei-vod[. Mul\i ]ntr-
acel r[zboi au c[zut de sabie, c`t de-abiia au sc[pat Vasilie-
vod[ cu pu\inei oameni, la Br[il[.

V[z`nd turcii c[ are stri=te la r[zboiu =i i s[ ]nmul\esc
o=tile =i vitejii, sf[tuitu-s-au cu mare me=te=ug s[-l prinz[.
Odat[, au trimis pre Chinan-pa=a cu mul\ime de turci,
t[b[r`ndu-se din sus de Bucure=ti, la morile Cotr[cénilor,
iar al\ii din jos de Bucure=ti, despre V[c[re=ti. Iar Matei-
vod[, prinz`nd de véste, ]ndat[ au str`ns toate o=tile \[rii,
st`nd to\i ]narma\i, ]n zi =i ]n noapte, l`ng[ domnul lor.
Iar turcii deac[ au v[zut c[ nu-i vor strica nimic, ei s-au
]ntors iar ]napoi, cinstindu-i =i d[ruindu-i Matei-vod[ cu
multe daruri scumpe.

Al doilea r`nd, au f[cut me=te=ug mare c[ au str`ns
o=ti turcii la Obluci\[. Vasilie-vod[ ]nc[ au venit cu o=tile
lui la Cetatea Alb[, poruncind ]mp[r[\iia s[ mearg[ =i Matei-
vod[ cu o=tile lui acolo, la Cetatea Alb[, ca s[-l ocoleasc[
acolo turcii, t[tarii, moldovénii, s[-l prinz[. Merg`nd Matei-
vod[ cu toat[ tab[ra lui p`n’ la Elpuh, prinse de véste c[
va s[-l prinz[ turcii. +i ]ndat[ au str`ns toate o=tile l`ng[
d`nsul =i s-au ]nv`rtejit iar ]napoi la T`rgovi=te, cu toat[
oastea lui ]ntreag[, trimi\`nd pa=ii multe daruri scumpe cu
cinste =i cu plec[ciune mare, r[=chir`ndu-se to\i, cine=i la
\ara lui. Iar Matei-vod[ au =[zut cu pace d[spre toate p[r\ile,
domnind =i judec`nd \ara foarte bine =i cu dreptate.
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Iar c`nd au fost cursul anilor 7161, fiind Matei-vod[
]nvr[jbit cu Vasile-vod[ =i av`nd leg[tur[ =i priete=ug cu
Raco\i Gheorghie, craiul Ardealului, sf[tuitu-s-au am`ndoi
cu tain[ mare, ca s[-=i ia vr[jma=ul deasupra lui, c[ nu s[
mai poate r[posa de d`nsul, ci ]n toat[ vrémea s[ r[dica
asupra lui cu g`lceav[, nefiind nimic gre=it.

Deci fiind mai credincios un boiarin al lui Vasile-vod[,
din casa lui, anume Gheorghi\[ vel-logof[t sin +tefan din
R[c[ciuni, f[cur[ cu d`nsul sfat =i leg[tur[, ca s[ prinz[
pe Vasilie-vod[ =i s[ fie el domn. Asem[n[-se acel boiar cu
Iuda care au v`ndut pre domnu-s[u. C[ trimise Raco\i
craiul =i Matei-vod[ o=ti pre ascuns, unguri =i munténi, ca
s[ loveasc[ pre Vasilie-vod[ f[r’ de véste, s[-l prinz[. +i
a=a, ]n ziua de Duminica Floriilor, sosir[ o=tile ]n Ia=i =i
r[dicar[ domn pre acel boiariu moldovean, numele lui,
Ghiorghi\[ +tefan-vod[. Iar Vasilie-vod[, prinz`nd de véste
mai timpuriu, au fost ie=it de acolo cu toat[ casa lui, de au
fugit la ginere-s[u, Temu= sin Hmelenschi, hatmanul
c[z[cesc. +i ]n grab s-au ]ntors iar ]napoi ]mpreun[ cu
gineri-s[u Temu= =i cu mul\ime de cazaci. +i au avut r[zboi
mare cu Ghiorghie +tefan-vod[ =i cu ungurii la sat la Popri-
cani. +i a=a fu izb`nda cazacilor, ]ntorc`ndu-se fie=tecare
la \ara sa biruit.

Iar Vasilie-vod[ nu s-au contenit la scaunul lui, ci au
gr[bit de au venit asupra lui Matei-vod[ cu ginere-s[u
Temu= cu cazaci, cu moldovéni. Deci Matei-vod[, prinz`nd
véste, trimis-au pre Diicul vel-sp[tarul cu o seam[ de o=ti
c[l[ri. +i le-au ie=it ]n timpinare la Foc=ani =i le-au st[tut
oarece ]mpotriv[. Ci nu putur[, c[ nu avea arme de foc. Ci
i-au spart cazacii =i i-au r[=chirat foarte r[u. Apoi ]n\eleg`nd
Matei-vod[, au mai trimis o seam[ de oaste cu foc, haiduci
c[l[ri, pedestri, siiméni =i \[c[lu=[. +i s[ lovir[ la +oplea ]n
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Teleaj[n. +i nici ace=tea nu le-au putut sta ]mpotriv[. Iar
Matei-vod[, deaca ]n\elése a=a, foarte s[ ]ngrij[ tare =i
rug[ pre Dumnezeu. +i ]nc[lec[ cu toat[ curtea lui den
T`rgovi=te, duminec[, mai 15 deni, 7161. Iar c`nd au fost
mar\i, mai 17 deni, t[b[r`tu-s-au la sat la Finta, pre apa
Ialomi\ii, tocmindu-=i tab[ra, f[c`nd =i =an\uri, a=[z`ndu-i
cine=i ]n r`ndul s[u, ]nv[\`nd pre to\i: “Fe\ii mici voinici
vitéji, ruga\i pre Dumnezeu, =i v[ ]mb[rb[ta\i, ca s[ sta\i
to\i gata de r[zboi. C[ iat[, vr[jma=ul nostru, Vasilie-vod[
sosé=te acum. S[ nu carécumva s[ fie vreunul cu g`ndul
]ndoit, ci cu credin\[ =i cu b[rb[\ie, cu arme goale =i s[ le
sta\i ]mpotriv[, precum a\i fost =i mai nainte. S[ nu carécum-
va numele vostru cel bun s[ s[ surpe jos, c[ nu ne va fi de
nici un folos.”

Deci a=a ]nv[\`ndu-i, sosi =i Vasilie-vod[ ]n vrémea
pr`nzului, cu ginere-s[u Temu=, cu mul\ime de cazaci =i de
moldovéni, ca la 20.000. Iar Matei-vod[ era numai cu curté-
nii lui, ca la 7.000. +i a=a s[ lovir[ iute unii cu al\ii, c`t s[
sperie Matei-vod[ c[-l va birui. +i ]nc[ fugir[ o seam[ de
o=tile lui, trec`nd Ialomi\a f[r’ de vad. Iar Matei-vod[ tot
alerga ]n toate p[r\ile, ]ndemn`nd pre boiarii lui =i pre
voinici, c`\i r[m[sése, ca s[ stea de r[zboi, s[ nu-=i dea
mijlocul, c[ ]nc[ Dumnezeu tot iaste cu noi ajutor. C[ci eu
cunosc pre ei slabi =i ]mpu\in`ndu-se puterea lor, n[d[j-
duiescu-m[ lui Dumnezeu c[ vom s[-i biruim acum cur`nd
=i s[ s[ ]ntoarc[ ru=ina\i din \ara noastr[.

Deci a=a, pentru cuvintele lui céle dulci =i bune, foarte
s[ ]mb[rb[tar[ =i da r[zboi tare, b[t`ndu-se toat[ ziua ]n
pu=ci =i ]n tunuri, ]n s[ge\i, ]n sabie, fa\[ cu fa\[. Mai
v`rtos boiarii cei mari =i al doilea cu coconii lor, cu slugile
lor, tot cu sabiile goale intra ]ntr-]n=ii de-i gonea =i-i
r[sp`ndea ]n toate p[r\ile. Atuncea =i Matei-vod[ cu to\i
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]mpreun[ n[v[li asupra vr[jma=ilor foarte tare, c`t ]l =i
r[nir[ cu un glon\ la piciorul st`ng, den josul genunchiului.

Iar c`nd fu ]n desear[, f[cu Dumnezeu o minune mare,
c[ trimise lui Matei-vod[ un nor ploios, care s[ ivi d[spre
austru, fiind ceriul prea seninat. +i venea asupra taberilor
prea iute, cu un v`nt foarte viforos. +i a=a trecu preste
tab[ra lui Matei-vod[. Iar c`nd sosi la tab[r[ lui Vasilie-
vod[, acolo-=i n[pusti toat[ apa, ca cum ar cur[ un r`u
prea iute. +i pic[turile era groase =i v`rtoase ca o piatr[.
Unde-i loviia, tic[lo=ii ]ndat[ c[dea dupre cai jos. +i s[
f[cu ]n tab[ra lor ap[ mult[, ca o balt[ tinoas[.

+i a=a fiind, ]ndat[ s[ n[pusti toat[ tab[ra lui Matei-
vod[ =i intrar[ pren mijlocul lor f[r’ de nici o fric[, t[indu-i
foarte r[u. Prinser[ =i vii mul\i. Iar Vasilie-vod[ cu Temu=
=i cu pu\ini c[l[ri de-abia au sc[pat numai cu trupul, trec`nd
la Moldova pre la Gala\i. }ns[ noroc au avut, c[ci au
]nnoptat. Iar Matei-vod[ s-au ]nv`rtejit la Targovi=te a
doao zi, miercuri, mai 18 deni, cu toat[ tab[ra lui, cu
mare izb`nd[ =i voinicii lui cu mult[ dob`nd[, d`nd to\i
laud[ lui Dumnezeu pentru mila =i binele ce le-au f[cut, de
i-au izb[vit din m`inile vr[jma=ilor. Str`ns-au trupuri c[zute
]n r[zboi, c[zute 3.000, de au f[cut o movil[ mare la
Finta. }nfipt-au acolo =i o cruce mare. F[cut-au =i alt[
movil[ din jos de T`rgovi=te, l`ng[ drumul cel mare.

Gheorghie +tefan-vod[ fiind pribeag aici, c[zut-au la
Matei-vod[ cu mult[ rug[ciune de i-au dat oaste ajutor, =i
craiul Raco\i a=ijderea, de s-au dus asupra lui Vasilie-vod[.
Av`nd am`ndoi r[zboiu la Selca, izb`ndit-au Ghiorghie-
vod[. Iar Vasilie-vod[ au fugit ]n |ara C[z[ceasc[, la gi-
nere-s[u Temu=, fiind acolo =i hanul cu o=tile t[t[r[=ti. Iar
+tefan-vod[ cu moldovénii, cu munténii, cu ungurii, cu
lé=ii, au ]ncongiurat cetatea Suciavei, c[ acolo era doamna
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lui Vasilie-vod[ ]nchis[ cu fie-s[u +tef[ni\[ =i cu toat[
avu\ia lor, av`nd doamna ajutor pre gineri-s[u Temu= cu
8.000 de cazaci. Deci fiind ei ]ngropa\i ]ntr-un =an\ supt
cetate, ]n toate zilele ie=iia Temu= cu cazacii =i-i gonea
foarte r[u pe cei din afar, p`n[ se umplur[ luni trei. Iar
c`nd fu ]ntr-o zi, =ez`nd Temu= supt cortul lui, tocmir[
nem\i[i] un tun =i-l slobozir[ asupra lui. +i a=a lovi o lad[
de lemn ce erea l`ng[ d`nsul, =i rup`ndu-s[ o bucat[ de
lad[ au lovit pe Temu= peste un picior =i umfl`ndu-se picio-
rul, ]n grab au murit. Iar cazacii numaidec`t r[dicar[ alt
hatman =i f[cur[ pace cu Gheorghe +tefan-voievod =i-i ]nchi-
nar[ cetatea.

Iar Vailie-vod[ au fost c[zut la hanul cu multe rug[ciuni
=i cu daruri scumpe, de i-au dat ajutor 20.000 de t[tari. +i
au purces cu d`n=ii ca s[ scoa\[ pre doamn[-sa =i pre fie-
s[u din Suciav[. Iar c`nd ajunser[ la Prut, sosi veste rea
=i amar[, cum au pierit gineri-s[u Temu=, =i s-au ]nchinat
cetatea, =i au prins pre doamn[-sa =i pre fie-s[u =i i-au luat
toat[ avu\iia. Atuncea deaca ]n\elese Vasilie-vod[, cu mare
]ntrist[ciune s[ ]ntoarse iar ]napoi. Sosind la hanul, fu
Vasilie-voievod prins =i b[gat ]n obezi. Trimi\`ndu-l la
Poart[, fu ]nchis la Idicula.

Deci cazacii tocmir[ trupul lui Temu= ]ntr-un sicriu =i s[
duser[ cu d`nsul ]n \ara lor. Atuncea doamna pl`ngea
mult, intr`nd ]n inima ei spaim[ =i groaz[ mare. Iar +tefan-
vod[ singur intr[ ]n cetate, de au prins pre doamna =i pre
fie-s[u =i i-au luat toat[ avu\iia. +i s-au ]nv`rtejit la scaunul
lui la Ia=i cu mare izb`nd[. +i =-au plecat capul la Poart[,
de =-au tocmit lucrul. +i i-au adus steag de domnie.

Iar Matei-vod[, fiind r[nit de r[zboiul c[z[cesc, z[cea
]n patul lui =i nu putea s[ s[ r[paose =i s[-=i caute leacul
ranei sale de necazul slujitorilor lui, mai v`rtos doroban\ii
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=i seiménii =i alte céte. C[ Matei-vod[ foarte-i ]ngr[=ase,
str`ng`nd pre to\i dintr-alte \[ri streine, s[raci foarte. Iar
Matei-vod[ le f[cuse mil[ mare. C[ avea la casele lor pace,
ca s[-l caute la vreme de nevoie, cum s[ cade slugilor celor
drépte.

Iar ei to\i s[ ]ndr[cir[ de s[ nebunir[ =i ]ncepur[ a nu-l
b[garea ]n seam[ nicic`t, ci-=i b[tea joc de d`nsul =i ]n
toate zilele zbiera ]n curtea lui. +i lua tunurile d[ le scotea
afar[ la c`mp. +i intra ]n case unde z[cea, d[-l pedepsea.
+i s[ l[uda c[ ei au b[tut r[zboiul cazacilor, cer=indu-i s[
le dea c`te 3 lefi; iar de nu, vor sparge c[mara =i singuri
]=i vor lua. }n multe chipuri ]l pedepsea, zic`ndu-i s[-=i lase
de acum scaunul =i s[ s[ fac[ c[lug[r. +i zicea c[ au
]mb[tr`nit =i =-au ie=it din fire. +i a=a fiind turba\i, c`nd
fu ]ntr-o zi, s[ str`nser[ to\i ]n curtea domneasc[ ca s[
ucig[ pre 2 boiari ai lui Matei-vod[, anume Ghinea |ucala
i Radul V[rzariul vel-arma=, arunc`ndu-le prihan[ cum c[
ei sf[tuiesc pre domn ca s[ nu le dea lefi. +i a=a fiind ei
turba\i, ca ni=te porci f[r’ de nici o ru=ine, s[ suir[ sus, ]n
casele domne=ti =i déder[ n[val[ unde z[cea domnul lor,
c[ut`nd pre ace=ti boiari supt c[p[t`iul lui, supt paturi,
prin poduri, prin c[m[ri, prin lade, p`n[-i g[sir[. +i a=a,
denaintea lui, i-au luat, c`t se cutremura locul de groaza
lor, d[zbr[c`ndu-i d[ haine, b[t`ndu-i nemilostiv, p`n-i-au
scos afar[ la c`mp, =i acolo i-au omor`t, ]naintea tuturor
o=tilor. }ntr-acéia turburare a lor, ]nt`mpl`ndu-se lui Socol
vel-clucerul Corn[\eanul a fi bolnav, z[c`nd la gazda lui,
ca ni=te ho\i =i pre el l-au ucis. +i le-au jefuit casele, lu`ndu-
le tot ce au avut.

Iar c`nd au fost la august, murit-au =i doamna Elena.
+i cu mare cinste fu ]ngropat[ ]n bisérica domneasc[, ]n
T`rgovi=te.
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Dup[ ce au dat Dumnezeu de s-au vindecat Matei-vod[
la picior, ie=it-au ]n preumblare c[tr[ Arge=i, =i ]nv`r-
tejindu-se de acolo, iar doroban\ii =i seiménii i-au ]nchis
por\ile =i i-au ie=it ]nainte, la =an\ul cel mare, cu toate
tunurile, oprind pre domnul lor ca s[ nu mai intre ]n ce-
tate, zic`nd c[ de acum ]nainte nu le mai trebuie s[ le mai
fie lor domn, ci, sau s[ ias[ din \ar[, sau s[ s[ c[lug[reasc[.
Deci a=a au =[zut, cu to\i boiarii lui, obidit, din josul
ora=ului, 3 zile. +i nici p`ine nu l[sa s[-i aduc[, s[ m`n`nce
din averea lui =i din toat[ cinstea domniei lui. Deci ]ntr-alt
chip n-au avut cum mai face, ci le-au f[g[duit s[ le dea
bani din d[stul. Atuncea de-abiia l-au l[sat de au intrat ]n
t`rg, la scaunul lui. Iar ei nu s[ mai a=[zar[, ci ca ni=te
lupi fl[m`nzi, =i ziua, =i noaptea zbiera =i umbla pre la
casele boiarilor, ca ni=te calici, de-i pedepsea =i le cerea de
b[utur[. Nimenilea nu le putea sta ]mpotriv[. C[ umbla
to\i bé\i, z[c`nd prin pimni\e cu muieri, cu copii cu tot.
L[sar[ hrana lor cea bun[ =i s[ apucar[ de t`lh[rie. O,
c`t[ obid[ era lui Matei-vod[! Unde =tiia c`t bine le-au
f[cut, =i acum ]=i bat joc de el. +i chem[ pre to\i credincio=ii
lui boiari =i slugi =i le zicea: “O, dragii miei, =ti\i c`t
munciiu de \inuiu \ara, =i m[ nevoiiu de o str`n=u la mo=iile
lor, =i o p[ziiu de nu o c[lc[ nici o limb[. +i ]n zilele mele
crescur[, =i s[ ]nsurar[, =i f[cur[ copii =i s[ ]mbog[\ir[
to\i. Mai v`rtos zic de acest neam dorob[n\esc, fiind ei tot
dintr-acest p[m`nt al |[rii Rum`ne=ti =i neav`nd ei nici o
nevoie de la mine sau de la al\ii. Iar diavolul cel nepohtitor
de binele omenesc iat[ cum intr[ ]n ei, de i-au nebunit =i nu
=tiu ce fac. C[ s-au ]nso\it cu s`rbii siiméni, de =-au m[ritat
fetele =i surorile dupre ei. +i nu poate nimenea s[-i conte-
neasc[. De acum ]nainte, dragii miei, s[ =ti\i cu adev[rat
c[ pentru faptele lor, vor s[ vie mari r[ut[\i asupra ace=tii
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s[race de \ar[. +i va s[ caz[ la mare nevoie. +i vor s[
p[timeasc[ =i cei buni pentru cei r[i. C[ ]nt`i eu nu pociu
r[bda turburarea lor care fac asupra mea =i asupra \[rii. Ci
g`ndesc, de voi avea zile, s[ aduc ]n prim[var[ 30.000 de
t[tari =i pre craiu cu ungurii, s[-i loveasc[ f[r[ véste de
toate p[r\ile =i s[ s[ puie supt sabie to\i cei mai mari, s[
piiar[ ca ni=te t`lhari, s[-mi izb`ndesc spre d`n=ii, pentru
mult bine ce le-am f[cut”.

+i a=a, cu necaz mare, au petrecut Matei-vod[ din zi ]n
zi. Deci fiind slab =i ajung`ndu-l ad`ncile b[tr`né\e, pu\ine
zile s-au r[zbolit. +i c`nd au fost april 9 deni, 7162,
duminec[ diminea\a, au r[posat Matei-vod[ ]n casele
domne=ti, ]n T`rgovi=te. +i au domnit Matei-vod[ ani 21,
f[r[ luni 5 =i zile 11.

Iat[ dup[ prist[virea r[posatului Matei-vod[, boiarii \[rii
]mpreun[ cu p[rintele Ignatie mitropolitul, acii=i trimiser[ de
s[ str`nse toat[ curtea =i to\i slujitorii. +i f[cur[ cu to\i
dimpreun[ mare sfat. +i cu voia tuturor aléser[ din mijlocul
lor ca s[ le fie domn Costandin-voievod, sin +[rban Basarab-
voievod, c[-l =tiia c[ iaste de neam mare, domnesc =i iaste om
bun, =i ]n\elept =i bl]nd. +i to\i s[ bucurar[ =i s[ veselir[.

+i ]ndat[ scoaser[ =i trupul lui Matei-vod[ din casele
domne=ti =i-l puser[ ]n mijlocul cur\ii, fiind =i sf`ntul Ma-
carie, patriiarhul de la Antiohiia, cu mitropolitul Ignatie,
cu mul\i arhierei =i c[lug[ri, popi. F[cutu-i-au pogrebaniia
cums[cade, r[dic`ndu-l cu mare cinste, p`n’ l-au b[gat ]n
groap[, ]n bisérica domneasc[, ]n T`rgovi=te. Dumnezeu
s[-l pomeneasc[.

Iar Costandin-vod[, ]mpreun[ cu to\i boiarii lui ]ncepur[
a c[uta de r`ndul \[rii =i de a=[z[m`ntul domniei. +i ]ndat[
trimiser[ de olac de déder[ véste ]mp[ratului, sultan Meh-
met, =i veziriului Dervi=-pa=a =i tuturor priiatenilor, c`\i
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avea, pentru ]nt`mplarea ce scrie mai sus. +i tuturor le-au
p[rut bine. +i degrab aléser[ pre o seam[ de boiari, =i ro=ii
=i popi, de i-au trimis la Poart[, f[c`nd mare rug[ciune la
to\i ca s[ le h[r[zeasc[ pre Costandin-vod[, s[ le fie domn.
+i numaidec`t le-au f[cut pre voie, precum l-au pohtit =i
\ara. +i-i déder[ steag de domnie noao, trimi\`ndu-l cu
terzi Mustafa aga Tahalgiul ]mpreun[ cu boiarii.

Iar Costandin-vod[, ]n\eleg`nd de aceasta, pogor`t-au
la Bucure=ti. Iar c`nd au fost joi, iunie 1 deni, 7162, ie=it-au
Costandin-vod[, cu to\i boiarii, cu toate o=tile ]naintea
steagului, la podul Plumbuitei =i acolo s[ ]mpreun[ cu aga
turcul =i cu boiarii. +i cu mare cinste intrar[ ]n scaun ]n
Bucure=ti. +i preste pu\inea vréme g[tit-au Costandin-vod[
haraciul =i poclonul de domnie. +i l-au trimis la ]mp[ratul
cu aga turcul =i cu mul\i boiari. +i a=a =-au a=[zat domniia
cu bun[ pace, d[spre turci, =i d[spre hanul =i d[spre Raco\i
Gheorghie, craiul Ardealului, =i d[spre +tefan-vod[ al Mol-
dovei. +i cu toat[ vecin[tatea s-au a=ezat. +i au ]nceput a
face mil[ mare \[rii, iert`ndu-le toate n[p[=tile. +i au pl[tit
pre slujitori cu un haraci deplin. +i au iertat \ara de bir 3
luni. +i au iertat doroban\ilor =i c[l[ra=ilor dijma =i oieri-
tul. +i au ]mbr[cat pre to\i cu postav bun, =i pre c[pitanii
lor cu fr`nghii, cu coftirii, cu atlaze. Lefi ]nc[ le da din
d[stul. La mas[ cu d`nsul de-a pururea =[dea cu d`nsul =i-i
d[ruia. Judec[\i drépte f[cea, =i mil[ din d[stul. Pre nime-
nea nu obiduia, ci cu bl`ndé\e =i cu cuvinte dulci pre to\i ]i
m`ng`ia. +i g`ndi s[ fac[ mult bine \[rii. +i s[ bucura to\i
=i mo=néni, =i streini, mul\umind lui Dumnezeu c[ le-au
h[r[zit domn bun =i ]n\elept, =i milostiv.

F[cut-au Costandin-vod[ =i o m[n[stire mare, care iaste
]n v`rful unii movile din Bucure=ti, unde iaste hramul sfet[ii
Costandin-\ar =i muma lui, Elena. Ispravnic au fost Radul
logof[tul Dudescul =i Gheorghie +ufariul din T`rgovi=te.
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+i doamna lui B[la=a au f[cut o m[n[stire ce s[ cheam[
Jitiianul, den sus de Craiova, l`ng[ Jiiu. F[cut-au doamna
B[la=a =i un sicriu mare de argint poleit foarte iscusit, ]n
carele au pus sf`ntul trup al sf`ntului Grigorie Decapolit, de
la m[n[stirea Bistri\a. +i alte multe bun[t[\i =i odoar[ scumpe
au f[cut =i le-au ]mp[r\it pre la Sfetagora =i prin alte p[r\i.

Tocmitu-s-au \ara foarte bine =i s-au ]mp[cat cu toat[
vecin[tatea, f[c`ndu-=i fr[\ie =i leg[tur[ cu Raco\i =i Ghe-
orghie =i cu +tefan-vod[ al Moldovei. +i au vecinit bine =i
frumos.

G`ndit-au Costandin-vod[ s[ fac[ =i alt bine |[rii
Rum`ne=ti, ca s[-i mul\[measc[ =i s[-l pomeneasc[. Care
bine neamului rum`nesc, vr[jma=ul diavolul n-au l[sat s[-l
umple. Ci, pentru bine, mult r[u i-au dat. Ca =i israiliténii
jidovi cu domnul nostru Isus Hristos, c`nd i-au scos din
robie, din m`na lui Faraon =i i-au hr[nit ]n pustie, cu
man[ din cer =i le-au d[ruit \[ri ]ntregi; iar apoi, ]n loc de
mul\umit[, ei-l uciser[ =i-l ad[par[ cu o\et =i-l batjocorir[
]n tot chipul. A=a =i neamul rum`nesc, mai ales doroban\ii.
C[ au chemat Costandin-vod[, pre to\i c[pitanii de doroban\i
=i iuzba=ii =i ciau=ii v[ta=i =i ceta=ii, de s-au sf[tuit cu
d`n=ii zic`ndu-le: “Fe\ii miei, tuturor am f[cut ce s-au
c[zut, =i ro=iilor, =i tuturor cetelor =i voao. }nc[ una mai
trebuia=te s[ facem. S[ scoatem din mijlocul nostru pre
siiménii s`rbi, c[ nu iaste \[rii de nici un folos. R[posatul
Matei-vod[ i-au str`ns pentru vr[jma=ul Vasilie-vod[. Iar
eu acum, au dat Dumnezeu de n-am nici un vr[jma= =i m-am
]mp[cat cu toate \[rile, ca s[ putem face bine =i \[ranilor,
c[ sunt s[raci =i ]mpresura\i de bir =i de n[p[=ti. Iar c`nd
vom avea vreun p[s de undeva, ne vom ap[ra cum va fi
voia lui Dumnezeu. +i mai bine voi da acele lefi siimene=ti
voao =i feciorilor vo=tri.”
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Deci ei cu un cuv`nt fur[ bucuro=i =i ziser[ to\i: “A=a s[
fie!”

+i ]ntr-acéia=i zi au f[cut Costandin-vod[ mas[ mare de
i-au osp[tat =i i-au d[ruit cu coftirii, =i cu atlaze =i cu
postave bune. Iar c`nd au fost a doao zi, s`mb[t[, fevruar
17 deni, 7163, fiind acest neam dorob[n\esc ]ncuscra\i cu
siiménii =i s`ngera\i =i cov[si\i de diavolul ]nc[ din zilele
lui Matei-vod[, f[r’ de nici o chibzuial[, de diminea\[,
]mpreun[ cu siiménii, s[ scular[ turbura\i, =i f[r[ véste
]ncepur[ a sudui pre domnu-s[u, Costandin-vod[. +i f[r’
nici o milostivire ab[tur[ ]n neamul rum`nesc, ]n boiari,
de-i ucidea ca pe ni=te dobitoace, prepuindu-le c[ sunt hicléni
=i ei au sf[tuit pre Costandin-vod[, s[ scoat[ pre siiméni.
+i ei, tic[lo=ii, nimica de acéia n-au =tiut. Ci cu voia lor s-au
sf[tuit Costandin-voievod, =i iar ei au stricat. Numai ei, ca
ni=te oameni r[i =i f[r’ de Dumnezeu, i-au ucis, nefiind
nimica vinova\i.

Pre care-i uciser[, ace=tea sunt anume: Ghiorma vel-
ban, i Dr[ghici sin Papei vistierul ot Greci, i Gheorghe
Carida vistierul, i Papa sin Predii vornicul Br`ncoveanul, i
C`rstea sin Socol clucerul Corn[\eanul, i Udrea slugerul
Doicescul, i Preda Beca ot Maia, i Sava +ufariul Cu=tireanul,
i Dumitra=co Frejureanul, i Dumitru comisul sin Mitrii pi-
tarul ot St[ne=ti, i Mihai ciohodariul, i G`dea c[pitanul, i
B[ncil[ c[pitanul, i Ivan c[pitanul, i Iancul c[pitanul ot
C[lim[ne=ti. Iar al\i boiari, c`\i au sc[pat prinz`nd de véste,
au fugit care ]nc[tro au putut: unii preste Dun[re, al\ii au
trecut muntele, al\ii au trecut ]n Moldova.

Iar doroban\ii =i siiménii fiind cov`r=i\i de nebunie, =i
plini de diavolul, nicic`t nu s[ curmar[, ci, ]n loc de c[in\[,
mai v`rtos sporea spre fapte réle. C[ ]nt`i uciser[ pre ace=ti
s[raci de boiari. A doao, batjocorir[ pre domnul lor, sudu-
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indu-l ]n tot chipul =i-i da cu lémne la ochi =i-l purta val,
cum era mai r[u. Nu avea putére din domniia lui c`t ar fi o
cirt[. Numai ce c[uta cu ochii ca un dobitoc, =i la unii, =i
la al\ii. Ei singuri intra ]n c[mar[ de-=i lua lefi. C`nd
venea niscare soli de undeva, ei s[ punea ]n poart[ de-i
oprea, =i de frica lor, ]nt`i ]=i da soliia la d`n=ii. +i alte
batjocuri f[cea domnu-s[u.

A treia, c[lcar[ =i sfintele bisérici ale lui Dumnezeu,
]nc[, slujind preo\ii sf`nta liturghie. Iar ei intrar[ ]n bisé-
rici de-i scotea de p[r afar[ =i-i dezbr[ca de ve=minte. +i
au jefuit sfintele bisérici =i préstoalele. +i lua potirile de au
v[rsat jos sf`ntul s`nge =i trup al domnului nostru Isus
Hristos. +i sfintele moa=te le c[lca cu picioarele =i zicea c[
sunt farmece. Tot ce au aflat ]n bisérici au luat. Numai
pietrile goale au l[sat. Sfintele ve=minte f[cutu-le-au muie-
rilor =i fételor chinte=[. +i vindea c[r\ile biséricii la t`rg.
V`ndut-au =i un potiriu drept bani 30, cum au v`ndut =i
Iuda pre Hristos. F[cut-au Dumnezeu o ciud[ mare, c[ au
b[gat unii o icoan[ ]n foc, chipul domnului Hristos, ca s[
scoa\[ poleiala, iar casa s-au aprins, de au ars cu totul ce
au fost ]ntr-]nsa p`n[ ]n p[m`nt; de-abiia au sc[pat ei.

A patra, au dat jaf caselor boiere=ti, =i negu\[torilor =i
tuturor c`\i =tiia ei c[ s[ biruiesc =i au bucate. +i au j[huit
toat[ \ara, din cap p`n[ ]n cap, =i cruci=, =i curmezi=. Mai pre
scurt s[ zicem, vecin pre vecin, fin pre na=, slug[ pre st[p`n.

O mare ciud[, multe r[ut[\i au f[cut diavolul neamului
rum`nesc ]nc[ din ceputul lumii, de la mo=ul nostru Adam.
Iar domnul nostru Isus Hristos nu s-au ]ndurat de f[ptura
sfin\ii-sale, adec[ neamul omenesc, ci, ca un miloserd, s-au
pogor`t din cer pre p[m`nt de s-au ]ntrupat =i s-au r[stignit
=i a treia zi au ]nvis, l[s`ndu-ne noao ]nv[\[tur[ folosi-
toare sufletului =i trupului. }nt`i liubovul, s[ iubim unul
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pre altul, c[ liubovul iaste tuturor bun[t[\ilor r[d[cin[ —
zic`nd singur Dumnezeu: “Cine va avea dragoste cu vecinul
s[u, acela va l[cui ]n mine =i eu ]ntru el”. Deci =i acest
neam omenesc, p`n[ au fost dragostea ]n mijlocul lor,
Dumnezeu au fost cu d`n=ii, c[ nu i-au c[lcat alte limbi
streine; =i au f[cut multe vitejii =i au tr[it ]n pace bun[.
Iar acum iat[ cum ]i prel[sti diavolul a=a lesne =i-=i f[cu
l[ca= ]n inimile lor. Den case bune =i den l[ca=uri multe =i
bune, den bucate =i din mila domnilor =i a boiarilor, s[
f[cur[ t`lhari. +i ei singuri, cu minte lor ]=i surpar[ via\a
=i-=i puser[ casele.

V[z`nd ]n\elepciunea lui Dumnezeu at`ta nebunie ce
f[cur[ oamenii ace=tea casei lui, adec[ sfintei bisérici =i
domnului lor =i =i vecinilor lor; =i s`ngele cel nevinovat
striga la cer, ca s[ le fac[ judecat[, cunoscut-au c[ s-au
]ngro=at inimile lor =i s-au ]mp[injinat ochii lor, ca v[z`nd
s[ nu vaz[ =i spuindu-le s[ nu ]n\eleag[, c[ p[catul prea
s-au ]nmul\it, =i s-au asem[nat c[lc[torilor de lége, trimis-au
Dumnezeu asupra lor cazn[, adic[ judecat[, ca =i odini-
oar[ eghipténilor.

}nt`i, fiind la |arigrad ]mp[rat sultanul Mehmet, sfat
au f[cut pentru at`ta nebunie ce au f[cut ace=ti oameni ]n
|ara Munteneasc[, socotind c[ ast[zi va fi aici, m`ine va
fi la ei. +i aciia=i au poruncit la Raco\i Gheorghie, craiul
Ardealului =i la +tefan-vod[ al Moldovei, de au venit cu
unguri =i cu moldoveni ]n |ara Rum`neasc[. +i au avut
r[zboiu mare la +oplea, ]n Teleajen, cu doroban\ii, =i cu
siiménii =i cu alte céte. Prinz`nd =i Costandin-vod[ véste,
fugit-au din mijlocul lor la Dun[re, ]mpreun`ndu-se cu
Siiau=-pa=a ]n vadul D`rstorului, la Str`mba.

Iar ei, ]nc[ nu le ajunse c[ ce nebunii f[cuse, ci mai
adaoser[. Aflar[ pre unul asémene lor, anume Hrizea sin
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Dumitra=co ot Bogd[nei, ot sud Ialomi\a, nebun tic[losul
=i f[r’ de minte, de-l f[cur[ s[ le fie domn din mijlocul
m[r[cinilor. Pre acest Hrize foarte ]l iubea Costandin-vod[,
=i de tain[ crediincios f[cutul-au boiarin, sp[tar mare preste
toate o=tile lui. Iar el s[ asem[n[ Iudei, care era lui
Dumnezeu mai credincios dent`i =i ]ntingea ]ntr-o solni\[
cu d`nsul, apoi ]l v`ndu jidovilor. A=a =i Hrizea, s[ ar[t[
]nt`i domnu-s[u credincios, iar ]n tain[ umbla tot mozavi-
rindu-l =i ]ndemn`nd gloatele ca s[-l ucig[, =i s[ =az[ ]n
locul lui. O, tic[lo=ii =i nebunii! cum umblar[ to\i r[t[ci\i.

C`nd fu la iunie 17 dni, leatul 7163, s`mb[t[, s[ lovir[
to\i la +oplea ]n Teleajen, =i c`t clipeala fur[ birui\i de
unguri. C[ci Dumnezeu nu mai era cu ei ]ntr-ajutor. Ci
umbla ca ni=te oi f[r’ de p[stor =i de to\i huli\i =i goni\i.
Foarte mul\i din doroban\i =i din siiméni au c[zut jos. Z[cea
trupurile lor gr[mad[, unul peste altul, c`te 50, c`te 100, la
alte locuri =i mai mul\i. C`\i sc[par[ s[ r[=chirar[, unii ]n
munte, al\ii preste Dun[re. Prin toate gaurile s[ ascunser[.
+i de fric[ mare, =tiindu-=i vina, =i de umbra lor se sp[im`nta.
+i-=i lep[da hainele lor cele d[r[b[n\e=ti =i s[ ]mbr[ca ]n
f[rfene\e calice=ti; =i s[ jura c[ n-au fost doroban\i.

De s`mb[t[, fevruar 17 dni, ]ncepu diavolul a ]mp[r[\i,
=i iar de s`mb[t[, iulie 17 dni, ]ncepu a sl[bi. Precum iaste
scris, c[ nu iaste care s[ stea ]mpotriva lui Dumnezeu.

Dup[ acéia, sultan Mehmet-]mp[ratul iar au dat dom-
niia lui Costandin-vod[. +i s-au ]nv`rtejit de la Dun[re cu
mare cinste la scaunul lui, ]mpreun`ndu-se cu Raco\i Ghe-
orghie-craiul =i cu +tefan-vod[ la podul Prahovei; l`ng[
Gherghi\[. +i au =[zut la podul Dridovului 3 zile, de s-au
osp[tat c`te=i 3 domnii, f[c`nd fr[\ie =i leg[tur[ cu
jur[m`nt, ]nv`rtejiindu-se fie=tecare ]n \ara sa.
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Iar Costandin-vod[ au mers la T`rgovi=te. +i iar au
ar[tat mil[ mare asupra tuturor cre=tinilor =i celor gre=i\i.
+i i-au iertat de toate vinele lor, numai s[ s[ a=eze =i s[-=i
mearg[ cine=i la mo=iia sa, s[-=i dea birul ]mp[ratului.

Iar ei, ca ni=te ]ndr[ci\i, nu s[ mai a=[za, ci umbla tot
turbura\i. +i s[ str`nse care de unde era: o dat[ la Bucure=ti,
alt[ dat[ la Br[ila, ca s[ vie cu arm[ asupra domnu-s[u.
Iar Costandin-vod[, prinz`nd véste, trimise ale sale o=ti
credincioase, =i-i lovir[ de toate p[r\ile. Pre unii ]i omoria,
pre al\ii vii ]i prindea. P[\ir[ ca vai de ei, =i ]nc[ tot nu s[
mai a=[za. Ci care dupre unde era, tot s[ l[uda =i zicea c[
va veni =i alt[ vreme, ca s[-=i poat[ izb`ndi. Fu =i Hrizea
sp[tarul prins la Br[ila, =i-l aduser[ la m`na lui Costan-
din-vod[. Pohtindu-l craiul, datu-i-l-au, cu jup`neas[, cu
coconi cu tot. +i a=a pohtise =i el. Datu-i-s-au gazd[ bun[
]n Beligrad, =i i-au f[cut obroc bun, ca s[-i prisoseasc[ de
toate. +i avea cinste =i socotin\[ den d[stul.

Dup[ acéstea toate, Raco\i Gheorghe-craiul nu =[zu
m[lcom s[-=i \ie cr[iia =i \ara, ci s[ scul[ cu grele o=ti
ungure=ti asupra lui Cazimir, craiul le=esc, s[-l scoa\[ din
scaunu-=i =i s[ =az[ el crai. Venitu-i-au =i craiu sfe\esc cu
20.000 de oaste; trimisu-i-au =i Hmelenschi, hatmanul
c[z[cesc, ajutor 15.000 de cazaci; =i +tefan-vod[ 2.000.
Iar Cazimir, craiul le=esc, =i cu to\i domnii, prinz`nd de
véste, numaidec`t trimiser[ c[r\i la hanul t[t[r[sc, cur`nd
s[ vie ajutoriu. +i Costandin-vod[ avea 2.000 de oaste. +i
]ndat[ s[ ridic[ ]nsu=i hanul cu mul\ime de t[tari =i intr[
]n |ara Le=asc[. Fu Raco\i p[r[sit =i de sfe\i, =i de cazaci,
=i de moldovéni, =i de munténi. Atuncea le=ii =i t[tarii
aflar[ vréme =i ocolir[ tab[ra ungureasc[. De-abiia sc[p[
Raco\i cu pu\ini oameni ]n \ara lui. Iar tab[ra lui s[ pr[p[di
de t[tari, care de sabie, care viu, de la mare p`n’ la mic,
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p`n’ la 30.000 de suflete. Atunce prinser[ =i pre ghinerale=ul
lor, Chim Iano=, =i pre Corne Ga=par, =i pre Beldea Pal, =i
pre mul\i domni den Ardeal.

Iar Hrizea sp[tarul, pre vreme ce era Raco\i ]n |ara
Le=asc[, s-au ridicat cu 500 de siiméni, carii era rum`ni de
neamul dorob[n\esc str`n=i de Raco\i =i l[sa\i de paz[ scaunu-
lui, =i r[zboinice=te au ie=it cu to\ii de acolo, trec`nd mun-
tele aicea ]n \ar[ pre la m[n[stirea ot Bistri\[.

Iar Costandin-vod[ prinz`nd véste, trimis-au pre Preda
dvornicul Br`ncoveanul, =i pre Radul stolnicul F[rc[=anul
=i Iva=co Cepariul, cu o=ti gréle. +i f[cur[ r[zboi mare la
T`rgul Beng[i =i fur[ birui\i siiménii. C`\i n-au pierit de
sabie, prinsu-i-au vii. +i prinser[ =i pre Hrizea sp[tariul
viu. }nchin`ndu-se boiarii la domnu-s[u cu slujb[ curat[,
priimindu-i cu cinste, d[ruitu-i-au foarte bine. Iar prea
Hrizea l-au sp`nzurat la roat[ cu toate so\iile sale.

Luar[-=i =i ei plat[ dup[ fapt[. +i f[cur[ o movil[ mare
la T`rgul Beng[i, ]n sili=tea Cincului.

Iar doroban\ii =i siiménii nu s[ mai a=[zar[, ci v[z`nd
sl[biciunea Ardealului =i neputin\a lui Costandin-vod[, fi-
ind ]ndemna\i de diavolul, s[ sf[tuir[ c[ cu alt nimica nu
vor putea surpa pre Costandin-vod[, numai cu putérea tur-
cilor. +i mérser[ preste Dun[re de s[ ]nchinar[ lor =i-l
p`r`r[ c[ iaste hain ]mp[r[\iei =i iaste totuna cu Raco\i =i
cu +tefan-vod[. P`r`r[ pre domnul lor la p[g`ni, carii
niciodat[ nu pohtesc binele cre=tinilor. Iuda p`ria pre dom-
nul nostru Isus Hristos la p[g`nii ovrei, cum c[ el s[ laud[
c[ iaste fiiul lui Dumnezeu, iar doroban\ii p`ria pre dom-
nu-s[u la p[g`nii turci. Iuda v`ndu pe Hristos ]n 30 de
talan\i, iar ei se v`ndur[ robi turcilor ]n toat[ via\a lor.
Ovreii déder[ acel chelcig pre un sat a fi de ]ngropare
streinilor, iar ei singuri s[ déder[ m`ncare c`inilor. Iuda
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s[ déde singur sp`nzur[rii, iar ei singuri s[ déder[ ]nec[rii,
c[ s-au ]necat cu totul. O nebunie nespus[, cum c[ ei sin-
guri stric[ \ara! C[ nu s-au suferit cu case bune, cu bucate
multe, cu pace, cu cinste de la domnul lor, cu slav[ de la
to\i. Nemeri pre Caiiafa tocma ]n p`ntece =i muri. Deci
t`lhariul =i vinovatul nu s[ poate ascunde nic[irea, ci
v[dindu-se p[catul, plat[ ia den vina lui. A=a =i ei, au
umblat c`t au umblat gonind pre dracul, p`n’ l-a =i aflat,
cu sp`nzurare, cu ]n\epare, cu tot feliul de mor\i. Carele
]nc[tro s[ ducea, Dumnezeu nu-l mai sporea, ci acolo s[
pr[p[dea. Pren toate \[rile z[cea oasele lor, ca unor c[lc[tori
de jur[m`nt =i de toate poruncile lui Dumnezeu. Ci de ei n-ar
fi at`ta minune mare, c[ pentru nebuniile lor au c[zut
nevoie mare asupra ace=tii s[race de \ar[, precum s[ va
]n\[lége aici mai nainte. C[ deaca au v[zut p[g`nii una ca
aceasta, cum iaste pizm[ =i ]mp[recheare ]ntru rum`ni,
socotir[ c[ iaste vrémea s[ intre ]ntru ei, ca ni=te lupi ]ntr-o
turm[ de oi, s[-i r[sipeasc[ =i s[-i sl[beasc[ din r[d[cin[.
Nu doar c[ au avut turcii pizm[ pre domn, ci mai v`rtos pre
ei ca s[ le taie r[d[cina, s[ nu mai fie, ci s[ umble c[lc`nd =i
m`nc`nd \ara =i lu`nd toat[ agoniseala ei, ca o gr[din[ f[r’
de gr[dinariu. Ci iat[ c[ le-au fost ]n voie. Ci, adev[rat, nu
iaste vina lor, ci a rum`nilor, c[ ei singuri i-au pohtit =i i-au
=i dob`ndit, dupre cum zice Dumnezeu: “Cine ce va c[uta,
va g[si”. G[sit-au dar rum`nii foarte bine!

C`nd au fost la ghenar 5 dni, 7166, trimis-au ]mp[ratul,
sultan Mehmet =i vezirazemul Chiupriuliul Mehmet-pa=a de
au mazilit pre Costandin-vod[ =i au trimis pre alt domn,
ce-i zicea Mihnea, ]nc[ cu o=ti turce=ti, cu 30.000. Iar
Costandin-vod[, deaca prinse de véste, au trecut muntele
la Ardeal cu toat[ casa lui ]ntreag[ =i cu to\i boiarii \[rii.
+i au domnit Costandin-vod[ 4 ani f[r’ 3 luni, leatul 7166.



200

Iar c`nd au fost la fevruar 17 dni, intrat-au Mihnea aici
]n \ar[ cu turcii =i cu t[tarii, de au robit mul\ime de oameni
=i au pr[dat \ara pov[\uindu-i doroban\ii =i siiménii pe unde
nu =tiia turcii =i t[tarii =i pre unde niciodat[ r[ut[\ile n-au
umblat. Iar ei, ca ni=te draci, ]i ducea de robiia =i pr[da. O,
mare ciud[, c[ nu s-au auzit din veac ca cineva s[-=i voiasc[
r[u neamului s[u. Iar ei singuri ]=i da muierile lor, =i copii
lor =i rudele lor robi ]n m`inile turcilor.

Mihnea acesta au fost de neamul lui grec c[m[tar. Tat-
s[u l-au chemat Iane Surdul, iar pre d`nsul l-au chemat
din botez Fran\i. Deci izvodindu-se de mic a urma lui Iz-
mail, feciorul Agarii, fugit-au de la p[rin\ii lui de s-au dus
la |arigrad =i s-au curtenit la Kinan-pa=a, zic`nd c[ iaste
fecior Radului-vod[, nepot Mihnii-vod[. Primitu-l-au pen-
tru acest nume =i-l \inea l`ng[ el foarte bine. +i a=a au
petrecut via\a lui la turci, ca la 40 de ani. +i foarte s[
ar[ta credincios turcilor. +i ca de la inima lor l-au ales =i l-au
f[cut domn |[rii Rom`ne=ti, ]n=[l`ndu-i c[ s[ va turci =i
el. +i gura f[g[duia lor acéstea, iar den inim[ g`ndea,
deaca va apuca domniia, s[ s[ scoale cu arm[ asupra tur-
cilor, s[-i bat[ =i s[ fie el ]mp[rat.

Deci cum s-au a=ezat aici, ]n scaun, ]n Bucure=ti, tri-
mis-au la boiari preste munte c[r\i cu jur[m`nt. +i au venit
to\i cu jup`ne cu tot de s-au ]nchinat lui. A=ijderea =i toat[
\ara. +i s[ bucura to\i de d`nsul =i le p[rea bine, g`ndind
c[ iaste credincios turcilor =i el va purta grija \[rii =i o va
a=[za ca s[-=i dea haraciul =i s[ tr[iasc[ cu pace.

Iar el, fiind ]n g`ndul cel dint`i, nu s[ apuc[ de
a=[z[m`nt al \[rii, ci ]ndat[ ]ncepu a-=i face steaguri multe,
=i tunuri, =i ierb[rii multe, =i palang[ ]mprejurul m[n[stirii
Radului-vod[. +i s[ str`nser[ tot neamul dor[b[n\esc, de-i
tocmea =i-i a=[za cine=i la steagul lui =i la ceat[-=i. +i
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]ncepur[ ei to\i a-l l[uda zic`nd c[ domn ca acesta n-au
mai venit ]n |ara Rum`neasc[, ]n\elept =i vrednic =i iaste
ca un sf`nt.

Mazilit-au pe Gheorghie +tefan-vod[ den |ara Moldovei
=i au pus pre Gheorghie Ghica-vod[ s[ fie domn ]n locul
lui. Iar +tefan-vod[ au trecut ]n |ara Ungureasc[ cu toat[
casa lui ]ntreag[. +i nu dup[ mult[ vréme s-au ]nv`rtejit
+tefan-vod[ iar apoi cu ungurii =i cu lefegii, ca s[ scoat[
pre Ghica-vod[ din scaun =i s[ fie el domn. Iar Ghica-vod[
deaca au prins d[ véste, au str`ns toate o=tile c`te s-au
]mprilejit =i lefegii, trimi\`nd cu d`n=ii pre fiu-s[u,
Gligora=co-vod[, de i-au ie=it ]nainte la T`rgul Frumos =i
l-au lovit la Strung[, de au f[cut r[zboi foarte tare. +i cu
voia lui Dumnezeu fost-au izb`nda lui Gligora=co-vod[. +i
au c[zut mul\i den unguri, f[c`ndu-se o movil[ mare de
trupurile lor la Strung[. Iar +tefan-vod[ de-abiia au sc[pat
]n |ara Ungureasc[ cu pu\inei oameni.

Dup[ aceasta poruncit-au ]mp[ratul vezirazimului Chiu-
priuliul de au purces cu o=ti gréle asupra lui Raco\i ]n
Ardeal. +i au poruncit =i hanului de au mers cu mul\ime de
t[tari =i Ghica-vod[ cu moldovénii =i cu munténii, ca s[
treac[ to\i la Ardeal ]mpreun[. Atuncea Mihnea-vod[ spu-
sese boiarilor de tain[, cum va s[ taie pre turci. Iar ei,
tic[lo=ii, numai ci ]ncremenir[ =i s[ mirar[, cum va s[ fie
aceasta, r[spunz`nd: “Doamne, bun lucru ar fi acesta! Iar
noi ne temem c[ nu vom putea plini des[v`r=it, ci numai
vom z[d[r] =arpele =i ne va ]nghi\i cu totul. C[ci noi suntem
o \ar[ mic[ =i f[r’ de oameni, neputincioas[ =i f[r’ de
ajutor de nici o parte. Iar turcii sunt putérnici, mari =i
biruiesc toat[ lumea, de la r[s[rit p`n’ la apus.”

Atuncea Mihnea s-au tulburat ]n firea lui =i cu m`nie
mare le-au r[spuns zic`nd c[ sunt frico=i: “+i cu voi nu voi



202

face nimic, numai s[ mérge\i cu mine p`n’ la Teleajen, =i
de acolo v[ voi l[sa de ve\i mérge la casele voastre. Iar eu
am cu cine t[ia turcii. Atuncea boiarii s[ mai bucurar[. +i
purcése Mihnea-vod[ cu boiarii =i cu toate o=tile =i, dupre
ce ajunse la +oplea, ]n Teleajen, chem[ pre to\i c[pitanii lui
=i pre toat[ oastea, de-i jura =i le porunci s[ mearg[ s[ taie
pre turci. Iar ei deaca s[ d[sp[r\ea de el, ]l suduia =i zicea
c[ nu s[ vor ]nvr[jbi cu turcii, c[ sabiia ]mp[ratului iaste
lung[, =i hanul cu t[tarii ]nc[ sosée=te. Deci Mihnea, v[z`nd
c[ nu va face nimic, f[cu me=te=ug, de purcése cu toate
o=tile s[ treac[ muntele =i s[ s[ ]mpreune cu ungurii. C`nd
ajunse la Cera=i, iar boiarii =i o=tile pricepur[ de me=te=ugul
Mihnii, ce va s[ fac[. Ci ]ndat[-l p[r[sir[ to\i =i s[ ]nv`rtejir[
]napoi cu tunuri cu tot, p`n[ s[ apropiiar[ de tab[ra tur-
ceasc[. Iar boiarii mérser[ la pa=a, al\ii ]ntr-alte p[r\i s[
r[=chirar[. Mihnea r[mase cu pu\ini oameni, cuget`nd ce
va face: fugi-va preste munte? T[tarii =i turcii l-au luat
pre d[nainte. Tot iaste pierit. Ci =-au luat capul a m`n[ =i
s-au ]nv`rtejit =i el, de au mers la Cad`r-pa=[. F[g[duindu-i
bani mul\i, tocmitu-=-au lucrul. +i =-au f[cut pace =i cu
hanul a=ijderea. B[nuind =i pe o seam[ de boiari, cum ei
s[-i fie f[cut acea sminteal[, =i ]ndat[ omor] pre P`rvul
cel-vistier =i pre Istratie vel-postelnic, i Preda B`rsescul
vel-ag[ =i pre Vintil[ c[pitan de ro=ii =i pre Badea v[taf de
pu=c[rie. +i au trimis pre Dinca vel-arma=, s`rbul, de olac,
de au omor`t p[ Preda Br`ncoveanul vel-ban ]n casele
domne=ti ]n T`rgovi=te, nefiind vinova\i nimic.

Atuncea, pre acea vréme, era =i Costandin Cantacuzino
stari-postelnicul, cu toat[ casa lui =i cu gineri-s[u, Pan[
Filipescu biv-vel-sp[tar, iar cu casa lui, la satele lor de la
munte, pre apa Praovei, den porunca Mihnii, l[sa\i cu voia
lui =i cu carte isc[lit[ cu m`na lui, ca s[ =az[ ei acolo, s[ s[
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odihneasc[ cu bun[ pace, neb`ntui\i de nimeni. Numai au
pohtit pre 2 coconi ai lui Costandin postelnicul, anume:
Dr[ghici logof[tul i +[rban postelnicul, ca s[ s[ afle l`ng[
d`nsul, cu slujb[ dreapt[, precum s-au =i aflat. C[ pre
Dr[ghici logof[tul l-au trimis cu solie la Ardeal, iar +[rban
postelnicul nicic`t de l`ng[ d`nsul nu s[ d[zlipiia. Déci
fiind Mihnea obidit pre o seam[ de boiari, g`ndit-au s[ nu
fie acel lucru =i ]n =tirea lui Costandin postelnicul =i a
gineri-s[u, Pan[ sp[tariul. Ci cu mare tain[ au poruncit la
Odor c[pitanul de au mers cu t`rgovi=tenii =i cu to\i pl[ia=ii
Ialomi\ii, s[ prinz[ pre ace=ti ce scriu mai sus. +i ne=tiind
nimic de acéia, lovitu-i-au f[r[ véste, mar\i diminea\a, av-
gust 16 dni, 7166. Gonitu-i-au pre to\i mun\ii Praovei, 2
zile =i 2 nop\i, p`n’ le-au d[=chis Dumnezeu calea =i au
sc[pat ]n cetatea Bra=ovului cu jup`nese, cu coconi, cu
to\i. +i nici pre unul n-au prins.

V[z`nd ace=ti boiari at`ta nebunie a Mihnii-vod[ por-
nit[ asupra lor, socotir[ c[ nu vor putea tr[i ]n zilele lui.
Ci au trecut ]n |ara Moldovei cu totul. +i au dat véste =i
fie-s[u, lui +[rban, de au fugit de la Mihnea c`nd era
tab[ra la Sibiiu, =i s-au curtenit la Ghica-vod[.

Iar Mihnea, deaca au ]n\eles c[ au fugit ace=ti boiari,
foarte s-au ]ntristat.

Atuncea au luat turcii cetatea En[ul, =i Caravansebe=, =i
Logojul. +i mult[ prad[ =i robie au f[cut ]n Ardeal.

Iar dup[ ce au ispr[vit acolo, venit-au =i Mihnea ]n \ar[,
]n scaunul Bucure=tilor. +i ce g`ndise asupra turcilor nu s[
mai p[r[sise, ci mai v`rtos s[ ]nt[rise. Str`ng`nd o=ti de
iznoav[ =i cu me=te=ug mare, 2 lucruri de tain[ f[cea:
c[tr[ Raco\i Gheorghie-craiul scriia c[r\i s[ vie o=ti ajutor,
ungurii, iar c[tr[ turci plec[ciune mare f[cea. +i lua bani
]mprumut de la turci mari din |arigrad =i dupre marginea
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Dun[rii. +i ]nc[ i-au chemat cu rug[ciune, de au venit la
d`nsul aici ]n \ar[. +i au str`ns turci mul\i, unii saragéle,
al\ii délii, al\ii be=lii, al\ii siimeni. +i a=a-i socotea =i-i
cinstea, c`t credea ]ntr-]nsul ca ]n Mahomet. Atuncea Mihnea
foarte s[ ]n[l\a =i s[ trufiia. +i trimise p`r[ grea asupra lui
Costandin postelnicul =i a gineri-s[u, Pan[ sp[tariul, cum
sunt haini ]mp[r[\iei =i umbl[ amestec`nd \[rile. +i au
venit to\i boiarii de s-au ]nchinat lui, iar el numai n-au
vrut s[ vie. +i dupre p`ra lui, trimise Chiupriliul 2 capigii,
de au luat de la Moldova numai pre Costandin postelnicul,
de l-au dus la viziriul. Iar gineri-s[u Pan[ au r[mas.
}n\eleg`nd Mihnea-vod[ de aceasta, trimis-au pre Col\ea
clucerul Doicescul i Nicola Sofiianul =i cu al\i boiari =i cu
mul\i bani, ca s[-i dea viziriului, s[ omoare pré Costandin
postelnicul. Iar el =tiindu-se drept, nimic nu s-au ferit, ci
au ie=it de fa\[ la divanul ]mp[r[tesc, de s-au p`r`t cu acei
boiari ai Mihnii-vod[, de fa\[, ]naintea vizrului, j[luindu-se
c[ nu iaste hain ]mp[r[\iei. C[ ]nt`i el au mers la Mihnea-
vod[, d`ndu-i =i boierie, s[ fie logof[t mare. Iar apoi,
cunosc`nd ficle=ugul lui, ce va s[ fac[ asupra ]mp[r[\iei =i,
v[z`nd c[ au f[cut moarte boiarilor \[rii, de mare fric[, au
fugit la |ara Moldovei. +i ]ndat[ r[m[seser[ acei boiari ai
Mihnii de judecat[ =i fur[ sco=i din divan cu mare ru=ine. Iar
Costandin postelnicul de la Dumnezeu fu izb[vit din moarte.

Dup[ aceasta, nu mult[ vreme trec`nd, Mihnea fiind
]ndemnat de dracul, iar au ab[tut de =-au t[iat boiarii, c`\i
au mai r[mas, anume: Radul vel-vornicul, C`ndescul cu 2
fra\i ai lui, Negoi\[, i Moisi, i Udri=te vel-sp[tarul, i Diicul
Buicescul vel-clucerul, i Radul F[rc[=anul vel-stolnicul, i
Danciul P`r`ianul vel-postelnicul cu fie-s[u Preda logof[tul,
i Badia Com`neanul vel-comis, i Stroe clucerul B`rsescul, i
Vasilie C`mpineanul vel-c[pitanul =i al\i mul\i boiari,
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arunc`ndu-i din casele domne=ti jos, cu lan\urile ]n gru-
mazi. Iar doroban\ii s[ bucura, =i-i c[lca cu picioarele =i-=i
b[tea joc de trupurile lor. +i nici la biséric[ nu-i l[sa s[-i
]ngroape, ci afar[ prin gunoaie.

Iar pre jup`nésele lor le muncea =i le lua toat[ agonisea-
la. Acestea le f[cea Mihnea, nu doar c[ era ceva vinova\i,
ci numai din sfatul lui cel necurat, care era pl[m[dit ]n
inima lui ]nc[ mai dent`i, ca s[ taie pre turci =i s[ r[dice
arm[ asupra turcilor. Deci =tiind c[ nu-i vor prist[ni boiarii,
i-au t[iat. +i nimic n-au folosit. Da-va seama ]naintea lui
Dumnezeu la vremea ]nfrico=atului jude\!

Pre acéia vréme aduser[ t[tarii =i pre Kimin Ian[= de la
Cr`m, de l-au r[scump[rat Mihnea-vod[ din robie.

Deci dupre acéia, nu trecu mult[ vréme, str`nse Mihnea
toate o=tile. C[l[rimea o r`ndui ]mprejurul t`rgului T`rgo-
vi=tii, iar pedestrimea o slobozi ]n turci. +i c`\i s[ aflar[
acolo, pre to\i i-au omor`t. +i aciia=i trimise o=ti la toate
vadurile, de arser[ Br[ila, Giurgiovul, =i pr[dar[ tot ce
g[sir[ dincoace de Dun[re, nu numai pre turci, ci pre to\i
negu\[torii cre=tini, nu s[ mai alegea nici de mare, nici de
mic, c[ judecat[ nu era.

+i alése den neamul dorob[n\esc de puse capete mari
preste to\i. +i-i cinstiia, =i-i d[ruia cu fr`nghie =i cu haine
scumpe. +i ]mbr[ca pre doroban\i, tot cu haine spahie=ti. +i
n[d[jduia ]n ei ca Irod-]mp[ratul ]n Irodiiada c`nd t[ie
capul lui sfeti Ioan Cristitel, pentru dragostea ei. Deci c`t
folos au avut Irod de d`nsa, at`ta au avut =i Mihnea de ei.

Atuncea ]mp[ratul deaca ]n\elése, de n[prasn[ s[ umplu
de m`nie. +i Chiupriliul vezirazimul, cu to\i pa=ii, mult se
mirar[ cum s[ schimb[ Mihnea den f[g[duin\a lui =i s[
f[cu hain ]mp[r[\iei, neav`nd nici o nevoie. +i ]nc[ tot nu
credea. Ce trimiser[ de olac la Dun[re, s[ vaz[. +i tot
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aflar[ a=a. +i degrab porunci ]mp[ratul de s[ str`nser[
o=tile la Ru=i, fiindu-le cap pa=a. +i f[cur[ pod peste Dun[re,
de trecur[ la Giurgiov. Au t[b[r`t acolo ]n t`rg. F[cur[
=an\ mare ]mprejur.

Iar Mihnea ]nc[-=i g[ti o=tile toate. +i ]nt`i se duse la
Ruc[r de s[ ]mpreun[ cu Raco\i la hotariul \[rii, de f[cur[
leg[tur[ =i jur[m`nt mare. +i s[ ]nv`rteji iar ]napoi. +i
or`nduir[ pre Costandin +erban-voievod cu 10.000 un-
guri, cap lor Miche= Clemen, =i cu 10.000 de munteni,
capete Gherghe dvornicul B[leanul, i Dumitru S`rbul vel-
sp[tarul, cumnat cu Mihnea-vod[, ca s[ mearg[ la Moldo-
va s[ scoa\[ pre Ghica-vod[.

+i c`nd fu septembrie 5 deni, leatul 7167, intr[ Costan-
din-vod[ ]n Moldova. +i sosir[ la Ia=i, s[ lovir[ o=tile cu
straja moldoveneasc[. +i r[zboi mare fu l`ng[ t`rg. +i fu
moldovénii birui\i de o=tile lui Costandin-vod[. +i r[zbindu-i,
unii s[ ]nchina lui, al\ii s[ duser[ la domnul lor, Ghica-
vod[, preste Prut la To\ora. +i a=a viind véste, s-au pogor`t
Ghica-vod[ cu to\i boiarii lui =i cu toate jup`nésele ]n jos
spre Prut, p`n’ la Tighenea. Acolo s-au ]mpreunat cu cal-
ga-sultan, cu o=ti t[t[r[=ti, ca 20.000. +i den porunca
]mp[ratului, merse asupra lui Costandin-vod[. +i avur[
r[zboi mare din josul t`rgului Ia=ilor. +i c`t clipeala fur[
birui\i ungurii =i munténii de t[tari. +i intrar[ ]n ei ca lupii
]n oi, de-i r[sp`ndir[, =i-i noroir[ ]n Bahlui. T[iar[ pedes-
trimea toat[, ca 2.000, =i c[l[rimea a=ijderea, =i-i robir[
din d[stul. Iar c`\i sc[par[ prin codri, ]i omoriia moldové-
nii. De aciia au sc[pat Costandin-vod[ cu pu\inei oameni.
Iar pre Gherghe dvornicul B[leanul ]l cuprinser[ acolo viu,
=i-l duser[ rob la Cr`m.

Iar Raco\i ]nc[ trimise ajutor Mihnii pre Gaud, c[pitanul
ném\ilor, cu o seam[ de unguri, iar cu alt[ seam[ de oaste
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s[ duse Raco\i la Ha\ag, a=tept`nd pre turci, s[ s[ bat[
acolo. Mihnea ]nc[ purcése den T`rgovi=te asupra turcilor.
+i c`nd sosir[ la Fr[te=ti, ie=ir[ o seam[ de turci din tab[ra
lor =i s[ lovir[ ]n lunca Giurgiovului. Iar Gaud cu ungurii
lovi-i f[r[ véste =i foarte r[u i-au t[iat. +i c`\i sc[par[, i-au
gonit p`n-]n tab[r[. Turcii s[ ]ngrijar[ foarte.

Iar peste noapte, veni veste neagr[ Mihnii, c[ au b[tut
turcii pre Raco\i-craiul, =i pre Costandin-vod[ t[tarii
a=ijderea. El ]nc[ s[ sp[im`nt[ r[u. +i socoti c[ nu va face
singur nimic. C[ turcii era mul\i =i t[tarii ]nc[ venea cu
Ghica-vod[. Ci s[ ]nv`rteji ]napoi cu mult[ grij[, p`n’ sosi
la T`rgovi=te. Deci el acolo g`ndise s[ =az[ pre loc =i s[ s[
bat[ cu turcii. Iat doroban\ii =i alte o=ti s[ sf[tuir[ s[-l
]nchiz[ ]n cetate =i s[-l dea turcilor. Mihnea, deaca prinse
de véste, cu mare me=te=ug s[ ]mp[c[ cu doroban\ii d`ndu-le
=i bani mul\i. Noapte-l slobozir[, de au fugit preste munte.
+i acolo ]=i sf`r=i via\a lui, cum au fost mai r[u. +i au
domnit Mihnea-vod[ 1 an =i 9 luni.

Iar turcii =i t[tarii intrar[ ]n \ar[, de o robir[ =i o
pr[dar[ foarte r[u. +i puser[ domn pre Ghica-vod[ la no-
iemvrie 20 deni, leatul 7168. +i s[ ]ntoarser[ ]napoi cu
mult[ prad[.

Iar Ghica-vod[, deaca s-au a=[zat la scaun, ]n Bucure=ti,
trimis-au porunc[ ]n \ar[ ca s[ str`ng[ cine va fi r[mas =i
s[-=i mearg[ cine=i la mo=iia lui, s[ s[ apuce de hrana lui =i
s[-=i dea haraciul ]mp[ratului. +i ar[ta mil[ mare asupra
s[racilor =i le f[cea judecat[ dreapt[. Niminea nu s[ ]ntor-
cea obidit de la divanul lui. A=ijderea =i slujitorilor le f[cu
c[utare. +i c`\i ziser[ c[ sunt robi\i, s[raci, fugi\i, mor\i,
pre to\i ]i scoase de la catastih. +i celor ce r[maser[ le déde
sc[dere din d[stul. +i iert[ pre to\i gre=i\ii. +i c`nd au fost
vrémea haraciului, pus-au pre to\i s[-=i dea dup[ obicéie.
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Iar c`nd au fost la april 26 deni, 7168, venit-au la
Ghica-vod[ véste cum vine Costandin-vod[ cu ungurii, pre
la C`inéni, aicea ]n \ar[. +i numaidec`t s-au sculat cu to\i
boiarii \[rii =i cu toate jup`nésele lor =i cu to\i coconii lor
de s-a dus la Giurgiov. Iar Costandin-vod[ au intrat ]n
Bucure=ti, mai 1 deni. +i s-au adunat to\i doroban\ii =i
siiménii l`ng[ d`nsul. +i venir[ =i din ro=ii =i din toatele
cétele, ce s[ ]nchinar[ lui. +i s[ apucar[ iar de ho\iile lor
céle obiciuite, stric`nd =i jefuind bucatele boiarilor =i tot ce
g[sir[. +i f[cur[ =i alte nebunii multe. C[ venir[ f[r[ véste
de lovir[ pre Ghica-vod[ la Giurgiov, pre ]n v[rsatul zo-
rilor. +i carii cum putur[ sc[par[, unii ]n cetate, al\ii ]n
=[ici, al\ii ]n prund, mul\i s-au ]necat; pre mul\i i-au =i
prins afar[. +i ce aflar[, luar[, cu jahul, tot. +i iar s-au
]nv`rtejit ]napoi, la Bucure=ti.

Deci ]ne\eleg`nd ]mp[r[\iia de at`ta nebunie ce fac
rum`nii, =i ]ndat[ porunci la turci =i la t[tari s[ le vie ]n
\ar[ s[ o robeasc[ =i s[ o prade. Iar Ghica-vod[, ]n\eleg`nd
de aceasta, =i cu boiarii dimpreun[, ei trimiser[ c[r\i la
]mp[r[\ie =i la viziriul, cu lacr[me =i cu plec[ciune, ca s[
nu mai trimi\[ o=tile pre robie, ci numai s[ goneasc[
du=manii afar[ din \ar[. Deci atunce s[ milostivi =i trimi-
ser[ pre Geani Aslan-pa=a =i pre Chinan-pa=a cu o=tile turce=ti
=i pre Ac M`rzea cu t[tarii. +i venir[ la Giurgiov de s[
]mpreunar[ cu Ghica-vod[.

+i c`nd fu la mai 21 deni, au purces s[ mearg[ la
Bucure=ti. Iar Costandin-vod[ prinse de véste =i au fugit
cu mul\i din munténi =i la mai 25 deni, au trecut muntele,
=i a pribegit ]n |ara C[z[ceasc[. Iar doamn[-sa au r[mas
]n |ara Ungureasc[.

Iar Ghica-vod[ s-au a=[zat a fi domn iar la scaun ]n
Bucure=ti.
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Iar Geani Aslan-pa=a =i cu Chinan-pa=a =i cu Ac M`rzea
s-au ]nturnat cu mare cinste =i cu dar bun =i au trecut ]n
|ara Ungureasc[ pre la Ru=ava, ]mpreun`ndu-se cu Bu-
dum-pa=a =i cu Seedi-pa=a. F[cut-au r[zboi mare cu Raco\i-
craiul, din jos de la Clujvar, pre apa +omu=uiului. Care
r[zboi, zic unii, fa\[ la fa\[, nici pu=c[, nici tun n-au
slobozit, numai sabie la sabie. Ci tot fu izb`nda turcilor, c[
era mul\i, ca 40.000, iar ungurii pu\ini ca 8.000. Atunci
Raco\i viteja=te au pierit, c[ numai cu sabia goal[ au intrat
]n mijlocul turcilor =i au t[iat pre un pa=[ mare =i pre mul\i
turci. +i ]nv`rtejindu-se, unii l-au lovit ]n cap cu sabiia,
al\ii l-au ]mpus ]n spate cu giudélele. +i ]nc[ a=a r[nit
fiind, tot au sc[pat. +i fiind biruit, fugit-au p`n la Oradiia
Mare =i acolo au murit. +i fu dus la mo=iia lui, la Patoc, =i
acolo s-au ]ngropat. Iar turcii ocolir[ Oradiia Mare =i o
b[tur[ 40 de zile =i o luar[ cu totul.

Iar Ghica-vod[ fiind domn |[rii Rum`ne=ti, porunci s[-=i
dea fie=tecare birul, s[ s[ pl[teasc[ de haraci. Iar ei ca
ni=te oameni nebuni =i d[zmetici, s[ tr[gea fie=carele =i s[
ascundea, =i nu vrea s[-=i dea birul dup[ obiceaiu, g`ndind
domnului lor cum era =i ]nv[\a\i. Deci trec`nd vremea hara-
ciului, fu sc`rbit vezirazimul Chiupriuliul, =i c`nd fu la
septemvrie 1 deni, leatul 7169, trimis-au pre gineri-s[u
Mustafa-pa=a de la Silistra =i au intrat ]n Bucure=ti f[r[
veste =i au luat pre Ghica-vod[ din scaun =i l-au dus la
Poart[ =i l-au mazilit, prepuindu-i c[ n-au fost vrednic s[-=i
tocmeasc[ \ara =i s[-=i trimi\[ haraciul la vréme.

+i au domnit Ghica-vod[ luni 9 =i zile 10.
Atunce, pre acea vréme, era ]mp[r[\iia la Odriiu. +i s-au

]nt`mplat de au fost acolo =i Costandin Cantacuzino pos-
telnicul, ]ns[ chemat de vizirul, ca s[-l ]ntrebe de zabava
haraciului, cum au fost. +i-l pedepsea zic`nd c[ au f[cut
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Ghica-vod[ =i rum`nii ru=ine ]mp[ratului de n-au adus
haraciul la vréme; =i cum ]mp[ratul biruia=te de la r[s[rit
p`n’ la apus, =i nu iaste alt[ \ar[ mai rea dect |ara
Rum`neasc[, c[ nu apuc[ o nebunie s[ s[ potoleasc[, alta
r[dic[. Atuncea Chiupriuliul vezirazimul foarte r[u s-au
m`niiat, poruncind gineri-s[u, lui Mustafa-pa=a, s[ vie aicea
]n \ar[ el domn (adec[ pa=[). +i r`ndui 4.000 de turci s[
vie cu d`nsul. +i au poruncit s[ omoare pre Ghica-vod[.

Iar Costandin postelnicul, bunul cre=tin =i vrednic de
slujb[, el deac[ ]n\elese de aceasta, mult pl`nse =i s[ v[ieta
pentru s[raca de \ar[, cum s[-=i piarz[ légea, =i sfintele
bisérici s[ s[ fac[ meceturi turce=ti. +i-=i c[uta ajutor ]ntr-o
parte =i-ntr-alta, =i pre nimenea nu-=i g[sia, f[r’ c`t pre cel
mare, putérnicul domnul =i Dumnezeul nostru Isus Hris-
tos, carele au izb[vit pre izrailténi din m`na lui faraon, =i
pre Noe din potop =i pre Lot din Sodom, =i pre David din
m`inile lui Saul =i pre tot neamul omenesc i-au r[scump[rat
cu s`ngele lui =i i-au scos din m`na diavolului. A=adar
]nt[ri =i inima robului s[u Costandin postelnicul, =i viteja=te,
cutez[ de intr[ tocmai la viziriul. +i cu mare groaz[ de=chise
buzele lui, =i cu multe lacr[mi i s[ ruga ca s[ s[ milos-
tiveasc[ ]nc[ o dat[ pre |ara Rum`neasc[, s[ le iarte
gre=alele, prinz`ndu-se tare c[ nu vor mai face ce au f[cut,
ci va da haraciul ]mp[ratului la vrémea lui =i ce-i va fi
porunca vor face. +i multe ca acestea zicea. +i-i aducea
aminte ]n tot chipul.

Atunce déde Dumnezeu de-=i conteni viziriul m`niia =i
]ndat[ opri pre gineri-s[u, Mustafa-pa=a, s[ nu vie aicea.
+i pentru voia lui Costandin postelnicul, au iertat pre Ghi-
ca-vod[ de moarte =i pre |ara Rum`neasc[ de a lor gre=al[.
C[ pre acel Costandin foarte-l avea Chiupriliul iubit, c[ci ]l
alese c[ gr[ia=te drept, =i \ine cu raiaoa ]mp[ratului =i
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pohté=te bine s[racilor. Avut-au s[raca de \ar[ noroc pen-
tru acel om bun, carele sta ]n toat[ vremea pentru binele ei,
=i-l durea inima de cre=tin[tate =i de p[m`ntul \[rii, ca s[
nu-l piiarz[. C[ =i el era mo=nean ]ntr-]nsa, cu case =i cu
olate, ca =i al\i boiari. O mare ciud[ f[cu Dumnezeu cu
|ara Rum`neasc[, c[ o scoase din m`inile p[g`nilor =i
biséricile le m`ntui de legea lui Mehmet, =i-i trimise mare
bucurie. L[udat s[ fie numele lui ]n véci!

Dup[ acéia viziriul porunci lui Costandin postelnicul s[
aleag[ pre cine va fi voia lui s[-l fac[ domn |[tii Rum`ne=ti.
+i au l[sat pre credin\a lui =i domniia, =i \ara ce-i va fi voia
lui s[ fac[ =i s[ tocmeasc[.

Atuncea ]n\eleg`nd domnii greci \arigr[déni, c[dea la
picioarele lui =i-i f[g[duia bani mul\i =i-l ruga ca s[ fac[
pre unul dintru ei domn. Iar el, =tiind c[ sunt greci avani
=i ]nc[rca\i de datorii, nici unuia nu i-au f[g[duit, iar
pentru binele \[rii, ca s[ nu o prade =i s[ o j[huiasc[, cum
sunt ei ]nv[\a\i. Deci fiind acolo =i Gligora=co, sin Ghic[i-
vod[, prinz`nd de véste, mers-au el singur de au c[zut la
Costandin postelnicul cu mult[ rug[ciune, ca s[-l fac[ domn,
f[g[duindu-se c[-i va fi ca un fiiu bun, =i ce-i va zice, va
face. Costandin postelnicul i-au luat credin\a =i s[ f[g[dui
s[-l fac[ domn, socotind c[ au n[scut la Moldova =i acolo
au crescut, =i cum el va =ti r`ndul \[r`i, =i-i va fi mil[ de
s[raci. +i-l jur[ pre sf`nta evanghelie =i-i f[cu zapis cu
mare leg[tur[, cu a lui m`n[ scris, ca s[-l aib[ ca pre tat-
s[u =i s[-l cinsteasc[ cums[cade, m[car c[ Costandin n-au
pohtit de la el nici s[-i dea boierie, nici nimic, f[r[ pace la
casa lui s[ aib[.

+i a=a f[c`nd leg[tur[, numaidec`t l-au dus la viziriul,
de i-au s[rutat m`na, de domnie. +i au purces cu ag[ =i cu
steag, de au venit aicea ]n \ar[, d[sc[lec`nd ]n Caracal, joi
]n zioua lui Sfeti Nicolae, dechemvrie 6 deni, leatul 7169.
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V[z`nd Dumnezeu at`ta nebunie ce f[cuse rum`nii =i
cum nu s[ mai ]ntorc s[-=i pl`ng[ p[catele =i s[ fac[
poc[in\[, nu se mai putu r[bda, ce trimise judecat[ =i cazn[.
}nt`i robiia, a doao ciuma 3 ani, a treia foamete mare ]n 2
ani, a patra multe boale =i nevoi gréle, =i ]n tot chipul de
bube. Dumnezeu au secerat de tot feliul de oameni, iar ca
la ceata doroban\ilor, nici la unii. Ales la 2 ora=[, T`rgovi=tea
=i Bucure=tii, f[c`ndu-se moarte nespus[. C[, adev[r, la
acéste 2 t`rguri era spurc[ciuni multe de voie =i asem[nar[
Sodomului =i Gomorului. Iar plat[ ]nc[ luar[.

Dup[ aceasta =i Gligorie-vod[ g[sind o \ar[ r[sipit[ =i
plin[ de nevoie, mai v`rtos ]ngreuia\i de p[g`nii turci,
pentru vina lor ce au f[cut, cer=ind de la ei unii bani, al\ii
bucate ce j[huise, al\ii datoriile Mihnii-vod[, al\ii una, al\ii
alta. Ci s[ mira ce va s[ mai fac[ =i cu ce va s[ s[ mai
lupte. C[ ei ca ni=te lei c[sca gurile s[-i ]nghi\[ pre to\i,
fiind \ara plin[ de nevoie =i de s[r[cie. }ns[ mijlocul tot
nu-l da, ci c`t putu sili pentru cre=tini. +i s[ las[ pre sine
]n toat[ lipsa. +i chem[ pre to\i boiarii \[rii, poruncindu-le
ca ce s-ar str`nge din \ar[, venitul tot s[-l dea turcilor, ca
doar va izb[vi Dumnezeu pre s[raci ]nc[ de acest r`nd.
Cine au fost zurba, de au hiclenit pre domnii lor =i au
f[cut \[rii r[u ]n zilele lui Gligorie-vod[, =-au dat cone\ul.
Ca =i slugile lui David-]mp[rat, care-l suduia =i-l ficlenea;
apoi luar[ plat[ de la fie-s[u, Solomon.

}n zilele lui, au dat Dumnezeu de au iertat toate boalele
=i nevoile ce era ]n |ara Rum`neasc[. +i s-au f[cut p`ine,
=i miiare =i vin mult, =i s-au d[=chis toat[ hrana s[racilor.

Domnit-au Gligora=co tot bine =i cu pace, p`n-au murit
vizirul cel b[tr`n =i au pus ]mp[ratul pre un fecior al lui ce
i-au zis Chipriuliul, s[ fie vezirazim ]n locul t[t`ne-s[u.
Acesta s[ r[dic[ cu oaste turceasc[ de au mers asupra |[rii
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Ungure=ti de Sus. +i au poruncit de au mers =i Dabija-
vod[, domnul moldovenesc; =i Gligora=co-vod[, domnul mun-
tenesc, ]nc[ au purces la iuli 20 deni, leatul 7171. B[tut-au
cetatea ce-i zic Uivarul zile 43, =i o au luat turcii. +i au
mai luat ]mprejur =i alte cet[\i, =i sate =i co=tée, =i au robit
=i au ars |ara Ungureasc[ foarte r[u. Mers-au cu Gligo-
ra=co-vod[ ]n oaste =i 3 feciori ai lui Costandin postelnicul,
anume Dr[ghici vel-p[harnicu, i +[rban vtori logof[t =i
Costandin vtori postelnic. +i slujiia foarte cu dreptate =i cu
credin\[ mare. Iar tat[l lor era aicea ]n \ar[, la casa lui,
precum s[ f[g[duise Gligora=co-vod[ c`nd au luat domnia.

Diavolul, pizma=ul neamului omenesc, v[z`nd pre
Costandin postelnicul c[ s[ porne=te spre fapte bune, f[c`nd
multe milostenii ]nt`i pre la m[n[stiri, pre la s[raci =i pre
streini =i priimiia =i-i c[uta =i Dumnezeu ]nc[-i ajuta =i-i
ad[ogea ]n toate casa lui cu tot binele sf`n\ii-sale. Iar diavo-
lul tot ]l cerca, dupre cum ]i iaste obiceaiul lui, s[-l prinz[ ]n
clucsa lui. +i nicicum nu putea de el s[ s[ lipseasc[. Atuncea
diavolul g[si 2 vase réle: unul rum`nesc, altul grecesc, anume
Stroe vornicul Leurdeanul =i Dumitra=co vel-vistierul
|arigr[deanul. Ace=tea era l[sa\i de Gligorie-vod[ isprav-
nici, s[ p[zeasc[ scaunul domniei. Iar ei f[cur[ sfat dr[cesc
]n tain[ cu doamna Mariia a lui Gligorie-vod[ =i trimiser[
c[r\i de olac la Gligorie-vod[ ]n oaste, f[c`nd p`r[ mare
asupra tic[losului Costandin, cum el umbl[ pre la turci pre
marginea Dun[rei, de-l p`ra=te c[ iaste hain =i cum nu bag[
]n seam[ pre doamn[-sa =i-=i bate joc de ia =i cum opré=te \ara
s[ nu dea bir. +i at`tea prih[ni multe au scris. +i Costandin
nimic de celea n-au fost vinovat, nici n-au =tiut nimic.

Deci ]ntorc`ndu-se Gligorie din oaste, iar Stroe vornicul
]nc[ mai cu deadinsul ]i scriia, de ]mprosp[ta p`ra. +i-l
]nv[\a s[ nu gr[iasc[ nimic cu Costandin, =i cum va sosi ]n
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scaun s[-l omoare f[r[ véste. Deci Gligora=co ]=i ]ntoarse
firea =i crezu pre Stroe dvornicul =i pre Dumitra=co. Binele
ce-i f[cuse Costandin ]l uit[ =i jur[m`ntul c[lc[. +i cum
sosi ]n scaunul lui ]n Bucure=ti, ]ndat[ ]l apucar[ acei 2
draci cu gura =i-l puser[ la cale rea =i spurcat[, cum puse
=i céle 2 m[rturii mincinoase pre Pilat, ce ucise pre domnul
nostru Isus Hristos. A=a =i ei f[cur[ pre Gligora=co de
trimise doroban\ii la casa lui Costandin postelnicul. +i f[r[
véste, din a=ternut l-au luat de l-au dus la sf`nta m[n[stire
ot Snagov. Era s`mb[t[ spre duminic[, dechemvrie 20 deni,
]n ziua de Sfeti Ignatie bogonose\, leatul 7172. +i acolo au
st[tut la dumneziiasca liturghie tot ]n genunche la sfintele
icoane. Fiind gata, s-au pricestuit trupului =i s`ngelui dom-
nului nostru Isus Hristos. Iar c`nd au fost seara, pre la
cin[, l-au omor`t ]n trapez[riia m[n[stirii.

Iar Gligora=co-vod[, deaca-i spuser[ c[ l-au omor`t, iar
el atunce s-au de=teptat =i au zis p[rintelui +tefan, mitropo-
litul =i tuturor boiarilor, c[ n-au =tiut c`nd l-au omor`t =i
cum au fost adormit, c[indu-se =i pl`ng`nd de moartea lui
Costandin. +i blestem[ pre Stroe, =i pre Dumitra=co, c[ci ei
l-au ]ndemnat de l-au omor`t, nefiind nimic vinovat. A=a
s-au c[it pentru moartea domnului nostru Isus Hristos =i
Iuda; dar nimic n-au folosit, ci au luat plat[ matca focului.
+i ace=tea ]nc[ o vor lua, precum zice la sf`nta evanghelie:
“Cum a\i judecat, a=a vi s[ va judeca, =i cum a\i m[surat,
a=a vi s[ va m[sura”. Iar trupul lui Costandin l-au r[dicat
jup`neasa lui, Ilinca, =i coconii lui: Dr[ghici, +[rban, Costan-
din, Mihai, Matei, Iordache =i cu mare cinste duser[-l la
m[n[stirea lor ot M[rgineni =i acolo ]l ]ngropar[, f[c`ndu-i-se
pogrebaniia =i pamete mare cums[cade.

O, diavole, r[ul pizma= neamului omenesc, cum prel[sti=i
pre Gligorie-vod[ de omor] pre Costandin f[r[ judecat[,
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f[r[ vin[ nimic? Iar \ara toat[ pl`ngea pre Costandin pos-
telnicul, c[ au pierdut un st`lp mare, care au sprijinit toate
nevoile \[rii. Pl`ngu-l =i s[racii, c[ =-au pierdut mila;
pl`ngu-l carii au avut de la el mult[ c[utare; pl`ngu-l =i
p[g`nii, =i cre=tinii, =i toate \[rile care l-au =tiut =i carii nu
l-au =tiut, ci numai de numele lui au auzit, pentru mult[
]n\elepciune =i bun[tate ce f[cea ]n toate p[r\ile. +i de la
cine fu acea moarte necuvioas[? De la Gligora=co, pre carele
l-au f[cut domn, =i l-au cinstit =i i-au sl[vit numele; de la
Stroe Leurdeanul, pre care l-au scos de 2 ori din moarte, =i
]nc[ i-au fost =i cuscru, c[ au \inut pre fata lui un fecior a
lui Costandin, anume +[rban; de la Dumitra=co, c[ i-au
fost nepot de v[r premare =i c[ci l-au crescut ]n casa lui, =i
l-au \inut ca pre feciorii lui =i l-au boierit. Unii ca ace=tea
s[ fie de 3 ori anathema!

Iar c`nd au fost la mesi\a mai 9 deni, 7172, iar au porun-
cit de la ]mp[r[\ie de au purces Gligora=co ]n oaste, al doilea
r`nd, iar acolo, la Uivar. +i de acolo au mers la Husiin-pa=a
al Budii, =i cu Dabija al Moldovei, de au b[tut cetatea Leva.
+i nimica nu i-au stricat, c[ i-au venit ajutor oaste nem\easc[,
fiind cap Zuza. +i s-au b[tut cu ei la iulie 9 deni. +i fu
izb`nda ném\ilor, lu`nd de la moldovéni =i de la munténi
toate corturile =i tunurile, car[le cu bucatele, ca 3.000-4.000,
toate c`te cu 8 boi; numai ce sc[par[ cu trupurile.

S[ povestim =i de Costandin, ce era la Gligora=co-vod[
vel-p[harnic, sin Radului arma=ul V[rzariul, fiind =i el
amestecat ]n s`ngele lui Costandin postelnicul, precum era
]nv[\at la tat[-s[u. C[, adev[r, cum nu poate face den
m[r[cine strugure =i din rug smochine, a=a nu s[ poate
face din neamul r[u, bun; ci din varza cea rea, ce-i zic
morococean, au ie=it fie-s[u =i mai morococean el. C[ au
luat acolo, la acel r[zboi plat[, c[z`nd ]ntr-o tin[, tins, ca
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un c`ine ucis. S[m`n\a acestor nelegiui\i =i ]ndr[ci\i s-ar
c[dea, ce ar fi parte b[rb[teasc[, s[ s[ scopeasc[, ca s[ nu
mai r[sar[ mu=tar =i ardei, ci s[ s[ topeasc[ =i s[ s[ conce-
neasc[. Atuncea au pierit =i Preda vel-logof[tul Buc=anul
=i Iva=co Cepariul =i al\ii mul\i. C[ pre sfaturile lor céle réle
puser[ \ara, pentru c[ se f[cea so\i =i priiateni cu streinii
=i-i ]nv[\a s[ omoare boiarii cei buni =i ]n\elep\i, ca s[
poat[ da jaf \[rii. Doamne, judec[-i cu matca focului!

Iar Gligora=co deaca veni de la oaste =i al doilea r`nd, la
august 7172, =i lui ]nc[-i trimise Dumnezeu judecat[, c[
se boln[vi un cocon ce avea, foarte r[u =i f[cea groz[vii
multe. C[ era mic, ]nf[=at, iar el s[rea ca unul de 30 de
ani =i tot \ipa =i zbiera ca caii, p`n[-=i déde duhul. +i-l
]ngropar[ ]n biséric[ la Mihai-vod[. Iar Gligorie-vod[ ]nc[
s[ ]ntrist[ =i tot s[ c[ia de moartea lui Costandin. +i pier-
du mintea =i sfatul, c`t nu =tiia ce face, ci umbla, t[v[lin-
du-se din zi ]n zi.

Iar c`nd fu leatul 7173, iar Gligora=co tem`ndu-se de
turci s[ nu-l prinz[ pentru vina lui ce au f[cut de au fugit
cu o=tile de la Leva, el s-au sculat cu doamn[-sa d[npreun[
de au fugit ]n Ardeal =i au trecut ]n |ara Nem\easc[, de
=ade acolo. +i s-au f[cut papista=. +i au domnit ani 4 f[r[
2 s[pt[m`ni.

Aicea semn[m povéstea a unor boiari r[i, ce au fost ]n
zilele lui Matei-vod[, anume: Ghinea vistierul, ce i-au zis
|ucala =i Radul arma=ul, ce i-au zis V[rzariul. C[ dom-
nind Matei-vod[ foarte bine =i cu pace =i f[c`nd multe
bun[t[\i, p`n’ la 16 ani din domniia lui, precum scrie
]napoi, la a lui istorie, iar diavolul neiubitoriul de neamul
omenesc, cerc`nd, precum iaste obiciuit, ca s[ strice nu-
mele acelui domn bun, g[sit-au dar pre acéste 2 vase réle.
C[ Ghinea era grec, l[c[tar, de la Rumele, =i ]nc[ de mic
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]=i dob`ndi =i aceast[ porecl[, ce-i zic |ucala, adec[ olariu.
C[ olariul dinc[tro-i iaste voia, dintr-acolo-i pune m[nu=a.
A=a zicea =i acel Ghine, c[ ]nc[tro-i va fi voia, ]ntr-acolo
va ]nv`rti roata =i va lua plata. Era =i c[s[torit aicea ]n
\ar[, cu cas[ la sat la Br[ti=ani, pre Olte\, ot sud Romana\i.
Acesta ]nceti=or, spre ascuns, ca un diavol, cerca pre Matei-
vod[ zic`ndu-i: “D[ \i-e voia s[ faci bani mul\i, f[-m[
vistier mare, =i vei cunoa=te mult folos, c[-\i voi face bani
mul\i =i te vor ferici multe \[ri”. Atuncea =i Matei-vod[
plec[-=i urechea =i-l f[cu vel-vistier, d`ndu-i toat[ puterea
]n m`na lui. Atuncea el aiave ]=i ar[ta toat[ r[utatea =i s[
f[cu ca un lup, trimi\`nd ]n toate p[r\ile de prad[ =i pre
mari, =i pre mici, f[r[ nici o dreptate =i f[r’ de nici o mil[.
+i c`nd era la postul cel mare, nu mergea ca cre=tinii, la
biséric[, ce =[dea la gazd[ de f[cea socoteal[ banilor =i-i
b[ga ]n lad[. +i s[ l[ud[ c[ scrie toat[ socoteala \[rii pre o
unghie; =i m[sur[ cu cotul ]n toate p[r\ile.

Décii cu acéste av[nii =i dr[cii, f[cut-au lui Matei-vod[
bani mul\i, avu\ie rea, de Mamon. }n loc de slav[ =i de
fericirea ce s[ l[uda c[ va s[ fac[ domnu-s[u, el ]l oc[r] =i-i
stric[ numele cel bun; asem[n`ndu-se Iudii, c[ el iubi pre
argint =i ur] pre domnu-s[u, Isus Hristos.

Iar[ Radul arma=ul era de mo=ie rum`n. +i tat[-s[u era
gr[dinariu de vérze la Ploe=ti. Pentru acéia numele s[u s-au
poreclit de i-au zis V[rzariul. O, rea s[m`n\[ au fost, c[
nu s-au f[cut varz[ bun[, ci de mic au r[s[rit fiiul dra-
cului. Deci cu reaoa a lui slujb[, ce s[ ]nv[\ase ]nc[ din
copil[rie, ajuns-au la Matei-vod[ vel-arma=, pre vrémea ce
era =i |ucala vel-vistier. Acesta era om ]ndr[cit =i f[r’ de
ru=ine =i iubitor a v[rsa s`ngele oamenilor. }nceput-au a-=i
ar[ta veninul asupra s[racilor, c[ s[ l[sa c[ un =arpe m`nios,
de mu=ca pre unii =i pre al\ii. +i pre cine afla c[ era cu ceva
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putere, el le arunca prihan[ =i n[p[=ti, =i le lua tot ce avea.
Nu sc[pa de el nici boiariu, nici c[lug[r, nici negu\[tor,
nici nimeni. Pre unii omora la casa lui =i le ascundea tru-
purile ]n gunoaie, iar pre al\ii ]i purta pren t`rg, t[indu-le
urechile =i nasurile, arunca-i pren ocne. De frica lui ]=i l[sa
casele =i mo=iile, =i fugea. To\i \ipa =i s[ cutremura, =i
nimenea nu le putea folosi; pu\ini sc[pa de la el nepr[da\i,
ca de la un p`rjol. C[ el, ca un drac, numai ce tu=ia =i
arunca cu buzduganul ]n sus, =i cine-l auziia s[ ascundea
de glasul lui. +i fiind el at`ta de s`ngerat, nici pre at`ta
nu s-au l[sat, ci-l ]ndemn[ dracul de s[m[n[ vrajb[ mare,
ca un fecior de gr[dinariu, ]ntre Matei-vod[ =i ]ntre Vasi-
lie-vod[ =i ]ntre Raco\i, craiul Ardealului, zic`nd c[tr[
unul =i c[tr[ altul multe minciuni =i cuvinte ficlene, p`n-i-au
pril[stit =i au pl[m[dit pizma mare ]n mijlocul lor. +i pen-
tru acéste spurcate ale lui fapte, v[rsat-au mult s`nge =i
robii din d[stul. +i au c[zut asupra acestor 3 \[ri limbi
streine, de le-au c[lcat =i le-au pr[dat cum au fost mai r[u,
precum la istoriia lui Matei-vod[ toate sunt scrise. Pentru
acéia trimise Dumnezeu la acei 2 oameni r[i plat[ degrab.
O, slugi réle ca celea s[ fie de 3 ori anathema! C[ cu al lor
sfat r[mase domnul cu nume r[u =i cu scandel[: =i av`nd
avu\ie, s[ r[sipi ca prahul. +i \ara ]nc[ s[ pustii. Da-vor
seama de toate ce au f[cut ]naintea ]nfrico=atului jude\ al
domnului nostru Isus Hristos.

 DE AICEA }NCÉPEM POVÉSTE DE CINE AU VENIT
DOMN }N URMA LUI GLIGORIE-VOD{

Mers-au to\i boiarii \[rii la ]mp[r[\ie =i le-au dat domn
pre Radul-vod[ sin Leon-vod[. +i au venit cu steag =i au
=[zut domn ]n scaun, ]n Bucure=ti, fevruar 12 dni, 7173.
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Déci fiind ]mpresurat cu multe datorii, c[zut-au asupra
\[rii multe nevoi =i grele d[jdi. +i nu era numai despre
d`nsul, ci =i grecii ]nc[-i pr[da =i-i m`nca cu de tot feliul
de me=te=uguri, precum sunt ei ]nv[\a\i. Boiarii ]nc[ s[
nevoia de slujiia ]n dreptate. |ara ]nc[ i-au pl[tit datoriile.
El ]nc[ au f[cut avu\ie mult[. Grecii, le=ina\ii, ]nc[ i-au
s[turat. +i de bani ]nc[ s-au ]ndestulat.

+i au zugr[vit Mitropoliia ot Bucure=ti.
Iar c`nd s-au umplut 3 ani din domniia lui, venitu-i-au

mazilie de la ]mp[r[\ie. Atuncea domnul c[zut-au la to\i
boiarii \[rii cu mult[ rug[ciune ca s[ mearg[ cu el la Poart[,
s[-l cear[ s[ le fie iar domn, f[g[duindu-se cu mare
jur[m`nt c[ va fi bun cu ei =i cu \ara =i va scoate grecii din
\ar[, s[-i lase numai c[m[ra= =i cihodar, iar alt grec l`ng[
el nu-i mai trebuie. Cu cuvinte dulci ca céstea au prel[stit
pre boiari. +i l-au luat to\i la mijloc, de au purces la Poart[.
}nc[ mai nainte fu trimis Dr[ghici vel-sp[tarul, feciorul lui
Costandin postelnicul cel ]ne\elept, mai ales boiariu dintr-
al\ii =i mai vrednic boiariu de slujb[, ca s[-i tocmeasc[
lucrul =i s[-i a=eze domniia. C[ pre d`nsu-l =tiia to\i pa=ii
=i agalarii =i avea despre ei credin\[ mare. +i p`n[ au sosit
Radul-vod[ cu boiarii acolo, iar Dr[ghici el a=[zase toate
lucrurile; =i bani c`\i trebuise de poclonul ]mp[ratului =i al
viziriului =i al caimacamului, to\i ]i g[tise. +i peste 5-6 zile
s[rutat-au =i poala ]mp[ratului, =i i-au dat domniia, s[ fie
iar el domn, ispr[vindu-se toate lucrurile pre voia lui.

Atuncea Dr[ghici sp[tarul ]mpreun[ cu to\i boiarii i-au
pomenit de greci, s[ nu-i lase, precum au jurat, mai v`rtos
pre unul ce-i zicea Necula Sofiialiul, grec de la Rumele =i
pre altul ce-i zicea Balasache, grec \arigr[dean. Ace=ti 2
oameni fiind ale=i de r[i =i pizma=i neamului rum`nesc,
mai v`rtos boiarilor, c[ci nu-i l[sa de tot ]n voia lor s[
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m`n`nce =i s[ prade \ara, iar ei, ca ni=te draci ]n\eleg`nd,
mai rea pizm[ puser[ =i pre ascunsu-l otr[vir[ pre tic[losul
Dr[ghici sp[tarul. Omor`ndu-l acolo, ]n |arigrad, fu adus
trupul lui de frate-s[u, +erban sp[tarul, aicea ]n \ar[
puindu-l ]n groap[ la m[n[stirea ot Comana. Mult pl`ns s[
f[cu pentru Dr[ghici =i acolo, ]n |arigrad, =i aicea ]n \ar[,
=i de p[g`ni, =i de cre=tini. +i-l c[ia to\i =i blestema pre
greci, c[ci era un om vrednic ca =i tat[-s[u Costandin; sta
tare pentru s[raca de \ar[ =i f[cea milostenii multe =i c[uta
de to\i s[racii =i de to\i streinii. O, mare ciud[, cum s[
leag[ toat[ r[utatea de dreptate =i silesc s[ o surpe; cum =i
de acei boiari buni =i ]n\elep\i, c[-i omor`r[ cu ficle=ugul
lor, ca s[ poat[ pr[da \ara!

Atuncea grecii cei r[i, \[rigr[déni, s[ veselir[ =i le p[rea
bine de moartea lui Dr[ghici, mai v`rtos Sofiialiul =i Bala-
sache. A=ijderea =i Radul-vod[, f[r[ nici o sfiial[ ]ncepu a
]nc[rca \ara cu datoriile, lu`nd scule scumpe, ]mp[r[te=ti
=i surgugiuri c`te de 40.000 de taleri. +i bani cu dob`nd[
punea ]n casa lui. +i poruncea boiarilor de f[cea zapise pre
la datornici, s[ pl[teasc[ s[raca de \ar[. Grecii, le=ina\ii,
]nc[ f[cea ce le era voia.

+i purcése Radul-vod[ cu grecii, mai mul\i dec`t ]nt`i,
de venir[ aicea ]n \ar[ al doilea r`nd. +i s[ mul\i pizma
grecilor asupra tic[lo=ilor de boiari, mai v`rtos Sofiialiul =i
Balasachie. Atuncea =i Radul-vod[ ]ns[ s[ schimb[ de
bun[t[\ile ce f[cea ]nt`i =i s[ porni cu r[u asupra tuturor,
ca s[ str`ng[ bani. +i porunci boiarilor s[ scoa\[ biruri
grele ]n \ar[, zic`ndu-le prih[ni, c[ ei =tiu bine pre ceia ce
au bani =i nu vor s[-i v[deasc[. Iar ei, tic[lo=ii, tot s[
nevoia cu slujb[ dreapt[, ca s[-i umple voia lui. +i nimica
nu folosea, ci ]nc[ mai v`rtos ]i pedepsea, zic`ndu-le c[ va
pune vel-vistier pre Necula Sofiialiul, c[ el =tie r`ndul \[rii
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=i pre la ce boiari au bani. C[, adev[r, el singur s-au
l[udat. O, ce sfat spurcat! =i cum nu-=i aducea aminte de
patimile Ghinei |ucala =i ale Radului V[rzariul, c[ cu sfa-
tul lor au oc[r`t numele domnu-s[u =i au pus =i via\a lor
cu groaznic[ moarte =i =-au pustiit casele, ca ni=te oameni
r[i =i hicleni ce au fost. Radul-vod[ ]nc[ nu socotea nimic
de unele ca acestea, ci numai ]=i pornise firea asupra ba-
nilor, pre sfatul unor marghioli ca aceia. +i ]nt`i s[ porni
asupra sfintelor m[n[stiri, c[ trimise oameni de lua bu-
catele =i le pr[da f[r’ nici o dreptate. Luatu-le-au =i toate
arginturile c`te au g[sit la d`nsele, de le-au topit toate,
f[c`nd sc[ri, =i tipsii =i =ale ferecate. Atuncea au luat =i 2
inele de aur cu pietri scumpe din dégetele lui sfeti Nicodim,
care l[cuia=te cu sfintele moa=tele lui ]n sf`nta m[n[stire
den Tismana. +i tot nu s[ s[tura, ci ]nc[, de murea vreun
egumen, sau c[lug[r, sau boiar, sau negu\[toriu, sau
jup`nése s[race, au m[car fiece om mai prost, el numaidec`t
trimitea de lua tot ce avea =i le scotea la t`rguri de f[cea
cochi-vechi, v`nz`nd haine =i tot ce lua de la unii ca aceia,
de le f[cea bani =i-i b[ga ]n c[mara lui. O, tic[loase Ra-
dule, cum ]ncepu=i a urma obiceiurile p[g`ne=ti =i nu-\i
aduse=i aminte de cea mare =i groznic[ judecat[ a lui
Dumnezeu! C[ nu-i ajunse cu aceasta, ci f[cea sfat ]n
tain[ cu Sofiialiul =i cu Balasachie, cum, ajung`nd ]n iarn[,
s[ prade pre boiari =i s[ puie ]n \ar[ ni=te semi nemilostive,
c[ nu le ajungea c`tu-i m`nca =-i j[huia grecii.

Atuncea =i Stroe vornicul Leurdeanul, ca un om r[u =i
hiclean, s[ f[cuse so\ii cu d`n=ii =i mai v`rtos ]i ]nv[\a el ca
s[ ucig[ o seam[ de boiari. +i le arunca prihani, p`r`ndu-i
la Radul-vod[ c[ au trimis ]n \ar[ s[ se str`ng[ slujitorii
asupra lui =i a grecilor. Déci cu acel sfat dr[cesc prel[sti pre
Radul-vod[. Iar tic[lo=ii de boiari nu =tiia nimic de acéstea.
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+i c`nd au fost la dechemvrie 3 dni, leatul 7177, miercuri
diminea\a, dup[ ce s-au adunat to\i boiarii la curte, iar
Radul-vod[ cu grecii s-au fost g[tit ]n tain[ cu siiménii s[
ucig[ pre boiari, sus ]n casele domne=ti. Iar nefiind voia lui
Dumnezeu, numaidec`t s[ pricepur[ boiarii =i gr[bir[ de
ie=ir[ to\i afar[ din casele domne=ti =i alergar[ la Mitropo-
lie, la p[rintele mitropolitul Theodosie. Tr[g`nd clopotile,
aciia=i s[ str`nser[ to\i slujitorii la Mitropolie, j[luindu-se
boiarii c[tre d`n=ii de toate ce li s-au ]nt`mplat. Atuncea =i
slujitorii fur[ to\i ]ntr-un g`nd =i strigar[ c[ de acum nu
vor mai l[sa ei s[ piiar[ neamul boieresc, ci s[ ias[ grecii
din \ar[ afar[, c[ nu-i pot s[tura cu bani. Atuncea to\i
boiarii, cu mare, cu mic, cu toate gloatele slujitorilor, ie=it-au
de la Mitropolie de au mers cu to\ii la sat la Cotr[céni.
Acolo f[cur[ sfat mare, socotind c[ de acum ]nainte nu vor
mai putea tr[i cu grecii. Ci s[ g[tir[ toat[ boierimea \[rii =i
cu slujitorii din toate cétele, p`n’ la 200 de oameni. +i
purceser[ de acolo de s[ duser[ la ]mp[r[\ie, pre vremea
c`nd era la Eni=er ]mpotriva Critului, f[c`nd la ]mp[r[\ie
mult[ jalb[ pentru grecii |arigradului, cum ei au spart
raiaoa |[rii Rum`ne=ti. Atunce ]n\eleg`nd ]mp[r[\iia, po-
runcit-au cu mare m`nie de au scos pre to\i grecii din \ar[
cu mare ru=ine =i au mazilit pre Radul-vod[. Merg`nd la
casa lui ]n |arigrad, acolo au murit, la cursul anilor 7177.
+i au domnit ani 4.

Dat-au boiarilor voie s[-=i aleag[ domn pre carele vor
pohti ei. Atuncea ei cu to\ii ]mpreun[ f[cur[ sfat =i aleser[
pre un boier b[tr`n, anume Antonie dvornecul den sat den
Pope=ti, ot sud Prahova. Pre acesta-l r[dicar[ =i ziser[ s[
le fie domn, pentru c[ci ]l =tiia to\i c[ iaste om bun =i
bl`nd. +i aciia=i ]l duser[ de s[rut[ poala ]mp[ratului =i a
Mustafa-pa=ii, caimacamul.
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Pre acéia vréme au luat turcii cetatea Candiei de la
Fr`nci.

Iar Antonie-vod[, cu to\i boiarii lui, cu ag[ turc =i cu
steag, au venit ]n \ar[ =i au intrat ]n scaun ]n Bucure=ti,
mesi\a april 9 zile, leatul 7177, ]n vinerea cea mare a stras-
tiilor. Iar c`nd au fost a doao zi, ]n s[mb[ta cea mare a
Pa=tilor, ]mp[r\i toate boieriile. Iar ]n duminica sfintelor
Pa=ti, diminea\a, la Hristos v[screse, istovindu-se soborul,
afar[ fiind to\i ]naintea biséricii, dup[ cum iaste obiceaiul,
f[cut-au Antonie-vod[ mare jur[m`nt ]mpreun[ cu to\i boiarii,
c`te unul, c`te unul, fie=tecare puindu-=i m`inile pre sf`nta
evanghelie, jur`nd pre puternicul sf`ntul nume al domnului
Dumnezeului nostru Isus Hristos, cum vor sluji domnu-s[u
lui Antonie-vod[, cu dreptate =i cum s[ lipseasc[ pizma =i
mozaviriia =i hicle=ugul din mijlocul lor, numai de acum
]nainte s[ l[cuiasc[ to\i ]ntr-o dragoste, ca ni=te adev[ra\i
cre=tini. Iar carii nu vor \inea jur[m`ntul s[ fie lep[da\i de
fa\a domnului Dumnezeu =i s[ fie urgisi\i de domnu-s[u =i
]nc[ s[ pa\[ mare nevoie, tocma s[ guste r[i ca aceia =i
moartea, ca ni=te c[lc[tori de lege =i de jur[m`nt. +i a=a
istovind jur[m`ntul, to\i au isc[lit cu m`inile lor la izvodul
jur[m`ntului.

+i s-au a=[zat domn \[rii. +i au ]nceput a face judec[\i
drepte =i a c[uta de r`ndul \[rii =i al s[racilor, carii era
n[p[stui\i =i pr[da\i f[r[ dreptate.

Atuncea =i feciorii r[posatului Costandin postelnicul
]mpreun[ cu maica lor, jup`neasa Elena postelniceasa,
v[z`nd c[ le-au dat Dumnezeu domn bun =i ]n\elept =i
judec[tor drept, n-au mai putut r[bda pentru moartea
t[t`ne-s[u, care au f[cut Stroe dvornicul Leurdeanul ]n
zilele lui Gligora=co-vod[, precum ]napoi povestea lui iaste
scris[. Ci au ie=it la divan de fa\[, apuc`ndu-se de b`h[,
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cum nu iaste el nimic vinovat de s`ngele acelui cre=tin.
Costandin postelnicul, nici au st[tut el ]mpotriva lui, s[-l
omoare, vr`nd s[ s[ ascunz[, ca Cain de s`ngele fr[\ine-
s[u, lui Avel. Iar Dumnezeu, judec[toriul cel drept, nu l-au
]ng[duit, c[ s`ngele dreptului Costandin nu s[ putea as-
cunde, ci striga la cer. +i au v[dit pre Stroe aiave, cu 3
r[va=e scrise cu m`na lui c[tr[ un ho\ asémenea cu el,
Costandin p[harnicul V[rzariul sin Radului arma=ul V[r-
zariul, ca s[ fac[ lui Costandin postelnicul moarte, iar
]ntr-alt chip nu. Déci ca s[ descopere lui Stroe vina =i
lucrul ce au f[cut f[r[ dreptate =i f[r[ judecat[, ivitu-se-au
acele 3 r[va=e =i au c[zut ]n m`na jup`nései Elenei =i a
coconilor ei, de s-au citit ]n divanul cel mare. +i le-au
v[zut singur Stroe dvornicul, =i n-au mai putut prinde
b`ha, c[ era scrise de m`na lui. Atuncea s[ descoperir[
toate minciunile lui c`t m[rturisi el singur ]naintea domnu-
lui Antonie-vod[ =i a tot divanul m[rii-sale c[ au fost lui
Costandin p`r`= de moarte =i cum au pierit nevinovat ni-
mica, c`t s[ mira to\i cine auzia, =i cine-l =tia, =i cine nu-l
=tia. Atuncea cunoscur[ c[ iaste om r[u Stroe =i-l pedepsia
=i mari =i mici, =i-l batjocoriia =i muieri =i copii, =i-l suduia
p[g`nii =i cre=tinii, c[ci au omor`t pre Costandin, c[ci era
de mult folos =i de mare ajutor \[rii =i c[uta s[racii =i
streinii. Atuncea Antonie-voievod ]mpreun[ cu p[rintele
vl[dica Theodosie, =i cu am`ndoi episcopii =i cu to\i egume-
nii de pre la toate m[n[stirile c`te sunt ]n \ar[ f[cur[ mare
judecat[. C[ut`nd la sf`nta pravil[, aflar[ s[-l omoare =i
pre Stroe, ca s[ ia plat[ precum au f[cut. +i s[ déde cu
judecat[ dreapt[ pre m`na arma=ilor. Iar jup`neasa Elena
=i cu feciorii ei n-au vrut, ci s-au rugat la Antonie-vod[ s[-l
iarte de moarte =i s[ ia cinul c[lug[resc, c[ va da el seam[
]naintea ]nfrico=atului jude\. Atuncea Antonie-vod[, po-
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runcindu-le, scoaser[-l afar[ cu r[va=ele lui céle de v`nzare,
de s[ ar[tar[ tuturor noroadelor, ca s[-l =tie to\i c[ s-au
asem[nat cu Iuda =i l-au ivit Dumnezeu ca pre Cain. Dupre
acéia l-au dus la m[n[stirea din Snagov de s-au c[lug[rit
puindu-=i numele Silvestru, de c[lug[rie.

Iar Antonie-vod[ domniia foarte bine =i cu pace d[spre
toate p[r\ile =i avea liubov c[tr[ to\i boiarii. Iar vr[jma=ul
diavolul nu putu r[bda, ci-=i afl[ l[ca= ]n inimile unor
boiari, anume: Gheorghe dvornicul B[leanul =i cu gineri-
s[i Hrizea vistierul, i Staico p[harnicul sin B[rcan ot
Buc=ani, i Radul +tirbéiu ot Izvor =i cu al\ii mai m[run\i.
}ncuib`ndui-se diavolul ]n inimile lor foarte tare, ]nt[rindu-i
cu r[u cuget asupra a 3 boiari, carii s[ afla cu slujb[
dreapt[ l`ng[ domnu-s[u =i sta pentru \ar[ =i pentru s[raci,
s[ nu-i calce streinii, nici s[-i prade f[r[ dreptate, anume:
Mare= banul, i Radul logof[tul Cre\ulescul, i +[rban Can-
tacuzino, vel-sp[tarul. Deci f[c`ndu-se ei o ceat[ spurcat[,
noaptea s[ str`ngea to\i la casa lui Gheorghe-dvornicul, de
f[cea sfat =i s[ ]nv[\a cu ce fel de me=te=uguri vor ucide
pre acei 3 boiari. +i alt[ vin[ nu le afla f[r’ c`t zicea c[ ei
tot boieresc la to\i domnii, =i cum s-au ]mbog[\it, =i cum
nu-i b[ga ]n seam[ =i numai batjocoresc. Iar mai v`rtos
pizmuia B[leanul, c[ci nu l-au pus ban mare la Craiova.
Deci a=a sf[tuindu-se ]n toate nop\ile, dat-au Dumnezeu de
prinser[ cei 3 boiari de veste mai timpuriu =i degrab mér-
ser[ la Antonie-vod[ de-i spuser[ =i s[ rugar[ s[ le fac[
judecat[ dreapt[ cu B[leanul =i ceata lui. +i de-i va afla c[
au c[lcat jur[m`ntul sau au f[cut lor vrun r[u, atunce s[
pa\[ dup[ vina lor. Atuncea Antonie-vod[ au ie=it la vel-
divan =i i-au chemat de au st[tut to\i de fa\[. Deci ei, ca
ni=te oameni r[i, alt nu avea ce mai zice, f[r’ c`t célé ce
scriu mai sus. Antonie-vod[ v[z`nd dreptatea celor 3 boiari,
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]ndat[ au mazilit pre cei ce avea dreg[torii =i porunci tu-
turor c`\i au fost la acel sfat spurcat s[ mearg[ la \ar[, s[
=az[ la casele lor. Iar alt r[u nimic nu le-au f[cut. Deci nu
mult[ vréme trec`nd, iar le-au poruncit de au venit la curte.
+i i-au iertat de toat[ vina lor =i i-au ]nv[\at s[ se p[r[seasc[
de ce s-au apucat, s[ l[cuiasc[ to\i ]ntru dragoste; precum
sunt jura\i, iar cine va c[lca jur[m`ntul, Dumnezeu s[-l
bat[ =i trupé=te =i sufléte=te.

Dup[ aceasta nu mult[ vreme trec`nd, veni =i lui An-
tonie-vod[ mazilie. +i ]ndat[ purcese cu to\i boiarii de s[
duser[ la Odriiu, c[ acolo era ]mp[r[\iia. Atuncea =i Gligo-
rie-vod[ ]nc[ venise din |ara Nem\easc[, c[-l iertase
]mp[r[\iia. Déci fiind acolo =i Hrizea vistierul, i Staico
paharnicul, i Radul +tirbei =i cu toat[ ceata lor cea dint`i,
ca ni=te r[i hicléni, cu mari me=te=uguri, cu tain[ la turci
au umblat de au stricat domniia lui Antonie-vod[ =i cu
mul\i bani au dres domnia lui Gligorie-vod[. }nchin`ndu-se
lui to\i, f[cur[ sfat dr[cesc c[tr[ turci de prinser[ pre
Mare= banul, i Gheorghe dvornicul, i Radul Logof[tul
Cre\ulescu, i Mihai Cantacuzino spatarul, i Ghe\ea cluce-
rul, i Stoian comisul. Iar +[rban Cantacuzino, sp[tarul au
sc[pat din mijlocul lor. +i aciia=i porunci Gligorie-vod[ cu
acei r[i boiari ai lui Gheorghe dvornicul B[leanul de au
prins pre to\i fra\ii lui +[rban spatarul: Costandin stolnicul,
i Matei aga, i Iordache postelnicul. +i purcéser[ cu Gligo-
rie-vod[ de venir[ ]n \ar[ la scaunul ot Bucure=ti, leatul
7180, mart 20 dni.

Iar Antonie-vod[ au r[mas la |arigrad =i acolo s-au
prest[vit. +i au fost domn 3 ani.

S[ pomenim aicea =i de Stroe dvornicul Leordeanul. C[
deaca ]n\elese c[ au luat Gligorie-vod[ domnia =i au c[zut
acei s[raci de boiari la patim[, el foarte s[ bucur[ =i ]ndat[-=i
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lep[d[ c[lug[riia =i degrab alerg[ la Odriiu de s[ ]nchin[
lui Gligorie-vod[ =i s[ ]mpreun[ cu so\iile lui, f[c`ndu-se
p[rta=, ca =i ]nt`i. +i dup[ ce veni la Bucure=ti, scoaser[
d[jdi gréle ]n \ar[. +i déder[ acestor boiari mare str`nsoare,
fiind unii ]nchi=i ]n turnul d[ pre poarta de jos, al\ii ]n
temni\[, poruncindu-le s[ le dea bani sute de pungi, ca s[
scoat[ cheltuiala ce au f[cut pentru d`n=ii la turci. Deci ei,
de mare fric[ =i groaz[, v`ndutu-=-au satele, rum`nii, \iganii
=i tot c`=tigul lor, cine c`t au avut, de au dat lui Gligorie-
vod[, =i au r[mas casele lor pustii. Atuncea =i boiarii s-au
]nso\it cu grecii =i, ]n tain[, f[r[ =tirea lui Gligorie-vod[,
apuca pre to\i c`\i =tiia c[ au r[zimat ]n casele acestor
boiari =i pre toate slugile lor, de-i pr[da =i ]mp[r\ea banii
adins ei-=]. O, ce foc nest`mp[rat b[ga ]n casele lor! Multe
case au pustiit. C[ toat[ pizma lor era mai v`rtos ca s[
surpe casa r[posatului Costandin postelnicul. C[ nu s[ s[tura
de s`ngele lui, ci =i acum tare s[ nevoia ca s[ omoare =i pre
feciorii lui. +i f[cur[ me=te=ug, d`nd turcilor bani, ca s[-i
aduc[ de la Odriiu pre +[rban sp[tarul, ca s[-i omoare pre
to\i deodat[. Deci +[rban, crez`nd am[geala turcilor, ]ndat[
au purces de la Odriiu ca s[ vie ]n \ar[. Iar deaca au trecut
mun\ii, atuncea, din voia lui Dumnezeu, s[ ]nt`mpin[ cu
oarecine trimis de maic[-sa, spuindu-i s[ nu vie ]n \ar[, c[
va s[-i omoare pre to\i. Deci +[rban, ]n\eleg`nd de aceasta,
aciia=i l[s[ acea cale =i s[ ]nv`rtej] pre alt[ cale, prebegind
]n |ara Moldovei, l[cuind la Hangul, ]n mun\ii Ceahl[ului.
O, mare minune au f[cut Dumnezeu =i cu acel +[rban, c[ l-au
scos din calea pierz[rii =i l-au ]ndreptat pe calea m`ntuirii,
precum au ]ndreptat =i pre cei 3 filosofi, carei i-au trimis
Irod s[ ispiteasc[ de na=terea lui Hristos, ca s[-l omoare,
iar sfin\iia-lui i-au ]ndreptat pre alt[ cale, =i Irod r[mase
ru=inat.
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Atuncea Gligorie-vod[, cu r[ii sfetnicii lui, r[maser[
ru=ina\i. C`t s[ bucura =i s[ veseliia de venirea lui +[rban,
at`ta ]ntrist[ciune mare c[zu asupra lor.

Iar c`nd au fost la iulie 15 dni, leatul 7180, f[cur[ sfat
dr[cesc de trimiser[ la vel-ocn[ pre Gheorghie dvornicul,
socrul lui Matei aga, =i pre Ghie\ea clucerul, socrul lui
+[rban sp[tarul, =i pre Stoica logof[tul Ludescul, care au
fost slug[ b[tr`n[ la casa r[posatului Costandin postelnicul.
Iar pre Mare= banul, ce au fost cuscru cu stari-postelnicul,
=i pre Radul logof[tul, gineri-s[u =i pre cei 4 coconi ai lui:
Costandin, Mihai, Matei, Iordache, i-au pus la opreal[ mare,
]n turnul clopotni\ii. Iar pre al\i boiari, rudenii =i gineri ai
lor, pre to\i i-au pr[dat =i i-au l[sat de la ]nchisoare, a=[z`nd
r[ii sfetnici aceasta ce scrie mai sus.

Purces-au =i Gligorie-vod[ la oaste c`nd au fost =i sultan
Mehmet, ]mp[ratul turcilor cu toat[ puterea lui c[tr[ |ara
Le=asc[, c`nd au luat =i Cameni\a pre seama lor. Iar aicea,
la scaun, au l[sat ispravnici pre B[leanul, =i Stroe dvornicul
i Hrizea vistierul. Deci ei, ca ni=te r[i tirani, f[r[ =tirea
domnului, déder[ ]nv[\[tur[ Drosului arma=ul Mehedin\ul,
r[ul spurcat, de-i scotea din turn pre ace=ti boiari, ce scriu
mai sus, =i-i ducea afar[ den cetate, ]naintea temni\ii, de-i
b[tea ]n toate zilele pre talpele picioarelor =i-i sp`nzura de
m`ini cu sfoar[, =i-i muncea ]n tot felul, t`r`ndu-i pre p[m`nt
=i pedepsindu-i cum le era voia. +i de aceasta dar s[ asem[na
cu Maximiian, i Dioclitiian, muncitorii cre=tinilor, =i cu spur-
catul Ariia =i cu al\i p[g`ni necredincio=i carii au oc[r`t
sf`nta biséric[ a lui Dumnezeu =i au c[lcat toate poruncile
lui. A=a f[cur[ =i ace=ti tirani boiari. O, putérnice doamne,
cum ai pl[tit acelora, pl[te=te =i acestora, c[ au c[lcat po-
runcile tale, carele zicea: “Iubi\i pre fra\ii vo=tri =i pre veci-
nii vo=tri =i cine cum va m[sura, a=a i s[ va m[sura”.
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Gligorie-vod[, ]nc[ fiind la oaste, mult au cercat pentru
+[rban ca s[-l prinz[. +i n-au putut, c[ Dumnezeu l-au
acoperit.

Iar c`nd au fost la dechemvre 1 dni, leatul 7181, venit-au
=i Gligorie-vod[ de la oaste aici, la scaunul lui. +i ]n\eleg`nd
de cazna celor ]nchi=i ce le-au fost f[cut boiarii f[r[ porun-
ca lui, foarte s-au sc`rbit pre ei. Iar B[leanul cu ceata lui,
fiind ]ndr[ci\i, nimic nu s[ ru=ina, ci tot ]ndemna pe Gli-
gorie-vod[ s[-i omoare. Iar Dumnezeu ]l ]nt[rea ca s[ nu-i
omoare, pentru c[ nu-i =tiia nimica vinova\i. Iar boiarii
numai ce s[ n[bu=iia =i zicea c[ de ar fi =tiut c[ nu vor s[
piar[, nu s-ar fi apucat de ce au ]nceput. O, mare ciud[!
Cum nu s[ mai s[tura acei procle\i de a v[rsa s`ngele
acestor s[raci de boiari f[r’ de nici o ru=ine =i f[r’ de nici
o fric[ de Dumnezeu! Iat[ dar c[ s[ umplur[ cuvintele
marelui Vasilie, care zice: “De ce veni vr[jma=ul t[u s[
caz[ la iert[ciune, s[ nu-i iai credin\a, c[ ]nc[ de =apte ori
iaste sufletul lui mai ]ndr[cit. C[ci numai c`inele deac[
bora=te linge, iar vr[jma=ul nu s[ mai poate ]ntoarce”. A=a
=i acei boairi, fiind cov[seala dracului ]n inimile lor, nu s[
mai putea st`mp[ra.

Atuncea, pre acea vréme, +[rban sp[tarul ]nc[ s[ ]ntor-
sese de la Moldova, de au mers la Odriiu, ]ns[ cu porunca
vizirului. +i ]ndat[ f[cu jalb[ mare la ]mp[r[\ie =i la vezi-
riul =i la al\i priiateni ai lui, pentru toate patemile =i nevoile
ce au f[cut Gligorie, cu boiarii lui, maic[-sa, doamnei Ele-
nei =i fra\ilor lui. Atunce ]mp[r[\iia ]ndat[ trimise un capi-
giba=[, de au venit de olac, =i f[r[ veste au intrat ]n casele
domne=ti, unde =[dea Gligorie-vod[. +i foarte r[u s-au
spereat. +i ]n\eleg`nd de porunca ]mp[r[teasc[, ]ndat[ tri-
mise de-i scoase den turn pre ace=ti boiari, de-i déde ]n
m`na capigiului. Iar a doao zi purcese doamna Elena cu
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to\i coconii ei, =i cu toate rudeniile ei, =i cu gineri-s[u
Radul, de s-au dus la |arigrad, 7181. +i au scos pre
Ghe\ea clucerul den ocn[, de au trecut Dun[rea dupre ceilal\i.
Iar Gheorghe dvornicul i Stoica logof[tul au r[mas ]n ocn[.
Iar Mare= banul au r[mas la casa lui =i au murit.

Dup[ acéia, Gligorie-vod[, av`nd grij[ =i mare fric[,
]mpreun[ cu sfetnicii lui, nici a=a nu s-au l[sat, ci au
trimis la vizirul p`n-]n 200 de pungi ca s[ omoare pre acei
boiari. Iar nefiind voia lui Dumnezeu, n-au l[sat pre vizi-
riul s[-i omoare, ci numai au luat banii, iar pre ei i-au
trimis la Crit surgun. }ns[ numai pre Radul logof[tul, =i
pre +[rban sp[tarul =i pre Costandin stolnicul, iar maica
lor =i coconii cei mai mici, Mihai, i Matei i Iordache au
r[mas la |arigrad.

Iar c`nd au fost la mai 11 dni, leatul 7181, trimis-au
Gligorie-vod[ de au omor`t pre Gheorghie, socrul lui Matei
aga, fiind ]nchis la m[n[stirea din Tismana. Iar Stoica
logof[tul au r[mas acolo.

Iar c`nd au fost mai 11 dni, leatul 7181, iar purcese
Gligorie-vod[, la oaste, ]n |ara Le=easc[ ]mpreun[ cu Cara
Mehmet-pa=a =i cu mul\ime de turci. Deci fiind ei to\i t[b[r`\i
la Hotin, iar Sobe\schi, hatmanul le=esc, venit-au asupra
lor cu mult[ oaste. +i f[cur[ r[zboi mare. +i fur[ turcii
birui\i de lé=i. Mul\i au c[zut de sabie =i mul\i s-au ]necat
]n Nistru. Iar pa=a cu pu\ini turci abiia au sc[pat la Came-
ni\[. Iar Sobe\schi, hatmanul cu le=ii, s-au ]ntors cu mare
izb`nd[ =i cu mult[ dob`nd[. Atunci =i Gligorie-vod[ nu s-au
]ndr[znit s[ mai vie ]n \ar[, ci au fugit preste Dun[re, la
turci. +i ]ndat[ fu mazilit. Duc`ndu-se la |arigrad, acolo
au murit, ]ns[ moarte groaznic[. +i au domnit aicea ]n
\ar[ un an =i opt luni, la cursul anilor 7182.
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Aici semn[m pre scurt =i de patimile p[rintelui Theo-
dosie, mitropolitul |[rii Rum`ne=ti. C[ci c[z`nd acei boiari
la mare nevoie, precum arat[ aicea ]napoi, atuncea =i pre
p[rintele vl[dica ]l scoaser[ din scaun cu mare necinste =i-l
trimiser[ la zatocenie, arunc`ndu-i multe prih[ni. +i pu-
ser[ ]n locul lui pre Varlaam episcopul, pre care-l =tiia c[ va
fi ]n sfat asemene cu d`n=ii, precum au =i fost.

Dupre aceasta, s[ mai ar[t[m ce s-au mai ]nt`mplat
dupre maziliia lui vod[. C[ fiind Mihai postelnicul, fratele
lui +[rbn sp[tarul, la cetatea de la Baba, unde era Chiupri-
uliul vezirazimul =i cu Mehmet-pa=a, caimacamul, numai-
dec`t au c[zut la picioarele lor cu mult[ rug[ciune ca s[
puie domn pre Duca-vod[. C[ el era la |arigrad mazil. +i
]ndat[-i f[cur[ pre voie. +i scoaser[ c[r\i =i tot ce trebuia
de domnie noao, poruncindu-i s[ mearg[ de olac ]n |ara
Rum`neasc[. Iar Mihai postelnicul au r[mas s[-i aduc[
steagul de domnie. Atunce Duca-vod[, deaca ]n\elése foarte
se bucur[, f[g[duindu-i cu mare jur[m`nt c[ va c[uta de
casele acestor boiari =i le va pl[ti datoriile =i, ]n zilele lui,
nici un r[u nu vor petréce, ci mult folos =i bine vor vedea
de la d`nsul. +i purcése din |arigrad cu Matei aga =i cu
nepotu-s[u, p`rvul logof[tul, sin Dr[ghici sp[tarul,
trimi\`nd ]nainte pre Costandin slugerul, sin Stoica
logof[tul Ludescul, cu c[r\i ]mp[r[te=ti, ca s[ \ie scaunul
dup[ obiceai. Iar B[leanul =i cu gineri-s[u Hrizea, =i cu
Neagoe dvornicul S[cuianul, =i cu Radul banul N[sturel,
=i cu Staico p[harnicul Buc=anul numaidec`t prinser[ pre
Costandin slugerul =i-l puser[ ]n butuci, zic`ndu-i c[ umbl[
cu minciuni. Iar apoi sim\ind c[ adev[rat vine Duca-vod[
domn, ei ]ncepur[ a fugi ]n sus, c[tr[ Pite=ti, lu`nd cu
d`n=ii =i pre Costandin slugerul, duc`ndu-l p`n’ la m[n[stirea
din Arge=. Iar B[leanul =i cu gineri-s[u au trecut muntele =i
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cu Neagoe dvornicul, la Sibiiu; iar Radul N[sturel =i cu
Staico au fugit la munte.

Deci sosind =i Duca-vod[ la scaun ]n ziua de Sfeti Nico-
lae, dechemvrie 6 dni, leatul 7182, venit-au =i Costandin
slugerul de i-au spus de toate ce au p[\it. Venit-au =i N[sturel,
=i Staico de s-au ]nchinat. Trimis-au de au scos =i pre Stoica
logof[tul, care au fost ]n patim[ ani 2 f[r’ 2 luni.

Dup[ acéaia Duca-vod[ tocmitu-=-au boiarii, a=[zatu-=-au
=i \ara cums[cade. +i f[r’ z[bav[ sosi =i Mihai postelnicul
cu steagul de domnie. +i porunci viziriul de slobozi =i pre
cei 3 boiari de la Crit. Sosind ]n |arigrad, venit-au aici ]n
\ar[, la casele lor, cu maica lor =i cu jup`nésele lor =i cu
toat[ cemetiia lor ]ntreag[. Duca-vod[ ]nc[ i-au cinstit =i i-au
boierit. Ei ]nc[ s[ nevoia cu slujb[ dreapt[.

Iar Duca-vod[ fiind iubitor de argint =i prea lacom de
bani, nu avea cineva s[-i prist[neasc[. Ci =tiind pre B[leanul
=i pre gineri-s[u Hrizea cu ceata lor, c[ sunt ei buni de
acea treab[, ]ndat[ porunci la ei de au venit ]n \ar[ =i s-au
curtenit la Duca-vod[. +i puser[ d[jdi grele ]n \ar[ =i
]ncepur[ a pr[da pre boiari pentru n[p[=ti. +i izvodir[
ni=te obiceaiuri =i ne=te r[ut[\i, care n-au mai fost aici ]n
\ar[. }ns[ cu mijlocul acelor boiari =i pre ascuns, iar ]ncepur[
a face p`r[ asupra acelor tic[lo=i de boiari, precum era
d[prin=i =i ]nc[ dinceput, mai v`rtos asupra lui +[rban
sp[tarul =i a fra\ilor lui. +i ei nu =tiia, tic[lo=ii, nimic de
acea v`nzare.

Déci nu mult[ vréme trec`nd, veni porunc[ de la ]mp[r[\ie
de au purces la oaste asupra lé=ilor, ]mpreun[ cu mul\ime
de turci. +i c`te cet[\i aflar[ afar[ din Cameni\[, mari,
mici, toate le arser[ =i le sparse. Merg`nd =i la o cetate ce
s[ cheam[ J[ravna, acolo sosi =i Sobe\chi, craiul le=[sc, cu
mul\ime de oaste. +i s[ b[tur[ cu turcii 7 zile. Déci v[z`nd
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ei c[ nu le va strica nimic, f[cur[ pace =i s[ ]ntoarser[
fie=icare ]n \ara lui. Duca-vod[ ]nc[ au venit ]n \ar[, ]ns[
n-au mers ]n scaun, ci au desc[lecat la Cocor[=tii din Grind,
la casele Vladului comisul. +i acolo fiind, iar ]ncepur[ a
face sfat necurat asupra acelor tic[lo=i de boiari, p`r`ndu-i
la Duca-vod[ ]n tot feliul de n[p[=ti, p`n[-l plecar[, so-
cotind c[ acolo le va fi mai lesne s[-i omoare. Iar ei, tic[lo=ii,
tot nu =tiia nimic, ci av`nd a face praznicul celui de minuni
f[c[tor, marelui arhiereu Nicolae, ]nt`mpl`ndu-se sf`nta
duminec[. Atuncea +[rban sp[tarul luatu-=-au ziua bun[
de la Duca-vod[, de s-au dus la casa lui ot Dr[g[ne=ti ca
s[ s[ g[teasc[ de praznic. Iar Mihai sp[tarul cu frate-s[u
Iordache, cu cumnatul lor Barbul F[rc[=anul vistierul, era
la casa lor, M[rginenii ot Praova, de g[tea bucate pentru
s[raci, ]ntru slava marelui Dumnezeu =i ]ntru pohvala
sf`ntului Nicolae, a=tept`nd s[ vie de la Cocor[=ti a doa zi,
duminec[, =i fratele lor Costandin stolnicul. Iar Duca-vod[,
cu sfétnicii lui cei ficléni, cu mare tain[, noaptea, g[tir[
osta=i =i trimiser[ de olac unii la doamna Elena =i la fe-
ciorii ei, ca s[-i prinz[; al\ii la +[rban logof[tul, la Dr[-
g[ne=ti. +i pren v[rsatul zorilor, sosir[ to\i, carii pre unde
le era porunca.

Pre +[rban logof[tul ]l g[sir[ la biserica lui, la utrene,
ascult`nd sf`nta =i dumneziiasca slujb[. Unii ocolir[ bise-
rica, al\ii intrar[ ]nl[untru =i groaznic ]l apucar[, =i-l scoa-
ser[ afar[ =i-l duser[ la m[n[stirea ot Sneagov, ca s[-l
omoare acolo, precum au omor`t =i Grigorie-vod[ pre tat[-
s[u, Costandin postelnicul.

Iar la M[rgineni, ]nc[ prinser[ pre Mihai sp[tarul =i-l
puser[ ]ntr-o c[ru\[, s[-l duc[ la Cocor[=ti.

Iar frate-s[u, Iordache, cu cumnat[-s[u Barbul vistie-
rul, sc[par[ den ochii lor =i trecur[ la Bra=ov.
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Atuncea =i Matei aga, fiind chemat de frate-s[u, +[rban
log[f[tul, =i merg`nd tot ]ntr-acea zi la Dr[g[ne=ti, c`nd
fu aproape s[ intre ]n sat, Dumnezeu trimise pre oarecare
cre=tin de i-au ie=it ]nainte, spuindu-i de toate c`te s-au
]nt`mplat fr[\ine-s[u, lui +[rban =i ]ndat[ s[ ]nv`rteji =i
trecu pre Teleaj[n ]n |ara Ungureasc[.

S[ spunem =i de o minune mare ce au f[cut Dumnezeu,
cu rug[ciunea sf`ntului Nicolae, asupra tic[losului Mihai
sp[tarul. C[ =ez`nd el ]n c[ru\[ prins =i osta=ii g[sind
bucatele sf`ntului praznic toate gata, ab[tur[ ]ntr-]nsele a
le m`nca =i vin a bea. Iar Mihai sp[tarul rug[ pre Dumnezeu
=i luo pre sf`ntul ]ntr-ajutor, f[c`nd semnul sfintei cruci,
se pogor] din c[ru\[ jos, =i a=a ]nceti=or trecu pren mijlocul
lor, p`n[ ie=i din curte afar[ =i intr[ ]ntr-o cas[, nev[-
z`ndu-l nimenea, f[r’ numai o saragea s`rb l-au g[sit acolo
=i l-au acoperit. Iar al\i osta=i, deaca prinse de véste, ]ncepur[
a c[uta pren toate casele. +i venea mul\i osta=i la acea cas[
s[ caute. Iar acel cre=tin bun r[spundea c[ au c[utat el =i
nu iaste acolo.

Iar al\ii pedepsea pre tic[loasa maica lor =i o mustra ]n
tot chipul, iar ea nimica nu r[spundea, f[r’ c`t numai ce
ofta =i l[cr[ma. +i o duser[ la Cocor[=ti. Acolo ]nc[ prin-
sese pre fie-s[u, Costandin stolnicul, =i pre gineri-s[u, Radul
Cre\ulescul, =i pre al\i oameni ai lor, precum le-au f[cut =i
]nt`i, la zilele lui Gligorie-vod[.

Aduser[ =i pre +[rban logof[tul de la Snagov, ]nchi-
z`ndu-i pre to\i la o cas[ ]n curtea Cocor[=tilor.

Iar Mihai sp[trul, sc[p`nd, trecut-au la Bra=ov, unde
era =i ceialal\i fra\i ai lui.

Atuncea Duca-vod[ =i cu spurca\ii sfétnicii lui v[z`nd
c[ au sc[pat ceilal\i fra\i ai lor, ei foarte s[ ru=inar[ =i
cunoscur[ c[ singur Dumnezeu au st[tut pentru d`n=ii =i,
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cu rug[ciunea sf`ntului Nicolae, i-au izb[vit de moarte,
precum au izb[vit =i pre cei 3 boiari din m`na vr[jma=ilor.
Iar sfatul lor cel necurat s[ r[sipi ca praful ]naintea v`ntului,
precum zice prorocul la psalmul 32, c[ Dumnezeu sparge
sfaturile p[g`nilor, =i leap[d[ cugetele omene=ti =i zv`rlé=te
sfaturile domne=ti. +i slobozi pre acei boiari, pre to\i,
f[g[duindu-se c[ de acum ]nainte nu vor mai avea nevoie.

Iar dup[ acéia, c`nd fu al patrulea an din domniia Duc[i-
vod[, sculatu-s-au Mehmet-pa=a veziriul cu toat[ putérea
]mp[r[teasc[, de s-au dus la |ara C[z[ceasc[, la o cetate
ce s[ cheam[ Cehrin, aproape de apa Niprului, ]mpreun[ cu
hanul =i cu t[t[r`mea, cu toat[. Poruncit-au =i Duc[i-vod[
de s-au dus acolo. Iar aicea, la scaun, au l[sat ispravnici
pre B[leanul, i Stroe dvornicul, i +[rban logof[tul, i Hrizea
vistierul, i La\carache postelnicul Cup[rescul. +i tot nu s[
mai st`mp[rase de r[ut[\ile ce f[cuse acelor s[raci =i boiari,
ci iar ]ncepur[ a scorni. +i scriser[ c[r\i cu mare p`r[ la
Duca-vod[, ]ns[ mai v`rtos asupra lui +[rban logof[tul,
cum scrie c[r\i la turci, de s[-i strice domniia. C[ atuncea
era ]mp[ratul la D`rstor, =i el nu =tiia nimic de acéia. Iar
Duca-vod[ déca ]n\elése, priimi p`ra lor cu credin\[ =i s[
laud[ c[ dupre ce va veni la scaun, va s[-l omoare. Atun-
cea fratele lui, Costandin stolnicul, fiind =i el acolo, ]n
oaste, ]n\elese de acest sfat spurcat =i ]ndat[ trimise la
frate-s[u, +[rban, de-i f[cu =tire pre ascuns.

Turcii ]nc[ ocolise Cehrinul =i ]n mult[ vréme b[t`ndu-se
]n tunuri =i ]n multe feliuri de me=te=uguri, p`n[ r[zbir[
turcii =i aprinser[ cetatea, de au ars p`n[ ]n p[m`nt. Atunce
venise =i Ramadono\chi hatmanul =i cu mul\ime de oaste
c[z[ceasc[ i moschiceasc[, trec`nd to\i Niprul. Turcii ]nc[
prinser[ de véste =i s[ g[tir[ tare de r[zboi =i degrab mér-
ser[ de s[ lovir[ unii cu al\ii, b[t`ndu-se =i ]n pu=ci, =i ]n
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sabii 8 zile, =i s[ apropiiase a fi izb`nda cre=tinilor. Atuncea
viziriul r[u s-au sp[im`ntat =i socoti c[ ]ntr-alt chip nu s[ va
izb[vi de d`n=ii, ci trimise la Ramadano\chi, hatmanul
c[z[cesc, bani mul\i pre ascuns, =i av`nd un fecior rob la
t[tari, l-au slobozit, =i atuncea opri toat[ oastea s[ nu mai
dea r[zboi. Iar turcii s[ ]nv`rtejir[ ]napoi cu mare fric[,
c`tu-=i l[sar[ corturile =i toate zaharélele, fugind =i ziua =i
noaptea, p`n-au trecut apa Nistrului =i s-au dus iar ]n \ara lor.

Duca-vod[ ]nc[ intrase ]n \ara lui. Atunce +[rban logof[tul
=tiind c[ va s[-l omoare pre adev[rat, luat-au pre Dumnezeu
]ntr-ajutor =i au purces den Bucure=ti la mijlocul zilei cu
jup`neasa lui =i cu toat[ casa lui ]ntreag[, p`n-au sosit la
casele lor de la Coiani, fiind =i maic[-sa acolo =i frate-s[u,
Matei aga. S[ ridicar[ de acolo cu to\ii p`n[ ajunser[ la
Giurgiov =i gr[bir[ de trecur[ Dun[rea pe la Ru=i.

Iar boiarii de la Bucure=ti tocmai atunce prinser[ de
véste c[ Dumnezeu le-au acoperit ochii =i mintea.

Deci fiind =i viziriul trec[tor la Odriiu, iar +[rban
logof[tul ]nc[ le-au ie=it ]nainte =i mérse de s[ curteni la
viziriul pl`ng`ndu-se =i j[luindu-se de toate nevoile lor
c`te au petrecut ]n zilele Duc[i =i de boiarii lui cei r[i. C[
nu le-au ajuns c`te necazuri le-au f[cut mai nainte vréme,
ci =i acum legatu-s-au de ei cu n[p[=ti =i cu p`ri minci-
noase, ca s[ puie capetele.

Iar Duca-vod[, deaca sosi la scaunul lui ot Bucure=ti =i
]n\elése de aceasta, foarte tare s[ ]ngrij[. +i f[cu sfat cu
boiarii lui cei r[i =i aléser[ dintr-]n=ii pre o seam[ de boiari,
anume Neagoe dvornicul S[cuianul, i Staico p[harnicul
Buc=anul, i Iva=co sin B[leanului, =i-i trimise la Odriiu ca
s[ fac[ p`r[ mare asupra lui +[rban =i a fra\ilor lui.

Iar Dumnezeu nu-i putu ]ng[dui ca s[ umple sfatul lor
cel spurcat, ci ]ndat[ mila lui cea nespus[ o arunc[ asupra
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capului lui +[rban logof[tul. C[ trimise viziriul de chem[
pre +[rban =i ]ndat[-i porunci s[ fie domn |[rii Rum`ne=ti,
iar Duca-vod[ s[ fie domn la Moldova. +i porunci viziriul
s[ mearg[ to\i boiarii rum`ni s[ s[ ]nchine la +[rban-vod[.

Atuncea o seam[ de boiari merser[ de s[ ]nchinar[ la
+[rban-vod[. Iar Staico p[harnicul i Iva=co sin B[leanul
fugir[ la Moldova. Iar viziriul ]nc[ trimise degrab un ag[
turc ]mpreun[ cu Costandin Br`ncoveanul, nepotul lui
+[rban-vod[, de venir[ de olac aici ]n \ar[ =i degrab r[dicar[
pre Duca-vod[ =i mérse cu acel aga turc la |ara Moldovei,
s[ fie acolo domn.

Iar +[rban-vod[ ]nc[ purcése de la Odriiu ]mpreun[ cu
to\i boiarii lui, de venir[ aicea ]n \ar[ cu steag ]mp[r[tesc
=i cu ag[ turc, de au intrat ]n scaun ]n Bucure=ti ]n ziua
bogoiavleniei domnului nostru Isus Hristos, mesi\a ghenar
6 dni, leatul 7187.

Atuncea au venit episcopii =i to\i egumenii, =i toat[ \ara
de s-au ]nchinat la domnul +[rban-vod[. +i au trimis =i la
vl[dica Theodosie de l-au adus den Tismeana, de unde era
la opreal[. +i viind, =-au cer=ut judecat[ pentru scoaterea
lui de la Mitropolie. +i a=a, ]ndat[ au trimis +[rban-vod[
jalba vl[dic[i Theodosie ca s[ aib[ judecat[ =i ]ndreptare
de la biserica cea mare, fiind patriiarh chir Dionisie. +i
]ndat[ au trimis pre vl[dica de la Maramonia =i pre Ianache,
marele logof[t al marei biserici. +i viind, au str`ns +[rban-
vod[ mare sobor de arhierei ai \[rii =i de al\i arhierei carii
se ]nt`mplase atuncea aici, =i to\i egumenii din toat[ \ara =i
cu toat[ boierimea. +i a=a st`nd am`ndoi de fa\[, vl[dica
Theodosie =i vl[dica Varlaam, =-au spus toat[ jalba vl[dica
Theodosie. +i r[m`ind vl[dica Varlaam de judecat[ =-au
pus c`rja pre mas[ ]naintea domnului =i a tot s[borul. +i
lu`nd c`rja domnul, au dat-o vl[dic[i Theodosie. +i l-au
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trimis la Mitropolie cu mare cinste, mar\i, ]n s[pt[m`na cea
mare, ]naintea Pa=tilor, mesi\a april 26 dni, v[leatul 7187.

Aicea ]ncepem de c`te s-au ]nt`mplat ]n zilele acestui
domn.

C[ ]nt`i fiind \ara spart[ =i r[sipit[ pentru multe nevoi
=i greut[\i ce au fost ]mpresurat[ ]nc[ din zilele altor domni
ce au fost mai denainte, nu putu nici ]ntr-un chip s[ o
]ndreptéze, nici s[ le foloseasc[ ceva, pentru c[-l ]mpresura
turcii cu d[ri de bani, =i cu zaharéle ]nc[ =i mai multe de
cum fusése mai nainte.

Iar c`nd au fost leatul 7188, r[dicatu-s-au turcii cu
mare oaste =i cu mul\ime de t[tari de au mers la Dohan
Ghecet. Atuncea au mers =i +[rban-vod[ cu oaste munté-
neasc[, =i Duca-vod[ cu moldovénii, den porunca ]mp[r[\iei,
de au =[zut acolo p`n-au f[cut 2 cet[\i, care le-au zidit
munténii =i moldovénii. Iar domnii =i cu saraschériul au
fost mai sus, cu temeiul o=tii, de p[zea ]n preajm[ p`n’ s-au
zidit cet[\ile. +i apoi s-au ]ntors la luna lui octomvre.

Atuncea =i +[rban-vod[ au venit iar la scaunul lui. +i
iar ]ncepu a s[ lupta cu toate nevoile ce-i venea de la turci,
c[ pe acea vréme, p[g`nii foarte se ]n[l\ase =i s[ iu\ise, c`t
nimenea din cre=tini nu putea s[ le stea ]nainte.

Iar c`nd au fost la v[leatul 7192, r[dicatu-s-au sultan
Mehmet, ]mp[ratul turcesc, cu toat[ sila lui =i hanul cu to\i
t[tarii, de au mers asupra ]mp[ratului nem\esc. Atunce au
mers =i +[rban-vod[ cu munténii, =i Duca-vod[ cu mol-
dovénii, =i Apahi Mihai cu ungurii, =i Tucheli groful, din
|ara Ungureasc[ de Sus, cu o=tile lui, ace=tea to\i merg`nd
ajutor turcului. +i sosir[ ]mpreun[ pe la Belgradul s`rbesc.
De acolo trimis-au ]mp[ratul pe Mustafa-pa=a vezirazemul
cu toat[ mul\imea o=tilor =i cu toate ajutoarele. Numai ce
au r[mas el la Belgrad cu c`t au fost curtea lui. +i a=a
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merg`nd ei asupra neam\ului, mare stric[ciune =i pagube
au f[cut, p`n’ ce au sosit la cetatea Beciului. +i t[b[r`ndu-se
]mprejurul ei, ]ncepur[ a bate cetatea cu multe feliuri de
me=te=uguri, ne]ncet`nd nici ziua, nici nopatea. Iar t[tarii
intrase ]nl[untrul |[rii Nem\e=ti f[r[ véste, de au tot pr[dat
=i au robit =i au ars toate ora=ele =i satele ce le-au ie=it
inainte. }ns[ pre to\i oamenii cei mari i-au omor`t, numai
pre cei tineri i-au robit. Deci f[c`nd ei aceast[ r[utate mare
cre=tinilor p`n’ s-au umplut zile 63, iat[ c[ sosir[ =i o=tile
ale ]mp[ratului nem\esc ]mpreun[ =i cu Sobe\schi, craiul
le=esc, =i déder[ r[zboi mare cu turcii =i cu t[tarii. +i c`nd
fu ]n desear[, neput`nd nimic turcii s[ foloseasc[, numaidec`t
cu mare fric[ déder[ dosul =i ]ncepur[ a fugi numai c[l[ri
cu trupurile, iar avu\ia lor, cu corturile lor, cu tunuri, cu
zaharéle, toate au r[mas acolo pre seama nem\ilor. +i au dat
Dumnezeu de au fost izb`nda cre=tinilor, iar turcii, c`\i au
sc[pat de acolo, fugir[ cu mare ru=ine, sosind degrab ]napoi
p`n’ la Belgrad. Iar ]mp[ratul sim\ind de aceasta ]nc[ mai
timpuriu, fugit-au de la Belgrad cu mare ru=ine. +i numai-
dec`t a trimis de au omor`t pre Mustafa-pa=a.

Iar +[rban-vod[ au venit ]n \ar[, la scaunul lui. Duca-
vod[ a=ijderea. Numai el n-au sosit la scaun, ci merg`nd la
conacul de la satul Domne=tii, c`nd au fost ]n ziua na=terii
domnului nostru Isus Hristos, dechemvrie 25 dni, fiind la
mas[ cu to\i boiarii lui, atunce sosir[ =i oaste le=easc[, de
luar[ de la mas[ pre Duca-vod[ =i-l duser[ ]n |ara Le=easc[.
+i acolo au murit.

Iar turcii ]n\eleg`nd de aceasta, au trimis pre Dumitra=co
s[ fie domn ]n Moldova.

Dup[ aceasta turcii iar s-au r[dicat cu oaste, de au mers
cu zaharea p`n-o au b[gat ]n Cameni\[ =i iar s-au ]ntors
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]napoi. Atuncea =i +[rban-vod[ ]nc[ au mers cu o=tile lui,
]ns[ numai p`n’ la Ia=i, =i iar s-au ]ntors la scaunul lui.

Iar c`nd au fost v[leatul 7193, mazilit-au turcii pre
Dumitra=co-vod[ =i ]n locul lui au pus domn pre Costandin
Cantemir-vod[.

Iar c`nd au fost 7194, august 2 dni, cu vrérea lui
Dumnezeu, luat-au ném\ii cetatea Budei. +i atunci au pierit
mai mul\i de 40.000 de turci. Fost-au mers =i Suliman-pa=a,
veziriul cu mul\ime de oaste turceasc[, ca s[ fie ajutor Budii,
=i nimic n-au folosit, ci s-au ]ntors iar ]napoi cu mare ru=ine.

Iar c`nd au fost 7195, dechemvrie 27 dni, b[t`nd nem\ii
cetatea Seghedinului ce iaste pre apa Tisei, =i ]n\eleg`nd
veziriul de aceasta, numaidec`t au trimis pre chehaiaoa lui
cu o seam[ de o=ti turce=ti preaalése =i cu t[tari ]mpreun[,
ca s[ fie ajutor acei cet[\i, pentru c[ oastea nem\easc[ au
fost pu\inei, ca 12.000. Deci fiind turcii t[b[r`\i f`r’ de
nici o grij[, iar ném\ii i-au lovit noaptea f[r’ de véste, ca la
2 ceasuri p`n-]n ziuo, =i au f[cut ]ntr-]n=ii o moarte mare
nespus[. Atuncea veziriul ne=tiind de aceasta, fostu-s-au
r[dicat cu toate o=tile, ca la 70.000 =i merg`nd ajutor iar
asupra cet[\ii, numai ce s[ ]nt`mpin[ cu ném\ii, ]ns[ nu cu
to\i, ci numai cu c[l[rimea, ca 8.000, =i numaidec`t dé-
der[ r[zboiu fa\[ cu fa\[, ca la 3 ceasuri. +i nu mai putur[
turcii sta ]mpotriva nem\ilor, ci numaidec`t déder[ dosul.
+i foarte groaznic au fugit, c`t venirea lor au fost ]n 3
zile, iar fuga lor au fost numai ]ntr-o zi, trec`nd Dun[rea
la o cetate ce-i zic Varodin. }ntr-acel r[zboi fost-au =i Ior-
dache Cantacuzino vel-sp[tarul, trimis de frate-s[u, +[rban-
vod[, ]ns[ din porunca veziriului, =i iar s-au ]nv`rtejit de
au venit de acolo aici ]n \ar[, la casa lui, cu mare cinste.

+i iar ]n zilele acestui domn, fiind maic[-sa, doamna
Elena, prea sl[bit[ ]n b[tr`ne\e, cugetat-au cu inima ei
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c[tr[ Dumnezeu =i s-au r[dicat de aicea, din \ar[, lu`nd =i
pre fie-s[u, Mihai Cantacuzino vel-sp[tarul, de au mers cu
d`nsa ]mpreun[ p`n’ la Ierusalim, de s-au ]nchinat acolo
sf`ntului morm`nt al domnului nostru Isus Hristos. Iar fie-
s[u, Mihai sp[tarul, au luat pre Dumnezeu ]ntr-ajutor =i au
purces de acolo de s-au dus p`n’ la Sinai de s-au ]nchinat
sf`ntului loc, unde au f[cut Dumnezeu vorb[ cu Moisi pro-
roc =i i-au ar[tat multe ciudése dumnezeie=ti, precum iaste
scris. +i iar[=i s-au ]nv`rtejit ]napoi, g[sind pre maic[-sa
s[n[toas[ la sf`ntul Ierusalim. +i c`t avur[ l`ng[ d`n=ii
aur, argint, tot ]l ]nchinar[ sf`ntului morm`nt. +i ]mp[r\ir[
pre la to\i s[racii mult[ milostenie, d`nd mare laud[ milosti-
vului Dumnezeu, c[ci i-au ]nvrednicit cu via\[ =i i-au purtat
f[r’ de nici o zmintel[ p`n’ ce i-au adus de s-au ]nchinat la
sf`ntul morm`nt sfin\ii-sale =i au v[zut cu ochii lor toate
minunile ce au f[cut. Dup[ acéia iar au luat pre Dumnezeu
]ntr-ajutor =i au purces de acolo cu mare cinste, petrec`ndu-i
to\i p[rin\ii ai biséricii cei mari a Ierusalimului =i to\i cet[\enii.
+i a=a f[c`ndu-se p`n’ la un loc, lu`ndu-=i ziua bun[ unii
de c[tr[ al\ii, ]nv`rtejindu-se iar ]napoi. Iar doamna Elena
cu fie-s[u Mihai sp[tarul au venit iar aici ]n \ar[. Ie=it-au
]nainte fie-s[u +[rban-voievod, cu to\i boiarii lui =i cu toat[
curtea lui, ]mpreun`ndu-se cu maic[-sa, s[rutatu-i-au cin-
stita m`n[ cu mare liubov =i o au dus cu mare cinste p`n-au
intrat ]n casele domne=ti, ]n Bucure=ti.

Dup[ aceasta nu mult[ vréme trec`nd, c`nd au fost
leatul 7195, mart 2 dni, prest[vitu-s-au =i doamna Elena
c[tr[ Dumnezeu. Atunce +[rban-vod[, cu to\i fra\ii lui =i
cu toate surorile lui, =i cu tot neamul lor, lu`ndu-=i
fie=tecarele iert[ciune de la maica lor, r[dicatu-i-au sfin-
tele moa=te =i o au petrecut p`n-]n marginea ora=ului ]mpre-
un[ cu p[rintele vl[dica Theodosie =i cu mul\ime de p[rin\i
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c[lug[ri, =i popi, =i toat[ boierimea =i cu toate gloatele
cur\ii, cu c`nt[ri dumnezeie=ti =i cu mare cinste. }nv`r-
tejindu-se +[rban-vod[ iar la scaunul lui, iar pre maic[-sa
o duser[ fra\ii lui =i surorile, =i tot neamul lor p`n[ la
sf`nta m[n[stire M[rginénii, hramul ei marii arhistratizi
Mihail =i Gavriil, caré iaste de d`n=ii f[cut[, f[c`ndu-se
pogrebaniia =i alte sfinte slujbe dumnezeie=ti, p`n’ s[ dé-
der[ moa=tele ei ]n gropni\[, ce iaste ]n tinda bisericii den a
dreapta, al[turea cu gropni\a a so\ului ei, fericitul r[posatul
Costandin Cantacuzino biv-vel-postelnicul, care gropni\[ au
fost zidit[ de d`nsa ]nc[ mai denainte vréme. Vecinaia

pameat!1

Iar c`nd au fost la v[leatul 7196, la dechemvrie 24
deni, prist[vitu-s-au c[tr[ Dumnezeu =i un cocon al doam-
nei Elenei, anume Matei Cantacuzino, ce-au fost vel-ag[ =i
fu ]ngropat la m[n[stirea fr[\ine-s[u, lui +[rban-vod[, ce
iaste din sus de Bucure=ti, unde-i zic Cotr[cenii, hramul ei
uspeniia bogorodi\e, f[c`ndu-se mare pamete =i mare milos-
tenie s[racilor de frate-s[u, +[rban-vod[ =i multe slujbe
dumnezeie=ti p`n’ ce s-au dat gropni\ii ]n tinda biséricii,
de-adreapta. Vécinaia ego pameat.2

Iar c`nd au fost la leatul 7195, mesi\a mart, iar sultan
Mehmet, ]mp[ratul turcesc, poruncit-au tuturor turcilor de
au f[cut oaste mare. Numai ce au r[mas el cu curtea lui la
|arigrad. +i au trimis pre Suliiman-pa=a veziriul cu toat[
putérea ]mp[r[teasc[, poruncindu-i ]mp[ratul ca s[ fac[
r[zboiu mare cu ném\ii, nimica s[ nu-=i dea mijlocul, p`n’
va izb`ndi. Nem\ii ]nc[ sim\ind de aceasta, venit-au cu
toat[ oastea lor de s-au t[b[r`t dincolo de apa Drevii,

1 Ve=nica pomenire  (sl.).
2 Ve=nica lui pomenire  (sl.).
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]mpotriva Osecului. Turcii ]nc[ venir[, t[b[r`ndu-se din-
coace de Dreva. Nem\ii ]nc[ v[z`nd at`ta mul\ime de turci,
s-au dat ]napoi =i s-au t[b[r`t la un loc unde au socotit ei
c[ va fi bine de r[zboi. Turcii v[z`nd a=a, socotir[ c[ de
frica lor au fugit ]napoi. Ci degrab trecur[ apa dupre d`n=ii,
p`n’ s[ apropiar[ de oastea nem\easc[ =i acolo s[ t[b[r`r[,
f[c`nd =an\uri =i tocmind tunurile. Sume\`nd m`necile,
f[cur[ to\i salavat mare =i strigar[ de 3 ori: halila, halila,
halila! +i numaidec`t ]nc[lecar[ pre cai =i purceser[ asupra
ném\ilor cu toat[ pedestrimea =i cu toate tunurile, fiind
tunuri mai mici 130 =i mari, ce le zic banimez, 4. +i a=a cu
mare ]ndr[znire =i groaznici f[cur[ n[val[ mare asupra
ném\ilor, lovindu-se fa\[ cu fa\[ ]n mijlocul c`mpului. Iar
ném\ii nimic nu-=i déder[ mijlocul, ci sta to\i ca un munte
nemi=cat, p`n[ le déde Dumnezeu ajutor =i putére mare,
c`t unii s[ b[tea ]n fa\[ cu d`n=ii, iar al\ii i-au luat p[
denapoi, pe despre tunuri. +i fiind turcii ocoli\i pe despre
toate p[r\ile, c[zu asupra lor mare fric[, c`t numai ce
tremura =i nu =tiia ce fac. Iar nem\ii viteje=te-i t[ia =i-i
omoria, c`t de-abiia au sc[pat veziriul cu pu\inei turci, iar
ailal\i au pierit acolo. Zic cei ce au fost acolo =i au v[zut cu
ochii lor, 10.000 =i mai mult s[ fie pierit acolo. +i déde
Dumnezeu de fu izb`nda cre=tinilor, lu`nd de la turci toate
avu\iile lor, =i toate tunurile, =i arme multe de tot feliul, =i
haine multe =i cai mul\i, =i corturi multe, =i zaharea mult[.
Iar veziriul v[z`nd at`ta pieire ce s-au f[cut ]ntr-]n=ii n-au
putut sta la Belgrad, ci au fugit cu mare fric[, de au venit
la |arigrad. Iar sultan Mehmet, ]mp[ratul, ]n\eleg`nd de
aceast[ ]nt`mplare, numaidec`t au omor`t pre Suliman-
pa=a, veziriul. Iar turcii c`\i au sc[pat din r[zboi inicéri,
capigii, ]nc[ au venit dup[ veziriul la |arigrad =i numaidec`t
au mazilit pre sultan Mehmet =i ridicar[ pre un frate al lui,



244

ce au fost ]nchis, anume sultan Suliiman, ca s[ fi el ]mp[rat
turcilor, iar pre frate-s[u ]l ]nchiser[ ]n locul fr[\ine-s[u.
+i puser[ alt veziriu, anume Siu=, =i al\i pa=i. Iar dup[
acéia capigii =i inicérii f[cur[ g`lceav[ mare asupra
]mp[ratului =i a viziriului ca s[ le dea 6 lefi. +i au omor`t
pre mul\i, p`n[ de-abiia i-au potolit =i s-au a=ezat ]mp[ratul
=i viziriul cu pace.

+i au trimis cu ag[ caftan la +[rban-vod[, s[ fie iar
domn cum au fost. Acest r[zboiu, ce scrie mai sus, f[cutu-
s-au la august 4 deni, 7195.

Iar c`nd au fost la ghenar 24 deni, 7196, f[cut-au
+[rban-vod[ c[s[torie unii cocoane a lui, anume doamna
Alexandra, dup[ feciorul lui Iva=co B[leanul, ce au fost
mare logof[t, anume Gligora=co postelnicul. O, mare ciud[
au f[cut acel +[rban-vod[ cu gineri-s[u Gligora=co, c[ tat[l
lui, Iva=co =i mo=[-s[u Gheorghe din B[léni fost-au mari
vr[jma=i asupra lui +[rban-vod[ =i a toat[ casa p[rin\ilor
lui, precum scrie ]napoi, la istoriia lor. Iar Dumnezeu nu
le-a dat a izb`ndi d[ pre pofta lor, ci ]ndat[ au scurtat
via\a mo=[-s[u, lui Gheorghe B[leanul, =i d[ruind Dumne-
zeu pre +[rban-vod[ cu domniia |[rii Rom`ne=ti. Iar tat[l
lui, Iva=co biv-vel-logof[t, =tiindu-se vinovat de c[tr[ +[rban-
vod[, n-au putut sta ]n \ar[, ci ]nc[ din |arigrad au fugit
la Moldova ]mpreun[ cu Staico paharnicul din Buc=ani =i
acolo s-au prist[vit Iva=co logof[tul. Jup`neasa lui, coconii
lui ]nc[ au fugit la Moldova de aici din \ar[. Dup[ petreca-
niia lui Iva=co logof[tul, iar jup`neasa lui, coconii =i cu
Staico p[harnicul s-au r[dicat de acolo, de au pribegit la
Ardeal. +i fiind acolo pribegi, iar +[rban-vod[, cu ]n\elep-
ciunea lui, adusu-=-au aminte de porunca lui Dumnezeu,
care zice la sf`nta evanghelie: “Liubite vraghi va=a, do-

brotvorite nenovidea=tim vas”, adec[: Iubi\i vr[jma=ii vo=tri,
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bine face\i celor ce v[ ur[sc. Deci ]n\eleg`nd de bun[tatea
=i ]n\elepciunea acestui cocon, Gligora=co postelnicul, ]ndat[
au trimis de i-au adus ]mpreun[ cu maica lui aici ]n \ar[.
+i c[tr[ acéia n-au mai pomenit vr[jm[=iia lor cea dint`i, ci
cu curat[ inim[ i-au iertat. +i l-au f[cut lui ginere, dupre
porunca lui Dumnezeu. +i au f[cut cu d`nsul foarte veselie
mare, cu soli mari de la Ardeal =i de la Moldova =i cu toat[
boierimea |[rii Rum`ne=ti, c`t s-au mirat =i mari, =i mici
de acest lucru ce au f[cut +[rban-vod[. +i to\i s[ bucura
=i-l fericea pentru marea ]n\elepciune ce i-au dat Dumnezeu.

C`nd au fost la mai 13 deni, 7196, fiind doamna Man-
da c[zut[ la mare boal[ =i p[timind ]n c`teva zile, apropiia-
tu-s-au de d`nsa =i ceasul mor\ii. +i ]ntr-o zi, luni diminea\a,
datu-=-au sufletul ]n m`na ]ngerului lui Dumnezeu =i s-au
mutat c[tr[ Hristos Dumnezeul nostru. }n véci s[ fie pome-
nit[! +i a doua zi, mar\i, s-au dat moa=tele gropii ]n tinda
biséricii de la Cotr[céni, care iaste f[cut[ de cinsti\i p[rin\ii
ei, ce sunt mai sus pomeni\i; f[c`ndu-se slujb[ dumneze-
iasc[, fiind la pogrebaniia ei =i cinstitul =i preasfin\itul
p[rintele Dionisie, patriiarhul |arigradului, =i cinstitul p[rinte
Theodosie, mitropolitul |[rii Rum`ne=ti, =i mul\ime de
c[lug[ri =i popi. +i a=a cu mare cinste s-au dat gropii.
Dumnezeu s[ o pomeneasc[ la ]mp[r[\iia ceriului! Iar p[rin\ii
ei, +[rban-vod[ cu doamn[-sa Mariia, =i cu to\i fra\ii =i
surorile lui, =i cu toat[ casa lor, ]mpreun[ =i cu gineri-s[u
Gligora=co au r[mas la mare jale, cu multe lacr[me =i cu
mari suspinuri de la inim[, dup[ cum iaste toat[ lumea
obicinuit[. +i cu acélea nimic n-au folosit, c[ moartea n-are
f[\[rie, ci iaste la tot omul de ob=te tocma.

De aicea ]ncépem de un r[zboiu ce au mai f[cut turcii cu
ném\ii. C[ fiind un pa=[, anume Naim-beiu, foarte viteaz
mare, hain de c[tr[ ]mp[ratul, mult s-au nevoit ]mp[ratul
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s[-l prinz[ =i nu putea. Iar apoi el singur =-au plecat capul
=i au poftit de la ]mp[ratul s[-i dea toat[ oastea lui ca s[ s[
bat[ cu ném\ii. Déci ]mp[ratul, sultan Suliiaman, numaidec`t
i-au trimis caftan =i toate o=tile lui, ca s[ fie sarascheriu,
f[g[duindu-i, de va bate pre ném\i, s[-l fac[ vizir mare. +i
s-au t[b[r`t din sus de Belgrad, l`ng[ apa Drivei, fiind cu
d`nsul ajutor =i Techeli groful, care s-au hainit de c[tr[
cre=tini, cu c`t[va seam[ de oaste a lui =i cu t[tari ca la
10.000. Ném\ii ]nc[ au fost venit dincolo de Dreva. Deci
fiind apropiia\i unii de al\ii, f[cur[ ném\ii un me=te=ug, c[
au fost ales o seam[ de o=ti =i i-au trimis pre apa Drevii ]n
sus, iar cealalt[ tab[r[ s-au f[cut a fugi, t[b[r`ndu-se la
un loc unde au =tiut ei c[ va fi bine de r[zboiu. Iar Naim-bei
=i cu groful, v[z`nd a=a, numaidec`t trecur[ apa cu toat[
tab[ra lor, merg`nd dupre ném\i, p`n-]i ajunser[ unde era
t[b[r`\i =i ]ndat[ s[ ciocnir[ unii cu al\ii =i f[cur[ un r[zboi
foarte mare. Atunce sosir[ =i ném\ii cei piti\i =i f[r[ véste-i
lovir[ denapoi. Atuncea turcii foarte s[ sperear[ =i déder[
dosul. +i la acest r[zboiu ]nc[ au pierit de robie mul\ime de
turci =e de t[tari, =i mul\i s-au ]nchinat. Naim-bei =i groful
numai ce au sc[pat cu pu\intei turci. +i au fost izb`nda
cre=tinilor, r[m`ind de la turci cu mult[ dob`nd[.

+i numaidec`t de acolo s-au r[dicat toat[ tab[ra
nem\easc[; pogor`ndu-se ]n jos, t[b[r`tu-s-au ]mprejurul
Belgradului, fiind acolo ]n cetate mul\ime de turci =i
negu\[tori. B[t`ndu-se acolo unii cu al\ii ]n pu=ci, =i ]n
tunuri =i ]n tot feliul de me=te=uguri, f[c`ndu-se mult[
v[rsare de s`nge ]ntr-am`ndoao p[r\ile, zic`nd turcii c[
to\i sunt ei pieri\i, ci s[ d[m r[zboi p`n[ la moarte, ném\ii
]nc[ nu-=i da mijlocul, ci ziua =i noaptea tot s[ b[tea, p`n’
s-au umplut zile 32. Iar c`nd au fost la august 6 deni,
7196, au dat Dumnezeu de au fost izb`nda cre=tinilor.
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D`nd n[val[ mare, au spart cetatea =i au intrat. Atuncea la
acea n[val[, au pierit 2 ghen[rale=i nem\e=ti, anume +afem-
berg =i [...]. Atuncea nem\ii fiind foarte turbura\i, mai v`rtos
pentru acei ghen[rale=i mari, au t[iat pre turcii to\i =i cad`nele
lor, =i mari, =i mici. Pierit-au =i cre=tini mul\i, fiind cu
d`n=ii amesteca\i. +i toate trupurile lor le-au tras la margi-
nea Dun[rii, p`n[ au m[turat toat[ cetatea de spurc[ciunea
lor. +i nici a=a nu i-au l[sat, ci i-au ]nf[=urat c`te 2 =i c`te
3 la o sfoar[ =i i-au ]necat ]n Dun[re, ]not`nd trupurile lor,
c`t la multe locuri s[ str`ngea mul\ime de trupuri, de s[
f[cea n[glabie c`t =i apa mult s[ oprea. +i a=a s-au preumb-
lat acéle trupuri f[r[ caice, p`n’ ce vor fi dat =i ]n Marea
Neagr[. Atuncea au r[mas ném\ilor mult[ dob`nd[.

+i trecur[ o seam[ de o=ti dincoace de Dun[re, de au
luat Caravansebe=, =i Logojul, =i Ru=ava =i Cladova. De
acolo au r[dicat o seam[ de o=ti nem\e=ti, fiindu-le cap
Viteranie ghen[rale=ul, de au trecut ]n |ara Rum`neasc[ =i
s-au t[b[r`t la Turnul Severinului.

Atuncea +[rban-vod[ de aceasta ]n\eleg`nd, degrab tri-
mise pre nepot[-s[u, Costandin Br`ncoveanul vel-logof[tul,
cu c[r\i la Viteranie ghen[rele=ul, cu mult[ rug[ciune =i cu
multe daruri scumpe, ca s[ s[ ]ntoarc[ ]napoi iar, ca nu
cumva, sim\ind turcii, vor zice c[ iaste \ara hain[ =i vor
porunci t[tarilor de vor veni aici ]n \ar[ s[ o robeasc[.
Atunci Viteranie ghen[rale=ul, ]n\eleg`nd de aceasta,
numaidec`t s-au r[dicat de acolo cu toat[ oastea lui, de au
venit pre supt munte p`n[ la C`mpul Lung. +[rban-vod[
iar au trimis pe frate-s[u, Mihai Cantacuzino biv-vel-sp[tarul
=i pre gineri-s[u, Costandin B[l[ceanul vel-ag[, de s-au
]nt`mpinat cu d`n=ii la C`mpul Lung, fiind =i Br`ncoveanul
acolo, tot cu ei, f[c`nd mult[ rug[ciune, p`n[ s-au r[dicat
de acolo, de au trecut la Bra=ov =i s-au a=[zat acolo cu
toate o=tile s[ iernéze.
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Deci ]ntorc`ndu-se ace=ti boiari ]napoi, spuser[ lui +[rban-
vod[ de toate c`te sunt mai sus scrise. +i ]ndat[ trimise la
]mp[ratul turcesc de-i spuse véste bun[, cum au trecut ném\ii
la Ardeal. Ei ]nc[ s[ bucurar[ =i f[cur[ mare laud[ lui
+[rban-vod[. A=ijderea trimise =i la pa=a sarascheriul =i la
sultanul, de le f[cu véste iar pentru ném\i, cum au trecut la
Ardeal. +i a=a, cu ]n\elepciunea lui toate le-au potolit.

Dup[ aceasta, tem`ndu-se +[rban-vod[ ca nu carécumva
]n zilele lui s[ caz[ \ara la vreo nevoie sau la vreo robie, au
de c[tr[ turci, au de c[tr[ ném\i, ci s[ lupta cu d`n=ii cu
multe me=te=uguri ]n tot feliul =i f[cu sfat cu to\i boiarii,
aleg`nd 4 boiari mari anume: Iordache Cantacuzino marele
sp[tar, fratele lui +[rban-vod[, =i pre Costandin B[l[ceanul
marele ag[, ginerile lui, =i pre nepotu-s[u, +erban Can-
tacuzino, feciorul lui Dr[ghici, ce au fost mare sp[tar
M[gureanul =i pre +erban marele comis, feciorul P`rvului ce
au fost mare vistier, de la Aninoasa, pre ace=ti 4 boiari i-au
trimis soli la ]mp[ratul cre=tin Leopold de la cetatea cea
mare ce s[ chiam[ Beciul, cu c[r\i =i cu daruri scumpe,
f[c`nd +[rban-vod[ ]naintea fé\ii lui mare rug[ciune ca s[
tinz[ porunca lui asupra tuturor ghenerale=ilor c`\i sunt
capete, asupra putérnicilor o=ti ale ]mp[r[\iei sale c[te sunt
trimise asupa p[g`nilor turci, ca, d`nd Dumnezeu izb`nd[,
s[ p[zeasc[ =i aceast[ |ar[ Rum`neasc[ ca s[ o scoa\[ din
gura lupilor turci =i a leilor t[tari, precum au scos =i Moisi
proroc pre israiliténi din robiia Eghipetului, ]ns[ cu putéria
dumnezeiasc[. Atunce =i \ara aceasta s[ fie ]nchinat[ supt
ascultarea ]mp[r[\iei sale cum au fost =i mai denainte vréme.

Deci purceg`nd ace=ti 4 boiari, fiind ]n c[l[torie, iar ]n
urma lor s-au r[zbolit +erban-vod[. Plinindu-se doao s[pt[m`ni
mesi\a octomvrie 29 de zile, cursul anilor 7197, luni diminea\a,
la 2 ceasuri din zi, prist[vitu-s-au +[rban-vod[, d`ndu-=i
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fericitul suflet ]n m`na lui Dumnezeu. Dumnezeu s[-l pome-
neasc[! Déci ]nt`mpl`ndu-se la prist[virea lui p[rintele mitro-
politul Theodosie =i frate-s[u Costandin Cantacuzino, ce-
au fost mare stolnic, =i to\i boiarii, numaidec`t mérser[ la
sf`nta Mitropolie =i poruncir[ de s[ str`nser[ to\i c[pitanii
de pre la toate cétele =i mul\ime de boiari mari =i mici den
\ar[, =i to\i negu\[torii. Atunci aduser[ =i pre un capegi-
ba=a turcu, Hamet aga, care era venit aicea cu trebi ]mp[-
r[te=ti =i mai era =i al\i agalari turci; aduser[ =i pre p[rintele
Dionisie, patriarhul |arigradului, =i a=a cu to\ii ]mpreun[
mérser[ ]naintea acelui ag[ turc de-i spuser[ de moartea lui
+erban-vod[ =i-l ]ntrebar[ de sfat, s[-i ]nve\e cum vor face.
Atunci acel ag[ turc ]mpreun[ cu alal\i déder[ r[spuns ]ntru
auzul tuturor boiarilor =i a tuturor slujitorilor la mari, =i la
mici, ca f[r[ z[bav[ s[-=i r[dice domn den \ar[ s[ nu carécum-
va s[ se prinz[ vreo zminteal[, c[ci \ara iaste ocolit[ de
vr[jma=ii ]mp[r[\iei.

Déci boierimea =i cu al\i cu to\i nu avur[ cum face ]ntr-
alt chip, ci cu to\ii f[cur[ sfat =i aléser[ dintru d`n=ii pre un
boiariu anume jupan Costandin Br`ncoveanul, marele logof[t,
de-l r[dicar[ s[ le fie domn, c[-l =tiia c[ iaste ]n\elept =i s[
tr[gea din odrasl[ domneasc[.

Atunce cu to\ii s[ ]nchinar[ lui cu mare bucurie =i to\i
cu un glas bun, ziser[: “}ntr-un ceas bun s[ ne fii m[riia-
ta domn, p`n[ la ad`nci b[tr`ne\e”.

+i ]ndat[-l duser[ ]n sf`nta Mitropolie cu mare cinste,
luundu-l de m`n[ p[rintele Theodosie mitropolitul, p`n[ l-au
b[gat ]n sf`ntul oltar, pre poarta cea mare ]mp[r[teasc[, =i
acolo l-au purtat ]mprejurul sf`ntului préstol, s[rut`nd
masa cea sf`nt[, =i evanghelia cea dumnezeiasc[ =i cinstita
cruce. +i ]nchin`ndu-se, au ]ngenunchiat ]naintea préstolu-
lui, de i-au citit deasupra capului molitvele de domnie pa-
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triarhul Dionisie =i l-au blagoslovit. +i a=a ie=ind de acolo
l-au pus ]n scaun domnesc p`n[ i-au c`ntat mnoga léta,

merg`nd toat[ boierimea de i-au s[rutat m`na.
Dup[ aceia ie=ind afar[, numaidec`t purcéser[ cu to\ii

de mérser[ la curtea domneasc[, ie=indu-i nainte to\i preo\ii
cu litie =i cu c`nt[ri dumnezeie=ti, p`n[ l-au b[gat ]n bisé-
rica domneasc[, de au s[rutat sfintele icoane =i au =ezut ]n
scaunul cel domnesc.

Atunce Costandin-vod[ au strigat c[tr[ to\i boiarii cu
glas de bun[ cinste zic`ndu-le: “Iat[, am ascultat eu
rug[ciunea dumneavoastr[ de mi-am l[sat toat[ odihna =i
toate mo=iile méle =i mai mult f[r[ voia mea m-a\i r[dicat
domn. Acum dar[ s[ cade =i dumneavoastr[ s[ v[ ar[ta\i
credin\a cea adev[rat[, cum c[ v[ ve\i afla ]n toat[ vrémia
l`ng[ noi, cu slujb[ dreapt[ =i credincioas[, =i ve\i face
toate poruncile domniei f[r[ nici o ]ndoial[, precum =i noi
ne f[g[duim s[ ave\i dumneavoastr[ =i toat[ \ara de la noi
dreptate.”

A=ijderea =i boiarii r[spunser[: “Cum de vréme ce au
d[ruit Dumnezeu pre m[riia-ta cu domniia dup[ pofta noas-
tr[, suntem bucuro=i foarte s[ ne d[m credin\a necl[tit[“.
+i c`te unul, c`te unul, pre r`nd, fiind sf`nta evanghelie
a=ezat[ ]n mijlocul biséricii, puser[ m`inile to\i pre d`nsa,
jur`ndu-se =i leg`ndu-se cu numele marelui Dumnezeu,
cum vor sluji domnului lor, cu credin\[ =i cu mare dreptate,
d`nd la m`na domnu-s[u =i o scrisoare a lor ]ncredin\at[,
precum iaste mai sus scris.

Ispr[vindu-se de aceasta, cu to\i dimpreun[ s[ ]nchinar[
=i ie=ind din biséric[, suindu-se to\i ]n casele domne=ti, =ez`nd
]n cinstitul scaun, alergar[ c[tr[ d`nsul to\i boiarii, mari =i
mici, =i toate gloatele s[rut`nd m`na, zicea: “}ntr-un ceas
bun s[ ne fii m[riia-ta domnu =i s[ ne st[p`ne=ti cu pace ]n
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toat[ via\a m[riei-tale”. +i aciia=i porunci Costandin-vod[
tuturor logofe\ilor domne=ti de scriser[ c[r\i pre numele
lui la toate t`rgurile =i la toat[ \ara, d`nd véste de prist[virea
lui +[rban-vod[ =i de domnie noao a lui Costandin-vod[.

+i tot ]ntr-acea zi au ]nceput a s[ griji de toate cele ce
trebuiesc pentru ]ngroparea lui +[rban-vod[. Iar a doa zi
r[dicat-au cinstitul trup =i-l duser[ cu mare cinste la sf`nta
m[n[stire din Cotrocéni, unde iaste hramul uspenie
bogorodi\e, care iaste f[cut[ de el cu toat[ podoaba ei ]nc[
den temelie. +i fiind acolo aduna\i doi patriar=i ai |ari-
gradului, anume Dionisie =i Parthenie, dimpreun[ cu p[rin-
tele Theodosie mitropolitul =i cu mul\ime de egumeni =i de
preo\i, de-i f[cur[ pogrebaniia cums[cade =i to\i blagoslovin-
du-l, déder[-l gropii ]n biséric[ dup[ je\iul cel domnesc,
fiind mare jale =i pl`ngere de doamna lui =i de coconii lor,
=i de fra\ii lui, =i de toate rudeniile, zic`nd to\i: “Dumnezeu
s[-l iarte!” +i-i f[cur[ paminte mare cu bani la s[raci, cu
bucate multe.

+i de acolo s[ ]ntoarse Costandin-vod[ iar la scaunul
lui, =i tot ]ntr-acéia zi fost-au trimis la Poart[ pre o seam[
de boiari, pre alt[ i-au trimis la pa=a, care au fost sara-
scheriu la Obluci\[, unde-i zic Cartal, pre al\ii la hanul
t[t[r[sc, cu c[r\i scrise pentru moartea lui +erban-vod[,
f[c`nd mare rug[ciune pentru Costandin-vod[, s[-l lase s[
le fie domn, precum l-au poftit \ara.

Oh, mare minune =i mare mil[ f[cu Dumnezeu cu d`nsu,
c[ preste 2 s[pt[m`ni sosir[ la Costandin-vod[ de toate
p[r\ile véste bun[. }nt`i de la ]mp[r[\ie veni P[rvul logof[tul
Cantacozineanul cu véste bun[, cum s-au tocmit domniia
numai ]n 8 ceasuri =i ]n urma lui au sosit un ag[ mare,
turcu, ]mpreun[ cu Dumitra=co Caramal[ul, ]mbr[c`nd pre
Costandin-vod[ cu caftan de la ]mp[r[\ie pentru domnie noao,
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=i-l puse cu m`na lui de =ezu ]n scaunl cel de domnie, d`nd cu
tunurile, f[cut-au ]ntru to\i mare bucurie de domn t`n[r.

C`nd au =ezut Costandin-vod[ domn, fost-au cursul
anilor 7197, mesi\a octombrie 29 de zile, luni la 10 ceasuri
de zi, iar v[rsta lui au fost de ani 34.

Trimis-au =i la cei 4 boiari carii era trimi=i la Beci pre
Preda spatarul, v[r primare cu Costandin-vod[, de le-au
f[cut véste de aceast[ ]nt`mplare.

+erban-vod[ au domnit ani 10, iar v`rsta lui au fost
c`nd au murit, de ani 55.

+i c`t au fost el domn mult au p[timit, mai v`rtos
pentru \ar[, c[ vr[jma=ii nu-l l[sa, ci-l nec[jiia ]n tot feliul
ca s[-l surpe din domnie, s[ poat[ hr[pi \ara, mai v`rtos
grecii \arigr[deni; iar Dumnezeu tot nu l-au l[sat, nici-=i
da mijlocul, ci pre turci ]i biruia cu banii, iar pre greci ]i
biruia cu alte me=te=uguri; pre to\i vr[jma=ii lui i-au su-
pus, pre unii cu moartea, pre al\ii cu ]nchisoarea, c`t nu
mai putea sc[pa nici unul, ci de frica lui s[ ascundea to\i ]n
toate g[urile, c[-i dedése Dumnezeu minte =i chibzuial[
mare. +i chipul lui era groaznic, c`t s[ sperea de el =i
p[g`nii =i alte \[ri.

+i ]n zilele lui nimeni n-au cutezat s[-i calce \ara, p`n[
la moartea lui.

Iar doamna lui, Mariia, cu fiiu-s[u Iordache =i cu patru
cocoane au r[mas ]n urma lui +erban-vod[ cu mare jale =i
cu multe lacr[mi v[rsate.

Iar Costandin-vod[ ]nc[ nu i-au l[sat s[ fie at`ta obidi\i,
precum au fost mai nainte alte doamne r[mase s[race de
domnii lor, ci le-au dat mare cinste. +i n-au l[sat pre doamna
s[ o b`ntuiasc[ cineva, ci o au l[sat ]n casele ei, s[ se
odihneasc[ cu coconii ei =i s[-=i \ie satele =i mo=iile =i tot ce
va avea, cu bun[ pace. A=ijderea =i slugile ei c`te au avut,
le-au f[cut c[r\i de mil[ ca s[ slujeasc[ acei case p`n[ vor fi.
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Iar c`nd au fost cursul anilor 7197, mesi\a iunie 20 de
zile, fiind oastea nem\easc[ la Belgradul s`rbesc, iar sultan
Suliman s-au r[dicat cu toat[ puteria lui cea turceasc[ de au
mers asupra ném\ilor p`n[ la Sofia =i acolo s-au t[b[r`t.

Atunce =i Costandin-vod[, din porunca ]mp[r[teasc[,
purces-au cu toate o=tile lui de au mers p`n[ la Ru=av[ =i
acolo s-au t[b[r`t, poruncindu-i turcul s[ dreag[ cetatea
de la Cladova =i de la Ru=av[. Fiind acolo, venit-au la
d`nsul =i Tuchili groful de l-au osp[tat, =i l-au d[ruit, =i
iar s-au ]nv`rtejit ]napoi de s-au dus la tab[ra turceasc[,
unde era to\i aduna\i. Iar c`nd au fost la august 4 zile,
f[cut-au r[zboi mare de turci =i de ném\i la apa Ni=ului, =i
cu vrérea lui Dumnezeu fost-au biruin\a ném\ilor iar turcii
s-au ]ntors ]napoi cu mare ru=ine. Atunce au luat ném\ii
cetatea ce-i zic Ni=ul, =i iar atunce au mers ném\ii c[tr[
Dun[re la cetatea Diiului, de s-au b[tut cu turcii =i au luat
cetatea Diiului. Deci fiind cap un domn ce i-au zis prin\epul,
dup[ ce au a=ezat o=tile la cetatea de la Ni=i =i de la Diiu,
s-au ]nv`rtejit ]napoi cu toate o=tile lui de au venit p`n[ la
Cladova, scriind c[r\i la Costandin-vod[ de fr[\ie =i de
priete=ug. Costandin-vod[ ]nc[ le-au priimit =i i-au trimis
daruri =i mul\emit[. +i au pornit de la Cerne\i s[ vie iar la
scaunul lui. Ajung`nd la Olt, la casele lui din Br`ncoveni,
sosi-i véste cum au intrat prin\ipul cu o=tile lui aicea ]n
\ar[. Atunce Costandin-vod[ mult[ obid[ =i inim[ rea avu
pentru ]n=el[ciunea ce i-au f[cut ném\ii, =i ]ndat[ trimise
ni=te boiari cu c[r\i de au ie=it ]naintea ném\ilor, scriind la
acel prin\ip ghenerale= cu mare rug[ciune, f[g[duindu-i
dar mare, ca s[ fac[ bine s[ nu vie pentr-aceast[ \ar[ c[
iaste s[rac[ =i pr[dat[ de turci =i de t[tari. Iar el nimic n-au
b[gat ]n seam[, ci au venit prin mijlocul \[rii de au f[cut
mare prad[, =i au c[lcat m[n[stirile, =i au stricat biséricile
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p`n[ au sosit la Ruc[r. Acolo s-au ]nt`mpinat cu alt ghen-
erale= ce i-au zis Aizer, cu multe o=ti nem\e=ti, ]mpreun[
cu Costandin aga B[l[ceanul, trec`nd prin\ipul ]n Ardeal,
iar Aizer cu acel B[l[cean au trecut ]n \ar[.

Atunce =i Costandin-vod[ sosind la scaunul lui ]n
Bucure=ti, prinz`nd de véste c[ au intrat acei ném\i ]n \ar[
=i p`n[ la T`rgovi=te au sosit, numaidec`t au ie=it din
scaunul lui ]mpreun[ cu doamna, =i cu p[rintele mitropoli-
tul chir Theodosie, =i cu to\i boiarii =i cu toat[ curtea lui,
de au mers ]n jos, c[tr[ Podul Pitariului, t[b[r`ndu-se ]n
lunca Pl[t[re=tilor, l[s`nd la scaun ispravnici pre C[rstea
marele vistier Popescul, poruncindu-i ca dup[ ce vor veni
ném\ii ]n Bucure=ti, s[ le dea zaharea c`t le va trebui.

Decii Aizer ghenerale=ul, ]n\eleg`nd de aceasta, numai-
dec`t trimise carte la Costandin-vod[, poftindu-l s[ vie la
scaunu-=i, s[ fie cu d`n=ii ]mpreun[, iar despre turc s[ se
haineasc[.

Atunce Costandin-vod[, ]n\eleg`nd de aceasta, numai-
dec`t au chemat pre p[rintele vl[dica Theodosie, =i pre to\i
boiarii marii =i mici, f[c`nd mare sfat ce vor face de aceas-
ta, mai v[rtos ar[t`nd o seam[ de boiari ca s[ se lépede
Costandin-vod[ de turci =i s[ fie cu ném\ii; iar el cu alt[
seam[ de boiari, mai v[rtos Costandin Cantacuzino, ce-au
fost mare stolnic, =i Mihai Cantacuzino, marele sp[tar, so-
cotir[ c[ nu iaste acest sfat bun, c[ci de vor face una ca
aceasta, t[tar[i sunt aproape =i numaidec`t vor veni cu pu-
tére mare de vor robi \ara =i o vor pr[da, =i de c[tre ném\i
nu vor avea nici un folos. Ci numaidec`t s-au sculat de acolo
de au mers la sat la Ru=i, unde sunt hele=teiele domne=ti.

Atunce au venit =i Aizer la Dr[g[ne=ti, poftind pre
Costandin-vod[ de au venit de la Ru=i de s-au ]mpreunat
am`ndoi acolo la Dr[g[ne=ti, ar[t`nd acel ghenerale= mare
liubov c[tr[ Costandin-vod[, rug`ndu-l, cu toat[ credin\a,
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ca s[-l ]nve\e ce va face. +i au spus adev[rul c[ aceast[
venire a lui cu o=tile o au f[cut pre minciunile acelui
B[l[cean, c[ el s-au l[udat cum dup[ ce va veni aicea ]n
\ar[, s[ va ]nchina la d`nsul toat[ boierimea, =i toat[ \ara,
iar n-au fost a=a.

Déci Costandin-vod[ ]nc[ i-au spus tot adev[rul, cum c[
t[tar[i vor s[ vie ]n \ar[ la d`n=ii, =i f[c`ndu-i mare cin-
ste, l-au osp[tat =i s-au ]ntors iar la Bucure=ti cu mare
fric[. Iar t[tar[i ]n\eleg`nd de venirea ném\ilor, numaidec`t
s-au sculat sultanul cu t[tar[i =i au trimis nainte soli la
Costandin-vod[, spuindu-i c[ sunt viitori aicea ]n \ar[ asupra
ném\ilor.

Déci Costandin-vod[, ]n\eleg`nd de aceasta, foarte r[u
s-au ]ntristat, mai v[rtos pentru s[raca de \ar[ =i numaidec`t
s-au r[dicat de acolo de s-au dus la Buz[u. +i de acolo au
trimis pre doamn[-sa =i cu toate jup[nésele la m[n[stire la
Brad, iar el cu pu\inei oameni au ]nc[lecat de au ie=it
]naintea sultanului, ]nchin`ndu-se lui cu mare plec[ciune =i
cu mult dar.

Atunce au v[zut sultanul c[ nu iaste Costandin-vod[
hain, ci iaste slug[ dreapt[ ]mp[ratului, f[g[duindu-se c[
nu vor robi \ara, numai ci merg asupra ném\ilor, care sunt
vr[jma=i lor.

+i de acolo Costandin-vod[ numaidec`t s-au ]nv`rtejit
de au venit iar la Buz[u, de au fost ]n zioa sfintei blagoia-
vleniei =i de acolo, cu porunca sultanului s-au sculat de au
venit iar la scaunul lui la Bucure=ti, cu toat[ boierimea =i
cu toat[ curtea lui. Iar Aizer, ]n\eleg`nd de venirea t[tar[lor,
de mare groaz[ au dat dosul, fugind p`n[ ]n T`rgovi=te de
n-au mai desc[lecat, la ghenarie 2 zile, 7198.
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REFERIN|E CRITICE

Istoria |[rii Rum`ne=ti ]ntru care s[ cuprinde numele ei cel dint`i
=i cine au fost l[cuitorii ei atunci =i apoi cine o au mai desc[lecat =i o
au st[p`nit p`n[ =i ]n vremile de acum cum s-au tras =i st[ a fost
redactat[ de stolnicul Constantin Cantacuzino, figura cea mai
reprezentativ[ ]n via\a cultural[ a |[rii Rom`ne=ti ]n ultimele dece-
nii ale secolului al XVII-lea =i la ]nceputul secolului urm[tor, singu-
rul care poate fi apropiat ]n privin\a erudi\iei de contemporanul s[u,
din Moldova, Dimitrie Cantemir. [...]

Socotind c[ este “sc[dere mare =i jale” a nu se =ti nimic clar din
trecutul \[rii sale, el proiecteaz[ s[ scrie Istoria |[rii Rum`ne=ti... p`n[
]n vremea sa, oper[ pe care n-a reu=it s-o duc[, din p[cate, dec`t p`n[ la
st[p`nirea hunilor =i la domnia lui Atila. Obiectivul principal al lucr[rii
era demonstrarea latinit[\ii poporului rom`n, a originii comune a tu-
turor rom`nilor =i a continuit[\ii poporului rom`n ]n Dacia.

}n urma c[l[toriei sale ]n Moldova, ]n 1712, c`nd ]nso\ea, la Ia=i,
pe so\ia =i pe fiica lui Br`ncoveanu — la c[s[toria acesteia cu dom-
nul moldovean Constantin Duca — Cantacuzino a intrat ]n posesia
unei copii a cronicii lui Grigore Ureche, ]n compila\ia lui Simion
Dasc[lul. Interpol[rile din cronica lui Ureche ]i provoac[ o profund[
indignare. De aceea, prin Istoria sa, Constantin Cantacuzino caut[ s[
reconstituie trecutul pe temeiuri adev[rate.

Stolnicul ]=i ]ncepe opera dup[ metoda criticii istorice, baz`ndu-
se pe studierea serioas[ a numeroase izvoare. At`t cele interne (croni-
ca lui Ureche, letopise\ul existent al |[rii Rom`ne=ti care “at`ta
iaste de netocmit, de ]ncurcat =i de scurt, c`t mai mult[ turburare =i
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mirare d[ celui ce cete=te dec`t ar =ti ceva= adev[r dintr-]nsul”, docu-
mente de la boieri =i m[n[stiri, ba chiar tradi\ii populare, c`ntece de

vitejie), c`t =i izvoarele externe (grece=ti, bizantine, latine, unele pro-
venind de la umani=ti din Occident), toate sunt privite cu spirit critic,

autorul tinz`nd s[ expun[ rezultatele cercet[rilor sale cu obiectivitate.

Efortul depus ne face s[ vedem ]n autor, dup[ cum se exprim[ N. Iorga,
“un spirit iubitor de adev[r =i onest”. N. Cartojan afirm[, pe bun[

dreptate, ca “]n istoria culturii rom`ne=ti, stolnicul C. Cantacuzino are
meritul de a fi primul c[rturar muntean care a v[zut limpede originea

roman[ a neamului, continuitatea lui ]n Dacia =i unitatea lui”.

}n limba cronicii stolnicului Constantin Cantacuzino se observ[
forma\ia lui de erudit. }ndeosebi ]n fraz[ se ]ntrevede influen\a unor

modele latine, dar =i tendin\a spre o exprimare mult prea complicat[,
cu o topic[ contorsionat[, artificial[, =i cu foarte multe digresiuni,

ceea ce s-ar putea datora influen\ei stilului istoriografiei =i al lite-

raturii religioase bizantine.
Nici una dintre cele 6 copii cunoscute ale Istoriei |[rii Rum`ne=ti

nu poart[ numele autorului. N. Iorga a dovedit, ]n 1901, c[ opera

respectiv[, atribuit[ de B. P. Hasdeu sp[tarului N. Milescu, apar\ine,
de fapt, stolnicului Constantin Cantacuzino. Unii au ]ncercat s[ atri-

buie cronica lui Teodosie Ve=temeanul, mitropolitul |[rii Rom`ne=ti,
respectiv lui Daniil Panonianul, mitropolitul Transilvaniei, iar re-

cent (1964), cu o argumenta\ie prea pu\in conving[toare, Petre V.

Hane= a reluat teza lui B. P. Hasdeu.

Liviu ONU

Pe timpul c`nd ]ncepea =i ]n |ara Rom`neasc[ s[ se ]njghebe

istoriografia na\ional[, s-a scris un ]nceput de cronic[, care n-a
str[b[tut ]n public, dar care, prin ideile ce se exprim[ ]n ea, =i nu

mai pu\in prin personalitatea autorului ei, constituie una dintre cele
mai valoroase opere literare ale acestui timp. E vorba de Istoria |[rii
Rom`ne=ti de stolnicul C o n s t a n t i n  C a n t a c u z i n o .
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Stolnicul Cantacuzino era cel mai ]nv[\at boier al \[rii sale. [...]
Lucrarea sa principal[ este Istoria |[rii Rom`ne=ti. [...]
Prin familiarizarea sa cu cultura Apusului =i influen\at de con-

temporanul s[u Miron Costin, stolnicul Cantacuzino a ajuns s[ fie
nemul\umit de lucr[rile antecesorilor, care ]ncepeau istoria |[rii
Rom`ne=ti de la desc[lecat, =i de teoriile jignitoare ale lui Simion
Dasc[lul despre originile noastre. El spune c[ istoria rom`nilor ]ncepe
cu venirea lui Traian, c[ muntenii, moldovenii, ardelenii =i cu\ovlahii
sunt de aceea=i origine, =i p[rerea sa =i-o exprim[ plin de m`ndrie [...].
El a v[zut uneori chiar mai clar dec`t Miron Costin, fiind cel dint`i
care =i-a exprimat p[rerea c[ dacii n-au pierit ]n urma r[zboaielor
romane =i c[ noi am continuat totdeauna s[ r[m`nem ]n Dacia. Mai
digresiv ]ns[ dec`t Costin, el se pierde adesea ]n am[nunte, care ]i dau
ocazia s[-=i ar[te neobi=nuita-i erudi\iune, dar care fac lucrarea lui s[
nu apar[ at`t de ]nchegat[ =i turnat[ ]ntr-o form[ at`t de m[iastr[ ca
a cronicarului moldovean. El nici nu ajunge cu povestirea sa dec`t
p`n[ la invazia hunilor ]n regiunile locuite de rom`ni. De asemenea nu
mai ajunge s[ scrie nici biografiile unor familii boiere=ti, pentru care
adunase date =i pe care le anun\[ ]n Istoria |[rii Rom`ne=ti.

Dar nu numai felul culturii sale =i rezultatele =tiin\ifice la care a
ajuns ]l fac pe stolnicul Cantacuzino s[ semene cu Miron Costin, ci =i
sf`r=itul s[u tragic. [...]

Dup[ t[ierea Br`ncoveanului =i a fiilor s[i, urm[ pe tron +tefan,
fiul stolnicului. Dar peste doi ani, Nicolae Mavrocordat izbute=te s[
c`=tige tronul Munteniei. Cantacuzine=tii trebuir[ s[ se refugieze la
Constantinopol. Acolo fur[ arunca\i ]n temni\[, averile lor fur[
v`ndute la mezat, iar “]n noaptea de =ase spre =apte iunie 1716, +tefan
Cantacuzino =i tat[l s[u au fost g`tui\i ]n ]nchisoarea bostangi-
ba=ei =i trupurile lor zv`rlite ]n mare”.

Sextil PU+CARIU

A doua jum[tate a secolului al XVII-lea =i ]nceputul secolului
urm[tor formeaz[ epoca de aur a literaturii noastre vechi. Al[turi de
literatura religioas[, care culmineaz[ cu tip[rirea Bibliei (1688), se
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dezvolt[ =i literatura noastr[ istoric[. C[rturarii acestei epoci, din
ambele Principate, sunt oameni cu ]nalt[ cultur[, cu largi cuno=tin\e
de limbi str[ine. Dintre numeroasele personalit[\i culturale din aceast[
epoc[, stolnicul Constantin Cantacuzino este poate cea mai eminent[
figur[ a Munteniei. Este fratele mai mic al fostului domnitor +erban
Cantacuzino =i fiul postelnicului Constantin Cantacuzino.

Acesta din urm[ fu omor`t ]n anul 1663 de c[tre Grigore Ghica
Vod[, fapt relatat ]n cronicile din Muntenia. De numele postelnicu-
lui Constantin Cantacuzino este legat[ o oper[ literar[, care merit[
s[ fie men\ionat[. Postelnicul Cantacuzino fu omor`t la m[n[stirea
Snagov, ]n urma ordinului domnitorului. Se stabile=te ulterior c[
postelnicul n-a avut nici o vin[ =i a c[zut victim[ unor intrigi din
partea unor boieri. Faptul acesta a impresionat mult boierimea de
atunci. Un autor necunoscut scrie un poem ]n limba greac[, ]n care
se descrie moartea tragic[ a postelnicului Constantin Cantacuzino.
Poemul se tip[re=te la Vene\ia, iar pe la sf`r=itul secolului al XVII-lea el
se traduce ]n limba rom`neasc[ de c[tre Radu Greceanu. }n anul 1735
aceast[ oper[ ar fi fost tip[rit[ ]n rom`ne=te. Nu s-a p[strat nici
edi\ia greceasc[, nici cea rom`neasc[. S-a g[sit numai o copie a textului
rom`nesc (incomplet[) din secolul al XVIII-lea, pe care a editat-o
domnul Emil V`rtosu (Em. V`rtosu, O povestire inedit[ ]n versuri
despre sf`r=itul postelnicului Constantin Cantacuzino. B., 1940).

Poemul este cea mai ]ntins[ oper[ versificat[, dup[ Psaltirea mi-
tropolitului Dosoftei. [...] Poemul este interesant at`t prin stilul lui
retoric, c`t =i prin caracteristica persoanelor care figureaz[ ]n el. [...]

Stolnicul Constantin Cantacuzino era unul din cei mai erudi\i
oameni ai epocii. El avea o cultur[ umanist[ remarcabil[: cuno=tea
la perfec\ie limbile greac[ =i latin[, cuno=tea limba italian[. Avea
cuno=tin\e mari ]n istorie. [...]

Principala oper[ a lui Constantin Cantacuzino este Istoria |[rii
Rum`ne=ti [...]. Lucrarea lui Constantin Cantacuzino s-a p[strat ]n
c`teva manuscrise-copii, f[r[ semn[tura autorului, fapt care a dat
na=tere la discu\ii pe chestiunea paternit[\ii operei.

+tefan CIOBANU
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Personalitatea cea mai de seam[, care a ilustrat epoca a=a de

str[lucit[ a lui Br`ncoveanu, a fost unchiul s[u din partea mamei,

stolnicul Constantin Cantacuzino. Stolnicul a fost nu numai inspira-

torul politicii, condus[ cu at`ta pruden\[, dar =i sfetnicul pre\ios pe

t[r`mul vie\ii culturale. A fost un scriitor de larg[ =i profund[ cul-

tur[, care prin erudi\ia lui poate fi a=ezat al[turi de Dimitrie Cantemir.

Stolnicul Constantin Cantacuzino era fiul postelnicului Constan-

tin Cantacuzino, scobor`tor din ]mp[ra\ii bizantini =i stabilit ]n

Muntenia ]n prima jum[tate a veacului al XVII-lea.

Postelnicul Constantin Cantacuzino, dup[ suprimarea tat[lui s[u

la Constantinopol, din porunca sultanului Selim I, fugise cu toat[

familia ]n insula Creta, st[p`nit[ atunci de vene\ieni. Acolo, fami-

lia, dob`ndind cu vremea iertarea de la Poart[, se ]ntoarce la |ari-

grad =i de acolo, cei cinci fra\i, ]mp[rt[=indu-=i averea p[rinteasc[,

se desp[r\ir[ =i se risipir[ ]n lume. Unii din ei r[mase la Constanti-

nopol; doi — Toma =i Iordache, protectorii lui Miron Costin — s-au

a=ezat ]n Moldova, iar Constantin a venit ]n Muntenia, unde, pe

vremea lui Matei Basarab, ajunge postelnic mare =i se c[s[tore=te cu

Elina, fata fostului domn Radu +erban Basarab. Din aceast[ c[s[torie

s-au n[scut =ase b[ie\i =i =ase fete, care fur[ c[s[tori\i cu cei mai de

seam[ reprezentan\i =i reprezentante ale boierimii p[m`ntene.[...]

Prin c[l[toriile =i studiile sale, stolnicul Constantin Cantacuzino

]=i formase o cultur[ temeinic[, pe care i-au recunoscut-o =i pre\uit-o

to\i cei care au venit ]n contact cu el: p[m`nteni ori str[ini. [...]

}naintea stolnicului, Miron Costin d[duse c`teva note geografice

despre Moldova, dar stolnicul este cel dint`i rom`n care ne-a dat o hart[

a \[rii sale, executat[ dup[ toate cerin\ele =tiin\ifice ale timpului =i

superioar[, din toate punctele de vedere, celor puse ]n circula\ie de str[ini.

Stolnicul petrecuse o parte din anii copil[riei sale ]n Moldova,

preocupat[ pe atunci de problema originii romane. }mprejur[rile vie\ii

sale ]l aduseser[ ]n mai multe r`nduri ]n Moldova, ]ntre altele ]n

1693, c`nd ]nso\ise la Ia=i pe so\ia lui Br`ncoveanu =i pe doamna
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Maria, fiica lui Br`ncoveanu, care se c[s[torea atunci cu domnul
Moldovei, Constantin Duca. Cu prilejul acestei nun\i, care a durat

trei s[pt[m`ni, stolnicul a venit ]n contact =i cu Nicolae Costin,
cumnatul mirelui.

}n aceste c[l[torii ale sale ]n Moldova, Constantin Cantacuzino a

dat peste cronica lui Grigore Ureche, ]n compila\ia lui Simion Dasc[lul,
=i indignat =i el, ca to\i contemporanii s[i din Moldova, a urzit, ca s[

restabileasc[, pe temeiuri adev[rate, trecutul, o Istoria a |[rii
Rum`ne=ti, ]ntru care s[ coprinde numele ei cel dint`iu, =i cine au
fost l[cuitorii atunce, =i apoi cine a mai desc[licat =i a st[p`nit p`n[
la vremile de acum, cum s-au tras =i st[.

Dup[ o introducere, ]n care arat[ dificult[\ile pe care le ]nt`mpin[

]n reconstituirea evenimentelor istorice, introducere care cuprinde o
judicioas[ critic[ a izvoarelor istorice utilizate (letopise\ele: ]ncur-

cate; povestirile oamenilor b[tr`ni variaz[; c`ntecele b[tr`ne=ti: f[cute

pentru laud[; hrisoavele interne: ]mpr[=tiate), el trece la primul ca-
pitol, trat`nd despre “numele acestei \[ri din vechime, cum ]i era =i

cine o st[p`nea”.

Cu o informa\ie bogat[, el vorbe=te aici despre ge\i =i daci, despre
luptele dacilor cu romanii =i despre izb`nzile lor sub regele Boerebista.

Capitolul al II-lea, despre “Traian Ulpe” =i luptele lui cu dacii,
este mai bine informat dec`t capitolul respectiv din cronica lui Miron

Costin. Pe c`nd Miron Costin confund[ cele dou[ r[zboaie ale lui

Traian cu dacii ]ntr-unul singur, pe care-l a=az[ ]n Dobrogea, stolnicul
Constantin Cantacuzino, care utilizeaz[ izvoare bizantine necunos-

cute lui Miron Costin, reconstituie r[zboaiele dacice mai precis =i cu
am[nunte interesante pentru cititorii vremii sale. [...]

}n capitolul urm[tor, “De Dachia pe scurt aicea iar[ voi mai ar[ta,

cum zic c[ au fost de mare =i cu ce p[r\i s-au hot[r`t”, stolnicul
fixeaz[ — dup[ “Filip Cloverie gheograful” — hotarele Daciei: la sud

p`n[ la Dun[re, unde se ]nvecina cu Misia; la apus cu “apa ce se
cheam[ Patisul (Tisa); la Nord cu Carpa\ii =i Prutul =i la r[s[rit,

spune el, corect`ndu-=i sursa, p`n[ la Nistru sau chiar Nipru.
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Al IV-lea capitol urm[re=te soarta Daciei dup[ cucerirea roman[:
“Dup[ ce au a=ezat Traian pre romani ]n Dachia, cum s-au \inut =i

p`n[ c`nd tot a=a au st[tut”. Ea poveste=te cum Traian, dup[ ce a
adus coloni=ti ]n \ara cucerit[ =i a a=ezat c`rmuire nou[, s-a ]ntors

la Roma =i de acolo a pornit “]n p[r\ile R[s[ritului”; a supus pe

armeni =i pe par\i =i s-a ]ndreptat ]mpotriva evreilor, care se
r[sculaser[. Pe drum ]ns[ s-a ]mboln[vit de idropizie =i a murit — =i

aici e mai bine informat dec`t Miron Costin — la Chilichia. Dup[
moartea lui Traian, urma=ul s[u, Adrian, continu[ lupta ]mpotriva

evreilor, p`n[ la nimicire. Stolnicul, pierz`ndu-se aci ]n digresii, se

opre=te ]ndelung, pentru a povesti am[nun\it lupta contra iudeilor.
}ntorc`ndu-se, dup[ un ocol cam mare, la subiectul s[u, Constantin

Cantacuzino ne spune mai departe c[ romanii, adu=i ]n Dacia, au
r[mas ascult[tori ]mp[r[\iei romane, dar c[ ]n curgerea vremurilor,

li s-a pierdut urma. [...]
}n ultimele dou[ capitole, stolnicul urm[re=te soarta coloni=tilor

romani r[ma=i ]n Dacia, care ]n cursul veacurilor s-au amestecat cu

dacii =i cu alte neamuri, i-au asimilat =i au format un singur popor.

Trece apoi la invazia hunilor, pe care ]i consider[ ca str[mo=ii un-
gurilor, pentru ca s[ explice ]mprejur[rile ]n care o jum[tate din

neamul rom`nesc a ajuns sub st[p`nire ungureasc[. Scrierea se ]ncheie
cu c[derea Panoniei sub huni =i cu portretul lui Atila.

Opera stolnicului nu are ]ntr-adev[r acea c[ldur[ comunicativ[,

acel ton familiar care ]nfr[\e=te sufletul boierului c[rturar cu al
cititorului necunoscut: “Puternicul Dumnezeu, cinstite =i iubite ce-

titoriule, s[-\i d[ruiasc[ =i mai slobode veacuri...”, pe care l-am subli-
niat ]n opera lui Miron Costin.

Opera stolnicului nu are nici acel caracter — a= putea zice de

popularizare — pe care-l are scrierea lui Miron Costin. Cronicarul
moldovean, ridic`ndu-se ]mpotriva basnei lui Simion Dasc[lul, pen-

tru a trezi ]n sufletul contemporanilor s[i interesul ]n jurul ]ncepu-

turilor glorioase ale neamului, avusese nevoie de dou[ capitole

ini\iale:unul ]n care s[-=i l[mureasc[ cititorii ]n ce parte de lume se
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afl[ Italia din care a venit Traian, altul ]n care s[ scoat[ ]n relief
m[rimea =i puterea ]mp[r[\iei romane. }n tot cursul expunerii, croni-
carul moldovean se \ine la nivelul cititorilor s[i, merg`nd direct,
f[r[ ocoluri, c[tre \inta pe care o urm[re=te. Opera lui este mai uni-
tar[. Stolnicul, preocupat mai ad`nc de problema originii =i a
continuit[\ii romane ]n Dacia, intr[ de-a dreptul ]n miezul chestiu-
nii. De alt[ parte, mul\imea =i varietatea problemelor ce-i r[sar ]n
calea expunerii il silesc s[ se piard[ adesea ]n digresii =i detalii, care
nu se ]ncheag[ unitar ]n opera lui. }n schimb ]ns[, stolnicul, care-=i
f[cuse studiile ]n Padova, unde g[sise atmosfera de cultur[ a marilor
umani=ti ai Italiei, are un orizont de privire cu mult mai larg dec`t
Miron Costin. Bun cunosc[tor al limbii =i culturii grece=ti — pe care
o deprinsese de copil ]n casa p[rinteasc[ — el utilizeaz[ izvoare grece=ti
=i bizantine ce-i fuseser[ inaccesibile lui Miron Costin, precum: is-
toricul =i geograful Strabo (66 a Chr. — 24 p. Chr.), istoricii bizan-
tini Procopie din veacul al VI-lea, Zonaras =i Ioan Tzetzes din secolul
al XII-lea. Cultura latin[ pe care =i-o des[v`r=ise ]n mediul universi-
tar din Padova ]i d[duse putin\a s[ cunoasc[ nu numai scriitorii
latini, care se ocupaser[ de Traian =i cucerirea Daciei, dar =i umani=tii
=i istoricii Occidentului, care au scris ]n limba latin[ despre originea
poporului =i despre lucrurile noastre, ca Flavio Biondo (1392-1463),
secretar al multor principi italieni =i ai cur\ii papale; umanistul
ungur de origine rom`n[, Nicolae Olahus (1493-1568), ]nrudit cu
Huniade; istoricul italian Filippo Buonaccorsi (1437-1470) — profe-
sorul copiilor lui Casimir al IV-lea, regele Poloniei — care a scris o
carte despre Aila; istoricii unguri Simon de Keza, sec. XIII, Abraham
Bakschay, sec. XVI, Ioan Sambucus, de origine francez[ =. a. =i ]n
sf`r=it chiar mapele geografice, r[sp`ndite atunci ]n Occident, ca ale
geografului german Philip Cluverius (1580-1623) sau atlasul geogra-
filor olandezi Blau (tat[l =i fiul), ap[rute pe la jum[tatea secolului
al XVII-lea, f[r[ s[ mai socotim izvoarele pe care le avusese la
]ndem`n[ Miron Costin.

Confrunt`nd izvoare a=a de multe =i de variate pentru a stoarce din
ele adev[rul, stolnicul se comport[ ca un istoric modern, c[ci el indic[
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=i discut[ contradic\ia izvoarelor =i are grij[ s[ indice precis sursa de
unde ]mprumut[ =tirea [...] cu ajutorul at`tor izvoare, pe care are
grij[ s[ le citeze precis, el vede mai limpede chestiunea originii romane
=i nu cade ]n gre=elile de date =i am[nunte ]n care c[zuse Miron Costin.
Nimeni p`n[ la el nu a v[zut =i nu a expus a=a de clar problema
ob`r=iei romane =i a unit[\ii neamului, ]n tot complexul ei. [...]

Prin aceast[ larg[ ]n\elegere a problemei, prin erudi\ia lui vast[,
prin ]ntrebuin\area critic[ a izvoarelor, prin claritatea planului, prin
fraza lui ]nc[rct[ =i me=te=ugit ]ntoars[, dar plin[ de miez, stolnicul
Constantin Cantacuzino se ridic[ deasupra contemporanilor s[i =i se
apropie de Dimitrie Cantemir. Este, se poate spune, un istoric ]n
sensul modern al cuv`ntului.

Nicolae CARTOJAN

}ntre activitatea politic[ a stolnicului =i opera sa literar[ este o
leg[tur[ str`ns[. }n politic[ voia s[ aplice principiul “]n\elepciunii”,
care ]nsemna judecata rece, lipsit[ de pasiune, ]ntemeiat[ pe informa\ie
=i pe principii bine stabilite, ]n care juca un rol =i solidaritatea orto-
dox[. Dimitrie Cantemir, ]n Istoria ieroglific[, porecle=te pe Con-
stantin stolnicul (unchiul so\iei sale) “Brehnacea” (o spe\[ de uliu)
=i-l caracterizeaz[ “O brehnace b[tr`n[, carea ]n multe =tiin\e =i
me=te=uguri era deprins[“. Bine]n\eles c[ “me=te=ugurile” ]nseamn[
abilit[\i politice. Dar, cu toat[ l[rgimea orizontului s[u, Constantin
stolnicul ]n politica sa nu a dep[=it limitele generale ale intereselor
clasei boiere=ti — ]n aceasta st[ valoarea “me=te=ugurilor” sale — =i
nici ]n opera sa literar[ nu s-a ridicat la o atitudine antifeudal[.

Ca om ]nv[\at, umanist, boier mare, cunosc[tor al artei c`rmuirii,
Constantin Cantacuzino a r`vnit s[ scrie ]ntr-un chip mai larg ca plan
=i ca informa\ii, mai ad`nc ca judecat[ a faptelor trecutului, mai
frumos ca stil dec`t cronicarii dinaintea lui =i din vremea lui. [...]

Constantin Cantacuzino proclam[, cel dint`i ]n chip argumentat
]n |ara Rom`neasc[, latinitatea =i originea comun[ a tuturor

rom`nilor =i nu este o ]nt`mplare c[ doi cronicari erau preocupa\i ]n
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acela=i timp de taina originilor. Acest pas ]nainte ]n istoriografia
rom`neasc[ corespunde unui nou stadiu al culturii noastre, bazat pe
p[trunderea culturii umaniste ]n aceste \[ri. [...]

Constantin Cantacuzino concepe istoria ca un umanist: adic[ nu
numai ca un ]ndrum[tor moral, “pentru ca s[ putem =i traiul vie\ii
noastre a tocmi”, ci =i, mai ales ca un element necesar culturii unui
popor civilizat: “f[r[ istorie nu numai de r`sul altora =i de ocar[
suntem, ci =i orbi, mu\i, surzi, suntem de lucrurile =i faptele celor
mai de mult ce ]ntr-acest p[m`nt s-au ]nt`mplat”. El regret[ c[ nu
va putea readuce la lumin[ at`tea fapte despre care la noi nu a scris
nimeni, “ci au l[sat toate de s-au surpat ]n pr[pastia uit[rii”.

Numai prin str[inii care pomenesc ]n istoria lor =i despre rom`ni,
“]nc[ de tot din tablele lumii uita\i nu suntem”. Exist[ deci o cinste
a rolului istoric al popoarelor civilizate, pe care stolnicul o nume=te
a=a de frumos, tablele lumii; ele formeaz[ o valoare moral[. [...]

Mo=tenirea roman[, pentru stolnic =i pentru Cantemir, nu st[
numai ]n amintirea unei mari opere politice, ci =i ]n mo=tenirea
civiliza\iei clasice. [...] Civiliza\ia este mai mult dec`t ]nv[\[tura =i
=tiin\a, ea cuprinde un fel de trai al unui popor. A=adar, pentru
umani=ti, a te trage din romani nu ]nseamn[ numai un simplu fapt
istoric, ci constituie o valoare. [...]

}n bog[\ia de idei, ]n l[rgimea de concep\ii ]ntruc`t prive=te isto-
ria, Constantin stolnicul este superior lui Miron Costin, care se ocup[
de aceea=i problem[ fundamental[ a trecutului rom`nesc. }n schimb
]ns[ autorul scrierii De neamul moldovenilor se exprim[ cu mai mare
limpezime, cu o logic[ simpl[ =i conving[toare, pe c`nd eruditul
muntean scrie complicat, uneori chinuit, =i ideile lui trebuie s[ fie
desprinse cu greutate dintr-o expunere prea complex[, pentru a i se
putea urm[ri u=or planul.

Pe l`ng[ conceptul umanist de civiliza\ie aplicat istoriei, care-l
apropie de Dimitrie Cantemir, Constantin stolnicul mai expune =i o
alt[ idee de altfel curent[ atunci, s[-i zicem de filozofie istoric[,
poate cea mai pre\ioas[ din cartea lui, ideea evolu\iei universale apli-

cat[ la istorie. }n lume totul evolueaz[. [...]
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Scrierea cu care Constantin Cantacuzino r[m`ne ]n istoria litera-
turii rom`ne vechi este Istoria |[rii Rom`ne=ti. [...]

Participarea lui Constantin Cantacuzino la publicarea =i traducerea
c[r\ilor biserice=ti, care f[r[ ]ndoial[ ]i va fi luat o parte a timpului
destinat scrisului, constituie r[spunsul pe care l-a dat apelului f[cut
de biseric[ elenistul des[v`r=it a c[rui =tiin\[ era neap[rat necesar[
clerului ortodox.

La traducerea Bibliei ]n rom`ne=te, stolnicul a contribuit cu sfa-
turi =i a dat, probabil, anumite consulta\ii pentru ]n\elegerea pasaje-
lor mai grele din textul grecesc. }n prefa\a altei traduceri din grece=te
datorite, ca =i Biblia din 1688, fra\ilor Radu =i +erban Greceanu,
traduc[torii definesc clar rolul de ]ndrept[tor superior ]ndeplinit de
Constantin Cantacuzino, pentru toate tip[riturile c[r\ilor traduse
din grece=te. “Avut-am ]ndrept[toriu pe cinstitul, blagorodnicul =i
prea ]n\eleptul dumnealui Constantin biv cel stolnic; ]ns[ la cele mai
ad`nci filozofe=ti =i bogoslovie=ti (teologice) noimata (]n\elesuri) ce
s-au aflat, pre dumnealui ca pre un epist[mon (]nv[\at) =i =tiutoriu,
l-am avut lumin[ =i dezlegare ]ntru toate” (M[rg[ritare ale lui Ion
Gur[ de Aur, 1691). +i la traducerea rom`neasc[, datorit[ tot fra\ilor
Greceni, a M[rturisirii ortodoxe a lui Petru Movil[ (1691) este pomenit
Constantin stolnicul ca unul ce a dat “mai v`rtos ajutoriu =i (a fost)
]ndrept[toriu mai grelelor cuvinte =i noime”.

Constantin stolnicul =i-a adus contribu\ia sa =i la alt[ scriere
teologic[, tip[rit[ la Snagov, ]n grece=te, ]n 1697, Manual despre
unele nedumeriri =i dezlegarea lor.

P. P. PANAITESCU

Istoria |[rii Rom`ne=ti... are opt capitole =i este precedat[ de o
interesant[ predoslovie, unde, ca un adev[rat istoric modern, stolnicul
face critica izvoarelor, vorbind de insuficien\a letopise\ului intern, de
contradic\iile tradi\iilor, de lipsa de obiectivitate a c`ntecelor b`tr`ne=ti
(unele laud[, altele hulesc), de precaritatea =i ]mpr[=tierea hrisoave-
lor. Autorul distinge ]ntre mitologie =i istorie (citeaz[ Mitologia lui
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Natalis Comes =i consider[ c[ Alexandria “b[lm[ja=te” ]n chipul “poe\ilor
etnici”, populari, din vremea elinilor) =i, ca to\i cronicarii secolului al
XVII-lea, atribuie istoriei un rol educativ: “Cum Nafclir (Nauclerus)
]n prologul Hronografului lui ce face zice: c[ frumos lucru iaste den
gre=alele altora s[ tocmim via\a noastr[ =i nu ce al\ii au f[cut, s[
cerc[m, ci ce bine f[cut va fi, noi urma s[ punem ]nainte”.

Urm`nd pe Bonfini, stolnicul confund[ pe ge\i cu go\ii, oameni
“varvari =i gro=i, idolatri”, ]ns[ povestirea luptelor lui Traian cu
dacii nu mai con\ine erorile lui Miron Costin (exist[ totu=i eroarea
c[ ]ntre cele dou[ r[zboaie ale lui Traian au trecut 16 ani, c`nd ]n
realitate au trecut numai cinci ani).

Bucuros de a veni cu c`t mai multe dovezi, stolnicul descrie podul
f[cut de romani peste Dun[re, pomene=te “=an\urile groaznice” s[pate
de osta=ii lui Traian (“troianuri”), descifreaz[ o inscrip\ie de pe o
piatr[ din podul de pe Dun[re, g[sit ]n Ardeal.

Decebal s-ar fi retras la “Beligradul Ardealului” =i acolo, ]nvins,
=i-a luat via\a, iar Traian a g[sit tezaurul dacilor o parte ]n c[m[rile
palatului lui Decebal =i alt[ parte ]ntr-o grot[ ascuns[ sub albia unui
r`u. Pentru coloni=tii romani adevereaz[ “epigramatele” din Transil-
vania, inscrip\iile lapidare, hotarele Daciei au fost fixate de istorici
=i geografi ca Philip Cluverius (stolnicul cuno=tea harta acestuia,
Daciarum Moesiarumque vetus descriptio, publicat[ ]n 1629).

}n privin\a numelui vlah, stolnicul ]n=ir[ dup[ Bonfini mai multe
ipoteze, =i anume aceea c[ provine din numele comandantului Flacus
sau din numele fiicei lui Diocli\ian , m[ritat[ cu domnul Ioan al

dacilor, ori din cuv`ntul grecesc βλαλω, “a arunca cu s[geata”, dacii
fiind buni arca=i.

Constantin Cantacuzino este primul istoric rom`n care pune =i
discut[ problema continuit[\ii elementului roman ]n Dacia, cu argu-
mente valabile =i ast[zi.

Romanii, zice el, n-ar fi putut retrage ]n sudul Dun[rii “cu totul
at`ta sum[ =i noroade de oameni, cu case, cu copii, a=eza\i pe aceste
locuri” de peste 200 de ani. Nu e de crezut c[ un imperiu a=a de mare ca

cel roman =i-ar fi limitat ap[rarea numai la solda\ii l[sa\i pentru paza

∼



268

Daciei. Nu este posibil ca obl[duitorii statelor ]ntemeiate ]n vechea
Dacie s[ fi plecat ]n locuri “mai aspre =i mai seci”, “dec`t mo=tenirile
lor ]n\elinate de at`\ia ani”. }n sf`r=it, “nic[iri urme de ale altora
romani ce au fost ]n Dachia, ca s[ fie fost muta\i cu totul ]n alt[
parte, nu este; c[ de ar fi undeva=i ]n Elada, =i ast[zi au limba, au alte
semne de ale romanilor s-ar vedea =i s-ar cunoa=te, cum =i ]n Ardeal =i
pe aici, =i pe unde au fost aceea p`n[ acum aievea sunt”.

Privitor la ultimul argument, autorul revine mai departe, ar[t`nd
c[ exist[ unele resturi ale trupelor ridicate de romani din Dacia ]n
ap[rarea grani\elor Imperiului. Sunt cu\ovlahii dintre Ianina Epiru-
lui =i Elbasana Albaniei, regiune numit[ =i Mavrovlahia, Vlahia nea-
gr[. Pe ace=tia grecii ]i poreclesc =chiopi =i blestema\i, dar n-ar trebui
s-o fac[, =tiind ce “ajutoare =i folosuri ]mpotriva vr[jma=ilor de ace=tia
rum`ni” au avut. }n loc s[-i ponegreasc[ la r`ndul s[u, autorul ]i
iart[ =i-i comp[time=te, fiindc[, observ[ el, grecii “gr[iesc de acelea
=i hulesc pe al\ii, c[ ce fiind ei sc[zu\i den toate =i lipsi\i, =i sup[ra\i,
sunt foarte”.

Argumente de bun sim\ aduce stolnicul Constantin Cantacuzino
=i ]mpotriva basnei despre ijderenia rom`nilor, interpolat[ ]n cronica
lui Grigore Ureche de Simion Dasc[lul. Ce ]mp[rat roman a fost
acela, se ]ntreab[ el, care a putut s[ tolereze, f[r[ nici o m[sur[,
]nmul\irea t`lharilor? C`\i ani a trebuit s[ st[p`neasc[ acel ]mp[rat
pentru ca s[ se str`ng[ at`t de mult[ t`lh[rime ]nc`t s[ se poat[
alc[tui din ea o oaste a=a de numeroas[ ca aceea trimis[ ]n ajutorul
lui Lasl[u? +i pot oare t`lharii =i furii s[ a=eze domnii =i st[p`niri
care s[ dureze cu sutele de ani?

Nici legenda ]ntemeierii Moldovei de p[stori din Maramure= nu-i
inspir[ ]ncredere stolnicului, care are tot respectul pentru Ureche, nu
=i pentru interpolatorii lui. }n ceea ce prive=te originea rom`nilor, el
atrage aten\ia c[ poporul nostru, din toate provinciile, se trage din
acela=i izvor: “Iar[ noi, ]ntr-alt chip de ai no=tri =i de to\i c`\i sunt
rum`ni, \inem =i credem, adeverindu-ne den mai ale=ii =i mai adeveri\ii
b[tr`ni istorici =i de al\ii mai ]ncoace, c[ valahii, cum le zic ei, iar[

noi, rum`nii, suntem adev[ra\i romani =i ale=i romani ]n credin\[ =i
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]n b[rb[\ie, den care Ulpie Traian i-au a=ezat aici ]n urma lui Decheval,
dupre ce tot l-au supus =i l-au pierdut; =i apoi =i alalt tot =ireagul
]mp[ra\ilor a=a i-au \inut =i i-au l[sat a=eza\i aici =i dintr-acelora
r[m[=i\[ s[ trag p`n[ ast[zi rum`nii ace=tea...

}ns[ rum`nii ]n\eleg nu numai ce=tea de aici, ce =i den Ardeal,
carii ]nc[ =i mai neao=i sunt, =i moldovenii =i to\i c`\i =i ]ntr-alt[
parte s[ afl[ =i au aceast[ limb[, m[car[ fie =i ceva=i osebit[ ]n ni=te
cuvinte den amestecarea altor limbi, cum s-au zis mai sus, iar[ tot
unii sunt. Ce dar[ pe ace=tea, cum zic, tot romani ]i \inem, c[ to\i
ace=tea dintr-o f`nt`n[ au izvor`t =i cur[“.

Sub influen\a =colii italiene, stolnicul Constantin Cantacuzino
este ]n istorie un evolu\ionist, admi\`nd trei trepte de dezvoltare,
cam ]n sensul acelor corsi e ricosi din filosofia lui G. B. Vico, a c[rui
Scienza nuova apare totu=i mai t`rziu (ed. I, 1725; ed. II, 1730; ed.
III, 1744): “}ns[ iaste a se mai =ti, scrie stolnicul, c[ toate lucrurile
c`te sunt ]n lume au =i aceste trei stepene dupre ce s[ fac, adec[te
urcarea, starea =i pogor`rea, au cum le zic al\ii adaugerea, starea =i
plecarea. Deci, dar[, nici un lucru nu iaste carele s[ nu dea pentr-
acestea, ci numai unele mai ]n grab, altele mai t`rziu le trec; iar[ tot
la un stejar s[ adun[ =i s[ str`ng ]n cea de apoi, adec[te, ]n stric[ciune
=i ]n pierzare dezleg`ndu-se. Deci dar[, a=a toate fiind, iat[ =i domni-
ilor, cr[iilor, ]mp[r[\iilor, avu\iilor, m[riilor =i tuturor celorlalte
c`te sunt, a=a se ]nt`mpl[ =i le vin. Ci numai celor drepte, celor
bl`nde =i celor mai cu ]n\elepciune le r[m`ne laud[, fiecare de bun[
pomenire =i pild[ folositoare celor buni =i ]n\elep\i dupre urm[ =i
canoane cu carii mai mult =i mai sl[vit pot sta =i s[ pot otc`rmui”.

Stolnicul citeaz[ Eneida, de Vergiliu, ]n edi\ia comentat[ a lui
Marius Servius Honoratus, unde teoria e ilustrat[ epic; s-ar putea
totu=i ca el s[ fi cunoscut aceste idei din ora\iile inaugurale univer-
sitare ale lui Vico, De nostri temporis studiorum ra\ione (1708) =i De
antiquissima italorum sapientia (1710).

}n orice caz, ca unul care frecventase Universitatea padovan[ cu
caracter de Rena=tere, Il Bo, stolnicul Constantin Cantacuzino este un
umanist veritabil, superior din acest punct de vedere lui Miron Costin.

Alexandru PIRU
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Istoria... stolnicului Cantacuzino, ca =i Hronicul... lui D. Cantemir,
r[mas neterminat =i el, reprezint[ trecerea la o nou[ etap[ ]n evolu\ia
istoriografiei rom`ne=ti, dep[=irea povestirii cronic[re=ti ]n direc\ia
unei istorii problematice =i ]ntemeiate pe o sever[ critic[ a izvoare-
lor. }n Istoria... stolnicului Cantacuzino nara\iunea este ]nlocuit[
prin demonstra\ie, portretul =i dialogul lipsesc (cu o singur[ excep\ie,
inspirat[ ]ns[ de o surs[ str[in[), accentul cade pe cantitatea =i ca-
litatea document[rii. Scrierea are o predoslovie, propor\ional mult
mai extins[ dec`t prefe\ele cronicarilor moldoveni, ]n care autorul
expune nu numai scopurile operei, ci =i metoda de cercetare folosit[
=i condi\iile ]n care a ajuns ]n urma studierii izvoarelor. Sursele
documentare ale istoriografiei rom`ne=ti sunt supuse unui examen
aspru =i nep[rtinitor, care scoate ]n eviden\[ marile dificult[\i ale
]ntreprinderii. Elaborarea unei scrieri istorice devine astfel nu numai
o performan\[ intelectual[, ci =i o necesitate patriotic[, iar stolnicul
Cantacuzino este perfect con=tient de aceasta. Studiul trecutului are
=i pentru el, ca pentru to\i ceilal\i cronicari, un obiectiv contempo-
ran =i general-valabil totodat[: folosul adus “vie\ii de ob=te”, cum
singur spune, prin ]nv[\[mintele politice =i morale pe care le furnizeaz[
=i prin ridicarea nivelului de cuno=tin\e. Pe l`ng[ lec\ia moral[, din
cercetarea faptelor trecutului stolnicul extrage ]ns[ =i concluzii de
adev[rat[ “filosofie” a istoriei =i chiar a existen\ei. Este =i el un
adept al evolu\iei istorice ciclice, ]n faze ce amintesc pe cele ale or-
ganismelor vegetale sau animale. Aceast[ evolu\ie se s[v`r=e=te prin-
tr-un fel de dialectic[ a vechiului =i noului, elementar[ desigur, f[r[
sesizarea continuit[\ii =i a interdependen\ei, dar pre\ioas[ totu=i,
]ntruc`t oglinde=te st[ruin\a autorului de a a=eza lucrurile lumii
acesteia sub semnul unei legi generale. }n acest context, istoria
rom`nilor este =i ea o ilustrare a mersului comun al tuturor
societ[\ilor omene=ti, din care ]n Istoria sa el nu izbute=te s[ duc[
p`n[ la forma definitiv[ dec`t partea referitoare la istoria ]ncepu-
turilor, la originea poporului rom`n. Continuarea, istoria timpu-
rilor “moderne” p`n[ ]n zilele sale, despre elaborarea c[reia stau

m[rturie scrisorile c[tre generalul Marsigli, nu ne este cunoscut[, fie
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c[ manuscrisul s-a pierdut, fie c[ ea nici n-a dep[=it stadiul adun[rii
de date documentare. At`ta c`t[ s-a p[strat, lucrarea stolnicului

Cantacuzino r[m`ne totu=i prima dezbatere =tiin\ific[ documentar[
a problemei originilor poporului rom`n, dep[=ind cu mult, at`t prin

informa\ia pus[ la contribu\ie, c`t =i prin profunzimea discu\iei,

]ncercarea anterioar[ a lui M. Costin. Originea roman[ a poporului
rom`n este =i pentru istoricul muntean un prilej de m`ndrie, dar nu

numai datorit[ vitejiei acestui popor =i sistemului politic pe care-l
statornicise, ci , ]n aceea=i m[sur[, pentru c[ originea noastr[ ro-

man[ ]nseamn[ participarea la tradi\ia unei civiliza\ii superioare. El

nu-i desconsider[ de altfel nici pe daci, prezent`ndu-i la ]nceputul
scrierii sale ca pe un popor viteaz =i independent, care =i-a ap[rat ani

de-a r`ndul, cu statornicie, neat`rnarea. Cucerirea Daciei de c[tre
romani este prezentat[ ca o victorie dificil[, ceea ce explic[ =i coloni-

zarea ce i-a urmat. Stolnicul nu crede c[ dacii ]nvin=i au fost goni\i

sau extermina\i; colonizarea nu a avut deci rostul de a repopula o
regiune devenit[ pustie, ci pe acela de a ]nlocui pe b[=tina=i din

pozi\iile cheie de care depindea ap[rarea teritoriului. Cercet`nd tre-

cutul, cronicarul descoper[ ]n ]nse=i originile poporului nostru
r[d[cinile tradi\ionalei vitejii, priceperi ost[=e=ti =i puteri de a ]ndu-

ra =i birui vicisitudinile, pe care le va scoate ]n eviden\[ =i istoria
secolelor urm[toare. Stolnicul Cantacuzino combate, cu vehemen\[

=i cu argumente =tiin\ifice totodat[, “basna” lui Simion Dasc[lul cu

privire la originile neamului nostru, resping`nd-o ca fiind ne]nte-
meiat[ logic =i documentar, c`t =i injurioas[. Istoria |[rii Rum`-
ne=ti... insist[ ]ns[, ]nainte de toate, asupra unit[\ii poporului no-
stru din toate provinciile =i a comunit[\ii sale de origine cu rom`nii

din sudul Dun[rii. Importan\a acordat[ limbii, ca dovad[ a unit[\ii

=i specificit[\ii etnice, este =i ea gr[itoare =i deschide calea studiilor
realizate mai t`rziu de ]nv[\a\ii +colii ardelene care, de altfel, au

cunoscut bine opera stolnicului. }n Istoria... sa el ]ncearc[ s[ defi-
neasc[ specificul limbii rom`ne; ]n ciuda confuziei sintactice a pasa-

jului, ideea de baz[ se apropie destul de mult de adev[r. Stolnicul
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Cantacuzino recunoa=te existen\a unei contribu\ii a substratului dacic
la formarea limbii noastre, este con=tient de aporturile ulterioare

alogene, dup[ cum afirm[ =i preponderen\a elementului lingvistic
latin. Deficien\a principal[ a modului cum ]n\elege formarea limbii

rom`ne este acceptarea ipotezei de amestec, ceea ce din punct de ve-

dere calitativ situeaz[ pe acela=i plan toate contribu\iile, accentu`nd
doar cantitatea mai mare de elemente latine=ti ce intr[ ]n alc[tuirea

ei. A doua chestiune important[ care-l preocup[, este aceea a
continuit[\ii popula\iei romanice pe teritoriul colonizat de Traian.

Rezolvarea dat[ problemei, reluat[ de istoricii +colii ardelene ]n liniile

generale ale demonstra\iei, r[m`ne valabil[ p`n[ ast[zi. “Retragerea”
lui Aurelian a fost doar o retragere a armatei =i administra\iei, fiind

pu\in verosimil ca ]mp[ratul s[ fi putut ridica =i str[muta “at`t[
sum[ de noroade de oameni cu case, cu copii, a=eza\i pe aceste locuri

fiind mai mult de 200 de ani”. Popula\ia romanic[, provenit[ din

coloni=tii lui Traian, a r[mas la noua patrie =i a f[cut fa\[, cu o
energie =i o for\[ de rezisten\[ cu adev[rat remarcabile, tuturor in-

vaziilor ce vor urma ]n secolele evului mediu. Stolnicul Cantacuzino

vorbe=te =i despre c`teva dintre acestea, st[ruind mai ales asupra
migra\iei hunilor, cu care se ]ncheie manuscrisul Istoriei... sale. Vor-

bind despre vicisitudinile epocii n[v[litorilor, stolnicul Cantacuzino
este primul nostru istoric care sesizeaz[ =i exprim[ uimitoarea rezis-

ten\[ =i persisten\[ a acestui popor romanic ]ntr-o zon[ care va pier-

de treptat leg[turile cu matca =i va fi ]nconjurat[ de popoare de alt[
origine. De=i pasajul respectiv implic[ o coloratur[ teleologic[ =i chiar

religioas[, explicabil[ pentru ideologia vremii, el nu este mai pu\in
semnificativ prin patriotismul =i m`ndria pe care le exprim[ =i care

vor deveni ]n cur`nd unele din elementele grele de tradi\ie ale con=tiin\ei

noastre na\ionale. Deosebit de interesant[ =i de pre\ioas[ prin prob-
lematica abordat[ =i prin spiritul ]n care o trateaz[, Istoria |[rii
Rum`ne=ti... ofer[ ]n schimb mult mai pu\in material comentariului
literar. Stolnicul este un erudit ]nainte de toate. El este deci intere-

sat numai de soliditatea demonstra\iei, de num[rul =i ponderea argu-
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mentelor utilizate, de claritatea =i puterea de cuprindere a frazei, =i
mult mai pu\in, sau chiar deloc, de expresivitatea ei. Aportul s[u la

evolu\ia, sau mai bine zis la conturarea modului artistic de a privi =i
]nf[\i=a lumea real[ =i lumea ideilor este deci neglijabil; poate fi ]ns[

luat[ ]n considerare contribi\ia sa la ]mbog[\irea limbii literare =i la

sporirea complexit[\ii ei sintactice. Se simte str[duin\a autorului de
a scrie ]n rom`ne=te o fraz[ ampl[, bogat[ ]n determin[ri, pe m[sura

complexit[\ii ideilor pe care dore=te s[ le exprime, dar rezultatul
ob\inut este un stil greoi, uneori de-abia inteligibil =i totdeauna,

aproape, for\at. Fraza sa nu are nici simetria clar latineasc[ a frazei

lui M. Costin, nici eflorescen\a baroc[, dificil[ =i ea, dar sesizant[, a
frazei lui D. Cantemir. Stolnicului Cantacuzino ]i lipse=te, de altfel,

orice capacitate de concretizare a imaginilor; el lucreaz[ ]n exclusi-
vitate cu idei =i cu no\iuni, cu nume uneori, niciodat[ cu personaje

sau viziuni ale realit[\ii concrete. Singura excep\ie, portretul lui

Atila de la sf`r=itul Istoriei..., este de fapt o imita\ie dup[ scriitorul
polonez de origine italian[ Filip Calimachus. Opera stolnicului Can-

tacuzino ocup[ totu=i un loc important ]n evolu\ia culturii =i litera-

turii rom`ne, at`t prin sugestiile oferite c[rturarilor din epoca pre-
modern[, c`t =i pentru c[ pune ]n lumin[ un proces cu consecin\e

notabile asupra dezvolt[rii stilului nostru scris: ]nceputul separ[rii
domeniilor, apari\ia istoriei “=tiin\ifice” care, treptat, ]n cursul a

mai bine de un veac, se va desp[r\i tot mai hot[r`t de literatur[,

f[c`nd loc beletristicii propriu-zise.

Georgeta ANTONESCU

Opera scris[ a stolnicului, preg[tit[ printr-o minu\ioas[ =i ]nde-

lungat[ documentare, este, ]ntr-o m[sur[, rezultatul implic[rii di-
recte a autorului ]n via\a politic[ a \[rii sale. Patosul ideilor tr[ite,

transmis scrierii ]nse=i, justific[ poate propor\iile ei, restr`nse ]n
compara\ie cu vastitatea operei lui D. Cantemir, al[turi de care Can-

tacuzino se situeaz[ ca erudit =i g`nditor. Istorie de tip umanist prin
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metoda critic[ de valorificare a izvoarelor, ca =i prin ideile pe care le
con\ine, opera stolnicului pare a se fi n[scut, dincolo de ]n\elegerea

de c[tre c[rturar a rostului activ, moral =i patriotic al istoricului =i
din necesitatea acut resim\it[ de Cantacuzino ]n decursul ne]ntreruptei

sale cariere politice de a face cunoscute contemporanilor legitimi-

tatea voin\ei de independen\[ a poporului rom`n, aspira\iile lui, ca
purt[tor al unor nobile tradi\ii de autonomie =i continuator al unei

civiliza\ii str[vechi. Nu surprinde, de aceea, faptul c[, ]n trecerea sa
prin |ara Rom`neasc[, la 1702, ca ]nso\itor al ambasadorului W.

Paget, epigrafistul englez Edmund Chishull se dovedea, dup[ mai

multe colocvii cu stolnicul, perfect informat ]n jurnalul s[u de
c[l[torie asupra romanit[\ii poporului =i a latinit[\ii limbii rom`ne,

precum =i a originii comune a celor trei state rom`ne=ti, ce consti-
tuiser[ odinioar[ “vechea Dacie”. Istoria |[rii Rum`ne=ti ]ntru care
s[ cuprinde numele cel dint`i =i cine au fost l[cuitorii ei atunci =i
apoi cine o au mai desc[lecat =i o au st[p`nit p`n[ =i ]n vremurile de
acum cum s-au tras =i st[ a fost conceput[ ca o lucrare monumental[,

urm`nd a trata istoria poporului rom`n de la origini p`n[ ]n vremea

lui +erban Cantacuzino =i Constantin Br`ncoveanu. Cantacuzino
nutrea inten\ia de a realiza acest proiect vast ]nc[ din 1694, c`nd,

r[spunz`nd unor ]ntreb[ri adresate de istoricul =i geograful L. F.
Marsigli, st[ruia asupra aceluia=i subiect al romanit[\ii rom`nilor.

Stolnicul elucida pentru ]nv[\atul italian unele aspecte de detaliu,

corija denumiri geografice referitoare la \[rile rom`ne =i alc[tuia un
Catalogo di principi della Vallahia, ]nso\it de o list[ similar[, de=i mai

pu\in complet[, a domnilor moldoveni. C`teva schi\e de portret ale
voievozilor mai ]nsemna\i (legendarul Radu Negru, Mircea cel B[tr`n,

Neagoe Basarab, Mihai Viteazul, +erban Cantacuzino =i Constantin

Br`ncoveanu) v[deau la acea dat[ p[trundere =i informare (exist[,
]ntre altele, indicii c[ stolnicul a intuit semnifica\iile unirii celor trei

state rom`ne=ti la 1600), precum =i o faz[ avansat[ a cercet[rii surse-
lor documentare, de consultarea c[rora Cantacuzino mai era preocupat

]n 1706. }n efortul, unic p`n[ la el, de a scrie o istorie complet[ a
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rom`nilor, stolnicului nu-i va r[m`ne dec`t r[gazul de a ]nf[\i=a epo-
ca form[rii poporului rom`n, ]ncep`nd cu descrierea teritoriului =i

locuitorilor vechii Dacii, urm`nd cu r[zboaiele daco-romane =i sf`r=ind
cu procesul ]ndelungat de colonizare =i romanizare a Daciei.

Istoria |[rii Rum`ne=ti... se ]ntrerupe brusc odat[ cu =tirile refe-

ritoare la migra\ia hunilor (secolul al IV-lea). }n scrierea sa, Can-
tacuzino urmeaz[, ]ntr-o tentatiuv[ de epuizare a surselor, de

informa\iile unui mare num[r de istorici =i geografi antici, greci =i
latini, bizantini, istoriografi medievali sau umani=ti, ca: Strabo, Ti-

tus Livius, Dio Cassius, Pausanias, Annaeus Florus, Lucius Ampe-

lius, Antonio Bonfini, Enea Silvio Picolomini, Philippus Cluverius,
Flavio Biondo, Ioannes Sleidanus, Ioannes Carion (]n prelucrarea lui

Philip Melanchthon =i Gaspar Peucer), Joannes Tzetzes, Joannes Zona-
ras, Laonic Chalcondil, Ioannes Leunclavius, Filippo Ferrari, Ioannis

Cinnamus, Iohannes Nauclerus, Mathias Christianus, H. Torsellini,

Antonio Foresti, Nicolaus Olahus, Joannes =i Wolfgang Bethlen, Mar-
tin Cromer sau Lauren\iu Toppeltin. Cu metode aproape moderne de

investigare =i cu intui\ie istoric[, stolnicul supune izvoarele, cele ex-

terne dar =i cele interne, ]ntre care Cantacuzino a=eaz[ =i tradi\ia
oral[ valorificat[ critic, unei aprecieri judicioase =i comparative,

]ncerc`nd o reconstituire c`t mai exact[ a faptelor.
Urm`nd cronicarilor moldoveni Grigore Ureche =i Miron Costin

(dup[ cronica celui dint`i Cantacuzino de\inea o copie manuscris[,

este posibil s[ fi cunoscut =i scrierile contemporanului s[u Miron
Costin, de care ]ns[ nu pomene=te), dar anticip`nd ]n bog[\ia =i lo-

gica argumenta\iei pe D. Cantemir, Cantacuzino sus\ine la r`ndul
s[u ideile umaniste privind romanitatea poporului =i latinitatea lim-

bii rom`ne, originea comun[ =i unitatea locuitorilor celor trei state

rom`ne=ti: Moldova, |ara Rom`neasc[ =i Transilvania. Stolnicul ]ns[
remarc[, cel dint`i, ]nsemn[tatea elementului autohton, apreciind

vitejia =i spiritul de independen\[ al dacilor, care nu dispar odat[ cu
]nfr`ngerea suferit[. Observa\iile p[trunz[toare privind continuitatea

elementului dacic sau regimul impus de cuceritorii romani, comba-
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terea “basnei” lui Simion Dasc[lul sau a sus\in[torilor teoriei p[r[sirii
Daciei de c[tre popula\ia romanizat[ ]n vremea ]mp[ratului Gallie-
nus ori demonstrarea permanen\ei rom`nilor ]n Transilvania eviden-
\iaz[ subtilitatea g`ndirii stolnicului =i profunzimea argumentelor
sale. Digresiunile fac voluptatea eruditului, de multe ori ele se ]nscriu
]n ordinea argument[rii, gratuitatea lor r[m`n`nd doar aparent[.
Expunerea, ]n Predoslovia lucr[rii, a principiilor din perspectiva c[rora
autorul abordeaz[ scrierea istoriei, este urmat[ altundeva de elogiul
pe care umanistul ]l face civiliza\iei Greciei antice.

}ncercarea de stabilire a etimologiei numelui “vlah” sau semnala-
rea existen\ei macedorom`nilor (cu\ovlahilor), pe care stolnicul ]i
consider[ ca provenind din nordul Dun[rii, o pagin[ de filozofie a
istoriei, ]n care pre\uitorul lui Aristotel =i al neoaristotelicilor ita-
lieni explic[ necesitatea devenirii istorice =i a evolu\iei imperiilor,
supuse “na=terii =i stric[ciunii”, ori un clasic portret al conduc[torului
hunilor, Atilla, sunt pentru autorul Istoriei |[rii Rum`ne=ti... prilejuri
de a ]mbina medita\ia cu comentariul erudit, scrierea sa refuz`nd
totu=i tiparele reci ale diserta\iei =tiin\ifice. Stilul baroc al stolnicu-
lui nu e lipsit de participare =i c[ldur[, fraza sa, cu inflexiuni sa-
vante, contamin`ndu-se adesea de emo\ia g`nditorului, el ]nsu=i uluit
de rezisten\a poporului s[u ]n fa\a vitregiilor istoriei. Cunoscut[ ]n
secolul al XVIII-lea, ]ndeosebi reprezentan\ilor +colii ardelene, Isto-
ria |[rii Rum`ne=ti..., transmis[ ]n manuscrise nesemnate, p[streaz[
un paradoxal anonimat asupra autorului s[u, astfel ]nc`t ]n a doua
jum[tate a secolului al XIX-lea B. P. Hasdeu o atribuia, hazardat,
lui N. Milescu. N. Iorga este cel care, la sf`r=itul aceluia=i secol, o va
restitui stolnicului, a c[rui prezen\[ umanist[ ]n cultura =i literatu-
ra rom`n[ opera istoriografic[ o confirm[ =i o des[v`r=e=te.

Rodica +UIU

Identificat[ destul de t`rziu, dar cu solide dovezi, de Nicolae Ior-
ga, drept scriere a stolnicului Constantin Cantacuzino, Istoria |[rii
Rum`ne=ti ]ntru care s[ cuprinde numele ei cel dint`i =i cine au fost
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l[cuitorii ei atunci =i apoi cine o au mai desc[lecat =i o au st[p`nit
p`n[ =i ]n vremile de acum cum s-au tras =i st[ este plasat[, potrivit
tradi\iei — o tradi\ie “editorialist[“ mai ales — al[turi de scrierile
cronicarilor pe care i-a dat |ara Rom`neasc[ la sf`r=itul secolului al
XVII-lea =i ]nceputul celui de-al XVIII-lea.

Stolnicul a ]nceput s[ scrie aceast[ carte de mari ambi\ii ]n timp
ce fratele s[u +erban era ]n scaunul de voievod, oricum ]nainte de
1688, anul apari\iei versiunii rom`ne=ti a Bibliei (la care a colabo-
rat), de vreme ce spune, undeva ]n text, c[ “toate c[r\ile bisericii =i
toate cet[niile pe slavone=te ne sunt”. Contemporanii aveau cuno=tin\[
de elaborarea ei, c[rturarii din genera\iile urm[toare o cuno=teau de
asemenea. Este, de aceea, cu at`t mai curios anonimatul (ce a l[sat
loc feluritelor supozi\ii) pe care copiile ulterioare l-au transmis ]n
jurul autorului scrierii.

Secven\ele de “m[rturisire a inten\iilor” las[ s[ se vad[ cu limpe-
zime ]n\elegerea umanist[ a autorului — ce preleva componentele
moral[, formativ[, civilizatorie =i, ]n primul r`nd, patriotic[ — asupra
exerci\iului geografic, c[ci, zicea el, “f[r[ istorie nu numai de r`sul
altora =i de ocar[ suntem, ci =i orbi, mu\i, surzi suntem de lucrurile
=i faptele celor mai de mult ce ]ntr-acest p[m`nt s-au ]nt`mplat”.
Este ne]ndoielnic c[ marele c[rturar, mobilizat, poate, =i de atmos-
fera politic[ generat[ de planurile lui +erban Cantacuzino, a sim\it
imperios nevoia unui dialog cu contemporanii (=i cu c[rturarii str[ini,
dar mai ales cu cona\ionalii s[i), ]n cadrul c[ruia s[ fie afirmate
marile tradi\ii pe care le p[strau depozitele civiliza\iei rom`ne=ti =i
care legitimau inten\iile de neat`rnare ale oamenilor politici din vre-
mea sa. Savan\ii str[ini — epigrafistul englez Edmund Chishull ori
geograful =i istoricul (dar =i generalul) Marsigli — g[sesc ]n persoana
stolnicului un conlocutor sau un corespondent erudit =i neostenit ]n
a a=eza realit[\ile rom`ne=ti ]ntr-o lumin[ =i perspectiv[ corecte.
R[spunsurile pe care le formuleaz[, ]n italiene=te, la ]ntreb[rile lui
Marsigli con\in =i teze fundamentale — cum ar fi cea a romanit[\ii
rom`nilor — dar =i detalieri menite s[ corijeze informa\ii eronate ce
circulau, probabil, ]n mediile c[rturarilor europeni. El constat[ c[
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lumea =tiin\ific[ apusean[ ar avea nevoie de o sintez[ l[muritoare =i

m[rturise=te (aceluia=i L. F. Marsigli) c[ este preocupat de o aseme-
nea ]ntreprindere destinat[ deocamdat[ compatrio\ilor s[i: “ceea ce

cere domnia ta necesit[ mult timp =i mult[ osteneal[, pe care eu,
dup[ putin\[, o fac, ]n limba rom`n[, ca s[ l[muresc istoria acestei

\[ri, dar p`n[ acum nu am ispr[vit”.

Era vorba, ne]ndoielnic, de marea sa Istorie, “de la origini p[n`
azi”, scriere spre care ]nc[ nici un rom`n nu cutezase, comparabil[,

ca monumentalitate, cu opera cantemirian[. Textul stolnicului se
opre=te la =tirile despre migra\iile hunilor din secolul al IV-lea, dar au

existat, se pare, fragmente elaborate =i pentru perioadele urm[toare.

O dovede=te suita de portrete ale unor mari voievozi rom`ni — ]ntre
care Mircea cel B[tr`n =i Neagoe, dar =i contemporanii +erban Can-

tacuzino =i Br`ncoveanu — inserat[ ]n acel Catalogo di principi...,
]ntocmit pentru amintitul Marsigli. Oricum, ]n 1706 Constantin

Cantacuzino cerceta ]nc[ izvoare =i aduna informa\ie. }n colectarea

acestei informa\ii c[rturarul rom`n a tins c[tre exhaustivitate. Sunt
convoca\i, ]n cartea sa, istorici =i geografi ai Antichit[\ii eline =i

latine, savan\i ai Bizan\ului, scriitori ai Europei medievale =i uma-

niste. +i nu lipsesc, desigur, istoricii rom`ni (Cantacuzino avea, se
=tie, o copie dup[ cronica lui Ureche).

Izvoarele — externe =i interne, ]ntre care este consultat[ =i tradi\ia
locului (“spuneri =i ni=te pove=ti, mai v`rtos b[tr`nii ce povestesc, de

cele ce au fost”) — sunt cercetate critic, pentru eliminarea constructe-

lor subiectiviste =i p[rtinitoare (“scriitorii mi=ca\i de osebite poftele
=i voile lor, unii ]ntr-un chip, al\ii ]ntr-alt chip, tot aceia poveste o

vorbesc. Adec[te c[ cel ce iube=te pre unul, ]ntr-un chip scrie de d`nsul,
=i cel ce-l ur[=te ]ntr-alt chip, =i de al s[u ]ntr-un chip =i de streini

]ntr-alt chip scrie”) =i spre limpezimea adev[rului. “Basnele” interpo-

latorului lui Ureche ]l oripileaz[, ca om de =tiin\[ =i ca patriot, =i
riposta lui, violent[, pare a viza =i sursele neinformatului interve-

nient: “Ci nu =tiu cu ce ]ndr[zneal[ =i cu ce neru=inare, acela ce va fi
scris ]nt`i o va fi f[cut”.
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Tezele de c[p[t`i ale c[r\ii Stolnicului sunt propozi\iile majore
ale umanismului rom`nesc: originea roman[ a rom`nilor (“noble\ea

stirpei” este o idee la care stolnicul revine des); latinitatea limbii
rom`ne; unitatea indisolubil[ a rom`nilor de pretutindeni (probat[

elocvent prin origine de limb[: “]ns[ rum`nii ]n\eleg nu numai ce=tea

de aici, ci =i din Ardeal, carii ]nc[ =i mai neao=i sunt, =i moldovenii,=i
to\i c`\i =i ]ntr-alt[ parte se afl[ =i au aceast[ limb[, m[car[ fie =i

ceva=i osebit[ ]n ni=te cuvinte den amestecarea altor limbi, cum s-a
zis mai sus, iar[ tot unii sunt. Ce dar[ pe ace=tia, cum zic, tot

rum`ni ]i \inem, c[ to\i ace=tia dintr-o f`nt`n[ au izvor`t =i cur[“);

]nsemn[tatea elementului autohton =i continuitatea structurilor dacice
(]ntruc`t, ]n opinia stolnicului Constantin Cantacuzino, popula\ia

romanizat[ nu a p[r[sit Dacia ]mpreun[ cu armatele romane).
Stolnicul a scris o carte erudit[, dar textul s[u este departe de a fi

aglomerare nesf`r=it[ de date =i de fapte. G`nduri limpezi, unite ]n

sisteme ce pot purta numele de filozofie a culturii (stima sa pentru
actul civilizatoriu =i pentru civiliza\ia vechilor greci) =i de filozofie
a istoriei (concretizat[ ]n acea concep\ie a evolu\iei, a devenirii ]n

istorie (“na=terea =i stric[ciunea”): “Toate lucr[rile ce s`nt ]n lume
au =i aceste trei stepene dupr[ ce s[ fac, adec[te urcarea, starea =i

pogor`rea, au, cum le zic al\ii: ad[ugarea, starea =i plecarea”. Cartea
Stolnicului nu este — de prisos s[ o mai spunem — o cronic[. Locul

marelui c[rturar nu este printre cronicari, ci categoric al[turi de

istorici, l`ng[ un Dimitrie Cantemir, de pild[, ]ntr-o vecin[tate la
care aspir[ cu justificate preten\ii. Scrierea sa se disociaz[ vizibil de

textele contemporanilor, sclipirea geniului =i capacitatea de a str[bate
spa\iile ample ale trecutului ]l despart de alc[tuitorii letopise\elor,

indivizi marca\i oricum de o modestie doar incidental atenuat[ de

aspira\ia spre g`ndul elevat. Dac[ ar fi fost terminat[ (dac[, cu alte
cuvinte, autorul ei, c[ruia cu greu ]i g[sim un egal printre contempo-

ranii “munteni”, s-ar fi putut sustrage agita\iilor la a c[ror surs[ se
afla adesea), Istoria |[rii Rum`ne=ti, cu fraza ei alambicat[, cu excur-

siile ei fastuoase =i par[zile de impresionant[ erudi\ie, ar fi ]nchegat
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o istorie spectaculoas[, fascinant[, ca mai toate produc\iile Barocu-
lui, sub al c[rui semn se des[v`r=ise, prin asimil[ri de mare profun-
zime, spiritul nelini=tit al autorului ei.

Dan Horia MAZILU

[...] De=i neterminat[, =i, ]n afara “predosloviei” (limitat[ numai
la opt capitole, dintre care ultimul despre huni), Istoria |[rii Rum`ne=ti
este a=a cum speciali=tii au subliniat-o, opera unui c[rturar, cu multe,
variate =i rare lecturi, dublat de un perfect logician, st[p`n pe
subtilit[\ile dialecticii =i str[b[tut, din c`nd ]n cand, de puternice
afluvii lirice, dictate fie de iubirea de adev[r, fie de ]nalte cuget[ri
filozofice. Cronica stolnicului Constantin Cantacuzino este, ne]ndoios,
opera unui erudit, a=a cum =i studiile de tinere\e ]l meneau =i cum =i
celelalte lucr[ri ale sale ]l confirm[. Coresponden\a ce poart[ cu con-
tele Ludovic-Ferdinand de Marsigli, din Bologna, autorul acelui Danu-
bius pannonico-musycus, 1726, ]n 6 vol. infolio, =i r[spunsurile ce d[
nedumeririlor lui, cronologia tabelar[ ce redacteaz[ =i mai cu seam[
har\a |[rii Rom`ne=ti ce tip[re=te la seminarul din Padova, ]n 1700,
]n grece=te, de bun[ seam[ ]n timpul c`nd fiul s[u, R[ducanu, studia
la aceea=i universitate din Padova, ]n grija ieromonahului Hrisant,
viitorul patriarh al Ierusalimului, dimpreun[ cu care avea s[ plece la
“cel\i”, adic[ la Paris, ]n anul 1700, toate acestea sunt lucr[rile unui
erudit. Cunoscut[ numai ]n versiunea redus[, cu transpuneri ]n
italiene=te, din Istoria delle moderne rivoluzioni della Valachia, din
1718 a lui Del Chiaro, fostul secretar al lui Br`ncoveanu, harta aceasta,
dup[ care Iorga mai t`njea ]n 1928, a fost descoperit[, dup[ aceea, la
British Museum, a=a cum harta Moldovei a lui Cantemir fusese des-
coperit[ nu cu mult ]nainte la Paris. Harta aceasta a stolnicului s-a
bucurat de o mare circula\ie printre ]nv[\a\ii timpului, =i pertinen-
tul studiu ce i s-a consacrat (Constantin C. Giurescu, Harta stolni-
cului Constantin Cantacuzino, ]n Revista istoric[, XIII, 1943, fasc. I,
pp. 1-27) =i ]n care se scot ]n lumin[ bogatele informa\ii administra-
tive, economice, miniere etc., ajunge la concluzia c[ harta stolnicu-
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lui nu e numai “cea dint`i realizare cartografic[ a unui rom`n pri-

vind \ara noastr[“, dar chiar =i “un monument al genului”.
F[r[ s[ aib[ c[ldura cuceritoare a predosloviilor lui Miron Costin,

predoslovia cronicii lui Constantin Cantacuzino pleac[ de la aceea=i
preocupare, constant[ la to\i cronicarii, fie ei moldoveni sau mun-

teni, de a descoperi m[rturiile istorice despre fiin\a neamului nostru,

=i exprim[ acela=i suspin =i aceea=i t`nguire ]n fa\a lacunelor. Cei ce
aduc o c`t de slab[ lumin[ ]n risipirea ]ntunericului merit[ toate

laudele, =i stolnicul, ca un des[v`r=it discipol al lui Aristotel, ce-n
Metafizica sa laud[ pe filozofii bolnavi, chiar c`nd n-au nimerit

adev[rul asupra fiin\elor, numai pentru c[ au dat altora pricin[ “de

a cerca =i iscodi adev[rul”, nu-=i cru\[ elogiile, chiar din pragul pre-
dosloviei, cu umilin\[, dar =i cu fervoarea unei adev[rate profesiuni

de credin\[: “C[ nici unul ]n lume nu iaste carele din sine numai s[
=tie =i nici unul nu au aflat nimic, p`n[ c`nd nu au fost de altul

]nv[\at. Nici nimeni nu s[ poate domiri de nici un lucru, de nu mai

nainte nu au v[zut, nu au auzit, au au cetit =i de nu ca acelea,
asemene ca acelea, m[car c`t de pu\in” etc., etc. Din nefericire, =tirile

despre ob`r=ia neamului nostru sau despre neamurile c`te au h[l[duit

]nainte vreme la noi sau lipsesc, c[ci “le-au l[sat de s-au surpat ]n
pr[pastia uit[rii =i ]ntru ]ntunericul de veci au r[mas”, sau sunt

ne]ndestulatoare, precum ale letopise\ului muntean (“at`ta iaste de
netocmit, de ]ncurcat =i de scurt”), sau sunt fanteziste (“Minciuni =i

basne”), sau sunt contradictorii =i r[uvoitoare, precum ]n binecunos-

cuta legend[ a lui Flac, hatmanul R`mului =i a furilor s[i din tem-
ni\[, pus[ ]n circula\ie de adulatorii lui Ureche, Eustratie Logof[tul,

Simion Dasc[lul =i Misail C[lug[rul, c[ci unul a f[tat pe celalalt,
cum zice Miron Costin, =i ]mpotriva c[rora nu numai acesta (“Nici

este =ag[ a scrie ocar[ ve=nic[ unui neam, c[ scrisoarea este un lucru

vecinic”) protesteaz[, dar =i Cantemir =i Stolnicul, acela cu vehe-
men\[ =i convoc`nd, asemeni unui procuror, la scaunul de judecat[,

pe calomniator, acesta cu risip[ de logic[ =i cu lux de argumente.
C[ci Stolnicul este ]n primul r`nd un scriitor de forma\ie filozofic[,
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ce toate le cump[ne=te, le p[trunde, deci le ]n\elege =i, fire=te, le
absolv[. Dac[ unul =i altul dintre geografi gre=e=te, fie despre cele

mai aproape de ei, fie despre cele ]ndep[rtate “Indii ale R[s[ritului =i
ale Apusului”, lucrul i se pare foarte firesc, deoarece: “ei departe

=ez`nd de cele ce scriu, ce numai pen auz =i pe-ntreb[ri de cei ce

umbl[ privind lumea (carii mult gre=esc) aud =i scriu”. C`nd Cloverie
gheograful, vorbind de confiile Dachiei, gre=e=te, Stolnicul ]l acuz[

ca =i pe ceilal\i, care “n-au umblat s[ vaz[ ei ]n=i=i cele de care scriu”,
deoarece nici cu putin\[ iaste cuiva= ]n lume s[ poat[ umbla toat[

lumea =i toate a=a pe am[nuntul s[ le poat[ vedea =i =ti, c`t nici ]ntr-

una, nici s[ gre=easc[, nici s[ scaz[“. }n cele din urm[, =i dac[ gre=esc,
cat[ s[ fim ]ng[duitori: “]ns[ nici drept aceasta a-i huli detot tre-

buie, at`t de mult ostenind =i trudind a scrie mult =i mai de toate,
pentru folosul multora”, mai ales c[, =i aici cre=tinul trece ]naintea

omului de =tiin\[, sau filozofului “iar de gre=esc, ca ni=te oameni

gre=esc, =i noi gre=im to\i ca d`n=ii, dentru lut fiind zidi\i to\i”.
Desigur, sunt =i cazuri c`nd erorile vin din alte pricini, dictate oare-

cum de afec\iuni sau resentimente, ceea ce se observ[, cu osebire, ]n

“istoriile politice” pe care scriitorii mi=ca\i de osebite poftele =i voile
lor, unii ]ntr-un chip, al\ii-ntr-alt chip tot acea poveste o vorbesc”.

Sau, mai explicit, =i ca de la un veritabil diagnostician al subiecti-
vismului istoric: “Adec[te c[ cel ce iube=te pre unul ]ntr-un chip scrie

de d`nsul, =i pe cel ce-l ur[=te, ]ntr-alt chip; =i de al s[u ]ntr-un chip

=i de streini ]ntr-alt chip scrie; =i cel ce iaste m`nios ]ntr-un chip
]ntinde condeiul, =i cel ce nu, ]ntr-alt chip ]l opre=te; =i alte multe ca

acestea sunt pricini, de nu to\i un feliu scriu adev[rul. Unde =i unde
ca acela s[ se afle a=a drept =i de ob=te bun, ca toate, ]ntr-o cump[n[
pe ce va cunoa=te s[ le m[rturiseasc[ =i s[ le scrie, lumii ]ntru negre=it[
=tiin\[ =i adev[r lucrurile s[ le lase.” (Subl. ns.)

Trec peste nenum[ratele digresiuni, c[ci ]nv[\at cum e =i neobosit

s[ “istoreasc[“ despre toate c`te =tie, Stolnicul e muncit de un adev[rat
demon al digresiunilor, ]n fa\a c[rora nu rezist[ chiar c`nd pro-

clam[, cu solemnitate, c[ las[ cititorului grija s[ deschid[ c[r\ile =i
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s[ se documenteze, =i m[ opresc o secund[, la o anume tr[s[tur[
liric[, mai prejos, poate, de lirismul unui Miron Costin, dar, oricum,

semnificativ. E un lirism altoit ]n tulpina biblic[, din care ar merita
citat[ int`i frumoasa apostrof[ la adresa ]mp[ra\ilor tirani (“fiar[

nedumesticite =i m`nioas[“, “aspide”, “vasilisci otr[vi\i =i venina\i”

etc., etc.) de dup[ Traian, de pild[ Caie Caligula, din care Albert
Camus a f[cut un monstru prec`t de enigmatic, pe at`t de seduc[tor

(=i m[ g`ndesc ce crea\ie extraordinar[ trebuie s[ fi fost jucat de
lunatecul Gérard Philippe!), Domo\ie, Neron, Dome\ian, Diocle\ian

=i al\i =i de care “=i p`n[ ast[zi unde =i unde nu lipsesc de a nu fi de

acei cruzi tigri =i venina\i balauri, st`rpituri =i terata, fiind din
neamul omenesc, iar nu rod omenesc”. +i, dup[ aceea, pentru c[ reia

una din temele lirismului universal, at`t de frecvent =i-n literatura
noastr[ =i c[ruia Ramiro Ortiz i-a consacrat unul din doctele sale

studii, motivul “fortunei labilis” sau al “panoramei de=ert[ciunilor,

care a v[zut at`tea monarhii, groaznice =i puternice (care) s-au pier-
dut =i-n cenu=a lor arz`nd s-au ]ngropat”: “A=a dar[ =i ]n cele politice

pricepem =i cunoa=tem c[ nu-s st[t[toare nici unele; ce =i avu\ii se

pierd, =i domnii s[ stric[, =i ]mp[ra\ii s[ mut[ =i s[ str[mut[; =i
toate ca acestea unii pierz`nd, al\ii g[sind, de la unii fugind, la al\ii

revenind orbul noroc, cum ]i zic =i-l zugr[vesc. +i iar[=i una stri-
c`ndu-se =i perind, alta f[c`ndu-se =i cresc`nd, precum cetim =i sem-

nele aieve, vedem toate =i cunoa=tem, de c`nd iaste lumea c`te domnii

=i cr[ii, c`te monarhii au fost, care din mici ]ncep[turi =i necunoscu-
te, la c`t[ m`nie =i putere au venit =i apoi dintr-at`ta de mari, la

c`t[ mic=orare =i la c`t[ surpare au sosit, c`t unele nice s[ mai =tiu,
nici s[ mai pomenesc.”

Concep\ia istoric[ a stolnicului Constantin Cantacuzino este, cum

bine s-a remarcat, una dintre cele mai moderne. Dac[ vremile ar fi
fost altele, f[r[ at`tea “r[stimpuri”, =i =i-ar fi putut duce, a=a cum

=i titlul anun\[ (“...p`n[ =i ]n vremile de acum cum s-a tras =i st[“),
p`n[ la sf`r=it povestirea , toate acele izvoare, c`ntece b[tr`ne=ti,

hrisoave domne=ti, particulare sau m[n[stire=ti etc. (cu toate c[ se
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]ndoie=te s[ poat[ cineva “=edea toate ale tuturor hrisoavelor s[ vaz[
ce scriu =i cum scriu”), de care pomene=te ar fi fost de bun[ seam[

puse la contribu\ie. }ns[, chiar =i ]n limitele ei exigul, Istoria |[rii
Rum`ne=ti ajunge s[ pun[ ]n lumin[ un cronicar dintre cei mai

]nv[\a\i, un scriitor dintre cei mai interesan\i, mai aproape de

Cantemir, prin ]ntocmirea savant[ a expresiei, dec`t de colegul s[u
Radu Popescu, =i, f[r[ doar =i poate, un patriot dintre cei mai

lumina\i, pe c`t de convins de adev[ruri, ast[zi curente, despre impu-
ritatea raselor omene=ti (“c[ nici un rod osebit de oameni ]n veci nu

poate r[m`nea ]n lume, nici feliurile limbilor ]n mii de ani tot acelea

neschimbate =i nenum[rate sta. C[ nimic supt soare iaste st[t[toriu,
ci toate c`te sunt ]n curgere =i ]n mutare sunt zidite...”), tot pe at`t

de hot[r`t, de fanatic, am spune, c`nd este s[ afirme principiul unit[\ii
noastre etnice, precum ]n urm[torul cr`mpei, pe care nu preget s[-l

desprind, cu pre\ioasa lui montur[, ca pe un rubin dintre cele mai

]ncinse, din opera unuia dintre istoricii care l-au editat de timpuriu,
l-au ]n\eles, cu sc[derile, dar =i cu ]naltele lui ]nsu=iri, =i l-au iubit

c`t mai mult (N. Iorga, Istoria literaturii rom`ne=ti, II, ed. a II-a,

1928, p. 200): “C[ci a scris vreun scriitor rom`n ]nainte de regenerar-
ea ardelean[ ]n secolul al XVIII-lea ]ntr-o form[ mai energic[ adev[ruri

mai ]n[l\[toare dec`t acestea: «Valahii, cum le zic ei, iar noi rom`nii,
suntem adev[ra\i rom`ni ]n credin\[, =i ]n b[rb[\ie, din care Ulpie

Traian i-au a=ezat aici ]n urma lui Decheval, dupre ce de tot l-au

supus =i l-au pierdut, =i apoi =i celalalt tot =ireagul ]mp[ra\ilor a=a i-au
\inut =i i-au l[sat a=eza\i aici =i dintr-acelora s[m`n\[ s[ trag p`n[

ast[zi rum`nii ace=tia. }ns[ rum`nii s[ ]n\eleg, nu numai ce=tia de
aici, c`t =i cei din Ardeal, cari, ]nc[ =i mai neao=i sunt, =i moldovenii

=i to\i c`\i =i ]ntr-alt[ parte s[ afl[ =i au aceast[ limb[... C[ to\i

ace=tia dintr-o f`nt`n[ au izvor`t =i cur[»”

PERPESSICIUS
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